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DOBRODOSLI

Ovaj uredaj zadovoljava najviSe standarde, inovativhu tehnologiju te
visoku udobnost koristenja.

Pomocu ovog televizora u udobnosti vase dnevne sobe,
sve radnje mozete izvrSavati brzo i jednostavno.

Media player — Pristupite svojim muzi¢kim zapisima,
Media slikama i video materijalima putem vaseg USB medija te ih
Player /J pokrenite direktno na TV prijamniku.

Kontrolirajte sve funkcije pomocu jednog daljinskog
upravljaca. Priklju€ite va$ televizor direktno na zemaljsku,
ili kabelsku mreZu te uzZivajte u sadrZajima u najviSoj
kvaliteti.

Digital
Tuner

Popis pribora uz uredaj

Prilikom otvaranja kutije i instalacije uredaja, provjerite da li ste uz vas uredaj

dobili sav potreban pribor:

- Korisnicki priru¢nik s jamstvenom
izjavom

- Daljinski upravlja¢

- Baterije x2

- Nogice (stalak) + vijci za stalak

Napomena:

Slike sluze samo kao referenca i mogu se neznatno razlikovati od stvarnog
proizvoda. Pri tome funkcionalnost ostaje ista.
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A Munja sa simbolom strelice unutar trokuta upozorava

korisnika na prisutnosti opasnog neizoliranog napona

unutar proizvoda, te koji moze biti dovoljno jak da bi
predstavljao rizik od strujnog udara ili ozljeda.

Uskli¢nik unutar trokuta upozorava korisnika o
A prisutnosti vaznih uputa o rukovanju i odrzavanju u
dokumentu priloZenom u pakiranju.

A orrez A

RIZIK OD STRUJNOG UDARA
NE OTVARAJTE UREDAJ

Ne otvarajte straznji poklopac. U nikojem slu€aju korisniku
nije dozvoljeno otvaranje i ugadanje dijelova unutar
televizijskog prijamnika. Samo kvalificirani i ovlasteni
serviser ima znanje i iskustvo za takav rad.

Glavni utika€ koristi se za isklju€ivanje TV prijamnika
A sa napajanja. Kada je utikac prikljucen na napajanje,
uredaj ¢e biti u pripravnosti za rad (standby).
Nepravilna zamjena baterije, uklju€ujuéi zamjenu
A druge baterije slicnog ili istog tipa, moze dovesti do
rizika od izbijanja pozara ili eksplozije. Ne izlazite
baterije toplini, poput suncevoj svjetlosti, vatri ili
slicnim vremenskim nepogodama.
Uredaj se ne smije izlagati kapanju ili prskanju vode
A ili drugih tekucina, te ga se ne smije postavljati ispod
predmeta koji sadrze vodu.

Molimo Vas procitajte sljedec¢e sigurnosne upute te ih
saCuvajte radi buduée upotrebe. Uvijek pratite sva
upozorenja i upute naznaéene na uredaju ili ovim
uputama.
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SIGURNOSNE UPUTE

1. Proditajte, sacuvajte i pridrzavajte se svih uputa. Procitajte sve

sigurnosne i operativne upute o TV prijamniku. Sacduvajte ih za
buduéu uporabu. Pravilno pratite sve radnje i upute.
UPOZORENJE: Osobe (uklju€ujuci i djecu) sa smanjenim fizi¢kim,
Ziv€anim ili mentalnim smetnjama ili koji nemaju dovoljno iskustva i/ili
znanja za sigurno koristenje uredaja ne dozvolite koridtenje elektri¢nih
uredaja bez nadzora!

2. Postujte upozorenja
Postujte sva upozorenja na uredaju te u korisni¢kim uputama.
3. Ciséenje
Isklju€ite TV prijamnik iz zidne uti¢nice. Ne koristite tekuéine, abrazive
ili aerosolne Cistae. Takve tvari mogu trajno oStetiti kuciste i zaslon
televizora. Koristite mekanu i lagano navlazenu krpu za CiSéenje.

4. Dodaci i oprema
Nikada nemojte koristiti dodatke i/ili opremu bez odobrenja
proizvodaca. Takvi dodaci mogu dovesti do rizika od pozara, strujnog
udara ili druge ozljede.

5. Vodai vlaga
Uredaj nemojte izlagati kapanju ili prskanju tekuéina. Ne stavljajte
nikakve posude i predmete koji su napunjeni vodom, poput vaza.

6. Postavljanje
Ne postavljajte televizor na nestabilna kolica, stalke ili stolove.
Postavljanje televizora na nestabilnu povr§inu moze dovesti do pada
televizora te prouzrokovati ozbiljne ozljede i oSteéenje uredaja.
Koristite samo kolica, stalke ili nosace koje je proporucio proizvodac
ili prodavac.

7. Ventilacija
Utori i otvori televizora namijenjeni su ventilaciji, kako bi se osigurao
pouzdan rad te kako bi se uredaj zastitio od pregrijavanja. Nemojte
pokrivati otvore na kucistu, te nikada ne postavljajte televizor u
zatvoreni prostor kao $to je ugradbeni kabinet, ukoliko nije osigurana
prikladna ventilacija. Ostavite minimalno 10 cm prostora oko uredaja.

8. lzvor napajanja
Ovaj televizor trebao se napajati samo iz izvora napajanja navedenih
na naljepnici sa straznje strane uredaja. Ukoliko niste sigurni u
vrijednost napajanja u vasem domacinstvu, kontaktirajte vaseg
dobavljaga elektricne energije, servis ili prodavaca uredaja.
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10.

11.

12,

13.

Uzemljenje ili polarizacija

Uredaj koji na neljepnici sa straznje strane ima ovu
oznaku opremljen je dvopolnim utikaCem za izmjeni¢no
napajanje. Uredaj posjeduje dvostruku izolaciju (Klasa Il
zastite), te nije potrebno dodatno uzemljenje. Provjerite
straznju stranu uredaja za provjeru potrebe uzemljenja.
Ukoliko uredaj nema ovu oznaku, uredaj je potrebno prikljuciti na
uzemljenu uti¢nicu.

Grmljavina

Kao dodatna zastita televizora tijekom grmljavinskog nevremena, ili
kada ostavljate uredaj bez nadzora ili ukoliko neéete uredaj koristiti
duzi vremenski period, odspojite uredaj iz zidne uti¢nice, te odspojite
kabel antene ili kabelskog sustava. To ¢e sacuvati televizor od
oStecéenja uzrokovanih udarom groma ili strujnim udarom.

Antenski kabel

Antenski kablovi ne bi trebali biti smjeSteni u blizini naponskih
kablova ili drugih elektrinih krugova ili tamo gdje postoji opasnost
od njegova pada na naponske kablove. Prilikom postavljanja vanjske
antene posebnu pozornost posvetite da se kablovi slu€ajno ne
doti¢u, posto kontakt s njima moze biti fatalan.

Preopterecéenje
Nemoijte preopteretiti zidne uti€nice i produzne kabele jer to moze
dovesti do poZzara ili strujnog udara.

Ulaz predmeta i tekucina

Nikada ne gurajte nikakve predmete u otvore televizora posto oni
mogu doci u dodir sa mjestima opasnog napona ili izazvati kratki spoj
dijelova $to moze dovesti do pozara ili strujnog udara. Nemojte
dozvoliti da se po ili unutar uredaja proliju bilo kakve tekucine.

14.Uzemljenje vanjske uti¢nice

Ukoliko je vanjska antena ili kabelski sustav povezan sa televizorom,
osigurajte da je antena ili kabelski sustav uzemljen kako bi se
osigurala zastita od udara visokog napona i nakupljenog stati¢kog
naboja. Odjeljak 810 Nacionalnog Elektricnog Koda, ANSI/NFPA Br.
70-1984 daje informacije o pravilnom uzemljenju, uzemljenju
glavnog kabela i spajanju uzemljenja.

15. Servisiranje

Ne pokuSavajte samostalno servisirati televizor jer otvaranje i
uklanjanje poklopaca moze dovesti do izaganju opasnim naponima i
drugim opasnostima. Servisiranje uredaja prepustite kvalificiranom
ovlastenom serviseru.
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16. Steta i neispravnost koja zahtjeva servis

17.

18.

19.

20.

21.

Odspojite televizor iz zidne utiCnice te prepustite servisiranje

kvalificiranom serviseru pod sljedec¢im uvjetima:

- Ukoliko je kabel napajanja ili utika¢ oStecen

- Ukoliko je prolivena tekucina, ili su predmeti upali unutar otvora i
u televizor

- Ukoliko je televizor bio izlozen kisi ili vodi.

- Ukoliko televizor radi suprotno od uputa za uporabu. Ugodite
samo one kontrole koje su objasnjene i pokrivene korisnic¢kim
uputama. Nepravilno ugadanje drugih kontrola koje nisu
obuhvacene i namjenjenu ugadanju od strane korisnika moze
dovesti do ostecenja te ¢e Cesto zahtijevati viSe rada od strane
servisera.

- Ukoliko je televizor pao ili je kuciste osteceno

Zamijenski dijelovi

Kada je potrebno ugraditi zamijenske dijelove, provjerite i budite
sigurni da je serviser zamijenio dijelove koje je specificirao
proizvodad ili koji imaju iste karakteristike kao i originalni dijelovi.
Neovlastene zamjene mogu dovesti do poZzara, strujnog udara ili
drugih opasnosti.

Sigurnosna provjera
Nakon zavrSetka servisa ili popravka televizora zamolite servisere
da provjere uredaj na sigurnost.

Grijanje i toplina

Uredaj treba postaviti dalje od izvora topline kao sto
su radijatori, peénice ili drugi proizvodi (uklju€ujudi
pojacala) koji proizvode toplinu. Televizor se ne
smije postaviti u blizini otvorenog plamena i izvora
jake topline kao npr. elektri¢ne grijalice.

Uporaba Slusalica - Oprez

Pretjerana razina zvuka u sludalicama moze dovesti
do gubitka sluha. Ukoliko primjetite bilo kakve smetnje
u sluhu, prekinite uporabu sluSalica. Kako bi sprijecili
muguée oSteéenje sluha, nemojte upotrebljavati
slusalice na visokoj razini zvuka dulje vrijeme.

Utika¢ strujnog kabela treba biti lako dostupan. Ne stavljajte
televizor ili komade namjestaja na strujni kabel. Ostec¢eni prikljuéni
kabel/utika¢ moze izazvati pozar ili strujni udar. Rukujte prikljuénim
kabelom drzeéi ga za utikag, ne iskljuujte televizori povlacenjem
strujnog kabela. Nikada ne dirajte strujni kabel/utika¢ mokrim rukama
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zbog opasnosti od kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada ne pravite
¢vorove na kabelu i ne veZite ga drugim kabelima

22. Zainstaliranje i koriStenje televizora koji nisu namjenjeni postavljanju
na pod, te ée se vjerojatno koristiti u domacinstvu i koji teZze preko 7
kg, pridrzavajte se slijedecih upozorenja i uputa:

UPOZORENJE

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilnu lokaciju. Televizor moze

pasti te prouzrogiti teSke ozljede ili smrt. Puno ozljeda, pogotovo kada je

rijie€ o djeci, moze se izbje¢i poduzimajuéi jednostavne mijere
predostroznosti poput:

- Koristenje kabineta ili stalaka koje preporuca proizvodacé

- Koristiti samo namjestaj koji sigurno i stabilno moZze nositi televizor

- Osigurati da rub televizora ne prelazi rub namjestaja.

- Ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. visoke ormarice ili

police) bez pricvrS€enja namjestaja i televizora za prikladnu potporu.

- Ne postavljajte televizor na pokrivace ili druge materijale koji se mogu

nalaziti izmedu televizora i namjestaja.

- Educirajte djecu o moguéoj opasnosti zbog penjanja po namjestaju

kako bi dohvatili televizor i njegove kontrole.

Ukoliko premjestate vas postojeci televizor, isto tako pridrzavajte se gore

navedenih uputa.

23. Ovaj aparat nije namjenjen da ga koriste osobe (ukljuujuci i djecu)

sa umanjenim tijelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe kojima nedostaje znanje i iskustvo za koriStenje aparata, osim
ako nisu pod nadzorom osobe koja je zaduzena za njihovu sigurnost
ili ako od nje nisu dobile poduku o uporabi aparata.
Djeca ne uvidaju uvijek ispravno moguce opasnost. Gutanje baterija
mozZe biti smrtonosno. Cuvajte baterije izvan dohvata male djece.
Ako se baterija proguta, odmah zatraZite lije¢ni¢ku pomo¢. Pakiranje
uredaja i zastitne vre€e sklonite podalje od djece. Postoji opasnost
od guSenja.

LED Zaslon

Materijali koji se koriste pri proizvodnji zaslona ovog proizvoda sastoje se od
krhkih elemenata i stakla. Zaslon i uredaj mogu se oStetiti u slu¢aju pada ili
udaraca. LED zaslon je proizvod visoke tehnologije i nudi visoku kvalitetu slike.
Ponekad, moze doc¢i do pojave nekoliko neaktivnih malih to¢aka na zaslonu, koje
mogu biti tamne ili svjetliti plavim, zelenim ili crvenim svjetlom. Ovo nema
nikakvog ucinka na rad samog uredaja.
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Postavljanje uredaja

Postavite TV prijamnik na €vrstu i ravnu povrsinu ostavljajuci prostor od najmanje
10 cm oko uredaja i 30 cm od vrha uredaja do police ili plafona.
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POSTAVLJANJE NOSACA (NOGICA)

VAZNO

- TV zaslon vrlo je osjetljiv te mora biti uvijek zasti¢en za vrijeme uklanjanja
ambalaze, postavljanja nogica ili montaze uredaja na zid. Osigurajte da
nikakvi tvrdi ili oStri predmeti ili drugi objekti koji mogu ogrebati ili oStetiti
zaslon ne dodu u kontakt sa zaslonom. Nemojte pritiskati i grubo povlaciti za
ekran ili rub kucéista, jer to moze dovesti do oSte¢enja i pucanja stakla zaslona.

- Tijekom uporabe na ravnoj povrSini, kuéiSte TV prijamnika mora biti
privr§¢eno za prilozeni nosa¢ (nogice) kao Sto je prikazano na donjim
slikama.

- Slike proizvoda sluze samo za informaciju, stvarni proizvod mozZe se
neznatno razlikovati u izgledu.

PAZNJA! Odspojite AC kabel napajanja iz _uti€nice prije
postavljanja nosaca ili zidnog nosaca

OPREZ!

Pazljivo postavite televizor zaslonom okrenutim prema dolje na ravnu i mekanu
povrsinu kako bi izbjegli oStec¢enje zaslona ili kucisSta. Pratite donje ilustracije i
tekstualne upute kako bi pri¢vrstili nogice na ureda;j:

1. Postavite stalak ili nogice na kuciste kao $to je prikazano na slici.

2. Oprezno pritegnite vijke koje ste dobili u kompletu za priévr§¢enje nogica na
kuciste (vijci s brtvom idu na stakleno postolje, ukoliko vas model posjeduje
stakleno postolje).

Py
P
“3 e
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Instalacija na zid
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Veli¢ina zaslona X Y
32« 200mm 100mm
Vijci za _mo_ntazu 'vI'Va 4x M6 (10mm)
na zidni nosac¢

e Prije postavljanja TV prijamnika na zid, obavezno uklonite nogice ili stalak.

¢ Ako postavite televizor na strop ili kosi zid, moze doci do pada uredaja i ozbiljnih
ozljeda. Koristite samo kvalitetan i odgovarajuci zidni nosa¢, a za ugradnju
kontaktirajte vaseg prodavaca ili ovlasteni servis.

e Kako biste sprijecili ozljede, TV mora biti Evrsto pri¢vr§¢en sukladno uputama
za instalaciju nosaca.

o Koristite vijke i dimenzije dane u uputi za ugradnju nosaca.

¢ Zidni nosac i pripadajuci dijelovi nosaca su dodatna oprema koja se nabavlja
odvojeno i nisu dio standardnog seta pribora koji se isporu¢uje s TV uredajem.

® Slika montaZe je samo inormativna. Za detaljnije upute, molimo vas da proucite
upute koje ste dobili uz zidni nosac.
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Prednja strana TV prijamnika

S~

Description
IR senzor Prima sgnal |'z daljinskog uprgvljaca. Ne
. postavljajte nikakve prepreke izmedu senzora
1 daljinskog N . ) . . .
. posto to moze utjecati na ispravan rad i kontrolu
upravljaca . - I
uredaja putem daljinskog upravljaca.
2 Indikator stanja Crveno svijetlo svijetli u modu ¢ekanja..
NAPOMENE

Slika je samo informativna.

Uklju¢enje televizora traje nekoliko sekundi kako bi se pokrenuo sustav uredaja.
Nemojte naizmjenice iskljuCivati i ukljucivati televizor jer to moZe dovesti do
nepravilnog rada.

12
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Kontrole na kucéistu

Prikaz / Iskljuéenje kontrola na zaslonu:
Za prikaz kontrola na zaslonu pritisnite tipku
koja se nalazi sa donje strane uredaja.

Na zaslonu ¢e se pojaviti kontrole kao $to

je prikazano na slici (Slika 1). Prikaz
automatski nestaje nakon 5 sekundi
neaktivnosti.

Odabir kontrole:

Kratkim pritiskom na tipku kruzno odabirete
svaku pojedinu kontrolu.

Aktiviranje odabrane kontrole:

Dulje pritisnite tipku za aktivaciju odabrane
funkcije ili ulazak u izbornik.

Kontrole odgovaraju tipkama daljinskog
upravljaca:

Ukljuéenje / Iskljuéenje (Cekanje)
Izbornik

Lista Izvora (Source)

B2 CH +/- , Izbornik: Navigacija
unutar izbornika
B voL +/-, Izbornik: Promjena

odabrane opcije

P—
|eeoodg

OEDA9AV + -

Slika 1

Napomena:

Preporucujemo koristenje komandi
na upravljackoj plo¢i samo za
osnovne funkcije, npr. Uklj./ Iskij.,
Kanal +/- ili ugadanje jac¢ine zvuka.
Za naprednije postavke koristite
daljinski upravijac!!

Priklju¢enje antene i kabela napajanja

. RO TCREACID ® EIMgm i} »
@ @

@ @,

® ®

& @

HIIIEIIHIHQUI [l IIII]III :_

J

1. Prikljucite antenski kabel u antenski ulaz RF IN (T/C/T2) na straznjoj
strani uredaja i u zidnu antensku uti¢nicu ili izravno na antenu.

2. Prikljucite utika¢ napajanja u zidnu uti¢nicu napajanja.

13
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STRAZNJA STRANA TV PRIJAMNIKA
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RFIN(SIS2) RFIN(T/CIT2) COAXIAL

Provjerite poziciju i tip prikljucka prije spajanja. Labavi spojevi i veze mogu dovesti do problema

sa slikom ili zvukom. Provjerite da su svi prikljucci ¢vrsti i sigurni.

Nemaju svi vanjski A/V uredaji mogucnost spajanja na TV prijamnik. Molimo vas da prije
priklju¢enja vaseg vanjskog uredaja provjerite u korisnickom prirucniku Vaseg A/V uredaja

kompatibilnost i postupak spajanja.

Prije spajanja vanjske opreme odspojite kabel napajanja iz uticnice. Pridrzavajte se i postupajte

sukladno svim sigurnosnim upozorenjima kako bi izbjegli opasnost od strujnog udara.

14
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» PRIKLJUCENJE

» RF IN (T/C/T2) 75Q : TV DVB-T2 prikljuéak na vanjsku VHF/UHF antenu
ili kabelski priklju¢ak (DVB-T2/DVB-C)

TV JACK
Cable
RF (T/C/T2) iii ANT QUT
@ Nije isporuc¢en uz TV Coax kabel 75 ohm

VHFUHF Antenna

» RF IN (S/S2) 75Q (S2) : TV DVB-S2 prikljucak na vanjsku Satelitsku
antenu ili Sat kabelski prikljucak (DVB-S2)

Napomena: samo model T2S2

SAT Antena
TV JACK
Cable

RFIN (5/52) "I‘

- lis:! Sl

O Nije isporuc¢en uz TV Coax kabel 75 ohm
SAT Antena kabelski
priklju¢ak
» HDMI1, HDMI2, HDMI3 Digitalni priklju¢ak
TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box

o HDMI kabel (Nije isporugen uz TV) - =

HDM

Priklju¢ite HDMI kabel izmedu HDMI priklju¢ka TV prijamnika i vanjske A/V

opreme.

Neki uredaji poput DVD reprodktora zahtijevaju da se HDMI signal postavi kao

izlazni signal na postavkama uredaja. Pogledajte korisnicki priruénik uredaja radi

uputa o postavljanju izlaza. Uzmite u obzir da HDMI priklju€ak pruza podrsku

video i audio reprodukciji, te nije potrebno odvojeno prikljucivati audio kabel.

e Pritisnite tipku [SOURCE], kada se prikaze izbornik sa listom izvora pritisnite
tipke [ A/ V] kako bi odabrali izvor [HDMI] na koji je spojen vanjski A/V uredaj
i za odabir pritisnite tipku OK.

Napomena: HDMI1 podrzava funkciju ARC (Audio Return Channel). Pomocu ove
funkcije ne morate povezati RCA audio kabele s vanjskim audio
sustavom
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» USB

use

=

DC 5V—05AMAX)

A

S

Priklju¢ite USB uredaj kao $to je USB memorija ili USB tvrdi disk ili digitalnu
kameru za pregledavanije fotografija, sluSanje glazbe ili gledanje video materijala.
Ovaj ulaz koristi se i za nadogradnju software-a. Nadogradnja ¢e se izvrsiti
automatski ¢im USB sa datotekama za nadogradnju bude umetnut u USB
sucelje.

NAPOMENE

- Prilikom prikljucenja tvrdog diska ili USB memorije, uvijek priklju¢ite adapter napajanja spojenog
uredaja u izvor napajanja. Preoptere¢enje USB prikljucka mozZe dovesti do ostec¢enja. Najveca
dozvoljena potro$nja struje USB ulaza iznosi 500mA.

- TV prijamnik ne podrzava samostalne, nestandardne tvrde diskove visokih performansi koji
nemaju vanjsko napajanje, ukoliko je zahtjevana struja jaca ili jednaka 500mA. To moZe dovesti
do oStecenja TV uredaja ili tvrdog diska.

- USB utor podrZava napon od 5V.

- Maksimalna podrZana veli¢ina prostora za pohranu je 1T.

Ako Zelite reproducirati DTV video, brzina prijenosa USB uredaja za pohranu ne smije biti manja
od 5 MB/s.

» COAXIAL: DIGITAL AUDIO OUT

Za reprodukciju TV Audio sadrzaja na vanjskom uredaju, prikljucite vanjski
digitalni audio uredaj na Digitalni opticki izlaz TV uredaja. Prije spajanja digitalnog
audio sustava na opticki priklju¢ak trebali bi smanjiti jainu zvuka TV uredaja i
audio sustava kako bi izbjegli nenadano pojacanje zvuka.

TV DIGITAL AUDIO Audio pojacalo
T = e
COAXIAL

' RCA Coax kabel (Nije isporu¢en uz TV)

» EARPHONE (SLUSALICE)

TV JACK Prikljucite sluSalice u audio izlaz
iz televizora.
i
HEADF-’/HONE
O} Slusalice (nisu ukljuéene u
komplet)
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» COMMON INTERFACE (Cl SUGELJE)

Umetnite Cl modul za otvaranje kodiranih programa kao $to su PAYTV ili HD
PAYTV programi.

TV JACK

[ COMMON INTERFACE(CARD FAACE FRONT) ] @ l'mlt 0 <3 swarr

NAPOMENE
- Prije umetanja/uklanjanja Cl modula osigurajte da je televizor iskljucen. Zatim
umetnite Cl karticu u Cl modul u skladu sa uputama proizvodaca.
- Nemojte ucestalo umetati ili uklanjati CI modul posto to moZe dovesti do
ostecenja sucelja ili dovesti do kvara.
- Cl modul i karticu morate dobaviti od pruZatelja usluga za Programe koje Zelite

gledati.

- Umetnite Cl modul sa Smart Karticom u smijeru prikazanom na modulu i Smart
kartici.

- Cl nije podrzan u nekim drzavama i regijama; provjerite sa ovlastenim
distributerom.

» CVBS/AUDIOIN

Koristite audio i video kabele kako bi povezali TV prijamnik sa vanjskim A/V
uredajem putem kompozitnog video/audio priklju¢ka. (Video = Zuti konektor,
Audio lijevo = bijeli konektor i Audio desno = crveni konektor).

VCR/DVD Reproduktor/Recorder/ Set-
top box/Satelitski prijamnik/ Video cam

& @© O]
R L

CVBS

L -
% ? Zuta - CVBS VIDEO

Biiela (L) - Audio

Crvena (R) - Audio

Kabeli nisu ukljuc¢eni u kompletu

e Pritisnite tipku [SOURCE], kada se prikaze izbornik sa listom izvora pritisnite
tipke [ A/ V] kako bi odabrali izvor [AV] i za odabir pritisnite tipku OK.
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» VGA (PC)
Prikljucite VGA i audio kabele izmedu TV prijamnika i racunala.

o Pritisnite tipku [SOURCE], kada se prikaze izbornik sa listom izvora pritisnite
tipke [ A/ V] kako bi odabrali izvor [PC] i za odabir pritisnite tipku OK.

Computer

PC
[\_VGA— ALDIO ]
I

Y Audio kabel (Nije isporu¢en uz TV)
Nije isporu¢en uz TV

VGA kabel

» RJ45 LAN ULAZ

Prikljucite RJ45 LAN (Local Area network) kabel za spajanje TV prijamnika na
vanjski modem ili mrezni priklju¢ak.

Vas TV prijamnik za rad svih funkcija zahtjeva spajanje na internet mrezu.
PotrosSnja podataka koja pri tome nastaje moze biti naplaéena od strane
davatelja usluge interneta!

prikljuéak i pretplatu na prikljuc¢ak visoke brzine (high speed

g Za pristup internet spajanju morate imati osiguran internetski
broadband internet service).

TV prijamnik mozete spojiti na internet mrezu na dva nacina.

- Ziéano, koriste¢i RJ45 (LAN) priklju¢ak na straznjoj strani uredaja.

- Beziéno, koriste¢i ugradeni bezi¢ni adapter ili vanski beziéni USB adapteri i
vas$ kuéni bezi¢ni prikljucak

Opaska: Donje instrukcije i napuci opisuju uobi¢ajeni nacin postavijanja Internet veze.
Vase priklju¢enje i ugadanje moze biti drugacije, ovisno o va$oj mreznoj koneciji i
konfiguraciji. Ukoliko imate problem spajanja na internet, molimo kontaktirajte vaseg ISP
davatelja usluge (Internet Service Provider)
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Priklju€enje na zi€anu mrezu:

1. Potrebno vam je:

- Ethernet prikljuéni kable dovoljne duZine kako bi dosegnuli RJ45 priklju€ak na
Vasem TV-u.

- Router ili modem sa raspolozivim Ethernet ulazom.

- Brzu internet konekciju

2. Priklju€ite RJ45 ethernet Router
kabel u ruter i u Ethernet
ulaz sa straznje strane TV-

a ] o

3.Udite u opciju Network ey g
Settings (Mrezne /_m Modem et
postavke) na TV-u za ﬁ

konfigu-racij ikljucka.
onfigu-raciju prikljucka Rus o> -

Ethernet
Port na
zadnjoj
strani

Modem kkk
i) s
-\\\ .

M|

BeZicni Router

Priklju¢enje na beziénu mrezu

1. Potrebno vam je:
- Router sa brzim “high-speed” Wi-Fi beziénim signalom
- Brzu internet konekciju

2. Udite u opciju Network Settings (Mrezne postavke) na TV-u za konfiguraciju
prikljucka.

Opaska: Neki modeli TV-a nemaju bezi¢ni adapter. U tom slucaju, koristite bezi¢ni USB
adapter kojeg morate prikljuciti u USB ulaz TV-a. MoZe se dogoditi da neki USB adapteri
nisu kompatibilni sa vasim TV prijamnikom.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

0  ast

A

MENU BACK

APPS ﬁ- MOUSE

+ DVB T/C/S )

CH
) ¥

L T |

MTS = ASPECT  EPG

VIVAX

BENEERNGE & @& E

. POWER: Pritisnite za ukljuéenje /

isklju¢enje TV-a.

2. ok UTISANJE: Utisajte zvuk

o

10.

1.

12,

13.
14.

15.

16.

17.

20

Source £ : Odabir ulaznog signala
Brojevne tipke (0-9): pritiskom na
ove tipke unose se znamenke. Kanali
na ATV-u i DTV-u se biraju izravno,
unos lozinki za roditeljsko
zaklju¢avanije.

INFO: Pritisnite za prikaz informacija
o izvoru i kanalu

NETFLIX: Izravan pristup aplikaciji
Netflix

LAST: Povratak na prethodno
gledani kanal

YouTube: Izravan pristup aplikaciji
YouTube

A/V/«/»: Upotrijebite tipke za
odabir ili ugadanje opcija / navigacija
kroz izbornike

OK : Pritisnite OK tipku za potvrdu
vrijednosti ili ulaz u neka ugadanja
MENU: Ulaz u sustav izbornika ili
izlaz iz izbornika

APPS/APLIKACIJE: Prikaz
instaliranih aplikacija
H tipka: povratak na pocetni zaslon

BACK: Povratak na prethodni
izbornik

MOUSE: Ukljucenje/ Isklju¢enje
navigacije miSem

DvVB T/C/S: DTV mode:
Prebacivanje izmedu DVB ulaznog
signala

VOL +/-: Ugadanje jaCine zvuka

w9 tipka: Pritisnite tipku za
otvaranje aplikacije Internet
preglednika
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BENEERNGE & & E

Napomena:

i

MENU

0  ast

A

BACK

APPS ﬁ MOUSE

+
voL

[ 21}

TEXT

DVB T/C/S N

CH
O

L I |

MTS = ASPECT  EPG

VIVAX

19.
20.

21.

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.
29.

30.

31.

CH +/-: Promjena TV programa

O ZUTA: MEDIA Mod: Pretraga
zapisa prema natrag za vrijeme
reprodukcije

© PLAVA: MEDIA Mod: Pretraga
zapisa naprijed za vrijeme
reprodukcije

@ CRVENA: MEDIA Mod:
Reprodukcija / pauziranje zvuka

© zELENA: MEDIA  Mod:
Odabir prethodnog zapisa / odlomka /
stranice

Tipke u boji: Koristi se za Teletekst
funkcije u TV modu rada za odabir
funkcije u korespodentnoj  boji
prikazane unutar teleteksta ili odabir
komande/opcije u EPG listi ili drugim
izbornicima koji prikazuju funkcije
oznacene bojom.

© : MEDIA Mod: Sliedeée poglavije
u nacinu rada PVR ili Media Player

® : MEDIA Mod: Prethodno
poglavlje u nacinu rada PVR ili Media
Player

TEXT: Prikaz teletexta u TV modu
rada

REC @ :DTV Mod: Snimanje DVB
kanala na vanjsku USB memoriju

SUB: Odabir podnaslova

MTS: Prebacivanje izmedu
viSekanalnih nacina zvuka

EPG: DTV Mod: Prikaz elektroni¢kog
vodi¢a kroz DTV programe (EPG)

ASPECT: Odaberite veli¢inu slike za
prikaz

Slike u ovoj uputi su primjeri, samo za referencu, stvarni proizvod mozZe se neznatno

razlikovati od prikazanih slika.

Tipke koje se ne spominju u uputi se ne Koriste.
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» Umetanje baterija u daljinski upravlja¢

Otvorite straznji poklopac kako bi otvorili odjeljak za baterije daljinskog
upravljaca.

Umetnite dvije AAA baterije. Osigurajte da se (+) i (-) na bateriji poklapa sa (+) i
(-) naznacenim na odjeljku za baterije.

Zatvorite poklopac odjeljka.

(1) Lagano otvorite (2) Umetnite baterije (3) Lagano gurnite poklopac

" oy

NAPOMENE

- Slika proizvoda sluzi samo za informaciju, stvarni proizvod moZze se razlikovati u izgledu.
- Stare baterije odlozite u oznaceno mjesto za odlaganje. Nemojte bacati baterije u vatru.
- Ne mijesajte tipove baterija te ne kombinirajte koriStene sa novim baterijama.

- Odmah zamijenite prazne baterije kako bi sprijecili curenje kiseline u odjeljak za baterije
daljinskog upravijaca.

- Ukoliko ne planirate koristiti daljinski upravija¢ dulje vrijeme uklonite baterije.

Baterije ne bi trebale biti izloZene pretjeranoj toplini poput sunceve svjetlosti, grijalica ili
vatri.

- Kemikalije iz baterija mogu izazvati osip i opekline na koZi. Ukoliko baterije cure oCistite
odjeljak krpom. Ukoliko kemikalije dodu u doticaj sa koZzom, odmah operite kozu.

Domet rada daljinskog upravljaca

Usmijerite daljinski upravlja¢ prema
televizoru na udaljenosti ne vec¢oj od 5
metara od senzora na televizoru i unutar
60° ispred televizora.

Radna udaljenost moze varirati ovisno o
svjetlosti prostorije.

§
/"/"»n""-‘

= /h‘\\\*i? -
Rl i

im
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Uporaba daljinskog upravljaca

¢ Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje
Za iskljugivanje u mod pripravnosti (standby): Pritisnite [ (1) Power Standby] na
straznjoj strani uredaja ili na daljinskom upravljacu kako bi prebacili uredaj iz
radnog moda u standby nacin rada. Uredaj mozete ponovno ukljuciti ponovnim
pritiskom [ ( 1 ) Power Standby].
Prikaz napajanja: Svjetleca oznaka oznacava nacin “Standby”. Kada je uredaj
odspojen s napajanja, nece biti nikakve svjetlece oznake.
»NAPOMENA

Odspojite kabel iz utiCnice ukoliko necete koristiti uredaj duze vrijeme. PriCekajte
najmanje 5 sekundi nakon ponovnog priklju¢enja kako bi mogli ponovno pokrenuti uredaj.

» Source: Odabir izvora (ulaza)
Odaberite izvor ovisno o tome koji je video uredaj spojen na televizor.

Kako bi odabrali izvor: Pritisnite tipku [SOURCE]. Kada se pojavi lista izvora,
pritisnite [ A/ V] kako bi odabrali Zeljeni izvor te zatim pritisnite OK za potvrdu.

» Ugadanje jac€ine zvuka
Pritisnite [VOL+ / VOL-] kako bi pojacali ili smanijili jainu zvuka.
Pritisnite tipku MUTE kako bi potpuno utiSali zvuk. Ponovno pritisnite MUTE
kako bi ponovno uklju€ili zvuk.

* Promjena kanala

Pritisnite tipke (CH+ / CH-) kako bi odabrali slijedece ili prethodno programsko
mjesto. Za direktan odabir programskog mjesta, npr. za odabir kanala 12
pritisnite 1, zatim 2.

* Odabir Audio moda
Pritisnite tipku “MTS” kako bi odabrali izmedu nekoliko razli¢itih Audio modova.

* Prikaz popisa programa
Pritisnite tipku [CHL] kako bi prikazali punu listu dostupnih digitalnih i analognih
programa.

¢ Elektronski Programski vodi¢ (EPG)
Omogucava pristup sadrzaju televizijskih

- - |:] - programa koji ¢e biti dostupni u sljedecih

nekoliko dana. Uslugu prikaza EPG
informacija daje distributer TV programa i to samo za digitalne DVB-T programe
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OSNOVNE FUNKCIJE

First Time Installation (Prva instalacija)

Prikljucite antenski RF kabel u “RF(T/C/T2)” ulaz na straZnjoj strani TV
prijamnika.

Za navigaciju i potvrdu odabrane stavke koristite tipke sa strelicama i tipku OK
na daljinskom upravljacu.

Pritisnite tipku OK za pocetak Automatskog ugadanja.

Welcome to use

Foryour enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Odabir jezika prikaza (OSD Language)
Pritisnite tipku ¥ / A za odabir jezika i OK tipku za potvrdu odabira Zeljenog jezika
prikaza izbornika i poruka na zaslonu.

“ Select the language you are using
T

English v |

Espafiol

Frangais

Hrvatski
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Odabir Zemlje Instalacije (Choose the country)
Pritisnite tipku ¥ / A za odabir zemlje i OK tipku za potvrdu odabira zemlje u
kojoj instalirate vas TV prijamnik.

Choose the country
/7

Germany

UK

Bulgaria

Croatia

Vremenska Zona (Time zone)
Pritisnite tipku ¥ / A za odabir vremenske zone i OK tipku za potvrdu odabira
vremenske zone u kojoj instalirate vad TV prijamnik.

Select the time zone you are using 4

Berlin GMT+01:00 &/ |
Bratislava GMT+01:00
Brussels GMT+01:00

Budapest GMT+01:00

Postavlanje moda rada "Store"-Trgovina ili "Home"- kuéni mod

U slu¢aju da instalirate TV u trgovini, uklju¢ite mod rada "Store"-Trgovina (uredaj
¢e prikazivati glavne tehnicke specifikacije na zaslonu). Za normalnu kuénu
uporabu, odaberite mode "Home"-Kuéa. Pritisnite OK tipku za potvrdu odabira,
Pritisnite tipku » za preskakanje ugadanja.

Select the StoreMode
/7
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Postavljanje Lozinke (Set Password)

Za ugadanje TV-a i ulazak u izbornike, sustav ¢e vas pitati lozinku. Postavljenje
lozinke napravite u ovom izborniku. Lozinka je vazna jer necete modéi uci u
izbornike ugadanja bez unosenja ispravne lozinke! Molimo upamtite lozinku!
Univerzalna tvorni¢ka lozinka je 4711. Za otklju€avanje uredaja mozete koristiti
tvorni¢ku lozinku u slu€aju da ste zaboravili osobnu lozinku!

Set Password 6
New Password /I =

Confirm Password

Vrsta Internet prikljucka (Set your TV network)

U slu¢aju da nemate spojenu zi¢nu internetsku vezu, pojavit e se sljedeci zaslon.
Pritisnite tipku OK za pocetak ugadanja Wi-Fi postavki.
Pritisnite » za preskakanje ugadanja Wi-Fi postavki.

Set your TV network

= CXMGT WPA/WPA2 @l
CXGNCS WPA/WPAZ (3

= CX-Guest WEA/WPAZ (5

> Cxoffice WPA/WPAZ ()

Postavljanje vodi¢a za gledanje TV-a (TV Viewing Guide)
Pritisnite ¥ / A tipku za odabir poetnog IZVORA na koji Zelite postaviti TV
prijamnik kada se uklju€uje iz moda ,Standby” (mod ¢ekanja).

Mozete odabrati: Home page Opcenita pocetna stranica na kojoj mozete
jednostavno odabrati TV nacin rada / izvore
ili SMART mod
TV Standardni TV mod rada
AV Composite Audio/Video ulaz
HDMI1, 2,3 HDMI Audio/Video ulaz
VGA PC Video ulaz

*Raspolozivi izvori ovise o vaSem TV uredaju. Pogledajte poglavlje ,Straznja strana TV prijamnika“

Pritisnite tipku OK za potvrdu odabira izvora.
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TV Viewing Guide

Please choose the way you watch TV programs or source, start to
experience it!

HDMI'1 A..

HDMI 2

Cestitamo!
Sada je vas TV prijamnik spreman za uporabu.

Ukoliko ste u
prethodnim

ugadanjima za
pocetni mod odabrali
.Home page“opciju,
na zaslonu ¢e se
pojaviti "Home Page
(Pocetna stranica)".

Sada mozete
pritisnuti naviga-
cijske tipke ¥ / A /
<« / » za odabir
jednog od sljedecih nacina rada (ulaza): TV, AV, HDMI, VGA ili SMART i pritisnite
tipku OK za potvrdu odabira.

Ako Zelite gledati (ili pretrazivati) TV kanale, pritisnite navigacijske tipke ¥ / A /
</ » za odabir opcije TV i pritisnite OK.
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Za Automatsko skeniranje, slijedite upute u nastavku:

Automatska pretraga TV kanala (TV Channels install.)

TV prijamnik moze automatski pretraZiti sve kanale i pronaci sve programe.

Ako niste prethodno
pretrazivali kanale (nema
spremljenih kanala u No programs
memoriji TV-a), na zaslonu ¢e

se prikazati poruka "No Would you like to scan TV programs
programs (Nema progra- now?

ma)ll

Trebali biste izvrsiti funkciju automatskog skeniranja kanala za brzo i jednostavno
skeniranje i spremanje kanala.

LCN: Opcijom LCN (Logical
Channel Numbering) ugada-
te Zelite li prikaz programa u

listi prema redosljedu kako je M
to odredio davatelj usluge e
(opcija “On”) ili da se

i i Search Type 4 nalog + Digital B
programi poredaju prema
redosljedu kako su pronadeni StartScan

prilikom pretrage (opcija LCN
postavljena na “Off”).

Tijekom pretrazivanja ATV-a (analogni TV programi) mozete pritisnuti tipku MENU i
lijevu strelicu za preskakanje postavki ATV-a (ako va$a regija nema ATV emitiranje).

Digital Type: mozZete odabrati hocete li traziti DVB-T ili DVB-C (kabelski programi).
Za pocetak pretrage, pritisnite tipku ¥ za odabir ,,Start Scan“ (Pocetak pretrage) i
pritisnite tipku OK za potvrdu.

Sada ¢e TV prijemnik automatski pretraziti sve frekvencije, a pronadeni kanali biti ¢e
pohranjeni u memoriju.
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Odabir ulaznog Izvora

Pritisnite SOURCE
tipku za prikaz liste
raspolozivih lzvora.

Pritisnite tipku ¥ / A za
odabir Zeljenog izvora.

Pritisnite tipku OK za
potvrdu lzvora.

Pritisnite tipku EXIT za
izlaz.

Napomena: Raspolozivi izvori ovise o vaSem TV uredaju. Pogledajte poglavlje ,Straznja
strana TV prijamnika“

Glavne operacije i upravljanje izbornicima

Pritisnite tipku MENU za prikaz glavnog izbornika.

» 8 S @&

Picture Sound Channel System Lock Common

Navigacija i upravljanje izbornicima

Mozete ugadati postavke ili TV opcije pomocu sustava izbornika.

Za ugadanije ili navigaciju kroz izbornike, mozete koristiti tipke: MENU, ¥V / A /
</ » iOK.

Pritisnite tipku MENU za otvaranje glavnog lzbornika, tada pritisnite tipku < / »
za odabit Podlzbornika.

Mozete kruzno birati slijedeée Izbornike:

Home — Source —> Picture = Sound —->—;
— Channel.— System Lock = Common —»

Biljeska: Izbornik CHANNEL je dostupan samo kada je odabran TV mod rada (Izvor TV).
Neke opcije i izbornici mogu biti nedostupni, ovisno o odabranom modu rada i odabranom
izvoru signala.

1. Kada odaberete stranicu izbornika koju Zelite ugadati, pritisnite tipku ¥ / A
za odabir stavke unutar izbornika.

2. Za ugadanje odabrane stavke pritisnite tipku </ ».

3. Za napustanje trenutnog izbornika pritisnite tipku MENU.
Napomena: Ako ne izvrsite odabir unutar 10sek., izbornik ¢e se automatski zatvoriti.

4. Za napustanje izbornika i povratak u uobi¢ajeni TV mod, pritisnite tipku
EXIT.
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HOME IZBORNIK

U ovom izborniku
mozete jednostavno
pristupiti ulaznim /
izlaznim izvorima
SOURCE, TV il
SMART modu rada.
Pritisnite tipku <« / »
za prikaz HOME
stranice. g PARENTING ("o e
Pritisnite tipku ¥ / A & ’ =

/ </ » i OK tipku za
navigaciju i odabir
opcija.

Napomena: Za laksu navigaciju moZete Koristiti mis, dodirnu plo¢u, tipkovnicu itd. koju
moZete prikljuciti preko USB ulaza (ova oprema nije ukljucena uz TV)
Za izravan pristup izborniku HOME mozete pritisnuti tipku HOME na
daljinskom upravijacu.

Apps

NETFLIX O Tube) © seotty

Pritisnite ¥ / A / </ » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija: APPS /

NETWORK (MREZA), MEDIA ili SETTINGS (Ugadanije).

APPS: Lista glavnih Aplikacija, Internet pretrazivaca ili ulazak u
listu svih APP instaliranih u TV prijamniku.

WISDOM SHARE: Ulaz u aplikaciju za gledanje TV kanala ili odabir izvora.

Eshare Server Alikacija za dijelenje Video/Audio zapisa izmedu vaseg
mobilnog uredaja i TV-a putem Wi-Fi mreze.

Movie (Filmovi): Odabir najpopularniih Video/Movie zapisa.

TV Odabir najpopularniih TV Video klipova zapisa.

HOT APP Lista najpopularnijih aplikacija

FAV APP Lista vasSih instaliranih Aplikacija

MUSIC (Muzika) Odabir najpopularniih Audio zapisa.
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Napomena !: Popis aplikacija mozZe se razlikovati ovisno o verziji softvera i vasim
osobnim postavkama i instalacijama.

TV sistem posjeduje

dvije App trgovine.

Glavna trgovina s u NETFLIX (M Tube}
aplikacijama je ,App ! }

Store* smjestena u
SMART TV Pocetnoj
stranici-HOT APP linija.
Trgovini aplikacija
pristupate odabirom

App Store ikone D .

Alternativnu App
trgovinu (Play Store for

v 2 | koristitite za
instalaciju Aplikacija
koje niste pronasli u
glavnoj trgovini
Aplikacija. Play Store
Trgovina smjeStena je u

izborniku "HOT APP" Press menu keyto edit. (i

O

Vivax ne moze jamciti
da ce se sve aplikacije
modi instalirati i da ¢e
sve aplikacije raditi
ispravno.

Rad aplikacija
prvenstveno ovisi o
izdavacu aplikacija i davatelju usluga na App Trgovinama.

HOLAFPP

Ovakav problem se ne smatra neispravno$cu uredaja i nije pokriven jamstvom

OTHERS (OSTALO)

SETTINGS (POSTAVKE)
Ovdje mozete ugadati Android SMART

opcije. Settings

Pritisnite tipku ¥V / A / <€/ » i OK tipku
za navigaciju i odabir opcija za ugadanje. @ @

Dostupni su sljedeci Podizbornici:
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Network Setting (Postavke Mreze):
Ugadanje i spajanje na Bezi¢ni
(Wirelles) ili fiksni zi¢ani priklju€ak.

Time setting (Postavke Vremena):
Podesite parametre vezane za vrijeme.

Product Informations (Informacije o
uredaju):

Prikaz  sistemskih ~ Android TV
informacija.

Common (Opce):

Opc¢e Android postavke, poput
postavljanja OSD jezika, Sigurnost i
dozvole, Oporavak sustava (System
Recovery), Upravljanje raCunom itd.
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PICTURE (SLIKA) IZBORNIK

U ovom izborniku mozete ugadati postavke slike.
Pritisnite tipku < / » za odabir izbornika PICTURE (SLIKA).
Pritisnite tipku ¥ / A / <« / » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija.

9 8| P & & @&

Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Pritisnite tipku ¥ / A zaodabir opcije.
Pritisnite tipku < / » za ugadanje odabrane opcije.

Picture Mode

Picture Mode

(Mod Slike) @
Pritisnite tipku ¥ / A ]

za odabir Picture Picture

Mode (Mod Slike),

zatim pritisnite <€/ » -

za promjenu opceg

ugadanija slike. @ Shorpress

Mozete odabrati: i) e _

Standard:
Tvornicki ugodeni
mod, optimalno
postavljeni parametri @
slike za gledanje u

Coalor Temp

s LT Picture
normalnim uvjetima.

Movie (Film): Ovaj mod slike je preporudljiv za gledanje filmova.
Vivid (Zivo): Ovaj mod nudi Zivlju sliku s viSe boje i kontrasta.
Energy Saving (Cuvanje Energije):

Ovaj mod umanijuje svjetlinu slike za ustedu energije.
User (Korisnicki): Korisnicki postavljeni parametri slike.

Vrijednost kontrasta, svjetline, boje, ostrine i nijanse
mozete mijenjati jedino kada je odabran Mod slike:
User (Korisnicki).

U Korisnickom modu mozete ugoditi postavke slike
prema vasim osobnim preferencama.

Pritisnite tipku ¥ / A za odabir opcije, tada pritisnite
tipku <« / » za ugadanije.

Contrast (Kontrast): Ugadanje kontrasta slike

Brightness (Svjetlina): Podesite izlaz optickih vlakana cijele slike, to ¢e utjecati
na tamno podrudje slike.
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Color (Boja):
Sharpness (Ostrina):
Backlight (Osvijetljenje):
Noise Reduction
(Smanjenje Suma):
Aspect Ratio

Ugadanje zasic¢enja boje slike
Ugadanje oStrine rubova objekta i detalja u slici
Ugadanje pozadinskog osvjetljenja zaslona.

Podesite razinu smanjenja MPEG Suma

(Omjer prikaza slike): Odaberite Zeljeni prikaz omjera slike na zaslonu:

Color Temp
(Temp. boje):

Cool (Hladno)
Medium (Srednje)
Warm (Toplo)

More Settings
(Dodatne postavke):
DLC:

(4:3/16:9/Zoom1/Zoom?2)

Promijenite ukupni kontrast boje u slici.

Mozete promijeniti vrijednost crvene, zelene i plave
kada je temperatura boje u osobnom nacinu rada.

Dodavanje bijeloj boji viSe hladnijeg plavog tona.
Bijela boja je neutralna.
Dodavanje bijeloj boji viSe toplijeg crvenog tona.

Ulaz u dodatne postavke ugadanja slike.
Ugadanje DLC (Dynamic Light Control) opcije
Mozete odabrati: Dark (Tamno), Normal, Bright
(Svjetlo) ili Off (Isklj.)
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SOUND (ZVUK) IZBORNIK

U ovom izborniku moZete ugadati postavke zvuka.
Pritisnite tipku </ » za odabir izbornika SOUND (ZVUK).
Pritisnite tipku ¥ / A / </ » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija.

8 8 ©

Channel System Lock ‘Comman

Pritisnite tipku ¥ / A zaodabir opcije.
Pritisnite tipku < / » za ugadanje odabrane opcije.

Sound Mode (Mod Zvuka)
Pritisnite tipku ¥ / A

Sound Mode

za odabir Sound
Mode (Mod Zvuka), ﬂ )
zatim pritisnite </ » UL
za promjenu opcéeg Balance
ugadanja slike.
Mozete odabrati: Ej)) o
Sound AD Volume ]
Hearing Impaired [ ]
Standard: Reprodukcija uravnotezenog i balansiranog zvuka,
pogodan za veéinu prostora.
Music (Muzika): Cuva izvorni zvuk. Pogodan za glazbene programe.
Theater (Kazaliste): Pojacani duboki i visoki tonovi za bogato iskustvo
zvuka.
News (Vijesti): Pojacane frekvencije glasa.
User (Korisnicki): Odaberite za osobno ugadanje parametara zvuka.

Promjena vrijednost dubokih, visokih tonova, balansa jedino je moguca kada je
odabran mod User (Korisnicki).

Bass (Duboki) Ugadanje dubokih tonova.

Treble (Visoki): Ugadanje visokih tonova.

Balance (Balans): Ugadanje balansa zvuka izmedu lijevog i desnog
kanala.

Auto Volume level (AVC)

Kada je opcija Auto Volume Level (AVC) uklju¢ena, prijamnik ¢e automatski
ugadati i izjednacavati ja€inu zvuka izmedu pojedinih programa.
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Audio Description (AD) (Audio ops)/ AD Volume (AD jacina zvuka)

Ovo je napredna funkcija namijenjena slijepim ili slabovidnim osobama.
Dodatni zvucni zapis bit ¢e pomijeSan s originalnim zvukom i dodatno opisati
trenutnu scenu na zaslonu.

Kako bi ova funkcija bila moguca, potrebna je dodatna podrska audio kanala od strane
distributera programa.

Hearing Impaired (Funkcija za osobe sa OSte¢enim sluhom)

Ova funkcija prikazuje dodatne podnaslove na zaslonu s dodatnim zvuénim
informacijama (npr. Opis zvonjave telefona ili nekih drugih zvukova). Funkcija je
namijenjena gluhim osobama ili osobama sa slusnim problemima kako bi lakSe
razumjele dogadaje na zaslonu.

More Settings (Vise Postavki):

Ulaz u napredne

Audio postavke. o

SPDIF Delay

Surround

More Settings

Audio Only

SPDIF: Pitisnite tipku < / » za ugadanje vrste digitalnog
audio izlaza. Mozete odabrati: Off (Isklj.) / RAW /
PCM.

SPDIF Delay

(SPDIF kasnjenje): Pritisnite tipku < / » za ugadanje sinhronizacije
Digitalnog Audio ka&njenja.

Surround: Pritisnite tipku < / » za uklju€. /isklju¢. Surround
efekta.

Audio Only . .

(Samo Audio): Kad je opcija Audio Only Notice
aktivna, TV ¢e
reproducirati samo
zvuk, bez slike.
Pritisnite tipku < /
» za On (Uklj.)/Off (Isklj.) opcije.

Na zaslonu ¢e se pojaviti poruka upozorenja kako biste potvrdili “Audio Only”

mod.

Are you sure to open Audio Only Mode?

[ ] o

OPASKE:

Balance: Ovom opcijom moZete ugadati izlaz zvuka za lijevi i desni zvuénik, omogucujuci
vam optimalan balans zvuka na vasem mjestu.

Auto Volume: Ova stavka koristi se za smanjenje razlike jacine zvuka izmedu pojedinih
programa.
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CHANNEL (KANAL) IZBORNIK

U ovom izborniku mozete pretrazivati, uredivati i ugadati DVB-T2, DVB-C, DVB-
S2ianalogne TV kanale.

Pritisnite tipku </ » za odabir izbornika CHANNEL (KANAL).
Pritisnite tipku ¥ / A / </ » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija.

/L’1\J @ @ q ’) C%I S @ k Cﬂ@

Home Source Picture Sound

Pritisnite tipku ¥ / A zaodabir opcije.
Pritisnite tipku <« / » za ugadanje odabrane opcije.

Antenna Type (Tip Antene)

Pritisnite tipku ¥ / A za odabir opcije Antenna Type (Tip Antene), tada
pritisnite < / » za odabir:

1. Air (Zracna) Zra¢na VHF/UHF Antena
2. Cable (Kabel) Kabelski priklju¢ak
3. Satellite (Satelit) Satelitska antena (tanjur)

1. Antenna Type: Air (Antena tip: Zracna)
2. Antenna Type: Cable (Antena tip: Kabel)

Mozete odabrati:
Auto Scan (Auto

Pretraga): g
Odaberite opciju i
pritisnite tipku OK za Channel

Analog Manual Scan

pocetak Automatske
pretrage.

Svi pronadeni kanali Analog Manual Scan
biti ¢e automatski g T —
pOhranJenl u Channel List
memoriju. Channel —

EPG

Analog Manual Scan (Analogna Ruéna pretraga):
Odaberite opciju i pritisnite « / » za ulaz u ru¢nu pretragu kanala.

Digital Manual Scan (Digitalna Ru¢na pretraga):

Odaberite opciju i pritisnite « / » za ulaz u ru¢nu pretragu kanala.

Ovdje mozete ru€no postaviti sve parametre za trazenje analognih ili digitalnih
TV kanala.
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Channel List (Lista Kanala):

Odaberite opciju i pritisnite tipku OK za otvaranje Channel List
Channel list (Liste kanala).

Pritisnite tipku MENU za uredivanje Liste kanala.

71

MoZete odabrati:

Skip (Preskok): Odabrani kanal ¢ée biti preskocen
kada za promjenu kanala koristite
tipku CH +/-.

Delete (Brisanje): Odabrani Kanal biti e obrisan.

Fav (Omiljeni):  Odabrani kanal biti ¢e dodan u FAV
listu (Listu omiljenih kanala).

EPG

Pritisnite tipku ¥ / A za odabir EPG (Electronic Program Guide) stavke, tada
pritisnite OK za prikaz dodatnih informacija o programu.

7-1- WLS-HD - 2005/12/07 Wed 11:04:05PM

2005/12/07

Alias 11:00PM ~ 12:00AM

After Rachel inadvertently compromises a mission, she and Sydney must team with Julian
Sark to prevent a deadly micropulse bomb from getting into the hands of a dangerous
mercenary.

@

11:00PM Alias
72 WLS-SD 12:00AM ABC7 News
7-3 WLS-SD 12:35AM Nightline
01:06AM Oprah Winfrey
02:06AM Jimmy Kimmel Live
03:06AM ABC7 News
03:41AM ABC World News Now
06:30AM ABC World News This Moming

SAVUJETI: Mozete pritisnuti tipku EPG na daljinskom upravijau za izravan pristup EPG
informacjama.

AudioLang Preference (Audio Preference) (opcija):

Odaberite stavku i pritisnite tipku < / » i pritisnite OK za odabir preferiranog
jezika (Audio kanala).
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3. Antenna Type: SATELLITE (Tip Antene: Satelit):
S

Scan (Pretraga): g p— PN
Odaberite opciju i sean
pritisnite tipku OK za Channel R
ugadanje pretrage B

Sat kanala.

Svi pronadeni kanali
biti ¢e automatski
pohranjeni u
memoriju.

Channel List
(Lista Kanala):
Odaberite opciju i
pritisnite tipku OK za
prikaz liste kanala.
Pritisnite tipku
MENU za uredivanje
liste.

Review Satellite Settings

Aslra 1(0.04)

Saellite Setup

LNB Frequeney 9750,10600

Transponder

Mozete odabrati:

Skip (Preskok): Odabrani kanal ¢e biti presko¢en kada za promjenu kanala
koristite tipku CH +/-.

Delete (Brisanje): Odabrani Kanal biti ¢e obrisan.

Fav (Omiljeni): Odabrani kanal biti ¢e dodan u FAV listu (Listu omiljenih kanala).

Ostala ugadanja: Kako biste ispravno prilagodili i pretrazili satelitske programe,
potrebno je pravilno postaviti parametre satelita koji Zelite
pretrazivati i postavke antene.

Ako imate antenu koja ima moguénost prijama viSe od jednog satelita, onda je

potrebno postaviti i parametre DISEqC sklopke.

Za viSe informacija pratite poruke na TV zaslonu.
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SYSTEM LOCK (ZAKLJUCAVANJE)

U ovom izborniku mozete ugadati zakljuavanje Kanala, Roditeljskog
zakljuavanja i Zaklju€avanja komandi na uredaju.

Pritisnite tipke < / » za odabir Izbornika SYSTEM LOCK (Zaklju¢avanje).
Pritisnite tipku ¥ / A / <« / » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija.

D 2 8 & SB[8|®

Home Source Picture Sound Common

Za ulaz ovaj izbornik, potrebno je unjeti lozinku.
Tvorni¢ki zadana lozinka je 4711.

Input Password

Change Password (Promjena Lozinke)
Pritisnite tipku ¥V / A

i Change PassWord 3
za odabir Change @
Password ——— —

(Promjena Lozinke), System Lock
tada pritisnite tipku
OK za ulaz u
Podizbornik za unos nove lozinke.

. X . . . Change Password
Unesite Staru lozinku i dvaput unesite novu lozinku.

Molimo zapamtite novu lozinku. Bez unosa zaporke [EEG—_—G_g_
necete moci postaviti televizor ili gledati programe. Canfirm Password

Cancel

Old Password

System Lock (Sistemsko Zakljucavanje)

Postavite ovu opciju

na " On (Uklj.)" ka kO bl Change PassWord
omogucili  Parental @ Eyatim Lock
Loc|.( 3 (Ro.d|te|]sk9 System Lock Parental Control
Zaklj ucava nje) | Keypad Lack
Keypad Lock

(zaklju€avanje tipki).

Pritisnite tipku ¥ / A za odabir System Lock opcije, tada pritisnite OK tipku za
ulazak u Podizbornik.

Pritisnite Zelenu tipku za Zaklju¢avanje ili Otklju¢avanje kanala.

Parentall Control (Roditeljska zastita) (opcija)

Pritisnite tipku ¥ / A za odabir Parental Control (Roditeljska zastita), tada
pritisnite <« / » tipku za odabir roditeljske zabrane gledanja programa ukoliko je
nivo zastite viSi od ugodene vrijednosti.

Pritisnite tipku ¥ / A / <« / » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija.
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COMMON (OPCE POSTAVKE)

U ovom izborniku mozete ugadati op¢e postavke i postavke vezane uz vrijeme
na uredaju.

P 28 P 8B &
Source Piclure Sound Channel System Lock Commeon

Pritisnite tipke <« / » za odabir Izbornika Common Settings (Op¢e Postavke).
Pritisnite tipku ¥ / A / </ » i OK tipku za navigaciju i odabir opcija

OSD Timer

Pritisnite tipku V¥ / A
za odabir OSD Timer @}
(OSD Vrijeme

prikaza)‘ tada o Autostandby Timer
pritisnite tipku <« / » PYR Setting
kako bi ugodili vrijeme.

Mozete odabrati: Off (Isklj.) / 5sec / 10sec / 15sec / 20sec / 25sec.

0OSD Timer

Sleep Timer

Sleep Timer (Samoisklju¢enje)

Priotisnite tipku ¥ / A za odabir opcije Sleep Timer (Samoisklju€enje), tada
pritisnite < / » za ugadanje vremena za koje ¢e se TV iskljuciti.

MozZete postaviti vrijeme: Off (Isklj.)/ 5min / 30min / 45min / 60min / 120min /
240min.

Auto Standby Timer

Priotisnite tipku ¥ / A za odabir opcije Auto Standby Timer, tada pritisnite <« /
» za ugadanje vremena samoiskljucenja TV-a.

Opaska: Ukoliko se daljinski upravija¢ ne upotrebljava u postavijenom vremenu, TV c¢e se

automatski iskljuciti. Ako izvrsite bilo koju operaciju na daljinskom upravijacu,
vrijeme ce se ponistit i odbrojavanje pocinje od pocetka.

PVR Setting (PVR Postavke — postavke snimaca)
Pritisnite ¥ / A za odabir PVR Setting, tada pritisnite » za ulaz u postavke
snimaca (PVR rekordera).

Blue Screen (Plavi zaslon)
Ukoliko nema signala

(programa), zaslon ce

biti Plave bOje, @ Audio Lenguage Tst

U Suprotnom, bit ¢e & Audio Language 2nd
: Jommon

zatamnjen . Subtitle Language 1st

Za uklju€enje opcije,
postavite vrijednost na On (Uklj.)
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Audio Language 15%/2" (Audio Jezik 1542"9) (opcija)

Odaberite preferirani jezik TV programa.
Pritisnite tipku » itada ¥ / A / </ » i OK tipku za navigaciju i odabir opcije.

Subtitle Language 15429 (Jezik Podnaslova 15!/2"9) (opcua)

Odaberite preferirani PR ——
jezik TV podnaslova @ s

Common

Pritisnite tipku » itada ¥ / A / </ » i OK tipku za navigaciju i odabir opcije.

Napomena: Za uslugu viSejezicnog audio / podnaslova, ta usluga mora biti omogucena
od strane televizijskog operatera.

HDMI CEC

CEC (Consumer Electronics Control) je HDMI funkcija koja vam omogucuje
automatsko upravljanje drugim CEC uredajima koji su medusobno povezani
putem HDMI prikljucka, bez intervencije korisnika.

Pritisnite tipku ¥ / A
za odabir HDMI CEC,
tada pritisnite » ili )

OK tipku za ulazak u
podizbornik.

HDMI CEC

HDMI CEC Switch

Tv Auto Power On

(HDMI CEC Ukljué.) —

Pritisnite tipku < / » = b

kako bi OmOgUéi“ HDMI ARC

fonemogucili HDMI e
CEC kontrolu.

TV Auto Power On (TV Auto Ukljucenje)
Pritisnite tipku < / » kako bi omogucili uklju¢enje TV uredaja kada se ukljuci
vanjski HDMI uredaj.

Device Auto Power Off (Iskljucenje Vanjskog uredaja)
Pritisnite tipku <€ / » kako bi omogucili Auto isklju¢enje automatsko isklju¢enje
vanjskog uredaja kada se iskljuc¢i TV prijamnik.

HDMI ARC (Audio Return Channel)
Pritisnite tipku </ » za On (Uklj.)/Off (Isklj.) ARC HDMI funkcije (Audio
spajanje vanjskih audio uredaja putem HDMI kabela).

Device List (Lista uredaja)
Pritisnite tipku OK za otvaranje liste moguéih HDMI uredaja.
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Store Mode (Mod Trgovine)

MozZete odabrati Home (Kuéni Mod) ili Store mode (Mod Trgovine).

Za standardnu kucnu uporabu postavite opciju na Home Mode (Kuéni Mod).
Za prikaz i prezentaciju TV-a u trgovini odaberite Store Mode (Mod Trgovine),
Uredaj ¢e prikazivati informativnu traku sa karakteristikama uredaja.

Menu Reset (Tvornicki Postav)

Pritisnite OK gumb za potvrdu Reseta postavki TV-a.

Sve TV postavke Ce se obrisati i TV Ce se vratiti u po€etno stanje kao prilikom
prvog ukljuéenja TV-a.

HOTEL MODE MENU

Za ulazak u Hotelski mod (ograni¢avanje pristupa odredenim izbornicima,
limitiranje jacine zvuka i sl.) pritisnite tipku MENU i zatim 7906.

Pritisnite tipke ¥ A za odabir opcije Hotel Mode, i tada pritisnite <«/» za

Hotel Mode o
set rd >

Ukljug./Isklju¢. Hotel
moda.

3

Hotel Mode

B

Hotel Mode

Export Logo >
Hotel Mode

B

Hotel Mode
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MEDIA OPERATION (USB MEDIA OPERACIJE)

Napomena: Prije koristenja izbornika MEDIA, prikljucite USB vanjsku memoriju
i zatim pritisnite tipku ﬁ kako bi odabrali mod rada “Multimedia”.

Media Center

i i
Internal shared storage

Androld

Download Movies

Za odabir zapisa ili mape, koristite tipke ¥/ A / </ » i OK.
Kada ste odabrali zapis, pritisnite tipku OK za prikaz izbornika i reprodukciju.

Odaberite zapis koji Zelite reproducirati, pritisnite tipku OK ili »|| na daljinskom
upravljacu.

Pritisnite tipku W ili EXIT za zaustavljanje reprodukcije.
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OSTALE INFORMACIJE

RjeSavanje problema

Ukoliko televizor ne radi ispravno prije nego kontaktirate ovlasteni servis, pazljivo
procitajte donju tablicu.

Preporuca se iskljuCivanje uredaja iz utiCnice na 60 sekundi te zatim ponovno
uklju€enje. Ovaj jednostavni process ¢esto pomaze u uklanjanju problema u radu
uredaja.

Kontaktirajte Sluzbu za korisnike ukoliko problem nije rijeSen ili imate drugih
problema.

SIMPTOMI MOGUCA RJESENJA

» Provjerite da li je kabel napajanja uklju¢en u
uti€nicu.

 Provjerite napajanja na donjem desnom rubu
kucista mora biti ukljuéen (ukoliko postoji).
Pritisnite tipku napajanja na daljinskom
upravljacu kako bi ukljucili uredaj.

* Provjerite da li LED oznaka svijetli. Ukoliko
svjetli TV je ukljucen.

Nema slike ili zvuka

» Provjerite da li su pravilno priklju€eni kablovi
izlaza na vanjskom izvoru i ulazu na TV.

» Provjerite jeste li pravilno odabrali izvor
signala.

Povezan je vanjski izvor
na TV ali nema slike i/ili
zvuka.

Nakon ukljuéenja TV
uredaj nekoliko sekundi |+ Da, to je normalno. TV pretrazuje prethodne
ne prikazuje sliku. Da li postavke i inicijalizira TV.

je to normalno?

* Provijerite postavke jacine zvuka.
* Provijerite da li je uklju¢ena funkcija UtiSanja
(Mute).

Slika je normalna ali
nema zvuka.

+ Ukoliko je slika crno-bijela, iskljucite TV iz
uticnice te opet ga ukljucite nakon 60 sekundi.

 Provjerite da li je boja postavljena na 50 ili
vise.

* Provjerite sliku na nekom drugom programu.

Zvuk ali bez slike ili crno
bijela slika.
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Zvuk i slika su iskrivljeni
ili izgledaju valoviti.

Elektri¢ni uredaj moZze ometati rad TV-a.
Iskljucite susjedne uredaje, ukoliko smetnje
nestanu, udaljite uredaje od TV-a.
Umetnite utika¢ uredaja u drugu uti€nicu.

Zvuk i slika je mutna ili
povremeno nestaje.

Ukoliko koristite vanjsku antenu provjerite njen
smijer, poziciju i spoj antene.

Ugodite smjer antene ili ponovno pretraZite
kanale.

Horizontalnal/vertikalna
crta na slici ili se slika
trese.

Provjerite postoji li izvor smetnji u blizini, poput
kucanskih uredaja ili elektri¢nih alata.

Plasti¢no kuciste
proizvodi zvuk
pucketanja

Zvuk pucketanja moze se pojaviti zbog
promjene temperature i zagrijavanja kucista.
Ova promjena uzrokuje Sirenje ili skupljanje
kucista. To je normalno i TV je ispravan.

Daljinski upravlja¢ ne
radi.

Provjerite da li je TV priklju¢en na napajanje i
da radi.

Promjenite baterije u daljinskom upravljacu.
Provjerite da li su baterije pravilno umetnute.
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Lista formata

Media Ekstenzija |Codec Napomena
Video Audio
Max Resolution:
.mpg MPEG-1, MPEG-2 1920x1080
Max Data Rate: 40
Mbps
MJPEG
) MPEG-4 SP/ASP,
VIDEO  l.avi H.263/H.264
MPEG-2,
Max Resolution:
ts H.264,AVS* AVS+ MP3, WMA |1920x1080 Max Data
Rate: 20 Mbps
HEVC
MPEG-4 SP/ASP
.mov ’ AAC,
‘mkv 12091264, AC3*PCM
VIDEO
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
mo4 H.263/H.264,
-mp HEVC
Max Resolution:
MPEG-1, MPEG-2 720x576
. Max Data Rate: 40
vob MPEG-2 Mbps
. Max Resolution:
.rm RV30/RV40 COOK, MP2 1920x1080
Sample Rate:
.mp3 - MP3 8K~48KHz Bit Rate:
32K~320Kbps
AUDIO Sample Rate:
16K~48KHz
.m4a/.aac |-- AAC Bit Rate:
32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jjpg/ Progressive JPEG Max Resolution:
1024x768
.jpeg Baseline JPEG Max Resolution:
PHOTO 15360x8640
.bmp BMP Max Resolution:
9600x6400
Pixel Depth:
1/4/8/16/24/32 bpp
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.png Non-interlaced Max Resolution:
9600x6400
Interlaced Max Resolution:
1280x800
.srt SubRip
.ssal.ass |SubStation Alpha
.smi SAMI
PODNASLOV |.sub SubViewer MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
DVDSubtitleSystem Only
Subldx(VobSub)
Axt TMPlayer

Ako uredaj ne podrzava medijski format ili codec, na zaslonu ¢e biti prikazana poruka i
upozorenje.

OPASKA:

Moze se dogoditi da uslijed razli¢itih verzija “Codec™a i verzija formata, uredaj mozda nece
podrzavati gore navedene formate. Ukoliko se to dogodi, prebacite va$ zapis u drugi
kompatibilni format. Proizvodac ne odgovara za nekompatibilnost uredaja i vaSih zapisa i za
eventualni gubitak sadrZaja vaSih zapisa.

Izjava o izlozenosti zragenju:

Ova oprema je u skladu s CE granicama izloZzenosti zraenju utvrdenim za nekontrolirano
okruzenje. Ovu opremu treba instalirati i koristiti s minimalnim razmakom od 20 cm izmedu
uredaja i tijela.

Frekvencija, nacin rada i najveéa odasiljena snaga u EU navedeni su u nastavku:
- 2400-2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) (samo za 2,4G proizvod)

- 5150-5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5250-5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5470-5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)

- 5725-5875 MHz: < 13,98 dBm (EIRP)

Uredaj je ograni¢en na unutarnju upotrebu samo kada radi u frekvencijskom rasponu od
5150 do 5350MHz.

AT BE BG HR CY CcZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK
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TEHNCKE SPECIFIKACIJE

Model

TV-32LE131T2S2SM

Veli¢ina sa postoljem (mm)

716 x 471 x 192

Veli¢ina bez postolja (mm) 716 x 423 x 81
Tezina sa postoljem (kg) 3,5
Tezina bez postolja (kg) 34

Dijagonala zaslona

32 inches (80cm)

Rezolucija zaslona 1366 x 768
Izlaz zvuka (RMS) 5W+5W
Nazivna snaga 60 W

Izvor napajanja

220-240V ~ 50/60Hz

AV Sustav boja

PAL NTSC

PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,
DVB-S2

Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH
Atmosfere pressure: 86 kPa - 106 kPa

Quad Core 1,1GHz ARM Cortex CA53x4 / Mali-470 MP

Televizijski sustav

Uvjeti okolisa

HDMI mod / Android 9 / 1GB/8GB
4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,
Model 720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 / 60Hz,

1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz
640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 60Hz

Napomene: .’
TV sistem posjeduje dvije App trgovine.

Glavna trgovina s aplikacijama je ,App Store” smjeStena u SMART TV Pocetnoj
stranici-HOT APP linija. Trgovini aplikacija pristupate odabirom App Store ikone
Alternativnu App trgovinu (Play Store for TV L&) | koristitite za instalaciju Aplikacija koje

niste pronasli u glavnoj trgovini Aplikacija. Play Store Trgovina smjeStena je u izborniku
"App Store" (Korsnicke aplikacije).

Vivax ne moZe jamciti da ¢e se sve aplikacije moci instalirati i da ¢e sve aplikacije raditi
ispravno.

Rad aplikacija prvenstveno ovisi o izdavacu aplikacija i davatelju usluga na App
Trgovinama.

Ovakav problem se ne smatra neispravno$cu uredaja i nije pokriven jamstvom
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Proizvedeno po licenci Dolby Laboratories.
Dolby i dvostruki D znak su zasti¢ene robne marke Dolby
Laboratories.

HDMI, HDMI logo i ,High-Definition Multimedia Interface” su

zastiéene robne marke ili registrirane robne marke u vlasnistvu
HDMI Licensing LLC.

"Cl Plus" logo je zasticena robna marka ili registrirana robna
marke u vlasnistvu Cl Plus LLP company.

Odlaganje u otpad stare elektriéne i elektroni¢ke opreme
Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu
elektricne i elektroni¢ke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno
s kuénim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloZiti na
oznaceno sabirno mjesto za prikupljanje elektricne i elektronicke opreme.
B Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijeciti ¢ete moguce negativne
posliedice na okoli§ i ljudsko zdravlje, koje bi inae mogli biti ugroZeni zbog
neodgovaraju¢eg odlaganja istroSenog proizvoda. Recikliranjem materijala iz ovog
proizvoda pomoci ¢ete saCuvati zdrav Zivotni okoli$ i prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratitet se M SAN Grupi d.o.o. ili
prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod. ViSe informacija mozete pronaéi na
www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com, te pozivom na broj: 062 606 062

Odlaganje potrosenih baterija
Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potroSenih baterija ili nazovite
lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju starih i potroSenih
baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s kué¢nim otpadom.
Obavezno odlozite stare baterije na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih
baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje mozete kupiti baterije.

EU lIzjava o sukladnosti

M SAN grupa d.o.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa TV
prijamnik u skladu s Direktivom 2014/53/EU (RED Direktiva).
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj

adresi: http:/doc.msan.hr/dokumentacijaartikala

EPREL Informacijski list

Podaci i informacijski list su uneseni u EPREL podatkovnu bazu.
Za viSe informacija i Informacijski list proizvoda molimo vas da
skenirate QR kod na energetskoj naljepnici ili posjetite Vivax web
stranicu: www.vivax.com
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DOBRODOSLI

Ovaj proizvod inovativnih tehnologija, zadovoljava najvise standarde i
omogucava visoku udobnost koris¢enja.

Pomoéu ovog televizora u udobnosti vase dnevne sobe,
sve radnje mozete da izvr§avate brzo i jednostavno.

Medija plejer — Pristupite svojoj muzici, slikama i
Media filmovima preko mreze ili USB medija i pokrenite ih na
Player /J televizoru.

Sve radi pomocu jednog daljinskog upravljata. Spojite
televizor na antenu, satelitsku antenu ili kablovsku mrezu i
uzivajte u sadrzajima, u visokom kvalitetu.

Popis pribora uz uredaj

Prilikom otvaranja pakovanja i instalacije uredaja, proverite da li ste uz va$ uredaj
dobili sav potreban pribor:

- Korisni€ka uputstva s izjavom
- 0 sabraznosti

- Daljinski upravlja¢

- Baterije x2

- Stalak ili nogice

Slike sluze samo kao referenca i mogu da se neznatno razlikuju od stvarnog
proizvoda. Pri tome funkcionalnost ostaje ista.
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A Munja sa simbolom strelice unutar trougla upozorava
korisnika na prisutnosti opasnog neizolovanog
napona unutar proizvoda koji moze da bude dovoljno
jak da bi predstavljao rizik od strujnog udara i ozleda.

n Uzvicnik unutar trougla upozorava korisnika na
uputstva o rukovanju i odrZzavanju, priloZzena u
pakovanju.

A orrez A

RIZIK OD STRUJNOG UDARA
NE OTVARAJTE UREDAJ

Ne otvarajte straznji poklopac. Ni u kom slu€aju korisniku nije
dozvoljen rad unutar televizijskog seta. Samo kvalifikovani
tehnicar iz ovlad¢éenog servisa ima dozvolu za takav rad.

sa napajanja. Kada je utikac prikljucen na napajanje,
uredaj ¢e da bude u stanju mirovanja (standby).
Nepravilna zamena baterije, ukljuCuju¢i zamenu
druge baterije slicnog ili istog tipa, moze da dovede
do rizika od izbijanja pozara ili eksplozije. Ne izlazite
baterije toploti, poput sunCeve svetlosti, vatri ili
slicnim vremenskim nepogodama.
Uredaj se nesme da se izlaze kapanju ili prskanju
A vode ili drugih te¢nosti, te ga se ne sme postavljati
ispod predmeta koji sadrze vodu.

g Glavni utika€ koristi se za isklju€ivanje TV prijemnika

Procitajte slede¢a sigurnosna uputstva i sacuvaijte ih za
sluéaj da vam kasnije zatrebaju. Uvek se pridrzavajte
uputstava i vodite racuna o navedenim upozorenjima.
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SIGURNOSNE UPUTE

1. Procitajte, saluvajte i pridrzavajte se uputstva. Pro itajte sva
sigurnosna i operativna uputstva o televizoru. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu. Rukujte uredajem u skladu s uputstvimal
UPOZORENJE: Osobe (ukljuCujuc¢i i decu) sa smanjenim fizi¢kim,
ziv€anim ili mentalnim smetnjama ili koji nemaju dovoljno iskustva i/ili
znanja za sigurno koriS¢enje uredaja ne dozvolite koris¢enje
elektriénih uredaja bez nadzora!

2. Postujte upozorenja
Postujte sva upozorenja na uredaju te u korisni€kim uputama.

3. Ciséenje
IskljuCite televizor iz zidne uticnice. Ne koristite agresivna sredstva za
CiS€enje jer mogu trajno da osStete kuciSte i ekran televizora. Za
CiSc¢enje koristite meku, vlaznu krpu.

4. Dodacii oprema
Nikada ne koristite dodatke i/ili opremu koji nisu preporuceni ili
odobreni od proizvodaca, posto takvi dodaci mogu da povecaju rizik
od pozara, strujnog udara ili povreda.

5. Voda i vlaga
Uredaj ne sme da se postavlja na mestima gde bi po njemu mogla da
prska voda niti na ureda;j ili u njegovu neposrednu bizinu smeju da se
stavljaju predmeti puni vode (npr. vaza sa cveéem).

6. Postavljanje
Televizor postavite na ravnu, tvrdu i stabilnu podlogu (polica, sto€i¢,
komoda itd). Postavljanje televizora na nestabilnu povrSinu mozZe da
dovede do pada televizora, oSte¢enja ali i povreda korisnika ili dece.
Koristite samo kolica, stalke ili nosace koje je proporuéio proizvodac
ili prodavac.

7. Ventilacija
Otvori na televizoru namenjeni su za ventilaciju kako bi se obezbedio
pouzdan rad televizora kao i zatita od njegovog pregrevanja. Ne
pokrivajte otvore kucista i nikada ne postavljajte televizor u zatvoren
prostor kao $to su kuéiSta za ugradnju, ukoliko nije obezbedena
prikladna ventilacija. Ostavite minimalno 10 cm prostora oko uredaja.

8. lzvor napajanja
Ovaj televizor mora da koristi standardan izvor napajanja, naveden na
oznaci na kucistu. Ako niste sigurni u vrednost napajanja u vasem
domacinstvu, kontaktirajte vaseg dobavljata elektricne energije,
servis ili prodavca uredaja.
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9. Uzemljenje
Uredaj koji na nelepnici sa zadnje strane ima ovu
oznaku opremljen je dvopolnim utikatem za izmeni¢no
napajanje. Uredaj poseduje dvostruku izolaciju (Klasa Il
zastite), te nije potrebno dodatno uzemljenje. Proverite
zadnju stranu uredaja za proveru potrebe uzemljenja. Ukoliko uredaj
nema ovu oznaku, uredaj je potrebno prikljuciti na uzemljenu
uticnicu.

10. Grmljavina
Kao dodatnu zastitu televizora tokom grmljavinskog nevremena ili
kada ostavljate uredaj bez nadzora i koriS¢enja duzi period vremena,
iskljuCite uredaj iz zidne uti¢nice. IskljuCite iz uredaja antenu ili
kablovski sistem. To ¢e saluvati televizor od oSteéenja izazvanih
udarom groma ili strujnim udarom.

11. Antenski kabel
Spoljasnji sistem antene ne bi trebalo da bude smesten u blizini
elektrinih vodova, elektri¢nih kola kao ni tamo gde postoji opasnost
od njegovog pada na elektricne vodove. Prilikom postavljanja
spoljasnje antene, posebna paznja treba da se posveti zastiti posto
kontakt antene sa vodovima visokog napona moze da bude fatalan.

12. Preopterecenje
Nemoijte da preopteretite zidne utiCnice i produzne kablove jer tako
povecavate rizik od izbijanaj pozara kao i od strujnog udara.

13. Ulaz predmeta i te€nosti
Nikada ne gurajte nikakve predmete u televizor kroz otvore posto
mogu dodi u dodir sa delovima opasnog napona ili izazvati kratki spoj
delova $to moZe da dovede do gorenja ili strujnog udara. Nikada ne
prosipajte nikakve te¢nosti naili u televizor.

14. Uzemljenje spoljasnje uti€nice
Ukolike je spoljaSnja antena ili kablovski sistem povezan sa
televizorom, obezbedite im adekvatno uzemljenje kako biste
sacuvali televizor od udara visokog napona i nakupljenog statickog
elektriciteta.

15. Servisiranje
Ne pokuSavajte samostalno da otvarate i popravljate televizor. U
slu¢aju da se za tim ukaZe potreba, servisiranje prepustite
kvalifikovanom osoblju ovladéenog servisa.
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16.

17.

18.

19.

20.

Situacije koje zahtevaju servisiranje

Iskljugite televizor iz zidne uti¢nice i obratite se ovlaS¢enom servisu

pod sledec¢im uslovima:

- Kada su kabl napajanja ili utika¢ osteceni

- Ukoliko je prosuta te€nost ili su predmeti upali u televizor

- Ukoliko je televizor izloZen kiSi ili vlazi.

- Ukoliko televizor radi nepravilno bez obzira na upotrebu prema
uputstvima. Podesite samo one kontrole koje su pokrivene
korisni¢kim uputstvima.

- Ukoliko je televizor pao ili je kuciSte oSte¢eno

Zamenski delovi

Kada je potrebna ugradnja zamenskih delova, treba da budu
ugradeni originalni delovi po specfikaciji proizvodaca ili delovi koji
imaju iste karakteristike kao i originalni. Neovla§¢ene zamene mogu
da dovedu do opasnosti od pozara, strujnog udara itd.

Sigurnosna provera
Posle zavrSetka servisa ili popravke televizora, zamolite servisera da
u potpunosti proveri ispravnost TV uredaja.

Grejanje

Uredaj treba postaviti tako da je udaljen od izvora
topote kao Sto su radijatori, pecnice ili drugi uredaji
(uklju€uju¢i audio pojacala) koji proizvode veliku
toplotu. Televizor ne sme da se postavi u blizini
otvorenog plamena i izvora jake toplote kao npr.
elektri¢ne grejalice.

Upotreba Slusalica - Oprez

Preterano glasan zvuk iz sluSalica moze da dovede do

21,

privremenog ili trajnog gubitka sluha. Ukoliko primetite
bilo kakve smetnje u sluhu, prekinite upotrebu
slusalica. Kako bi sprecCili muguce oSteéenje sluha,
nemojte da koristite slusalice na visokom nivou duze
vreme.

Utika€ strujnog kabla treba da bude lako dostupan. Ne stavljajte
televizor ili komade namestaja na strujni kabl. Osteéeni prikljuéni
kabl/utika moZe da izazove pozar ili strujni udar. Rukujte prikljuénim
kablom drzeéi ga za utikag, ne iskljuCujte televizori povladenjem
strujnog kabla. Nikada ne dirajte strujni kabl/utikaé mokrim rukama
zbog opasnosti od kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada ne pravite
¢vorove na kablu i ne vezite ga drugim kablovima.
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22. Zainstaliranje i koriS¢enje televizora koji nisu namenjeni postavljanju
na pod, te ¢e se verovatno koristiti u domacinstvu i koji teze preko 7
kg, pridrzavajte se sledecih upozorenja i uputstava:

UPOZORENJE

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilnu lokaciju. Televizor moze

pasti te prouzroditi teSke ozlede ili smrt. Puno ozleda, pogotovo kada je

rije€ o deci, mozZe da se izbjegne poduzimajuéi jednostavne mere opreza

poput:

- Koriscenje kabineta ili stalaka koje preporuca proizvodacé

- Koristiti samo namestaj koji sigurno i stabilno moze da nosi televizor

- Osigurati da rub televizora ne prelazi rub namestaja.

- Ne postavljajte televizor na visoki namestaj (npr. visoke ormarice ili
police) bez pri¢vrS€enja namestaja i televizora za prikladnu potporu.

- Ne postavljajte televizor na pokrivace ili druge materijale koji mogu da
se nalaze izmedu televizora i namestaja.

- Edukujte decu o mogucoj opasnosti zbog penjanja po namestaju kako
bi dohvatili televizor i njegove kontrole.

Ukoliko pomerate vas postojeci televizor, isto tako pridrzavajte se gore
navedenih uputstava.

23. Ovaj aparat nije namenjen da ga koriste osobe (ukljuéujuéi i decu)

sa umanjenim telesnim, osetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe kojima nedostaje znanje i iskustvo za kori¢enje aparata,
osim ako nisu pod nadzorom osobe koja je zaduZena za njihovu
sigurnost ili ako od nje nisu dobile poduku o upotrebi aparata.
Deca ne uvidaju uvek ispravno moguce opasnosti. Gutanje baterija
moze da bude smrtonosno. Cuvajte baterije izvan dohvata male
dece. Ako se baterija proguta, odmah zatrazite lekarni¢ku pomo¢.
Pakovanje uredaja i zastitne kese sklonite podalje od dece. Postoji
opasnost od gusSenja.

LED Ekran

Materijali koji se koriste za proizvodnu ekrana ovog proizvoda sastoje se od
lomljivih delova i stakla. Ekran i uredaj mogu sa se oStete u slu€aju pada ili
udarca. LED ekran je proizvod visoke tehnologije i nudi visok kvalitet slike.
Ponekad, moze da se desi pojava nekoliko neaktivnih malih taéaka na ekranu,
koje mogu da budu tamne ili svetle plavim, zelenim ili crvenim svetlom.

Ovo nema nikakvog ucinka na rad samog uredaja.
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Postavljanje uredaja

Postavite TV prijemnik na &vrstu i ravnu povrsinu ostavljajuci prostor od najmanje
10 cm oko uredaja i 30 cm od vrha uredaja do police ili gornje povrsine.



VIVAX SRB

POSTAVLJANJE NOSACA (NOGICA)

VAZNO

- TV ekran vrlo je osetljiv te mora biti zasticen u svakom trenu za vreme
uklanjanja pakovanja, postavljanja nogica ili montaze uredaja na zid.
Osigurajte da nikakvi tvrdi ili oStri predmeti ili drugi objekti koji mogu da
ogrebu ili oStetete ekran ne dodu u kontakt sa ekranom. Nemojte da
pritiS¢ete i grubo povlacgite za ekran ili rub kucista, jer to moze da
dovede do odtecenja ili loma stakla ekrana.

- Tokom upotrebe na ravnoj povrsini kuéiste TV prijemnika mora da bude
pri¢vrséeno za prilozeni nosac (nogice) kao $to je prikazano na donjim
slikama.

- Slike proizvoda sluze samo za informaciju, stvarni proizvod moze da
se neznatno razlikuje u izgledu.

PAZNJA! Odspojite AC kabel napajanja iz uti€nice pre postavljanja
nosaca ili zidnog nosaca.

OPREZ!
PaZljivo postavite televizor ekranom okrenutim prema dole na mekanu povrsinu
da bi izbegli o8tecenje ekrana ili kucista. Pratite donje slike i tekstualna uputstva
da bi pricvrstili nogice uredaja:
1. Oprezno izvadite TV prijemnik iz kutije, odstranite svo pakovanje i
postavite TV na meku i ravnu podlogu.
2. Postavite nogice na kuciste kao Sto je prikazano na slici.
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Instalacija na zid

= e

— -&Lﬁ‘-

Zid
¥ 200mm ¥ :
100mm
3 |
4 ;
9 Tiple zazid “
Veli¢ina ekrana X Y
32« 200mm 100mm

Srafi za montazu
TVa na zidni nosac¢

4x M6 (10mm)

* Pre postavljanja TV prijemnika na zid, obavezno uklonite nogice ili stalak.

¢ Ako postavljate televizor na plafon ili kosi zid, moze da dode do pada uredaja i
ozbiljnih povreda. Koristite samo kvalitetan i odgovarajuci zidni nosac, a za
ugradnju kontaktirajte vaSeg prodavca ili ovlaSceni servis.

e Kako biste sprecili povrede, TV mora da bude ¢&vrsto pri¢vr§éen prema
uputstvima za instalaciju nosaca.

o Koristite Srafove i dimenzije date u uputstvu za montazu nosaca.

¢ Zidni nosac i pripadajuci delovi nosa¢a su dodatna oprema koja se nabavlja
odvojeno i nisu deo standardnog seta pribora koji se isporu€uje s TV uredajem.

¢ Slika montaze je samo inormativna. Za detaljna uputstva, molimo vas da
proucite uputstva koja ste dobili uz zidni nosac.

11
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PREDNJA STRANA TV PRIJEMNIKA

7 619 S

Description

Prima signal iz daljinskog upravljaca. Ne

IR senzor L .
o postavljajte nikakve prepreke izmedu senzora
1 daljinskog N . Y . .
. posto to moze da uti€e na ispravan rad i kontrolu
upravljaca

uredaja putem daljinskog upravljaca.

Crveno svetlo svetli u modu ¢ekanja. Plavo svijetlo

2 Indikator stanja svijetli kada je televizor ukljuéen.

NAPOMENE

Slika je samo informativna.

Uklju¢enje televizora traje nekoliko sekundi da bi se pokrenuo sustav uredaja.
Nemajte naizmjenice da iskljucujete i uklju¢ujete televizor jer to moze dovesti do
nepravilnog rada.

12
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VIVAX

KONTROLNA PLOCA

Prikaz / Isklju¢enje komandi na ekranu:
Za prikaz komandi na ekranu pritisnite
taster koja se nalazi sa donje strane
uredaja.

Na ekranu ¢e da se pojave komande kao
Sto je prikazano na slici (Slika 1). Prikaz

automatski nestaje nakon 5 sekundi
neaktivnosti.

Odabir komande:

Kratkim pritskom na taster kruzno

odabirete svaku pojedinu komandu.
Aktiviranje odabrane komande:

Duze pritisnite taster za aktivaciju odabrane
funkcije ili ulazak u meni.

Komande odgovaraju tasterima daljinskog
upravljaca:

Ukljuéenje / Iskljuéenje (Cekanje)
Meni
Lista Izvora (Source)

B CH +/- , Meni: Navigacija unutar

menija
=

VOL +/-, Meni:
odabrane opcije

Promena

OEDA9AV + -

Slika 1

Napomena:

Preporucujemo koristenje komandi
na upravijackoj plo¢i samo za
osnovne funkcije, npr. Uklj./ Iskij.,
Kanal +/- ili ugadanje jacine zvuka.
Za naprednije postavke koristite
daljinski upravijac!!

PRIKLJUCENJE ANTENE | KABLA NAPAJANJA

o (FURARIRLIR® FAInN ) =

© @ o @ || )
.
o

® @ @ ®

S | _;.\

1. Priklju€ite antenski kabl u antenski ulaz na zadnjoj strani uredaja i u zidnu

antensku utinicu ili izravno na antenu.

2. Prikljugite utika& napajanja u zidnu uti¢nicu napajanja.

13
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SRB

STRAZNJA STRANA TV PRIJEMNIKA

e \ [WE'LHHLUDLE[H[ﬁIilIIII9HIEH£UU]]H]HH]HJH]]HT:ﬂ i

®

©
®
@

@ ©

| oL

NAPOMENE

Slika je samo za informaciju. Va$ uredaj moZe da se neznatno razlikuje od gornje slike.

2 Q.9

RFIN(S/S2) RFIN(T/CIT2) COAXIAL

Proverite poziciju i tip prikljucka pre spajanja. Labavi spojevi i veze mogu da dovedu do problema sa

slikom ili zvukom. Proverite da su svi prikljucci vrsti i kvalitetni.

Nemaju svi spoljni A/V uredaji mogucnost spajanja na TV priiemnik. Molimo vas da pre priklju¢enja vaseg
spoljnog uredaja proverite u korisnickom priru¢niku vaseg A/V uredaja kompatibilnost i postupak

spajanja.

Pre spajanja spoljne opreme odspojite kabl napajanja iz uti¢nice. PridrZavajte se i postupajte prema svim

sigurnosnim upozorenjima da bi izbegli opasnost od strujnog udar.

14
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» PRIKLJUCENJE

» RF IN (T/C/T2) 75Q: TV prikljuéak na spoljnu VHF/UHF antenu ili
kablovski priklju¢ak

TV JACK
Cable

RF IN (T/C/T2) iii ANT QUT
@ Nije isporuc¢en uz TV Coax kabl 75 ohm

VHFUHF Antenna

» RF IN (S/S2) 75Q (S2) priklju¢ak za satelitsku antenu ili sat. kabelski
priklju¢ak
Napomena: samo model T2S2

SAT Antena
TV JACK
Cable
RF IN (5/52) "I‘
O Nije isporu¢en uz TV Coax kabl 75 ohm -
SAT Antena kabelski
prikljuc¢ak
» HDMI1, HDMI2, HDMI3 Digitalni priklju¢ak
TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box
s Ty

HOMI HDMI kabl (Nije isporu¢en uz TV) f

Prikljucite HDMI kabl izmedu HDMI priklju¢ka TV prijemnika i spoljne A/V opreme.

Neki uredaji poput DVD reprodktora zahtevaju da se HDMI signal postavi kao
izlazni signal u podeSenjima uredaja. Pogledajte korisnicki priru¢nik uredaja radi
uputstava o postavljanju izlaza. Uzmite u obzir da HDMI priklju¢ak pruza podrsSku
video i audio reprodukciji, te nije potrebno odvojeno priklju€ivanje audio kabla.

o Pritisnite taster [SOURCE], kada se prikaze meni sa listom izvora pritisnite
tastere [ A/ V] da bi odabrali izvor [HDMI] na koji je spojen spoljni A/V uredaj
i za odabir pritisnite taster OK.

Napomena: HDMI1 podrzava ARC (Audio Return Channel) funkciju. Pomocu ove
funkcije, nije potrebno da prikljucujete RCA audio kablove na va$ audio
sistem.

15
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» USB

S
=

DC 5V-—05AMAX)

Spojite USB uredaj kao Sto je USB memorija ili USB tvrdi disk ili digitalnu kameru
za pregledavanje fotografija, sluSanje muzika ili gledanje video materijala. Ovaj
ulaz koristi se i za nadogradnju softvera. Nadogradnja ¢e da se izvrSi automatski
¢im USB sa datotekama za nadogradnju bude umetnut u USB ulaz.

NAPOMENE
- Prilikom spajanja tvrdog diska ili USB memorije uvek prikljucite adapter napajanja prikljuc¢enog
uredaja u izvor napajanja. Preopterecenje USB priklju¢ka mozZe da dovede do oStec¢enja. Najvec¢a
dozvoljena potrodnja struje iznosi 500mA.

- TV prijemnik ne podrZzava samostalne, nestandardne tvrde diskove koji nemaju spoljno napajanje,
ako je zahtevana struja jaca ili jednaka 500mA. To moZe da dovede do ostecenja TV uredaja ili
tvrdog diska.

- USB ulaz podrzava napon od 5V.

- Maksimalna podrZana veli¢ina prostora za spremanje je 1T.

Ako Zelite reproducirati DTV video, brzina prijenosa USB uredaja za pohranu ne smije biti manja
od 5 MB/s.

» COAXIAL DIGITAL AUDIO OUT

Zareprodukciju TV Audio sadrzaja na spoljnom uredaju, prikljucite spoljni digitalni
audio uredaj na Digitalni opticki izlaz TV uredaja. Pre spajanja digitalnog audio
sustava na opticki priklju¢ak trebali bi smanijiti jacinu zvuka TV uredaja i audio
sustava da bi izbegli nenadano poja¢anje zvuka.

TV DIGITAL AUDIO Audio pojacalo
e S S
COAXIAL

1 RCA Coax kabl (Nije isporuc¢en uz TV)

» EARPHONE (SLUSALICE)

TV JACK Prikljucite slusalice u audio izlaz
Q iz televizora.
HEADPHONE

<t Slusalice (nisu uklju¢ene u komplet)

16



SRB VIVAX

» COMMON INTERFACE (Cl SUGELJE)

Umetnite Cl modul za otvaranje kodiranih programa kao $to su PAYTV ili HD
[ COMMON INTERFACE(CARDFAACEFRONT)] @ '| l
—— [

PAYTV programi.
<« smmﬂ
NAPOMENE

- Pre umetanja/uklanjanja Cl modula obezbedite da je televizor isklju¢en. Zatim
umetnite Cl karticu u Cl modul prema uputstvima proizvodaéa modula.

- Nemojte stalno da umecete ili uklanjate Cl modul poSto to moZe dovesti do
ostecenja ili kvara.

- CI modul i karticu morate dobaviti od pruzatelja usluga za Programe koje Zelite
primati.

- Umetnite Cl modul sa Smart Karticom u smeru prikazanom na modulu i Smart
kartici.

- Cl nije podrzan u nekim drZzavama i regijjama; proverite sa ovlasc¢enim
distributerom.

TV JACK

> AV IN

Koristite audio i video kablove da bi povezali TV prijemnik sa spoljnim A/V
uredajem putem kompozitnog video/audio priklju¢ka. (Video = Zuti konektor,
Audio levo = beli konektor i Audio desno = crveni konektor).

VCR/DVD Reproduktor/Recorder/ Set-
top box/Satelitski prijemnik/ Video cam

@ @ ® =

R L CVBS o =<
p Zuta — CVBS VIDEO
f Bela (L) - Audio ]

Crvena (R) - Audio

Kablovi nisu uklju¢eni u kompletu

» Pritisnite taster [SOURCE], kada se prikaze meni sa listom izvora pritisnite
tastere [A/ V] da bi odabrali izvor [AV] i za odabir pritisnite taster OK.

17
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> VGA (PC)

Prikljuite VGA i audio kablove izmedu TV prijemnika i raCunara.
o Pritisnite taster [SOURCE], kada se prikaze meni sa listom izvora pritisnite
taster [A/V¥] da bi odabrali izvor [PC] i za odabir pritisnite taster OK.

Computer

PC
[\_VGA— ALDIO ]
I

Y Audio kabl (Nije isporu¢en uz TV)
Nije isporu¢en uz TV

VGA kabl

» RJ45 LAN ULAZ

Vas TV prijemnik za rad svih funkcija zahteva spajanje na internet mrezu.
Potrosnja podataka koja pri tome moze da nastane ,moze biti naplacena od
strane davatelja usluge interneta!

prikljuéak i pretplatu na prikljuc¢ak visoke brzine (high speed

Za pristup internet spajanju morate imati obezbeden internet
A broadband internet service).

TV prijemnik mozete da spojite na internet mrezu na dva nacina:
- Ziéano, koristeéi RJ45 (LAN) prikljuéak na zadnjoj strani uredaja.

- Beziéno, koriste¢i ugradeni beZi¢ni adapter ili spoljni bezi¢ni USB
adapteri i va$ ku¢ni bezi¢ni prikljucak.

Napomena: Donje instrukcije i uputstva opisuju uobi€ajeni nacin postavijanja Internet veze.
Vase priklju¢enje i podeSavanje moze da bude drugacije, u zavisnosti od vase mrezne
konecije i konfiguracije. Ukoliko imate problem spajanja na internet, molimo kontaktirajte
Vaseg ISP providera (Internet Service Provider)

18
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Priklju€enje na zi€anu mrezu

1. Potrebno vam je:

- Ethernet priklju¢ni kabl dovoljne duZine za dohvat RJ45 priklju¢ka na Vasem
TV-u.

- Ruter ili modem sa raspolozivim Ethernet ulazom.

- Brzu internet konekciju

2. Prikljuite RJ45 ethernet
kabl u ruter i u Ethernet
ulaz sa zadnje strane

3. Udite u opciju Network ey g
Settings (Mrezna /_m Modem et
podeSenja) na TV-u za =

konfiguraciju prikljucka. W
RI45 >
Ethernet
Port na
zadnjoj
strani

Router

Modem kkk
i) s
-\\\ .

|
Bei¢ni Router
Priklju¢enje na beziénu mrezu
Za bezi¢no prikljucenje:
1. Potrebno Vam je:
- Ruter sa brzim “high-speed” Wi-Fi bezi¢nim signalom
- Brzu internet konekciju

2. Udite u opciju Network Settings (Mrezna podeSenja) na TV-u za
konfigurisanje priklju¢ka.

Napomena: Neki modeli TV-a nemaju beZzicni adapter. U tom slucaju, koristite beziéni USB
adapter kojeg morate da prikljucite u USB ulaz TV-a. MoZe da se dogodi da neki USB
adapteri nisu kompatibilni sa vasim TV prijemnikom.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

0  ast

A

MENU BACK

APPS ﬁ- MOUSE

+ DVB T/C/S ~

VoL CH

@)nternat
— i/ Browser L

L |

MTS  ASPECT  EPG

VIVAX

BENEENGE & @& E

1. POWER: Pritisnite za uklju¢enje /
isklju¢enje TV-a.

2. BKUTISANJE: Utisajte zvuk
3. Source £ : Izbor ulaznog signala.

4. TASTERI (0-9) : Pritiskom ovih tastera
unose se numeriCke vrednosti.
Direktno se odabiru programi u ATV i
DTV modu, te unose lozinke za
roditeljsko zaklju€avanje.

5. INFO: Prikaz informacija o Izvoru ili
Programu.

6. NETFLIX: Izravan pristup aplikaciji
Netflix

7. LAST: Povratak na prethodni gledani
kanal

8. YouTube: Izravan pristup aplikaciji
YouTube

9. A/V/«/»: Pritisnite taster za
potvrdu opcije ili potvrdu podesavanja
Navigacijski  tasteri  sluze za
navigaciju kroz menije i izbor opcija

10. OK : Pritisnite OK taster za potvrdu
vrijednosti ili ulaz u neka podeSavanja

11. MENU: Ulaz u Glavni meni

12. APPS/APLIKACIJE: Prikaz
instalirane aplikacije

13. K taster: Otvaranje pocetne SMART
strane

14. BACK: Direktno vrac¢anje na prijasnji
odabrani program

15.MOUSE:  UkljuCivanje/iskljucivanje
kursora misa

16.DVB T/C/S: DTV rezim: Prebacivanje
izmedu DVB ulaznog signala

17.VOL +/-: PodeSavanje jacine zvuka

18. (€ tipka: Pritisnite taster za
otvaranje aplikacije Internet
preglednika.
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VIVAX

i LAST

MENU BACK

APPS ﬂ MOUSE

+ DVB T/C/S N

CH
_
@p=1.

PO®
Lo |

MTS | ASPECT  EPG

VIVAX

BENEERE & @& E

19. CH +/-: Promena kanala

20.0D ZUTA: MEDIA Rezim: Pretraga
zapisa prema nazad za vreme
reprodukcije

21.© PLAVA: MEDIA Rezim:
Pretraga zapisa napred za vreme
reprodukcije

22. @ CRVENA: MEDIA Rezim:
Reprodukcija / pauziranje zvuka

23.© ZELENA: MEDIA Rezim:
Zaustavljanje reprodukcije
TASTERI U BOJI: Koriste se za
Teletekst funkcije u TV rezimu rada i u
pojedinim menijima za izbor funkcije u
odgovarajucoj boji prikazane unutar
teleteksta ili menija.

24.Q) : MEDIA Rezim: Sledece
poglavlje u nac€inu rada PVRili
Media Player

25. @ : MEDIA Rezim: Prethodno
poglavlje u na€inu rada PVR ili
Media Player

26. TEXT: Prikaz teleteksta

27.REC @ Snimanje DVB kanala u
memoriju

28. SUB: Izbor titla

29. MTS: Prebacivanje izmedu
viSekanalnih rezima zvuka

30.EPG: DTV rezim: Pokrecée
elektronski programski vodi¢ (EPG)

31. ASPECT: Odaberite veli¢inu slike na
ekranu

Napomena: Napomena: Sve slike u ovom priru¢niku su primeri, samo za referencu, stvarni
proizvod se moze razlikovati od slika.

Dugmad koja ovde nisu pomenuta se ne koriste
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» UMETANJE BATERIJA U DALJINSKI UPRAVLJAC

Otvorite straznji poklopac da bi otvorili odeljak za baterije daljinskog upravljaca.
Umetnite dvije AAA baterije. Osigurajte da se (+) i (-) na bateriji poklapa sa (+) i
(-) naznacenim na odeljku za baterije.

Zatvorite poklopac odeljka.

(1) Lagano otvorite (2) Umetnite baterije (3) Lagano gurnite poklopac

o

NAPOMENE

- Slika proizvoda sluzi samo za informaciju, stvarni proizvod moZe da se razlikuje u
izgledu.
Stare baterije odlozZite u oznaceno mesto za odlaganje. Nemojte da bacate baterije u
vatru.

Ne mesajte tipove baterija te ne kombinujte koriS¢ene sa novim baterijama.

Odmah zamenite prazne baterije da bi sprecili curenje kiseline u odeljak za baterije
daljinskog upravijaca.

Ako ne planirate da Koristite daljinski upravija¢ duze vreme uklonite baterije.

Baterije ne smeju da se izloZu preteranoj toploti poput sunceve svetlosti, grijelica ili
vatri.

Hemikalije iz baterija mogu da izazovu osip i opekline na koZi. Ako baterije cure ocistite
odeljak krpom. Ako hemikalije dodu u doticaj sa koZzom, odmah operite koZu.

Domet rada daljinskog upravlja¢a

1. Usmerite daljinski upravlja¢ prema
televizoru na udaljenosti ne vec¢oj od 5
metara od senzora na televizoru i unutar
60° ispred televizora.

Radna udaljenost moze da se menja
zavisno o svetlosti u prostoriji.
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UPORABA DALJINSKOG UPRAVLJACA

¢ Ukljucivanje i iskljuivanje

+ Iskljuéivanje u standby nagin: Pritisnite [ ( | ) Power Standby] na straznjoj strani
RHS panela ili na daljinskom upravljaCu kako biste prebacili standby nacin
rada. Jedinicu mozete da aktivirate ponovnim pritiskom [ ( | ) Power Standby].

» Prikaz napona: svetlo oznaava nacin standby. Kada je uredaj odspojen s
napajanja, nece biti nikakve svetle¢e oznake.

»NAPOMENA

Odspojite kabl iz uti¢nice ako necete da koristite uredaj duze vreme. Secekajte najmanje
5 sekundi nakon ponovnog priklju¢enja kako biste mogli ponovno pokrenuti uredaj.

» Source: Odabir izvora (ulaza)
Izaberite izvor ulaza u zavisnosti od toga koji je video uredaj spojen na televizor.
Kako biste izabrali izvor ulaza: Pritisnite taster [SOURCE]. Kada se pojavi lista
izvora ulaza, pritisnite [ A/ V] kako biste izabrali izvor a zatim pritisnite OK za
povezivanje.

* Podesavanje volumena
Pritisnite [VOL A / VOL ¥ ] kako biste povecali ili smanijili glasnocu.
Pritisnite MUTE kako biste potpuno iskljuili zvuk. Ponovno pritisnite MUTE
kako biste ponovno ukljugili zvuk.

¢ Promena kanala
Pritisnite tastere (CH A / CHV) kako biste iSli na visi ili nizi nivo. Npr. za izbor
kanala 12 pritisnite 1, zatim 2.

* Odabir Audio moda
Pritisnite taster “MTS” kako bi odabrali izmedu nekoliko razli¢itih Audio modova.

* Prikaz popisa programa
Pritisnite taster [OK] kako biste prikazali punu listu dostupnih digitalnih i
analognih programa.

¢ Elektronski Programski vodic¢ (EPG)

Omogucava pristup televizijskim
- - |:] - programima koji ¢e biti dostupni u sledecih
7 dana. Informacije prikazane putem
EPGa omogucava komercijalna televizija samo za digitalne kanale. EPG isto
tako omogucava jednostavan nacin snimanja Vasih najdrazih programa. Nema

potrebe za podeSavanjem komplikovanih timera.
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OSNOVNE FUNKCIJE

Prva Instalacija

Priklju¢ite antenski RF kabl u TV prijemnik u " RF IN (T/C/T2) " priklju¢ak i u TV
antensku uticnicu ili kabl antene.

Za navigaciju i potvrdu odabrane stavke koristite tastere sa strelicama i taster OK
na daljinskom upravljacu.

Pritisnite taster OK za po¢etak Automatskog podeSavanja.

Welcome to use

Foryour enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Izbor jezika prikaza (OSD Language)

Pritisnite taster ¥ / A za izbor jezika i OK taster za potvrdu izbora Zeljenog jezika
prikaza menija i poruka na ekranu.

/l Select the language you are using
/7

| English \/ |

Espariol

Francais

Hrvatski
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Odabir Zemlje Instalacije (Select Country-Area)

Pritisnite taster ¥ / A za odabir zemlje i OK taster za potvrdu odabira zemlje u
kojoj instalirate vas TV prijemnik.

2 Choose the country
/1

Germany

UK

Bulgaria

Croatia

Vremenska Zona (Time zone)
Pritisnite taster ¥ / A za odabir vremenske zone i OK taster za potvrdu odabira
vremenske zone u kojoj instalirate vas TV prijemnik.

Select the time zone you are using 4

Berlin GMT+01:00 |
Bratislava GMT+01:00
Brussels GMT+01:00

Budapest GMT+01:00

Postavlanje rezima rada "Store"-Trgovina ili "Home"- kuéni mod

U sluéaju da instalirate TV u trgovini, ukljugite rezim rada "Store"-Trgovina (uredaj
¢e da prikazuje glavne tehnicke specifikacije na ekranu). Za normalnu kuénu
upotrebu, odaberite rezim "Home"-Kuca. Pritisnite OK taster za potvrdu odabira,
Pritisnite taster » za preskakanje podesavanja.

Select the StoreMode
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Postavljanje Lozinke (Set Password)

Za podeSavanje TV-a i ulazak u menije, sustav ¢e vas pitati lozinku. Postavljenje
lozinke napravite u ovom meniju. Lozinka je vazna jer ne¢ete mocéi uc¢i u menije
za podesSavanje bez da unesete ispravnu lozinku! Molimo upamtite lozinku!
Univerzalna fabricka lozinka je 4711. Za otkljuCavanje uredaja mozete Koristiti
fabri¢ku lozinku u slu€aju da ste zaboravili linu lozinku!

Set Password 6
i
New Password /' =
B

Confirm Password

Vrsta Internet priklju¢ka (Set your TV network)

U slu€aju da nemate spojenu zi¢nu internetsku vezu, pojavit ¢e se sledeci ekran.
Pritisnite taster OK za poc¢etak podeSavanja Wi-Fi postavki.
Pritisnite » za preskakanje podesavanja Wi-Fi postavki.

Set your TV network
= CXMGT WPA/WPA2 @l
CX-GNCS WPA/WPAZ (3

= CXGuest WPA/WPAZ (3

> Cxoffice WPA/WPAZ (3)

Postavljanje vodi¢a za gledanje TV-a (TV Viewing Guide)

Pritisnite ¥ / A taster za izbor poCetnog IZVORA na koji zZelite da postavite TV

prijemnik kada se ukljucuje iz moda ,Standby“ (mod ¢ekanja).

Mozete odabrati: Home page Opsta pocCetna strana na kojoj mozete
jednostavno da odabrete TV nacin rada /
izvore ili SMART mod

TV Standardni TV mod rada
AV Composite Audio/Video ulaz
HDMI1, 2,3 HDMI Audio/Video ulaz
VGA PC Video ulaz

*Raspolozivi izvori ovise o vaSem TV uredaju. Pogledajte poglavlje ,Zadnja strana TV prijemnika“

Pritisnite taster OK za potvrdu izbora izvora.
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TV Viewing Guide

Please choose the way you watch TV programs or source, start to
experience it!

HDMI'1 A..

HDMI 2

Cestitamo!
Vas TV prijemnik sada je spreman za upotrebu.

Ukoliko ste u
prethodnim
podeSavanjima za
pocetni mod odabrali
.Home page*“ opciju,
na ekranu ¢e da se
pojavi doniji prikaz.

Sada mozete
pritisnuti
navigacijske tastere
V/ A/ 44/ P za
izbor jednog od
sledecih nacina rada (ulaza): TV, AV, HDMI, VGA ili SMART i pritisnite taster OK
za potvrdu odabira.

Ako zZelite da gledate (ili skenirate) TV kanale, pritisnite navigacijske tastere ¥ /
A / </ » zaizbor opcije TV i pritisnite OK.
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Za Automatsko skeniranje kanala sledite uputstva u nastavku:

Automatsko skeniranje TV kanala (TV Channels install.)
TV prijamnik moze automatski da pretrazi sve kanale i pronade sve programe.

Ako niste prethodno
pretrazivali kanale (nema
spremljenih kanala u No programs
memoriji TV-a), na ekranu ¢e
da se prikaze poruka "No Would you like to scan TV programs
programs (Nema progra- now?

ma) "
Cancel

Trebalo bi da izvrSite funkciju automatskog skeniranja kanala za brzo i lako
skeniranje i Cuvanje kanala.

LCN: Opcijom LCN (Logical

Channel Numbering)
podeSavate da li zelite prikaz
programa u listi prema Auto Scan

redosledu kako je to odredio
davatelj usluge (opcija “On”)
ili da se programi poredaju
prema redosledu kako su Start Scan
pronadeni prilikom pretrage
(opcija LCN podeSena na
“Off”).

LCN

Search Type 4 Analog + Digital I

Search Type (Vrsta skeniranja): Mozete da odaberete ATV (Analogni programi) ili
ATV+DTV (Analogni + Digitalni programi).

Tokom skeniranja ATV-a (analogni TV programi) mozete pritisnuti taster MENU i levu
strelicu za preskakanje postavki ATV-a (ako va$a regija nema ATV emitovanje).

Digital Type (Digitalni tip): Izbor Zelite li da skenirate DVB-T ili DVB-C (kabelske
programe).

Za pocetak skena, pritisnite taster ¥ za izbor ,,Start Scan*“ (Pocetak pretrage) i
pritisnite taster OK za potvrdu.

Sada c¢e televizor automatski skenirati sve frekvencije, a pronadeni kanali ¢e se
sacuvani u memoriji.
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Izbor ulaznog lzvora

Pritisnite SOURCE
taster za prikaz liste
raspolozivih lzvora.

Pritisnite taster ¥V / A
za izbor Zeljenog izvora.

Pritisnite taster OK za
potvrdu lzvora.

Pritisnite taster EXIT za
izlaz.

Napomena: Raspolozivi izvori ovise o vaSem TV uredaju. Pogledajte poglavlje ,Straznja
strana TV prijamnika*“

Glavne operacije i upravljanje menijima

Pritisnite taster MENU za prikaz glavnog menija.

» 8 &

Picture Sound Channel System Lock Common

Navigacija i upravljanje menijima
Mozete podeSavati postavke ili TV opcije pomocu sustava menija.

Za podes$avanije ili navigaciju kroz menije, mozete Koristiti tastere: MENU, ¥V / A
/| €/ » iOK.

Pritisnite taster MENU za otvaranje glavnog Menija, tada pritisnite taster < / »
za odabit Podmenija.
Mozete kruzno da birate slede¢e Menija:

Home — Source — Picture = Sound —>—
— Channel.— System Lock = Common —

Beleska: Meni CHANNEL je dostupan samo kada je izabran TV mod rada (Izvor TV).
Neke opcije i meniji mogu biti nedostupni, zavisno o odabranom rezimu rada i odabranom
izvoru signala.

1. Kada odaberete stranu menija koju zelite podeSavati, pritisnite taster ¥ / A
za izbor stavke unutar menija.

2. Za podeSavanje izabrane stavke pritisnite taster <€ / ».

3. Za napustanje trenutnog menija pritisnite taster MENU.

Napomena: Ako ne izvrsite izbor unutar 10 sekundi, meni ¢e automatski da se
zatvori.

4. Za napustanje menija i povratak u uobicajeni TV mod, pritisnite taster EXIT.
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HOME MENI

Mozete lako
pristupiti ulaznim /
izlaznim izvorima u
ovom meniju,
Mozete odabrati:
SOURCE (IZVOR),
TV ili SMART mod
rada.

Pritisnite taster <« / ' — PARENTING. [Eosiic vousa
» za prikaz HOME ' B O rionE A

strane. W lER T 2
Pritisnite taster ¥ / ; g ¥

A / </ » iOKtaster
za navigaciju i izbor opcija.

Napomena: Za lakSu navigaciju moZete koristiti mi§, dodirnu tablu, tastaturu itd. Za
povezivanje preko USB ulaza (ova oprema nije ukljucena u TV).
Da biste direktno pristupili meniju HOME, mozete pritisnuti dugme HOME na
daljinskom upravijacu

APPS

NETFLIX O Tube) © seotty

Pritisnite taster ¥ / A / </ » i OK taster za navigaciju i odabir opcija: APPS /

NETWORK (MREZA), MEDIA ili SETTINGS (Podesavanje).

APPS: Glavne Aplikacije, Internet pretrazivac ili ulazak u listu
svih APP instaliranih u TV prijemniku.

WISDOM SHARE: Ulaz u aplikaciju za gledanje TV kanala ili odabir izvora.

Eshare Server Alikacija za deljenje Video/Audio fajlova izmedu vaseg
mobilnog uredaja i TV-a putem Wi-Fi mreze.

Movie (Filmovi): Odabir najpopularniih Video/Movie fajlova.

TV Odabir najpopularniih TV Video fajlova.

HOT APP Lista najpopularnijih aplikacija

FAV APP Lista vas$ih instaliranih Aplikacija

MUSIC (Muzika) Odabir najpopularniih Audio fajlova.
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Napomena !: Popis aplikacija moZe da se razlikuje zavisno o verziji softvera i vasim
licnim podeSavanjima i instalacijama.
TV sistem poseduje

dvije App trgovine. e Rana .
Glavna trgovina s u NETFLIX (M Tube}
aplikacijama je ,App ! }

Store” smestena u
SMART TV Pocetnoj
stranici-HOT APP linija.
Trgovini aplikacija
pristupate odabirom

App Store ikone D .

Alternativnu App
trgovinu (Play Store for

v 2 | koristitite za
instalaciju Aplikacija
koje niste pronasli u
glavnoj trgovini
Aplikacija. Play Store
Trgovina smestena je u

meniju  "HOT APP" Press menu keyto edit. (i
(Korsni¢ke aplikacije). —

&

Vivax ne moZe da
garantuje da ce se sve
aplikacije moci
instalirati i da ¢e sve
aplikacije raditi
ispravno.

Rad aplikacija prvenstveno zavisi o izdavacu aplikacija i davatelju usluga na App
Trgovinama.

Ovakav problem se ne smatra neispravno$cu uredaja i nije pokriven garancijom.

OTHERS (OSTALO)

SETTINGS (PODESAVANJE)

Ovdje mozete podesavati Android
SMART opcije.

Pritisnite taster ¥ / A / </ » i OK taster

za navigaciju i izbor opcija da podesite —>
SMART postavke. = @ {:6} w(i)

Dostupni su slede¢i Podmeniji:

Settings
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Network Setting (PodesSavanje Mreze):
PodeSavanje i povezivanje na BeZi¢ni
(Wiirelles) ili Fiksni Zic¢ani konektor.

Network

Time setting (PodeSavanje Vremena):
Podesavanje postavki vezanih uz vreme.

Time

3 Auto Attach - )}

Qo

Product Informations (Informacije o
uredaju):
Prikaz sistemskih Android TV informacija.

Common (Opste podesavanje):
Opste Android podeSavanje, poput Common
podeSavanja OSD jezika, Bezbednost i
dozvole, Oporavak sistema,
Upravljanje raunom itd.
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PICTURE (SLIKA) MENI

U ovom meniju mozete podeSavati postavke slike.
Pritisnite taster €/ » za izbor menija PICTURE (SLIKA).
Pritisnite taster ¥ / A / €/ » i OK taster za navigaciju i izbor opcija.

» S8 & &

Sound Channel System Lock Common

Pritisnite taster ¥ / A za izbor opcije.
Pritisnite taster < / » za podeSavanje izabrane opcije.

Picture Mode
(Mod Slike)

Pritisnite taster V¥ / @
A zaizbor Picture Picture
Mode (Mod Slike),

zatim pritisnite <€ / »
da biste promenili ton
celokupne slike. @ Sharpness

v . . ICkligh L
Mozete izabrati: —‘

Standard: IHIE Noise Reduction

Fabri¢ki podeseni
mod rada, optimalno

Picture Mode

Color

su postavljeni para- . ‘

metri slike za gleda- @ v .

nje u normalnim T i - ’
uslovima.
Movie (Film): Ovaj mod slike je preporucljiv za gledanje filmova.
Vivid (Zivo): Ovaj mod nudi Zivlju sliku s viSe boje i kontrasta.

Energy Saving (Cuvanje Energije):
Ovaj mod smanjuje svetlost slike za uStedu energije.
User (Korisnicki): Korisnicki podeSeni parametri slike.

Vrednost kontrasta, svetline, boje, ostrine i nijanse
mozete da menjate jedino kada je izabran Mod slike:
User (Korisnicki).

U Korisnickom modu mozete podeSavati sliku prema
licnim preferencijama.

Pritisnite taster ¥ / A za izbor opcije, tada pritisnite «
/ » za podeSavanje.
Contrast (Kontrast): Podesavanje kontrasta slike

Brightness (Svjetlina): PodeSavanje svetline slike
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Color (Boja):
Sharpness (Ostrina):
Backlight (Osvijetljenje):
Noise Reduction

(Smanjenje Suma):

Aspect Ratio
(Omjer prikaza slike):

Color Temp
(Temp. boje):
Cool (Hladno)
Medium (Srednje)
Warm (Toplo)
More Settings
(Dodatna podes.):
DLC:

PodeSavanje zasicenja boje slike
PodeSavanje ostrine rubova objekta i detalja u slici
PodeSavanje pozadinskog osvetljenja ekrana.

PodeSavanje smanjenja Suma u slici. Mozete podesiti
4 nivoa smanjenja Suma (Off (Isklj.)/Low
(Nisko)/Middle (Srednje)/High (Visoko)

Izaberite  Zeljeni prikaz slike na ekranu:
(4:3/16:9/Zoom1/Zoom?2)

PodeSavanje temperature boje slike:
Dodavanje beloj boji vise hladnijeg plavog tona.
Bela boja je neutralna.

Dodavanje beloj boji viSe toplijeg crvenog tona.

Ulaz u dodatna podeSavanja slike.
PodesSavanje DLC (Dynamic Light Control) opcije

MozZete da izaberete: Dark (Tamno), Normal, Bright
(Svetlo) ili Off (Isklj.)
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SOUND (ZVUK) MENI

U ovom meniju mozete podeSavati postavke zvuka.
Pritisnite taster <« / » za izbor menija SOUND (ZVUK).
Pritisnite taster ¥ / A / </ » i OK taster za navigaciju i izbor opcija.

Picture Channel System Lock Comman

Pritisnite taster ¥ / A za izbor opcije.
Pritisnite taster « / » za podeSavanje izabrane opcije.

Sound Mode (Mod Zvuka)

Pritisnite taster ¥ / A
za izbor Sound Mode
(Mod Zvuka), zatim
pritisnite </ » za
promenu opsteg Balance
podesavanja slike.

Sound Mode

Bass

Treble

. . AVC [ =]
Mozete da izaberete: —

Audio Description

AD Valume =

Hearing Impaired [ ]

Standard: Reprodukcija uravnotezenog i balansiranog zvuka,
pogodan za vedinu prostora.
Music (Muzika): Cuva izvorni zvuk. Pogodno za muzi¢ke programe.

Theater (Pozorsite):  PojaCani duboki i visoki tonovi za bogato iskustvo
zvuka.

News (Vesti): Pojacane frekvencije glasa.
User (Korisnicki): Izaberite za li€no podeSavanje parametara zvuka.

Promena vrednost dubokih, visokih tonova, balansa jedino je moguéa kada je
izabran mod User (Korisnicki).

Bass (Duboki) Podesavanje dubokih tonova.

Treble (Visoki): Podesavanije visokih tonova.

Balance (Balans): PodeSavanje balansa zvuka izmedu levog i desnog
kanala.

Auto Volume level (AVC)
Kada je opcija Auto Volume Level (AVC) uklju€ena, prijemnik ¢e automatski
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Audio Description (AD) (Audio ops)/ AD Volume (AD jacina zvuka)

Ovo je napredna funkcija namenjena slepim ili slabovidim osobama.

Dodatni zvuéni zapis ¢e se meSati sa originalnim zvukom i dodatno opisati trenutnu
scenu na ekranu.

Hearing Impaired (Funkcija za osobe sa Ostec¢enim sluhom)

Ova funkcija prikazuje dodatne titlove na ekranu pomoéu dodatnih audio
informacija (na primer, melodije zvona ili drugih zvukova). Ova funkcija je

namenjena gluvima ili osobama sa oSte¢enim sluhom da bolje razumeju dogadaje
na ekranu.

Da bi ova funkcija bila moguca, distributeri programa moraju dati dodatnu podrsku za audio
kanal.

More Settings (Vise PodeSavanja):
Ulaz u napredna
Audio podeSavanja.

SPDIF Delay

Surround

More Settings

Audio Only

SPDIF: Pitisnite taster « / » za podeSavanje vrste digitalnog audio izlaza.
Mozete da izaberete: Off (Isklj.) / RAW / PCM.

SPDIF Delay

(SPDIF kasnjenje): Pritisnite taster <« / » za podeS$avanje sinhronizacije
Digitalnog Audio kasnjenja.

Surround: Pritisnite taster </ » za ukljuenje/iskljucenje
Surround Audio efekta.

Audio Only . )

(Samo Audio): Kad je opcija Audio Only Notice

aktivna, TV ¢e
reprodukovati zvuk
bez slike.

Pritisnite taster <« /

Are you sure to open Audio Only Mode?

[ ]| =

» za On (Uklj.)/Off (Isklj.) opcije.

Na ekranu ¢&e se pojaviti upozoravajuéa poruka da biste potvrdili mod rada "Samo
audio”.

OPASKE:

Balance: Ova opcija vam omogucava fino podeSavanje izlaza levog i desnog zvuénika, $to
vam omogucava da optimizujete balans zvuka na vasoj lokaciji.

Auto Volume: Ova stavka se Koristi da smanji razliku u jacini zvuka izmedu pojedinacnih
programa.
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CHANNEL (KANAL) MENI

U ovom meniju mozete pretrazivati, uredivati i podeSavati DVB-T2, DVB-C, DVB-
S2ianalogne TV kanale.

Pritisnite taster €/ » za izbor menija CHANNEL (KANAL).
Pritisnite taster ¥ / A / €/ » i OK taster za navigaciju i izbor opcija.

Channel System Lock Common

Pritisnite taster ¥ / A za izbor opcije.
Pritisnite taster « / » za podeSavanje izabrane opcije.

Antenna Type (Tip Antene)

Pritisnite taster ¥ / A za izbor opcije Antenna Type (Tip Antene), tada pritisnite
</ » zaizbor:

1. Air (Vazdusna) Vazdu$na (Spoljna) VHF/UHF Antena
2. Cable (Kabel) Kablovski priklju¢ak
3. Satellite (Satelit) Satelitska antena

1. Antenna Type: Air (Antena tip: Vazdusna)
2. Antenna Type: Cable (Antena tip: Kabl)

Mozete da izaberete:
Auto Scan (Auto

Pretraga): g
Izaberite  opciju i - s
pritisnite taster OK za Channel

Analog Manual Scan

pocetak Automatske
pretrage.

Svi pronadeni kanali Analog Manual Scan
¢e se automatski g TP
memorisati u R
memoriju. Channel —

EPG

Analog Manual Scan (Analogna Ruc¢na pretraga):
Izaberite opciju i pritisnite <« / » za ulaz u ru¢nu pretragu kanala.
Digital Manual Scan (Digitalna Ru¢na pretraga):
Izaberite opciju i pritisnite <« / » za ulaz u ru¢nu pretragu kanala.

Ovde mozete ru¢no postaviti sve parametre za pretrazivanje analognih ili digitalnih
TV kanala.
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Channel List (Lista Kanala):

Izaberite opciju i pritisnite taster OK za otvaranje
Channel list (Liste kanala).

Pritisnite taster MENU za uredivanje Liste kanala.

Mozete da izaberete:

Skip (Preskok): Izabrani kanal e biti preskocen kada
koristite taster za promjenu kanala CH

+-.
Delete (Brisanje): Izabrani kanal ¢e biti izbrisan.

Fav (Omiljeni):  Izabrani kanal ée biti dodan na listu
favorita FAV (Listu omiljenih kanala).

EPG

Channel List

Pritisnite taster ¥ /| A za izbor EPG (Electronic Program Guide) stavke, tada

pritisnite OK za prikaz dodatnih informacija o programu.

7-1 WLS-HD

Alias

2005/12/07 Wed 11:04:05PM

2005/12/07

11:00PM ~ 12:00AM

After Rachel inadvertently compromises a mission, she and Sydney must team with Julian
Sark to prevent a deadly micropulse bomb from getting into the hands of a dangerous

mercenary.

11:00PM Alias
72 WLS-SD 12:00AM ABC7 News
7-3 WLS-SD 12:35AM Nightline
01:06AM Oprah Winfrey
02:06AM Jimmy Kimmel Live
03:06AM ABC7 News
03:41AM ABC World News Now
06:30AM ABC World News This Momina

O

SAVETI: Mozete pritisnuti dugme EPG na daljinskom upravijaéu da biste direktno pristupili

EPG informacijama.

AudioLang Preference (Audio Preference) (opcija):

Izaberite stavku i pritisnite taster <« / » i pritisnite OK za izbor preferiranog jezika

(Audio kanala).
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3. Antenna Type: SATELLITE (Tip Antene: Satelit):

Scan (Pretraga):

Izaberite opciju i
pritisnite taster OK za Channel
podesavanje pretrage
Sat kanala.

Svi pronadeni kanali
ée se automatski
memorisati u
memoriju.

Swellite

Antenna Type <

\ ozete da aborete: N
Country '

Scan

Channel List

Channel List
(Lista Kanala):
Izaberite opciju i
pritisnite taster OK
za prikaz liste
kanala.

Pritisnite taster
MENU za uredivanje
liste.

Review Satellite Settings

Astra 1(0.0%)

Satellite Setup

9750,10600

Mozete da izaberete:

Skip (Preskok): Izabrani kanal ¢e biti preskoten kada koristite taster za
promjenu kanala CH +/-.

Delete (Brisanje): Izabrani Kanal biti ¢e izbrisan.

Fav (Omiljeni): Izabrani kanal ¢e biti dodan u FAV listu (Listu omiljenih kanala).

Ostala podesavanja:

Da biste pravilno prilagodili i skenirali satelitske programe, potrebno je da podesite
satelitske parametre koje Zelite da pretraZite i postavke antene.

Ako imate antenu koja ima moguénost prijema vi$e od jednog satelita, onda morate
podesiti DISEqC spoljne prekidace.

Za viSe informacija pratite poruke na ekranu na TV ekranu.

39



VIVAX SRB

SYSTEM LOCK (ZAKLJUCAVANJE)

U ovom meniju moZete podeSavati zakljuCavanje Kanala, Roditeljsko
zaklju€avanje i Zaklju€avanje komandi na uredaju.

Pritisnite tastere < / » za izbor Menija System Lock (Zakljuc¢avanje).
Pritisnite taster ¥ / A / «/ » i OK taster za navigaciju i izbor opcija.

2 29 8 P 8

Home Source Picture Sound Channel

Za ulaz ovaj meni, potrebno je uneti lozinku.
Fabricki zadana lozinka je 4711.

Input Password

Change Password (Promena Lozinke)
Pritisnite taster ¥ / A

. 55Wol >
za izbor Change @
Password (Promena FELOE -

Lozinke), tada
pritisnite taster OK za
ulaz u Podmeni za
unos nove lozinke.

System Lock

Unesite svoju staru lozinku i dva puta unesite novu Change Password
lozinku. Zapamtite svoju novu lozinku. Bez unosa [Rsal

lozinke necete moc¢i da podesite TV ili gledate [Biiaiie
programe Confirm Password

Cancel

System Lock (Sistemsko Zakljucavanje)

Podesite ovu opciju na
"On (Uklj.)" kako bi

omogugili Parental
Locl.( i (Rod ite |jSkO System Lock Parental Control
zaklju€avanje) i Keypad Lack

Keypad Lock (zaklju-
Cavanje tastera na uredaju).

Pritisnite taster ¥ / A za izbor System Lock opcije, tada pritisnite OK taster za
ulaz u Podmeni.

Pritisnite Zeleni taster za Zaklju€avanje ili Otkljuéavanje kanala.

Parentall Control (Roditeljska zastita) (opcija)

Pritisnite taster ¥ / A za izbor Parental Control (Roditeljska zastita), tada
pritisnite <« / » taster za izbor roditeljske zabrane gledanja programa ako je nivo
zastite viSi od podesene vrednosti.

Pritisnite taster ¥ / A / </ » i OK taster za navigaciju i izbor opcija.
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COMMON (OPSTA PODESAVANJA)

U ovom meniju mozete podeSavati opste i vremenske postavke na uredaju.

o 2. 8B O 8 & @]

Home Source Piclure Sound Channel System Lock

Pritisnite taster € / » za izbor menija Time Settings (Podesavanje vremena).
Pritisnite taster ¥ / A / </ » i OK taster za navigaciju i izbor opcija

OSD Timer

Pritisnite taster ¥ / A
za izbor OSD Timer

(OSD Vreme prikaza), {I\G}
tada priti-snite taster COmTon D
<« / » da bi podesili PYR Setting
vreme nakon Kkojega

¢e OSD prikaz nestati sa ekrana.

0SD Timer

Sleep Timer

Mozete izabrati: Off (Isklj.) / 5sec / 10sec / 15sec / 20sec / 25sec.

Sleep Timer (Samoiskljuéenje)

Priotisnite taster ¥ / A za izbor opcije Sleep Timer (Samoisklju¢enje), tada
pritisnite < / » za pode$avanje vremena za koje ¢e TV da se iskljuci.

Mozete podesiti vreme: Off (Isklj.)/ 5min / 30min / 45min / 60min / 120min /
240min.

Auto Standby Timer

Priotisnite taster ¥ / A za izbor opcije Auto Standby Timer, tada pritisnite < /

» za podeSavanje vremena samoisklju¢enja TV-a.

Opaska: Ukoliko se daljinski upravija¢ ne koristi u postavijenom vremenu, televizor ¢e se
automatski iskljuciti. Ako vrSite bilo kakvu operaciju na daljinskom upravljacu,
vreme Ce biti ponisteno i odbrojavanje pocinje od pocetka.

PVR Setting (PVR Postavke — postavke snimaca)
Pritisnite ¥ / A za odabir PVR Setting, tada pritisnite » za ulaz u postavke
snimaca (PVR rekordera)

Blue Screen (Plavi ekran)
Ukoliko nema signala

(programa), ekran ce

biti plave boje. U @ Audio Language 1st

suprotnom, bice X Audio Language 20
. Common

Zatamnjen . Sublitle Language 1st

Za uklju€enje opcije, podesite vrednost na On (Ukilj.)
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Audio Language 15%/2" (Audio Jezik 1542"9) (opcija)
Izaberite preferirani jezik TV programa.
Pritisnite taster » itada ¥ / A / «/ » i OK taster za navigaciju i izbor opcije.

Subtitle Language 1542 (Jezik Titlova 142" (opcija)

Izaberite preferirani T p——
jezik TV titlova. {9‘:} —

Store Mode
Common

Pritisnite » itada ¥ / A / </ » i OK taster za navigaciju i izbor opcije.

Napomena: Za visejezi¢nu uslugu audio / titla, ovaj servis mora omoguciti televizijski
operator.

HDMI CEC

CEC (Consumer Electronics Control) je HDMI funkcija koja vam omoguc¢ava da
automatski kontroliSete druge CEC uredaje koji su medusobno povezani preko
HDMI-a, bez ikakve intervencije korisnika.

Pritisnite taster ¥ / A
za izbor HDMI CEC,
tada pritisnite P ili
OK taster za ulazak u
podmeni.

HDMI CEC Switch

HDMI CEC Switch =

HDMI CEC

Tv Auto Power On

(HDMI CEC Ukljug.) -
Pritisnite taster <€ / » = Device Auta Power O

kako bi omogucili T HOMI ARG

Jonemoguéili HDMI

CEC kontrolu.

TV Auto Power On (TV Auto Ukljucenje)
Pritisnite taster </ » kako bi omogugili uklju€enje TV uredaja kada se ukljuci
spoljni HDMI ureda;.

Device Auto Power Off (Isklju¢enje Spoljnog uredaja)

Pritisnite taster <« / » kako bi omogucili Auto isklju¢enje spoljnog uredaja kada
se iskljuci TV prijemnik.

HDMI ARC (Audio Return Channel)

Pritisnite taster <« / » za On (Uklj.)/Off (Isklj.) ARC HDMI funkcije (Audio
spajanje spoljnih audio uredaja putem HDMI kabla).

Device List (Lista uredaja)
Pritisnite taster OK za otvaranje liste moguc¢ih HDMI uredaja.

42



SRB VIVAX

Store Mode (Shop Mod)

MozZete odabrati Home (Kuéni Mod) ili Store mode (Shop Mod).

Za standardnu kucnu upotrebu postavite opciju na Home Mode (Kuéni Mod).
Za prikaz i prezentaciju TV-a u trgovini izaberite Store Mode (Mod Trgovine),
Uredaj ¢e prikazati informativnu traku sa karakteristikama uredaja.

Menu Reset (Fabrticko podesenje)
Pritisnite OK za potvrdu Reseta TV-a.

Sva TV podeSavanja biti ¢e izbrisana i TV ¢e da se vrati u po€etno stanje kao
prilikom prvog ukljuéenja TV-a.

HOTEL MENI

Za ulazak u Hotelski rezim (ograni€avanje pristupa odredenim menijima,
ogranicenje jacine zvuka i sl.) pritisnite taster MENU i zatim 7906.

Pritisnite taster ¥ A za odabir opcije Hotel Mode, i tada pritisnite <«/» za
Ukljug./Isklju¢. Hotel rezima rada.

Hotel Mode o
Set Password >

)

3

Hotel Made

E Sigral T
Default Program

Hotel Mode

001 NRK2 >
1o
Max Volume -

Expy >
Hotel Mode

A

Hotel Mode
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MEDIA OPERATION (USB MEDIA OPERACIJE)

Napomena: Pre koris¢enja menija MEDIA, povezite USB memoriju, a zatim
pritisnite taster ﬁ da biste izabrali mod rada ,Multimedia“.

Media Center

; i i
Internal shared storage|

Android

MING

Download Movies

Za odabir zapisa ili mape, koristite tastere ¥/ A / </ » i OK.
Kada ste odabrali zapis, pritisnite taster OK za prikaz menija i reprodukciju.

Odaberite zapis koji zelite reproducirati, pritisnite taster OK ili || na daljinskom
upravljacu.

Pritisnite taster W ili EXIT za zaustavljanje reprodukcije.
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OSTALE INFORMACIJE

ResSavanje problema

Ukoliko televizor ne radi kao obi¢no ili se Cini da ima greSaka paZzljivo procitajte
tabelicu ispod.

Preporucuje se isklju€ivanje uredaja iz uti€nice na 60 sekundi a zatim ponovno
pokretanje. Ovaj jednostavni proces pomaze da se uspostave stabilni uslovi
strujnog kola i firmwarea uredaja.

Ukoliok problem ne uspete da reSite sami, obratite se ovlaS§¢enom servisu!.

SIMPTOMI MOGUCA RJESENJA

 Proverite je li kabl napajanja ukljuéen u
uti€nicu.

» Prekida¢ napajanja na donoj desnoj iviciu
kucista mora da bude uklju€en. Pritisnite
taster napajanja na daljinskom upravljacu
kako biste upalili uredaj.

« Proverite je li LED svetlo crveno ili plavo.
Ukoliko svetli, TV je OK.

Nema slike ili zvuka

* Proverite da li su pravilno povezani kablovi
izlaza na spoljaSnjem izvoru i ulazu na TV.

» Proverite da li ste pravilno odabrali izvor
signala.

Povezan je spoljasnji
izvor na TV ali nema slike
i/ili zvuka.

Nakon ukljuéenja TV
uredaj ima nekoliko
sekundi odgode do
prikaza slike. Da li je to
normalno?

* Da, to je normalno. TV pretrazuje prethodna
podesavanja i inicijalizuje se.

» Proverite opcije glasnoce.
* Proverite da li je ukljuéena funkcija UtiSanja
zvuka (Mute).

Slika je normalna ali
nema zvuka.

» Ukoliko je slika crno-bela, iskljucite TV iz
uticnice te opet ga ukljucite posle 60 sekundi.

» Proverite da li je boja postavljena na 50 ili
vise.

* Proverite sliku na nekom drugom programu.

Zvuk ali bez slike ili crno
bela slika.
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Zvuk i slika su iskrivijeni
ili izgledaju valoviti.

Elektri¢ni uredaj mogu da ometaju rad TV-a.
Iskljucite susjedne uredaje, ukoliko smetnje
nestanu, udaljite uredaje od TV-a.

Umetnite utika¢ uredaja u drugu uti€nicu.

Zvuk i slika su mutni ili
povremeno nestaju.

Ukoliko koristite spoljasnju antenu proverite
njen smer, poziciju i spoj antene.

Podesite smer antene ili ponovno pretrazite
kanale.

Horizontalna/vertikalna
crta na slici ili se slika
trese.

» Proverite postoiji li izvor smetnji u blizini, poput

kucanskih uredaja ili elektri¢nih alata.

Plasti¢no kuciste
proizvodi zvuk krckanja

Zvuk krckanja mozZe da se pojavi zbog
promene temperature i zagrevanja kucista.
Ova promjena uzrokuje Sirenje ili skupljanje
kucista. To je normalno i TV je ispravan.

Daljinski upravljac¢ ne
radi.

Proverite da li je TV priklju€en na napajanje i
da radi.

Promenite baterije u daljinskom upravljacu.
Proverite da li su baterije pravilno postavljene.
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Lista formata

Media Ekstenzija [Codec Napomena
Video Audio
Max Resolution:
.mpg MPEG-1, MPEG-2 1920x1080
Max Data Rate: 40
Mbps
MJPEG
. MPEG-4 SP/ASP,
VIDEO avi H.263/H.264
MPEG-2,
Max Resolution:
ts H.264,AVS* AVS+ MP3, WMA |1920x1080 Max Data
Rate: 20 Mbps
HEVC
mov MPEG-4 SP/ASP,
’ H.263/H.264, .
.mkv HEVC AC3*,PCM
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264,
VIDEO .mp4 HEVC
Max Resolution:
MPEG-1, MPEG-2 720x576
. Max Data Rate: 40
vob MPEG-2 Mbps
.rm*/.rmvb Max Resolution:
* RV30/RV40 COOK, MP2 1920x1080
Sample Rate:
.mp3 - MP3 8K~48KHz Bit Rate:
32K~320Kbps
AUDIO Sample Rate:
16K~48KHz
.m4a/.aac |-- Bit Rate:
32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jjpg/ Progressive JPEG Max Resolution:
1024x768
.jpeg Baseline JPEG Max Resolution:
PHOTO 15360x8640
.bmp BMP Max Resolution:
9600x6400
Pixel Depth:
1/4/8/16/24/32 bpp
.png Non-interlaced Max Resolution:
9600x6400
Interlaced Max Resolution:
1280x800
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.srt SubRip
.ssal.ass__|SubStation Alpha
.smi SAMI
TITLOVI .sub SubViewer MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
DVDSubtitleSystem Only
Subldx(VobSub)
Axt TMPlayer

Ako uredaj ne podrzava medijski format ili codec, na ekranu ¢e da se prikaze poruka i
upozorenje.

OPASKA:

Moze da se dogodi da usled razli¢itih verzija “Codeka” i verzija formata, uredaj mozda nece
da podrzava gore navedene formate. Ako se to dogodi, prebacite va$ zapis u drugi
kompatibilni format. Proizvodac ne odgovara za nekompatibilnost uredaja i vasih fajlova i
za eventualni gubitak sadrzaja vaSih fajlova.

Izjava o izlozenosti radijaciji:

Ova oprema je u skladu sa CE granicama izlozenosti radijaciji utvrdenim za nekontrolisano
okruzenje. Ovu opremu treba instalirati i koristiti sa minimalnim rastojanjem od 20 cm
izmedu uredaja i tela.

Frekvencija, nacin rada i maksimalna prenoSena snaga u EU su navedeni u nastavku:
- 2400-2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) (samo za 2,4G proizvod)

- 5150-5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5250-5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5470-5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)

- 5725-5875 MHz: < 13,98 dBm (EIRP)

Uredaj je ograniGen na upotrebu u zatvorenom prostoru samo kada radi u frekvencijskom
opsegu od 5150 do 5350MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK S ES SE UK
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Tehncéke specifikacije

Model

TV-32LE131T2S2SM

Veli¢ina sa postoljem (mm)

716 x 471 x 192

Veli¢ina bez postolja (mm) 716 x 423 x 81
Tezina sa postoljem (kg) 3,5
Tezina bez postolja (kg) 34

Ekran 32 inches (80cm)
Rezolucija ekrana 1366 x 768
I1zlaz zvuka (RMS) 5W+5W
Nazivna snaga 60 W

Izvor napajanja

220-240V ~ 50/60Hz

AV Sustav boja

PAL NTSC

Televizijski sustav

PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,
DVB-S2

Radni uslovi

Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH
Atmosfere pressure: 86 kPa - 106 kPa

IC Core / Android / Mem.

Quad Core 1,1GHz ARM Cortex CA53x4 / Mali-470 MP
/ Android 9 / 1GB/8GB

HDMI rezim

4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,
720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 / 60Hz,
1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz

640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 60Hz

Napomene: .’

TV sistem poseduje dvije App trgovine.

Glavna trgovina s aplikacijama je ,App Store“l_1 smeStena u SMART TV Pocetnoj stranici-

HOT APRP linija. Trgovini aplikacija pristupate odabirom App Store ikone

Alternativnu App trgovinu (Play Store for TV L&) | koristitite za instalaciju Aplikacija koje
niste pronasli u glavnoj trgovini Aplikacija. Play Store Trgovina smestena je u meniju "User

App" (Korsnicke aplikacije).

Vivax ne moZe da garantuje da ce se sve aplikacije moci instalirati i da e sve aplikacije

raditi ispravno.

Rad aplikacija prvenstveno zavisi o izdavacu aplikacija i davatelju usluga na App

Trgovinama.

Ovakav problem se ne smatra neispravnos$cu uredaja i nije pokriven garancijom.
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Proizvedeno po licenci Dolby Laboratories.
Dolby, dvostruki D, znak su zasticene robne marke Dolby " DOIby
Laboratories. AUDIO

HDMI, HDMI logo ,High-Definition Multimedia Interface® su ®
zasticene robne marke ili registrovane robne marke u H?!—n!
vlasnisStvu HDMI Licensing LLC.

"Cl Plus" logo je zasti¢ena robna marka ili registrovana

robna marke u vlasnistvu Cl Plus LLP company. ‘ I +

Odlaganje u otpad stare elektriénelelektroni¢ke opreme
Proizvodi oznaceni ovim simbolom pripadaju grupi elektricne i elektronske
opreme (EE proizvodi) i ne smeju da se odlazu zajedno sa ku¢nim otpadom. Kad
postane neupotrebljiv, ovaj proizvod bi trebalo predati u najblizi centar za
prikupljanje i reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Na taj nacim
mmmmmm  spreCavamo negativne posledice na okolinu i zdravlje i Guvamo prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE otpada obratite se prodavcu kod kojeg ste kupili
uredaj ili pogledajte na starnici www.ereciklaza.com.

Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi sa odlaganjem potro$enih baterija ili nazovite
lokalnu sluzbu za korisnike da biste dobili uputstva o odlaganju starih i
potroSenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno koristite posebna mesta za odlaganje iskoriStenih baterija koja se nalaze na svim
prodajnim mestima gde mozete da kupite baterije.

Izjava o usaglasenosti

Kim Tec d.o.o. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa TV prijemnik,
usaglasena sa direktivom 2014/53/EU (RED direktiva).

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktirajte sa KimTec d.o.o., Viline vode bb,
Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd

Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596

E-mail: prodaja@kimtec.rs

EPREL Lista s podacima proizvoda
Podaci i lista s podacima proizvoda su uneseni u EPREL bazu podataka. E
1

Za vise informacija i list s podacima proizvoda molimo vas da skenirate
QR kod na energetskoj nalepnici ili posetite Vivax web stranicu:
www.vivax.com
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DOBRODOSLI

Ta naprava ustreza najvisjim standardom, inovativni tehnologiji in
visokemu udobju uporabe.

S tem TV lahko v udobju svoje dnevne sobe, vsa dela izvajate
hitro in enostavno.

§ Media player - Dostop do glasbenih zapisov, slik in video
Media gradiva preko vasih USB medijev in jih zaZenete neposredno na
Player /J svojem televizorju.

Preverite vse funkcije z enim daljinskim upravljalnikom.
Televizor povezite neposredno na anteno ali kabelsko omrezje
in uzivajte v vsebinah v najvisji kakovosti.

Seznam dodatne opreme z napravo

Pri odpiranju Skatle in namestitvi naprave, poskrbite, da ste skupaj s
televizorjem dobili tudi vso potrebno dodatno opremo:

- Navodilo za uporabo z
garancijsko izjavo

- Daljinski upravljalnik

- Baterije x2

- Stojalo

Slike so samo za referenco
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A Strela s simbolom pus$¢ice znotraj trikotnika opozori
uporabnika na prisotnost neizolirane nevarne

napetosti v izdelku, in da je ta lahko dovolj moé¢na,
da predstavlja nevarnost elektricnega udara ali

A\ poskodo.
Klicaj v trikotniku, opozori uporabnika na prisotnost
pomembnih navodil za obratovanje in vzdrZzevanje v
dokumentu, priloZzenemu v paketu.

A POZOR A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAJ NAPRAVE

Ne odpiraj zadnjega pokrova. V nobenem primeru
uporabnik ne sme odpreti in prilagajati notranjosti
televizorja. Le usposobljeni in pooblasceni serviser ima
dovoljenje za opravljanje takega dela.

Glavni vti€ se uporablja za izklop televizorja z

A napajanja. Ko je vti€ priklju€en, bo naprava v nacinu
pripravljenosti (standby).
Nepravilna zamenjava baterije, vkljuéno z

A nadomestitvijo drugih baterij podobne ali iste vrste,
lahko povzroci nevarnost pozara ali eksplozije. Ne
izpostavljajte baterije toploti, kot so son¢na
svetloba, ogenj ali podobne vremenske razmere.

A Naprava ne sme biti izpostavljena kapljanju ali
brizganju vode ali drugih tekocin, in ne sme biti pod
predmeti, ki vsebujejo vodo.

Prosimo, preberite naslednja varnostna navodila in jih
shranite za poznejSo uporabo. Vedno upostevajte vsa
opozorila in navodila, ozna¢ena na napravi ali
navodilih.
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VARNOSTNA NAVODILA

1. Preberite, shranite in sledite vsem navodilom. Preberite vsa
varnostna navodila in navodila za uporabo televizorja. Shranite jih za
nadaljnjo uporabo. Pravilno spremljajte vse ukrepe in navodila.
OPOZORILO: Ljudem (vklju¢no z otroci) z zmanjSanimi fiziénimi,
ziveéni ali duSevnem razvoju ali ki nimajo dovolj izkusenj in / ali znanja
o varni uporabi naprave ne dovolite uporabe elektri¢nih naprav brez
nadzora!

2. Upostevajte opozorila
UpoStevajte vsa opozorila na napravi in v navodilih za uporabo.

3. Ciséenje
Izklopite televizor iz zidne vtiCnice. Ne uporabljajte tekocih, Cistil v
razprSilu ali abrazivnih sredstev. TakSne snovi lahko trajno
poskodujejo ohisje in TV zaslon. Uporabljajte mehko in rahlo vlazno
krpo za Cisc¢enje.

4. Dodatki in oprema
Ne uporabljajte dodatkov in / ali opreme brez dovoljenja proizvajalca.
Ti dodatki lahko privedejo do nevarnosti poZara, elektric(nega udara
ali drugih poskodb.

5. Vodain vlaga
Ne izpostavljajte naprave kapljanju ali brizganju tekocin. Na napravo
ne postavljajte posod in predmetov, ki so napolnjeni z vodo, kot so
vaze.

6. Nastavitev
Ne postavljajte TV na nestabilne vozi¢ke, stojala ali mize. Postavitev
TV na nestabilno podlago lahko povzro€i, da TV pade in povzrodi
hude poskodbe in poSkodbe opreme. Uporabljajte samo vozicke,
stojala ali nosilce, ki jih priporo¢a proizvajalec ali prodajalec.

7. Prezracevanje
ReZe in odprtine televizorja so namenjene prezraevanju, da se
zagotovi zanesljivo delovanje ter ga S¢itijo pred pregrevanjem. Ne
pokrivajte odprtin na ohisju in nikoli televizorja ne postavljajte v zaprt
prostor, kot je vgradno omaro, razen Ce je le-ta opremljena z
ustreznim prezra¢evanjem. Pustite vsaj 10cm prostora okoli naprave.
8. Vir napajanja
Ta televizor je treba napajati le iz vira napajanja, navedenega na
nalepki na hrbtni strani naprave. Ce niste prepri¢ani o vrednosti
napetosti v vasem domu, se obrnite na svojega dobavitelja elektricne
energije, servis ali prodajalca naprave.
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10.

1.

12,

13.

14.

15.

Ozemljitev ali polarizacija

Naprava na hrbtni plos¢i na hrbtni strani je ta oznaka
opremljena z dvopolnim elektri¢nim vti€¢em. Naprava ima
dvojno izolacijo (zaS¢€ita razreda 1) in ni potrebno dodatno
ozemljitev. Preverite hrbtno stran naprave, da preverite
potrebe tal. Ce ta oznaka na napravi ne obstaja, se prepri¢ajte, da je
naprava povezana z ozemljeno vti¢nico.

Nevihte

Kot dodatno za&¢ito televizorja med nevihto ali ko pustite napravo
brez nadzora, ali e je ne boste uporabljali daljSe ¢asovno obdobje,
izklju€ite napravo iz elektricne vti¢nice, nato pa odklopite antenski
kabel ali kabelski sistem. Tako bo TV varen pred poskodbami, ki jih
lahko povzroc€i udar strele ali elektri¢ni udar.

Antenski kabel

Kabli antene ne smejo biti postavljeni v blizino elektriénih kablov ali
drugih elektriénih tokokrogov ali tja, kjer obstaja nevarnost za njegov
padec na napetostne kable. Pri name$anju zunanje antene,
posvetite posebno pozornost temu, da se ne dotikate kablov, saj je
lahko stik z njimi smrten.

Preobremenitev
Ne obremenijujte stenskih vti¢nic in podaljSkov, saj to lahko povzrodi
pozar ali elektri¢ni udar.

Vnos predmetov in teko€in

Nikoli ne potiskajte nobenih predmetov v odprtine na televizorju, saj
lahko pridejo v stik z nevarno napetostjo ali povzro€ijo kratek stik
delov, kar lahko povzrodi pozar ali elektri¢ni Sok. Ne dovolite, da se
po ali v notranjost naprave polije kakrsna koli tekocina.

Ozemljitev zunanje vti€nice

Ce je zunanja antena ali kabelski sistem prikljuéen na TV, poskrbite,
da sta antena ali kabelski sistem ozemljena, da se zagotovi za&¢ita
pred udarom visoke napetosti in nakopiCenega statichega naboja.
Oddelek 810 Nacionalne Elektricne Kode, ANSI/NFPA St. 70-1984
zagotavlja informacije o pravilni ozemljitvi, ozemljitvi glavnega kabla
in prikljucitvi ozemljitve.

Servis

Ne poskuSajte samostojno popraviljati TV, saj odpiranje in
odstranjevanje pokrovov lahko privede do moznosti nevarnosti udara
elektricnega toka in drugih nevarnosti. Servisiranje naj opravi
kvalificirani pooblas€eni serviser.
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Poskodbe in napake, ki zahtevajo servis
TV-sprejemnik izklopite iz stenske vtiCnice in se obrnite na
usposobljeno servisno osebje pod naslednjimi pogoji:

- Ce je prikljuéni kabel ali vtika& poskodovan

- Ce ste napravo polili s tekogino ali so predmeti padli v odprtine v
televizorju

- Ce je bil televizor izpostavljen deZju ali vodi.

- Ce TV deluje v nasprotju z navodili za uporabo. Prilagodite le
tiste kontrole, ki so razloZzene in opisane v priro€niku. Napacne
nastavitve ostalih kontrol, ki niso zajete in niso namenjene za
nastavljanje, lahko povzrocijo $kodo in bodo pogosto zahtevale
ve€ dela s strani serviserja.

- Ce je televizor padel ali je ohisje poskodovano

Nadomestni deli

Kadar je treba namestiti nadomestne dele, preverite in se prepricajte,
da je serviser zamenijal dele, ki jih je dologil proizvajalec ali tiste, ki
imajo enake lastnosti kot originalni deli. NepooblaS¢ene zamenjave
lahko povzrocijo pozar, elektriéni udar ali druge nevarnosti.

Varnostno preverjanje
Po zaklju¢ku servisa ali popravila televizorja prosite serviserja, da
varnostno preveri napravo.

Ogrevanje in toplota
Napravo je treba namestiti stran od virov toplote, kot so
radiatorji, Stedilniki ali drugi proizvodi (vkljuéno z
ojaCevalci), ki proizvajajo toploto. Televizorja ne
postavljajte blizu odprtega ognja in virov vroc€ine, kot so
npr. elektri¢ni grelniki.

Uporaba slusalk - Opozorilo
Pretirano visoke ravni zvoka iz slusalk lahko povzrogijo
izgubo sluha. Ce opazite kakréne koli motnje v sluhu,
prenehajte z uporabo slusalk.

Vti¢ za napajalni kabel mora biti lahko dostopen. Ne

postavljajte TV ali kosov pohiStva na napajalni kabel. PoSkodovan
napajalni kabel / vti€ lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar. Ravnajte
z napajalnim kablom tako, da ga drzite za vtika¢, ne izklapljajte
televizorja s potegom za napajalni kabel. Nikoli se ne dotikajte
napajalnega kabla / vti€a z mokrimi rokami, saj lahko pride do
kratkega stika ali elektricnega udara. Nikoli ne delajte vozlov na kablu
in nikoli ga ne povezujte z drugimi kabli
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22. Zanamestitev in uporabo televizorjev, ki niso namenjeni za montazo
na tla in se bo verjetno uporabljali v gospodinjstvu ter tehtajo ve¢& kot
7 kg, se drzite naslednjih opozoril in navodil:

OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavljajte na nestabilno mesto.

Televizor lahko pade in povzro¢i hude poSkodbe ali smrt. Veliko

poskodbam, Se posebej, ko gre za otroke, se lahko izognemo s

preprostimi ukrepi, kot so:

- Uporaba omar ali stojal, ki jih priporo¢a proizvajalec

- Uporabljajte samo pohistvo, ki lahko varno in stabilno nosi
televizor

- Zagotovite, da rob televizorja ne presega roba pohistva.

- Televizorja ne postavljajte na visoko pohistvo (npr. na visoke
omare ali police) brez pritrditve televizorja in pohiStva na
primerno podlago.

- Ne postavljajte televizorja na odeje ali druge materiale, ki se
lahko nahajajo med TV in pohistvom.

- lzobrazite otroke o moznih nevarnostih zaradi plezanja na
pohistvo, da bi dosegli televizor in njegove kontrole.

Ce premikate va$ obstoje&i TV, prav tako sledite zgornjim

navodilom.

23. Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno z otroki) z

zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi, ali s
pomanjkanjem znanja in izkuSenj za uporabo naprave, razen e jih
nadzoruje oseba, Ki je odgovorna za njihovo varnost, ali e so jim
bila dana navodila o uporabi naprave.
Otroci ne morejo vedno pravilno prepoznati morebitne nevarnosti.
Goltanje baterij je lahko usodno. Baterije hranite izven dosega
majhnih otrok. Ce pride do goltanja baterije, takoj poisgite
zdravnisko pomo¢. Embalazo naprave in zas€itne vrecke umaknite
stran od otrok. Obstaja nevarnost zadusitve.

LED Zaslon

Materiali, uporabljeni pri proizvodnji zaslona tega izdelka, so sestavljeni iz krhkih
elementov in stekla. Zaslon in naprava se lahko poskodujeta v primeru padca ali
udarca.

LED zaslon je visokotehnolo$ki izdelek, ki ponuja visoko kakovost slike. V€asih se
lahko pojavijo nekatere neaktivne majhne pike na zaslonu, ki so lahko temne ali
svetlo modre, zelene ali rde€e. To ne vpliva na delovanje same naprave.
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POSTAVITEV NAPRAVE
; 10cm T300m
: =

Postavite televizor na stabilno, ravno povrsino tako, da je prostora vsaj 10 cm
okoli enote in 30 cm od vrha naprave do police ali stropa.
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POSTAVITEV NOSILCEV (NOGIC)

POMEMBNO

- TV-zaslon je zelo obé¢utljiv in mora biti zad¢iten ves €as med odstranitvijo
embalaze, nastavitvijo nogic ali name$c€anjem naprave na steno. Prepricajte
se, da nobeni trdi ali ostri predmeti ali drugi predmeti, ki lahko opraskajo ali
poskodujejo zaslon, ne pridejo v stik z zaslonom. Ne potiskajte in grobo ne
vlecite za zaslon ali rob ohisja, saj lahko to privede do poskodb in loma stekla
zaslona.

- Med uporabo na ravni povrsini mora biti ohiSje TV sprejemnika pritrjieno na
priloZeni nosilec (nogice), kot je prikazano na spodniji sliki.

- Slike izdelka se uporabljajo samo za informacijo, dejanski izdelek se lahko
po videzu nekoliko razlikuje.

POZOR! Odklopite AC napajalni _kabel iz vti€nice, preden
namestite nosilec ali stenski nosilec.

POZOR!

Previdno postavite televizor z zaslonom obrnjenim navzdol na ravno, mehko
povrsino, da preprecite Skodo na zaslonu ali ohisju. Sledite spodnjim ilustracijam
in navodilom za pri€vrstitev nogic na napravo:

1. Previdno odstranite televizor iz Skatle, odstranite vso embalazo in
televizor postavite na mehko, ravno povrsino.

2. Stojalo vzemite iz dodatkov in jih zaskocite, kot je prikazano spodaj

10
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Namestitev na steno

L [ =
Nosaé\ r—
b |
¥ 200mm ¥ = !
=]
100mm Zid
/
O ) 1
4 4 /
/ (4
9 Tiple za zid
Veli¢ina zaslona X Y
32« 200mm 100mm

Vijaki za pritrditev
televizorja na 4x M6 (10mm)
Stenski nosilec

* Pred namestitvijo televizorja na steno odstranite noge ali stojalo.

+ Ce televizor postavite na strop ali po$evno steno, lahko naprava pade in utrpi
resne poskodbe. Uporabljajte samo visokokakovosten in primeren stenski
nosilec, za namestitev pa se obrnite na prodajalca ali pooblad€enega
servisnega centra.

» Da bi preprecili poSkodbe, mora biti televizor trdno pritrjen v skladu z navodili
za namestitev nosilca.

* Uporabite vijake in mere v navodilih za namestitev nosilca.

+ Stenski nosilec in montazni deli so dodatna oprema, ki je kupljena lo€eno in
ni del standardnega nabora dodatne opreme, ki je prilozena televizorju.

+ Slikovni sklop je samo negovalni. Za podrobnej$a navodila si oglejte navodila,
ki ste jih dobili z vasim stenskim nosilcem

11
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SPREDNJA STRAN TV-SPREJEMNIKA

~a—

Opis

IR senzor za
1 daljinski
upravljalnik

Prejme signal iz daljinskega upravljalnika. Ne
postavljajte ovir med senzorjem, saj to lahko vpliva
na pravilno delovanje in nadzor nad napravo preko
daljinskega upravljalnika.

2 Indikator stanja

Rdeca lu€ka sveti v stanju pripravljenosti..

OPOMBE

Slika je samo za informativne namene.

Vklop televizorja traja nekaj sekund, da se zaZene sistem naprave. Ne izklopite
in vkljucite izmenicno televizorja, saj to lahko privede do nepravilnega delovanja.

12
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NADZORNA PLOSCA

Prikaz / Izklju€itev prikaza na zaslonu:
Za prikaz kontrolnikov na zaslonu pritisnite
gumb na dnu naprave.

Kontrole se bodo prikazale na zaslonu, kot
je prikazano na sliki (slika 1). Zaslon po 5
sekundah neaktivnosti samodejno izgine.
Izbira:

Na kratko pritisnite gumb, da izberete vsak
element.

Aktivacija ukaza:

Pritisnite in zadrzite, da aktivirate izbrano
funkcijo ali vstopite v meni.

Kontrolniki ustrezajo
daljinskem upravljalniku:

Vklop / izklop (¢akanje)

Meni

Seznam virov (Source)

B CH +- , Meni: Navigacija po
meniju

BB voL +- Meni:
izbrano moznost

gumbom na

Spremenite

OEDA9AV + -

Slika 1

Opomba:

Priporo¢amo uporabo gumbov na
nadzorni plo§¢i samo za osnovne
funkcije, kot so Vklop / I1zklop, Kanal
+/- ali prilagajanje glasnosti.

Za bolj napredne nastavitve
uporabite daljinski upravijalnik !

PRIKLJUCITEV ANTENE IN NAPAJALNEGA KABLA

. RO KLY ® LG ) »,

@ @,
.

@ @

e @ @ @
i |

<ot NININIGHINGED

1. Priklju€ite antenski kabel na vhod za anteno na zadnji strani naprave in v
stensko antensko vti¢nico ali neposredno na anteno.

2. Prikljucite napajalni kabel na vti€nico na zidu.

13
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ZADNJA STRAN TV SPREJEMNIKA

WK< C =
\\\ ¢ /:
He. 6ulmwumu:ummwuemmuum‘ulnmnulu1{@1 L
@ @ & @ |, | -
| :
| - ‘ - ;
— ] | @ @ (@)
‘ OUDIREOA0TEDEOtoaE0D

©

©
<
RFIN(SIS2) RFIN(T/CIT2) COAXIAL

Pred prikijucitvijo preverite poloZaj in vrsto prikljucka. Ohlapni spoji in povezave lahko povzroéijo teZave
s sliko ali zvokom. Prepricajte se, da so vsi prikljucki trdno in varno name$ceni.

Vse zunanje A / V naprave nimajo sposobnosti za povezavo na TV sprejemnik. Preden prikljucite
zunanjo napravo, si oglejte uporabniski priro¢nik vase A / V naprave glede zdruZijivosti in postopka
povezave.

Pred prikljucitvijo zunanje opreme, izkljucite napajalni kabel. UpoStevajte in postopajte v skladu z vsemi
varnostnimi opozorili, da bi se izognili nevarnosti elektricnega udara.

14
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» PRIKLOP

» RF IN (T/C/T2) 75Q: DVB-T2 priklju¢ek na zunanjo VHF / UHF anteno ali
kabelski priklju¢ek

TV JACK
Cable

RF (T/C/T2) alli ANT OUT
@ ™ IS €l @
i priloz izorj Coax kabel 75 ohm

Ni priloZen televizorju
VHFAUHF Antenna

» RF IN (S/S2) 75Q (S2) : TV DVB-S2prikljuéek na zunanjo satelitsko
anteno ali kabelsko povezavo (DVB-S2)

Opomba: samo model T2S2

SAT Antena
TV JACK
Cable
RFIN (s/sz) olr
® ™ B el o

Ni priloZen televizorju Koaksialni kabel 75 ohm
SAT Antena kabelsko

povezavo

» HDMI1, HDMI2, HDMI3 Digitalni prikljucek

TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box

HOMI HDMI kabel (ni priloZen televizorju)

=] - .- —

Prikljucite kabel HDMI med HDMI vhod TV sprejemnika in zunanjo A/ V opremo.
Nekatere naprave, kot so DVD predvajalniki zahtevajo, da se HDMI signal nastavi
kot izhodni signal na nastavitvah naprave. Oglejte si navodila za uporabo naprave
zaradi navodil o nastavitvi izhodov. UpoStevajte, da HDMI priklju€ek podpira
video in avdio predvajanje in ne potrebuje lo¢enega avdio kabla.

e Pritisnite tipko [SOURCE], ko se pojavi meni s seznamom virov, pritisnite
tipki [A / V], da izberete vir [HDMI] na katerega je priklju¢ena zunanja A /
V naprava in za izbiro pritisnite tipko OK.

Opomba: HDMI1 podpira funkcijo ARC (Audio Return Channel). S to funkcijo vam avdio
kabla RCA ni treba posebej prikljuciti na va$ avdio sistem.

15
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» USB

SR

DC 5V—05AMAX)

Prikljucite USB napravo, kot je pomnilnik USB ali USB trdi disk ali digitalna
kamera, za pregled fotografij, posluSanje glasbe ali gledanje video posnetkov.
Ta vhod se uporablja tudi za nadgradnjo programske opreme. Nadgradnja bo
potekala samodejno, takoj ko bodo USB datoteke za nadgradnjo vstavljene v
USB vmesnik.

OPOMBE

- Pripovezovanju trdega diska ali USB spomina vedno priklopite napajalnik prikljucene naprave na
vir napajanja. Preobremenitev USB prikljucka lahko povzro¢i skodo. Najvedja dovoljena poraba
toka USB vhoda je 500mA.

- TV sprejemnik ne podpira neodvisnih, nestandardnih trdih diskov visokih zmogljivosti, ki so brez
zunanjega napajanja, ¢e je potreben tok mocnejsi ali enak 500mA. To lahko privede do poskodbe
televizorja ali trdega diska.

- USB utor podpira napetost 5V.

- Najvecja podprta velikost shranjevanja je 1TB.

Ce Zelite predvajati DTV video, prenosna stopnja pomnilniskih naprav USB ne sme biti niZja od 5
MB/s.

» COAXIAL DIGITAL AUDIO OUT

Za predvajanje TV zvoc¢nih vsebin na zunanji napravi, prikljucite zunanjo digitalno
avdio napravo na digitalni izhod na televizorju. Pred priklju€itvijo digitalnega
avdio sistema na prikljuéek je treba zmanj8ati jakost zvoka na TV in avdio
sistemu, da bi se izognili nepri¢akovanemu pojacanju zvoka.

TV DIGITAL AUDIO Avdio ojacevalnik
@
DIGITAL fu =) (=
AUDIO OUT

RCA Coax kabel (ni prilozen televizorju)

» EARPHONE (SLUSALKE)

TV JACK Prikljucite sludalke v avdio izhod iz
_ televizorja.

HEADHHONE
O] Slusalke (niso vklju¢ene v komplet)

16
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» COMMON INTERFACE (Cl VMESNIK)

Vstavite CI modul za odpiranje kodiranih kanalov, kot so PAYTV ali HD PAYTV
programi.

TV JACK
[ COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT) ] "ml

OPOMBE

- Pred vstaviljanjem / odstranitvijo CI modula zagotovite, da je televizor izklopljen.
Nato vstavite Cl kartico v CI modul v skladu z navodili proizvajalca.

- Nikar vedno znova ne vstavijajte ali odstranjujte Cl modula, saj to lahko privede
do poSkodbe vmesnika ali privede do okvare.

- Cl modul in kartico morate prejeti s strani ponudnika storitev za programe, ki jih
Zelite gledati.

- Vstavite Cl modul s Smart kartico v smeri, kot je prikazano na modulu in pametni
kartici.

- Cl ni na voljo v nekaterih drZzavah in regijah; preverite pri pooblas¢enem
prodajalcu.

<[] smarT

> AV IN

Uporabite avdio in video kable za povezovanje TV sprejemnika z zunanjo A/V
napravo preko kompozitnega video/avdio priklju¢ka. (Video = rumeni prikljucek,
Avdio levo = beli priklju¢ek in Avdio desno = rdeci prikljucek).

VCR / DVD predvajalnik / snemalnik / Set-top
box / satelitski sprejemnik/ Video cam

(OO O] 73
@ © @
R L CVBS viea L R
- = | 5
g Rumena - CVBS VIDEO
i Bela (L) - Audio ]

Rdeca (R) - Audio

Kabli, ki niso vkljuéeni v komplet

+ Pritisnite tipko [SOURCE], ko se pojavi meni s seznamom virov, pritisnite tipki
[A / V], da izberete vir [AV] in za izbiro pritisnite tipko OK.

17



VIVAX SL

» VGAPC

Povezite VGA in avdio kable med TV sprejemnik in racunalnik.
» Pritisnite tipko [SOURCE], ko se pojavi meni s seznamom virov, pritisnite tipki [ A
/ V1], da izberete vir [PC] in za izbiro pritisnite tipko OK.

Computer

PC
r\lﬁA— ALUDIO ]
oD Il

Y Avdio kabel (ni priloZen televizorju)

Ni priloZen televizorju

VGA kabel

» RJ45 LAN VHOD

Vas TV sprejemnik za delovanje vseh funkcij zahteva povezavo z
internetnim omrezjem. Porabo podatkov, ki lahko pri tem nastane lahko
zaracuna ponudnik interneta!

naro¢nino za dostop visoke hitrosti (high speed broadband
internet service).

ﬂ Za dostop do interneta morate imeti internetni prikljuéek in
TV sprejemnik se lahko poveze z internetnim omrezjem na dva nacina:
- Ziéno, z uporabo RJ45 (LAN) priklju¢ka na zadnji strani naprave.
- Brezziéno, z uporabo vgrajenega brezziénega ali zunanjega brezziénega
USB adapterja in vasega domacega brezzi€nega prikljucka.

Opomba: Navodila in napotki spodaj opisujejo obiCajni nacin za vzpostavitev internetne
povezave. Va$a prikljuéitev in nastavitve se lahko razlikujeta, odvisno od vase omrezne
povezave in konfiguracije. Ce imate teZave pri povezavi z internetom, se obrnite na svojega
ISP ponudnika internetnih storitev (Internet Service Provider)

18
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Povezovanje z zi€nim omrezjem

1.

Potrebovali boste:

- Ethernet prikljuéni kabel zadostne dolZine, da bi dosegli prikljuéek RJ45 na

vasem televizorju.

- Router ali modem s prostim Ethernet vhodom.

- Visoko hitrost interneta

. Priklju¢ite RJ45 Ethernet

kabel v router in v
Ethernet vhod na zadnji
strani televizorja.

. Vstopite v opcijo Network

Settings (Omrezne
nastavitve) na TV za
konfiguracijo prikljucka.

RJ45
Ethernet
Port na
zadnji
strani

Modem

)
g

]

Povezovanje z brezziénim omrezjem

1

N

. Potrebovali boste:

Router s hitrim "high-speed" Wi-Fi brezZi€nim signalom

Visoko hitrost interneta

\\\

BreZi¢ni Router

Internet

. Vstopite v opcijo Network Settings (Omrezne nastavitve) na TV-ju za

konfiguracijo prikljucka.

Opomba: Nekateri modeli televizorjev nimajo brezzZiénega adapterja. V tem primeru
uporabite brezzi¢ni adapter USB, ki ga morate prikljuciti v vrata USB na televizorju.

Nekateri adapterji USB morda niso zdruZljivi z vasim televizorjem.

19
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

1. POWER: Pritisnite za vklop / izklop
televizorja.

ok MUTE: Izklop zvoka
3. Source €. |zbira vhodnega signala

4. STEVILKA (0-9): s pritiskom na te
tipke se vnesejo Stevke. Kanali na
ATV in DTV so neposredno izvoljeni,
Vnos gesel za starSevsko zaklepanje.

5. INFO: Pritisnite za prikaz informacij o
0  ast viru in kanalu

6. NETFLIX: Neposreden dostop do
aplikacije Netflix

7. LAST: Vrnitev na prejSnji gledani
kanal

8. YouTube: neposreden dostop do
aplikacije YouTube

9. A/V/«/»: Uporabite gumbe =za
izbiro ali prilagajanje moznosti/gumb
za krmarjenje za krmarjenje po
menijih

oeerely 10.0K: Pritisnite OK, da potrdite

moznost ali prilagoditev

@ Internat
Browser

11. MENU: Vstopite v glavni meni ali

. @ izstopite
R (S 12. APPS / APLIKACIJE: Show installed
App list
TS QTR €75 13.8 gumb: Popelje vas na zagetni

zaslon

BENEERNE & @& E

VIVAX

14. BACK: Vrnitev na prejsnji element
menija
15. MOUSE: Vklopite nacin miske

16. DVB T/C/S: naéin DTV:
preklapljanje med viri DVB

17.VOL +/-: Povecanje/zmanjSanje
glasnosti
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¢ ® gumb: Pritisnite tipko, da
odprete aplikacijo za internetni
brskalnik

19. CH +/-: Pomikanje po programih
gor/dol

20.O RUMENA: MEDIA nagin: Hitro
iskanje zapisov nazaj v PVR ali nacinu
Media Player

21.© MODRA: MEDIA nagin: Hitro
iskanje zapisa naprej v PVR ali
0 | Last Media Player nacinu

22. @ RDEEA: MEDIJSKI nagin:
predvajanje/pavza skladbe

23. © ZELENA: MEDIJSKI nagin:
Ustavi predvajanje ali izhod iz PVR
ali medijev predvajanja.

Vse barvne tipke: bliZznjica do
moznosti strani teleteksta, ki ustreza
barvi na zaslonu (nacin TXT) ali ukazi
ali moznosti v EPG in drugih menijih
glede na barvne ukaze, prikazane na
DVB T/C/S ZaS|OnU
@ 24.@MEPIA .nac':i_n: Izbira na;lednj!h
poglavjih ali zapisov v PVR ali Media
Player nacinu
®® 25.¢mMEDIA nacin: Izberite prejSnje
) L) poglavje ali zapis v PVR ali Media
Player nacinu.

26. TEXT: Odpri/zapri teletekst (nacin

TXT)

27.REC @ DTV naéin: Zagnite snemati
trenutni kanal DTV na zunanji USB
pomnilnik

28. SUB: Izberite nacin podnapisov.

29. MTS: Preklapljajte med veckanalnimi
zvocénimi nacini

30.EPG: DTV Mod: Predstavlja
elektronski programski vodnik (EPG)

31. ASPECT: Izberite velikost prikazne
slike

Opomba: Slike v tem priro¢niku so primeri, samo za referenco se dejanski izdelek lahko
nekoliko razlikuje od prikazanih slik.

MTS = ASPECT  EPG

VIVAX

BERERRE & & E)

Kilju¢i, ki niso omenjeni v priro¢niku, se ne uporabljajo.
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» VSTAVLJANJE BATERIJ V DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Odprite pokrov&ek, da se odpre prostor za baterije na daljinskem upravljalniku.

Vstavite dve AAA bateriji. Poskrbite, da (+) in (-) na bateriji sovpada z (+) in (-)
navedenima na prostoru za baterije.

Zaprite pokrov prostora.

(1) Pocasi odprite (2) Vstavite baterijo (3) Pocasi potisnite pokrov

i

OPOMBE
Slika izdelka je zgolj informativne narave, dejanski izdelek se lahko po videzu razlikuje.

Zavrzite stare baterije v dolo¢eno mesto za odstranjevanje. Baterij ne mecite v ogen.

Ne meSajte razlicnih vrst baterij in ne zdruZujte rabljenih in novih baterij.

Takoj zamenjajte prazne baterije, da se prepreci iztekanje kisline v predal za baterije
daljinskega upravijalnika.

Ce ne nameravate uporabljati daljinskega upravijainika dlje éasa, odstranite baterije.

Baterije ne smejo biti izpostavijene visokim temperaturam, kot so soncna svetloba, grelci
ali ogenj.

Kemikaljje iz baterij lahko povzroCijo izpu$Caje in opekline koZe. Ce baterije puscajo,
pocistite predalcek s krpo. Ce kemikalije pridejo v stik s koZo, jo takoj izperite.

Doseg daljinskega upravljalnika

1. Usmerite daljinski upravljalnik proti
TV na razdalji najve¢ 5 metrov od
senzorja na televiziji in znotraj 60 ° pred
televizorjem.

Obratovalna razdalja se Ilahko
spreminja glede na svetlobo prostora.
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UPORABA DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

* Vklop in izklop

» Za izklop v stanje pripravljenosti (standby): Pritisnite [ (I) Power Standby] na
zadnji strani naprave ali na daljinskem upravljalniku, da preklopite napravo iz
nacina delovanja v stanje pripravljenosti. Naprava se lahko ponovno vklopi s
pritiskom na [(I) Power Standby].

Prikaz napajanja: Lu¢ka oznacuje nacin "Standby". Ko je naprava izklju¢ena iz
elektricnega omreZja, ne bo nobene lucke.

» OPOMBA

Izklju¢ite napajalni kabel, Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa. PoCakajte vsaj 5
sekund po ponovnem vklopu, da boste lahko ponovno zagnali napravo.

* Source: Izbira vira (vhod)
* Izberite vir glede na to, katera video naprava je priklju¢ena na TV.

* Za izbiro vira: Pritisnite tipko [SOURCE]. Ko se pojavi seznam virov, pritisnite
[A / V], daizberete Zeleni vir in pritisnite OK za potrditev.

Nastavitev glasnosti

Pritisnite [VOL+ / VOL-] za povecanje ali zmanjSanje glasnosti.

Pritisnite tipko MUTE za izklop zvoka. Ponovno pritisnite MUTE za ponovno
vkljugitev zvoka.

Spremenite kanal

Pritisnite tipki (CH+ / CH-), da izberete naslednje ali prejSnje mesto kanala. Za
neposredno izbiro programskih mest, na primer za izbiro kanala 12, pritisnite 1,
nato Se 2.

Izbira nacina Avdio
Pritisnite tipko "MTS "za izbiro med vec razlicnimi zvo¢nimi nacini.

Izbira razmerja slike
Pritisnite tipko [ASPECT] za zamenjavo prikaza slike na zaslonu

Prikaz seznama programov
Pritisnite tipko [OK] Za prikaz celotnega seznama razpoloZljivih digitalnih in
analognih kanalov.

* Elektronski programski vodi¢ (EPG)
Omogoca dostop do vsebin televizijskih

- - |:] - programov, ki bodo na voljo v nekaj

naslednjih dneh. Storitev prikaza EPG
informacij daje distributer televizijskih programov in to samo za digitalne
programe DVB-T.
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OSNOVNE FUNKCIJE
First Time Installlation (Prva namestitev)

Priklju¢ite RF kabel iz televizijskega vhoda, imenovanega "RF (T/C/T2)" in v
vti€nico za TV anteno.

Za navigacijo in potrditev izbranega elementa uporabite pusc¢icne gumbe in gumb
OK na daljinskem upravljalniku.

Welcome to use

Foryour enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Izbira jezika prikaza (OSD) (Language)
Pritisnite </ » in OK, da izberete jezik, ki se uporablja za menije in sporocila.

)‘ Select the language you are using
v

| English v |

Espaiol

Frangais

Hrvatski
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Izbira drzave Instalacije (Select Country-Area)
Pritisnite ¥ / A in OK, da oznacite obmocje, v katerem je nameSc¢en TV
sprejemnik.

2 Choose the country
i

Germany

UK

Bulgaria

Croatia

Casovni pas ( Time zone)
Pritisnite ¥ / A in gumb OK, da izberete Casovni pas, v katerem je name&&en TV
sprejemnik.

Select the time zone you are using

GMT+01:00  +/ |
Bratislava GMT+01:00
Brussels GMT+01:00

Budapest GMT+01:00

Nastavitev na¢ina delovanja Store ali Home

V primeru, da potrebujete predstavitev v trgovini (enota prikazuje glavne tehni¢ne
specifikacije na zaslonu), izberite naéin "Store". Ce boste televizor uporabljali za
obi¢ajno domaco uporabo, izberite »Domov«, prikazal se bo nasledniji zaslon.
Pritisnite gumb OK, da potrdite izbiro, pritisnite », da preskocite nastavitve nacina
trgovine.

Select the StoreMode
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Nastavitev gesla

Nastaviti morate svoje geslo. Geslo je pomembno, ker brez pravilnega gesla ne
boste mogli vstopiti v nastavitvene menije! Prosimo, zapomnite si svoje geslo!
Univerzalno tovarnisko geslo je 4711. Za odklepanje naprave lahko uporabite
tovarnidko geslo, ¢e ste pozabili svoje osebno geslo!

5 Set Password
A

ew Password

Confirm Password

Vrsta Internetne povezave (Setting your Internet connection type)
Ce nimate Zi¢ne internetne povezave, se prikaZe naslednji zaslon.

Pritisnite tipko OK da za¢nete uporabljati nastavitve Wi-Fi.

Pritisnite » za preskakovanje nastavitev Wi-Fi.

Set your TV network
Vi
I = CXMGT WPA/WPA2 E‘||
CX-GNCS WPA/WPAZ (3]

CX-Guest WPA/WPA2 (5]

CX-office WPA/WPA2 @

Nastavitev vodnika za gledanje televizije (TV Viewing Guide)

Pritisnite tipko ¥ / A, da izberete izvirni SOURCE, na katerega ga Zelite nastaviti

televizor, ko se preklopi iz nagina Standby "nacin pripravljenosti".

Izberete lahko: Domaca stran  SploSna zacetna stran, kjer lahko enostavno
izberete TV nacin / vire ali SMART nacin

TV Standardni TV nacin dela

AV Composite Audio / Video vhod
HDMI 1,2,3 HDMI Audio/Video vhod

VGA PC vhod

Pritisnite tipko OK za potrditev izbire vira.
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TV Viewing Guide
Please choose the way you watch TV programs or source, start to
experience it!
HDMI 1 A..
HDMI 2
Cestitamo!

Vas televizor je zdaj pripravljen za uporabo.

Ce ste v predhodnih
nastavitvah za
zacetni nadin izbrali
.Home page“ opcijo,
na zaslonu se bo
pojavil dolnji prikaz.

Zdaj lahko pritisnete
navigacijske tipke ¥
/| A | €/ », da
izberete enega od
naslednjih  nacinov
dela: TV, AV, HDMI,

VGA ali SMART in pritisnite tipko OK za potrditev izbire.

Ce Zelite gledati (ali pregledovati) televizijske kanale, pritisnite navigacijske tipke
V / A/ «/W»,daizberete moznost TV in pritisnite OK.
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Za Samodejno iskanje kanalov sledite spodnjim navodilom:

Samodejno iskanje televizijskih kanalov (TV Channels
install.)

TV sprejemnik lahko

samodejno iS¢e vse kanale
in najde vse programe No programs
Ce &e niste iskali kanalov (ni
shranjenih kanalov \Y
pomnilniku televizorja), se na

zaslonu prikaze sporocilo"No Cancel

programs (ni programov)"

Would you like to scan TV programs

now?

Za hitro in enostavno iskanje in shranjevanje kanalov morate izvesti funkcijo
samodejnega iskanja kanalov.

LCN:Z opcijo LCN (Logical
Channel Numbering)
prilagodite Ce Zzelite prikaz
programa v seznamu po vrsti Auto Scan

kot je to dolocil ponudnik LCN
storitve (opcija “On”) ili da se
programi razvrstijo po vrsti kot
so najdeni pri iskanju (opcija
LCN postavljena na “Off”).

Search Type 4 Analog + Digital P

Start Scan

Digital Type (Digitalni tip): Izberite, ali Zelite poiskati DVB-T ali DVB-C
(kabelske programe).

Ce zelite zageti iskanje, pritisnite ¥, da izberete "Start Scan" (Zaéetek iskanja)
in pritisnite tipko OK za potrditev.

Sedaj bo televizor samodejno preiskal vse frekvence in najdeni kanali bodo
shranjeni v pomnilniku.
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Izberite vhodni vir

Pritisnite SOURCE
Gumb za prikaz
seznama razpoloZljivih
virov.

Pritisnite tipko ¥ / A,
da izberete Zeleni vir.

Pritisnite tipko OK za
potrditev izbire vira.

Pritisnite tipko [EXIT] za izhod.
Glavne operacije in upravljanje z meniji

Pritisnite tipko MENU za prikaz glavnega menija.

N 8 & 8 & @

Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Krmarjenje in upravljanje menijev

S sistemom menijev lahko prilagodite nastavitve ali TV-moznosti.

Ce Zelite nastaviti ali krmariti po menijih, lahko uporabite tipke: MENU, ¥ / A /
</ » iOK.

Pritisnite tipko MENU da odprete glavni meni, nato pa s tipko <« / » izberite
podmeni.

Lahko se krozno pomaknete po naslednjih menijih:

Home —> Source — Picture = Sound —»—
— Channel.— System Lock = Common —

Opomba: Meni CHANNEL je na voljo le, Ce je izbran TV nacin delovanja (vir TV).
1. Ko izberete stran menija, ki jo Zelite nastaviti, pritisnite gumb ¥ / A, da
izberete elemente v meniju.
2. Ce zelite izklopiti izbrani predmet, pritisnite gumb </ ».
3. Zaizhod iz trenutnega menija pritisnite gumb MENU.
Opomba: Ce v desetih sekundah ne izberete izbire, se meni samodejno zapre.
4. Ce zelite zapustiti meni in se vrniti v obiajen nagin TV, pritisnite gumb EXIT.
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DOMAC MENI (HOME)

V tem meniju lahko
enostavno dostopate
do vhodnih /izhodnih
virov SOURCE.TV
ali SMART nacin
delovanja.
Pritisnite tipko <« / »
za prikaz domace = !
strani. p - Rt o ANTEVLT)
Pritisnite tipko ¥ / A : SE &)
/ </ » in OK tipko S
za navigacijo in
izbiro moznosti.
Opomba: Za laZje iskanje lahko uporabite misko, sledilno plos¢ico, tipkovnico itd. Za
povezavo prek vhoda USB (ta oprema ni vkljucena v televizor)
Lahko pritisnete gumb za neposreden dostop do menija HOME na daljinskem
upravijalniku.

Apps

HOT'APP

NETFLIX O Tibe (=

Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK navigacijsko tipko in izbiro moznosti: APPS

I NETWORK (MREZA), MEDIA ili SETTINGS (Nastavitve).

APPS: Seznam glavnih aplikacij, internetnih brskalnikov ali vhod
na seznam vseh APP-jev, names¢&enih na televizorju..

WISDOM SHARE: Vnesite aplikacijo za gledanje televizijskih kanalov ali

izberite vir.

Eshare Server Program za skupno rabo videa / zvoka med mobilno
napravo in televizorjem prek omrezja Wi-Fi.

Movie (Filmi): Izbor najbolj priljubljenih video / filmskih posnetkov.

TV Izbor najbolj priljubljenih TV posnetkov.

HOT APP Seznam priljubljenih aplikacij, ki so posebno izlocene s
seznama vseh APP-jev

FAV APP Seznam namesc&enih aplikacij

MUSIC (Muzika) Izberite najbolj priljubljene zvoéne posnetke.
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Pripomba: Seznam aplikacij se lahko razlikuje glede na razlic¢ico programske opreme ter
vaSe osebne nastavitve in namestitve.

TV sistem ima dve
App trgovini.

Glavna trgovina z “ NETFLIX
aplikacijami je ,App

“

HOLAPP

Store je
namescena na SMART
TV-HOT APP zacetni
strani. Na stran
dostopite z App Store

ikono D

Alternativno App
trgovino (Play Store

for Tv. I ) | lahko
uporabljate za
namestitev Aplikacij, ki
jih niste nasli v glavni
trgovini Aplikacij. HOT
APP Trgovina, ki se
nahaja v Setting meniju

(Meni nastavitev). D

Vivax ne more
garantirati, da se bodo
vse aplikacije lahko
namestile in da bod
ovse delovale pravilno.
Delovanje aplikacij je
prvotno odvisno od
izdajatelja aplikacij in ponudniku storitev na App Trgovinah.

Ta teZava se ne smatra kot nedelovanje naprave in je garancija ne krije

OTHERS (DRUGO)

SETTINGS (NASTAVITVE)

Tu lahko nastavite moznosti Android ‘
SMART. Settings

Pritisnite tipko ¥ / A / <€/ » in OK tipko
za navigacijo in izbiro moznosti za

G & O

nastavitev SMART nastavitev. Comren Prosiet

Na voljo so naslednji podmeniji:
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Network Setting (Nastavitev Mreze):
Prilagajanje in povezovanje z brezZi¢no
(Wirelles) ali fiksno Zi¢no povezavo.

Time setting (Nastavitev ¢asa):

Prilagajanje nastavitev ¢asa (Casovni
pas, Poletni ¢as, 24-urni prikaz).

Product Information (Informacije o
izdelku):
Prikaz  sistemskih ~ Android TV
informacij.

Common (Splosno):

SploSne nastavitve za Android, na
primer nastavitev jezika OSD, varnost
in dovoljenja, obnovitev sistem (System
recovery, upravljanje z racunom itd.
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PICTURE (SLIKA) MENI

V tem meniju lahko prilagodite nastavitve slike.
Pritisnite tipko </ » za izbiro menija PICTURE (SLIKA).
Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijo in izbiro moznosti.

R 28 8 & &
Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Pritisnite tipko'V / A za izbiro moznosti.
Pritisnite tipko <« / » za nastavitev na izbrano moznost.

Picture Mode

Picture Mode

(Nacin Slike) @
Pritisnite tipko ¥V / A
za izbiro Picture Picture
Mode (Nacin slike),

nato pa pritisnite « /
», da spremenite
celotno nastavitev @ Sherpness

e

Picture
Noise Reduction

Color

Lahko izbirate:
Standard:
Tovarnisko privzeti
nacin, optimalno |§] o
nastavljeni parametri [

s za ogled v

obicajnih pogojih.
Movie (Film): Ta nacin slike je priporodljiv za gledanje filmov.
Vivid (Zivahno): Ta nacin ponuja Zivahno vecbarvno in kontrastno sliko.
Energy Saving (Varéevanje Energije):

Ta nacin zmanjSa svetlost slike, da prihranite energijo.
User (Uporabnik): UporabniSko nastavljeni parametri slike.

Vrednost kontrasta, svetlobe, barve, ostrine in nianse
se lahko spremeni le, €e je izbran nacin slike: User
(Uporabnik).

V uporabniSkem nacinu lahko prilagodite nastavitve
slike v skladu z vasimi Zeljenimi nastavitvami.

Pritisnite tipko ¥ / A, da izberete Zeleno moznost in
pritisnite tipko < / » za nastavitev.

Contrast (Kontrast): Prilagodite kontrast slike
Brightness (Svetlost): Prilagodite svetlost slike
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Color (Barva): Prilagodite barvno nasicenost slike

Sharpness (Ostrina): Prilagodite ostrino robov predmeta in podrobnosti na
sliki

Backlight (Osvetlitev ozadja): Prilagoditev osvetlitve ozadja zaslona.

Noise Reduction
(Zmanjsevanje Sumov): Nastavitev zmanj$anja Suma v sliki.
Aspect Ratio

(Razmerje prikaza slike):|zberite Zeleno razmerje slike na zaslonu: (4: 3/16: 9 /
Zoom1 / Zoom?2)

Color Temp

(Temp. barve): Prilagodite temperaturo barve slike:

Cool (Hladno) Dodajanje beli ve¢ hladnejse modre barve.
Medium (Srednji) Bela barva je nevtralna.

Warm (Toplo) Dodajanje vec toplejSega rdecega odtenka.

More Settings
(Dodatne nastavitve): Vhod v dodatne nastavitve za nastavitev slike.

DLC prilagajanje DLC (Dynamic Light Control)
moznosti

Izberete lahko: Dark (Temno), Normal, Bright
(Svetlo) ali Off (I1zklopljeno)
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SOUND (ZVOK) MENI

V tem meniju lahko prilagodite nastavitve zvoka.
Pritisnite tipko </ » da izberete meni SOUND (ZVOK).
Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijo in izbiro moznosti.

o 9 B8 | Q)

Home Picture Channel System Lock Common

Pritisnite tipkoV / A za izbiro moznosti.
Pritisnite tipko < / » za nastavitev na izbrano moznost.

Sound Mode (Nacin
zvoka)

Pritisnite tipko ¥V / A
za izbiro Sound
Mode(Nacin zvoka),
nato pa pritisnite </
», da spremenite P

celotno nastavitev ‘:’
. AD Valume
slike.

Sound Mode

Bass

Treble

Balance

. . Hearing Impaired

Lahko izbirate:

Standard: UravnoteZeno predvajanje in uravnotezen zvok,
primeren za vecino prostora.

Music (Glasba): Ohrani prvotni zvok. Primeren za glasbene programe.

Theater (Gledalisée): ZviSanje globokih in visokih tonov za bogato zvoéno
dozZivetje.

News (Novice): Povecana frekvenca glasu.

User (Uporabnik): Izberite, da osebno prilagodite zvo&ne parametre.

Sprememba vrednosti globokih in visokih tonov je mozna le, e je izbran nacin
User (Uporabnik).

Bass (Globoki) Nastavitev globokih tonov.

Treble (Visoki): Nastavitev visokih tonov.

Balance (Ravnovesje): Nastavite ravnovesje zvoka med levim in desnim
kanalom.

Auto Volume level (AVC)

Ko je opcija Auto Volume Level (AVC) vkljuCena, sprejemnik samodejno
prilagaja in izenac€uje glasnost med posameznimi programi.

Audio Description (AD) (Zvocni ops) / AD Volume (AD glasnost)

To je napredna funkcija, namenjena slepim ali slabovidnim osebam.

Dodatni zvoCni zapis se bo pomeSal z izvirnim zvokom in bo dodatno opisal
trenutno prizoris¢e na zaslonu.
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Hearing Impaired (Funkcija za osebe s poSkodovanim sluhom)

Ta funkcija prikazuje dodatne podnaslove na zaslonu z dodatnimi zvo&nimi
informacijami (npr. Opis zvonjenje telefona ali nekaterih drugih zvokov). Ta
funkcija je namenjena gluhim ali ljudem s hudimi motnjami, da bolje razumejo
dogodke na zaslonu.

Da bi omogodili to funkcijo, morajo distributerji programa omogociti dodatno podporo
podnaslovov.

More Settings (Ve¢

nastavitev):

SPDIF Delay —

Vhod napredne VAR Surround

Zvocne nastavitve. Audio Only

SPDIF: Pritisnite tipko <« / » da nastavite vrsto digitalnega
zvocnega izhoda. Izberete lahko: Off (Izklopljeno) /
RAW /PCM.

SPDIF Delay

( SPDIF zakasnitev):  Pritisnite tipko < / » za nastavitev sinhronizacije
zakasnitve digitalnega zvoka.

Surround: Pritisnite tipko <« / » za vklop / izklop Surround Audio
ucinka.

Audio Only . -

(Samo Audio): Ko je moznost Audio Only Notice
aktivna, bo televizor
predvajal zvok brez
slike. oK
Pritisnite tipko <« /
» za On (Vkljuéeno)/ Off (Izklju¢eno) moznosti.

Are you sure to open Audio Only Mode?

Na zaslonu se prikaze opozorilno sporocilo, da potrdite "Audio Only"nacin.

OPOMBE:
Balance: S to moznostjo lahko natan¢no nastavite izhoda levega in desnega zvocnika, kar
vam omogoca, da optimizirate ravnovesje zvoka na vasem mestu.

Auto Volume: Ta element se uporablja za zmanjSanje razlike v glasnosti med
posameznimi programi.
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CHANNEL (KANAL) MENI

V tem meniju lahko iS€ete, uredite in prilagodite DVB-T2, DVB-C, DVB-S2 in
analogne TV kanale.

Pritisnite tipko < / » da izberete meni CHANNEL (KANAL).
Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijo in izbiro moznosti.

I - I () @ L. &

Source Picture Sound

Pritisnite tipko'¥ / A za izbiro moznosti.
Pritisnite tipko <« / » za nastavitev na izbrano moznost.

Antenna Type (Vrsta Antene)

Pritisnite tipko ¥ / A, da izberete moznost Antenna Type (Vrsta Antene), nato
pritisnite <« / » da izberete:

1. Air (Zracna) Zrac¢na VHF / UHF Antena

2. Cable (Kabel) Kabelski prikljucek
3. Satellite (Satelit) Satelitska antena (kroznik)

1. Antenna Type: Air (Antena tip: Zracna)
2. Antenna Type: Cable (Antena tip: Kabel)

Lahko izbirate:
Auto Scan (Auto

Iskanje): g
Izberite mozZnost in -
pritisnite tipko OK za Channel
zagon Samodejnega
iskanja.

Country >
Tter o ¢ e >

Analog Manual Scan

Analog Manual Scan

Vsi najdeni kanali se
samodejno shranijo v g Digital Manual Scan
pomnilnik. Channel List

Channel
EPG

Analog Manual

Scan (Analogno Roéno iskanje):

Izberite moznost in pritisnite <« / » da vstopite v ro€no iskanje kanalov.
Digital Manual Scan (Digitalno Ro€no iskanje):

Izberite moznost in pritisnite <« / » da vstopite v ro€no iskanje kanalov.
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Channel List (Seznam Kanalov):

Izberite moznost in pritisnite tipko OK da odprete
Channel list (Seznam kanalov).

Pritisnite tipko MENU urejanje Seznama kanalov.

Lahko izbirate:
Skip (Preskok):

EPG

Izbrani kanal bo preskoCen, ko
uporabite tipko za spremembo kanala
CH +/-.

Delete (Brisanje): Izbrani Kanal bo izbrisan.

Fav (Priljubljeno):lzbrani kanal bo dodan na seznam
FAV (Seznam priljubljenih kanalov).

Channel List

71 WLSHD
72 WLSS

7-3

Pritisnite tipko ¥ / A izberite EPG (Electronic Program Guide) postavko, nato

pritisnite OK d

7-1 WLS-HD

72 WLSSD
73 WLS-SD

2005/12/07 Wed 11:04:05PM

2005/12/07

Alias 11:00PM ~ 12:00AM

After Rachel inadvertently compromises a mission, she and Sydney must team with Julian
Sark to prevent a deadly micropulse bomb from getting into the hands of a dangerous
mercenary.

O

11:00PM Alias

12:00AM ABC7 News

12:35AM Nightline

01:06AM Oprah Winfrey

02:06AM Jimmy Kimmel Live

03:.06AM ABC7 News

03:41AM ABC World News Now
06:30AM ABC World News This Momina

NASVETI: Lahko pritisnete tipko EPG na daljinskem upravijalniku za neposreden dostop
do informacij EPG.

AudiolLang Preference (Audio Preference) (opcija):

Izberite predmet in pritisnite tipko < / » in pritisnite OK da izberete Zeleni jezik

(Avdio kanal).
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3. Antenna Type: Satellite (Tip Antene: Satelit):

-g Antenna Type

Izberete lahko:
Scan (iskanje):
Izberite moznost in
pritisnite tipko OK za Channel
prilagoditev iskanja
Sat kanala.

Vsi najdeni kanali se
samodejno shranijo
v pomnilnik.

Sean

Channel List

Channel List
(Seznam
kanalov):

Izberite mozZnost in
pritisnite tipko OK
za prikaz seznama
kanalov.

Pritisnite tipko
MENU za urejanje
seznama.

Astra 1(0.0%)

Satellite Sewp

LNB Frequency 5750,10600

Lahko izbirate:

Skip (Preskok): Izbrani kanal bo preskocen, ko uporabite tipko za spremembo
kanala CH +/-.

Delete (Brisanje): Izbrani Kanal bo izbrisan.

Fav (Priljubljeno): Izbrani kanal bo dodan na seznam FAV (Seznam priljubljenih
kanalov).

Ostale nastavitve:

Ce zelite ustrezno prilagoditi in preiskati satelitske programe, morate nastaviti
satelitske parametre, ki jih Zelite iskati, in nastavitve antene.

Ce imate anteno, ki lahko sprejema veg satelitov, morate izbrati tudi parametre stikala
DiSEqC.

Ce zelite ve& informacij, sledite sporogilom na zaslonu televizorja.
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SYSTEM LOCK (ZAKLEPANJE)

V tem meniju lahko nastavite zaklepanje kanalov, StarSevsko zaklepanje in
Zaklepanje ukazov v napravi.

Pritisnite tipke <« / » da izberete meni System Lock (Zaklepanje).
Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijo in izbiro moznosti.

v ¥ 8 & S8 & &

Source Picture Sound Channel System Lock Common

Za vstop v ta meni vnesite geslo.4711. Input Password

Change Password (Sprememba gesla)
Pritisnite tipko ¥ / A

za izbiro Change
Password @ System Lock )
(Sprememba gesla),
nato pritisnite gumb
OK za wvstop v
podmeni za vnos novega gesla..

System Lock

. . . Change Password
Vnesite staro geslo in dvakrat vnesite novo geslo.

Zapomnite si novo geslo. Brez vpisovanja gesla ne | EG—G_u_
boste mogli nastaviti TV in gledati programov. CoareyPetawor

Cancel

0ld Password

System Lock (Sistemsko Zaklepanje)

To mozZnost nastavite
na" On (Vkljuéeno) ",
da bi to omogodili @

Parental Lock ST Parental Control
(StarsSevsko Keypad Lock
zaklepanje) in

Keypad Lock (Zaklepanje tipkovnice).

Pritisnite tipko ¥ / A za izbiro System Lock moznosti, nato pritisnite OK tipko
za vstop v Podmeni.

Pritisnite Zeleno tipko za Zaklepanje ali Odklepanje kanalov.

Parentall Control (StarSevska zascita) (opcija)

Pritisnite tipko ¥ / A za izbiro Parental Control (StarSevski nadzor), nato
pritisnite gumb <« / », da izberete starSevske prepovedi gledanja programa, ¢e
je stopnja za&cite visja od privzete vrednosti.

Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijo in izbiro moznosti.
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COMMON (SKUPNE NASTAVITVE)

V tem meniju lahko nastavite ¢as v napravi.
Pritisnite tipke </ » da izberete Meni Common (Skupne nastavitve).

» B8 & | &
Piclure Sound Channel System Lock Commen

Pritisnite tipko ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijo in izbiro moznosti

OSD Timer

Pritisnite tipko ¥ / A 08D Timer
za izbiro OSD Timer ‘
(Cas prikaza OSD),
nato pritisnite tipko <« / Common
», da prilagodite &as,
po katerem bo OSD prikaz na zaslonu izginil (¢e ni pritisnjena nobena tipka na
daljinskem upravljalniku).

Izberete lahko: Off (Izklop) / 5sec / 10sec / 15sec / 20sec / 25sec.

Sleep Timer

Autostandby Timer

PVR Setting

Sleep Timer (Samoizklop)

Pritisnite tipko ¥ / A, da izberete moznost Sleep Timer (Samoizklop), nato
pritisnite <« / » za nastavitev ¢asa, v katerem se bo televizor izklopil.

Nastavite lahko ¢as: Off (izklop) / 5min / 30min / 45min / 60min / 120min /
240min.

Auto Standby Timer

Pritisnite tipko ¥ / A, da izberete moznost Auto Standby Timer, nato pritisnite

<« / » nastavite ¢asa samoizklopa televizorja.

Pripomba: Ce se daljinski upravijalnik ne uporabljai v nastavljenem Casu, se bo televizor
samodejno izklopil. Ce izvajate katero koli operacijo na daljinskem upravijalniku,
se Cas ponastavi in odStevanje zacne od zacetka.

PVR Setting (Nastavitve PVR - Nastavitve snemalnika)
Pritisnite tipko ¥ / A da izberete PVR Setting, nato pritisnite » za vstop v
postavke snemalnika (PVR rekordera).

Blue Screen (Modri zaslon)

Ce ni signala

(programa), bo zaslon [omesomn  wm ]
Modre barve. @ Audio Lenguzge Tst 5

V  nasprotnem pri- Auo Langusge 2nd

meru bo zatemnjen. Subttle Language 15t

Ce Zelite vklopiti
moznost, nastavite vrednost na On (Vkljuéeno)
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Audio Language 1./2. (Audio Jezik 15%2") (opcija)
Izberite Zeleni jezik za televizijski program.

Pritisnite tipko » in nato ¥ / A / <« / » in OK tipko za navigacijsko in izbiro
moznosti

Subtitle Language 15429 (Jezik Podnapisov 1./2.) (opcija)

Izberite Zeleni jezik T ——
podnapisov @ HOMI CEC
televizorja. .

Common

Pritisnite tipko » in nato ¥ / A / </ » in OK tipko za navigacijsko in izbiro
moznosti.

Opomba: Za vedjeziéno storitev avdio / podnapisov mora to storitev omogociti
televizijski operater.

HDMI CEC

CEC (Consumer Electronics Control) je funkcija HDMI, ki vam omogoca
samodejno krmiljenje drugih naprav CEC, ki so med seboj povezane prek vrat
HDMI, brez poseganja uporabnika.

Pritisnite tipko ¥V / A

za izbiro HDMI CEC, =
nato pritisnite > ali =)

OK tipko za vstop v HDMI CEC

podmeni.

HDMI CEC SWItCh Tv Auto Power On

(HDMI CEC Prekl.) P

S tlpko 4/ » a Device Auto Power Off

omogocite / T HOMI ARC

onemogocite nadzor
HDMI CEC.

TV Auto Power On (TV Auto Vkljuéevanje)

Pritisnite tipko <« / », da omogocite, da se televizor vklopi, ko se vklopi zunanja
komponenta HDMI.

Device Auto Power Off (Izklop zunanje naprave)

Pritisnite tipko <« / », da omogocite samodejni izklop, samodejnega izklopa
zunanje naprave, ko se televizor izklopi.

HDMI ARC (Audio Return Channel)
Pritisnite tipko </ » za On (Vklju¢eno)/ Off (Izklop) ARC HDMI funkcije
(avdio prikljucitev zunanijih avdio naprav prek HDMI kabla).

Device List (Seznam naprav)
Pritisnite tipko OK da odprtje seznama moznih naprav HDMI.
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Store Mode (Nacin Trgovine)

Izberete lahko Home (domagi nacin) ali Store mode (nacin trgovine ).

Za standardno domaco uporabo nastavite "Home Mode ( doma¢ nacin) “.

Za ogled in predstavitev televizorja v trgovini izberite Store Mode (Nacin
trgovine ).Naprava bo prikazala informacijsko vrstico z znacilnostimi naprave.

Menu Reset (TovarniSke nastavitve)
Pritisnite OK potrdite Reset nastavitev TV.
Vse nastavitve televizorja bodo izbrisane in televizor se bo vrnil v zacetno
stanje, kot ko je bil televizor prvi¢ vklopljen.

HOTEL MODE MENU

Za vstop v hotelski nac¢in (omejitev dostopa do nekaterih menijev, omejevanje
glasnosti itd.) Pritisnite gumb MENU in nato 7906.

Pritisnite gumba V¥ A, da izberete Hotel Mode, nato pritisnite gumba <« / », da
vklopite / izklopite. Hotelska moda.

Hotel Mode =

Hotel Mode

=

B

Hotel Mode

2

B

Hotel Mode

3o >
Import Logo >

B o

Hotel Mode
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MEDIA OPERATION (USB MEDIJSKE OPERACIJE)

Pripomba: Pred uporabo menija MEDIA, prikijucite zunanji pomnilnik USB in
pritisnite ﬁ da izberete nacin dela "Multimedia ".

Media Center

i i
Internal shared storage

Androld

Download Movies

Zgumbi ¥V / A / </ » in OK izberite skladbo ali mapo.
Ko izberete skladbo, pritisnite gumb OK, da prikazete meni in predvajate.

Izberite skladbo, ki jo Zelite predvajati, pritisnite OK ali » || na daljinskem
upravljalniku.

Pritisnite tipko M ali EXIT, da ustavite predvajanje.
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DRUGE INFORMACIJE

ReSevanje teZzav

Ce TV ne deluje pravilno in preden se obrnete na pooblag&eni servisni center, si
preberite spodnje tabele.

Priporocljivo je, da izkljuCite aparat iz elektric(nega omreZja za 60 sekund in ga
nato znova vkljucite. Ta preprost postopek pogosto pomaga odstraniti nepravilno
delovanje naprave.

Obrnite se na servisno sluzbo, ¢e problem ni reSen ali imate druge tezave.

SIMPTOMI MOZNE RESITVE

® Preverite, da je napajalni kabel priklju¢en v
vti€nico.

e Stikalo za vklop na spodnjem desnem robu
ohisja, mora biti

Ni slike ali zvoka e vkljuceno (Ce je prisotno). Pritisnite gumb za
vklop na daljinskem upravljalniku, da vklopite
napravo.

o Poskrbite, da LED lu¢ka sveti. Ce sveti, je TV
vklopljen.

e Preverite, da so pravilno priklju¢eni kabli
izhoda na zunaniji vir in vhod na televizorju.
e PrepriCajte se, da ste izbrali pravilen vir
signala..

Prikljucen je zunanji vir
na televiziji, vendar ni
slike in / ali zvoka.

Po vklopu televizorja
naprava nekaj sekund ne @ Ja, to je normalno. TV i§Ce prej$nje nastavitve
prikaze slike. Je to in inicializira TV.

normalno?

e Preverite nastavitve glasnosti zvoka.

Slika je normalna, vendar e Preverite ali je aktivirana funkcija UtiSanja

ni zvoka. (Mute).
o Ce je slika ¢rno-bela, izklopite televizor iz
vtinice in ga ponovno vklopite po 60
Zvok, slike pa ni ali je sekundah.
¢érna e Poskrbite, da je barva nastavljena na 50 ali
bela slika. vec.

e Preverite sliko na drugem programu.
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Zvok in slika sta
popacena ali izgleda
valovita.

Elektricna naprava lahko vpliva na delovanje
televizorja. Izklopite sosednje naprave v
bliZini, ¢e motnje izginejo, oddaljite druge
naprave od televizorja.

Vstavite vti€ na napravi v drugo vti¢nico.

Zvok in slika sta motna
ali obéasno izginjata.

Ce uporabljate zunanjo anteno, preverite
smer, polozaj in spoj antene.

Nastavite smer antene ali ponovno preiscite
kanale..

Horizontalna / vertikalna
Crta na sliki ali se slika
trese.

Preverite ali je v bliZini vir motenj, kot so
gospodinjski aparati ali elektri¢na orodja.

Plasticno ohisje
proizvaja
prasketajo¢ zvok

Prasketajo€ zvok se lahko pojavi zaradi
sprememb v temperaturi in ogrevanja ohisja.
Ta sprememba povzrodi Siritev ali kréenje
ohi§ja. To je normalno in TV je pravilno
delujog.

Daljinski upravijalnik ne
deluje.

Poskrbite, da je televizor prikljuc¢en na
elektricno omreZje in deluje.
Zamenjajte baterije v daljinskem
upravljalniku.

Poskrbite, da so baterije pravilno vstavljene..
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Seznam formatov

Media Ekstenzija |Codec Napomena
Video Audio
Max Resolution:
.mpg MPEG-1, MPEG-2 1920x1080
Max Data Rate: 40
Mbps
MJPEG
. MPEG-4 SP/ASP,
VIDEO avi H.263/H.264
MPEG-2,
Max Resolution:
ts H.264,AVS* AVS+ MP3, WMA |1920x1080 Max Data
Rate: 20 Mbps
HEVC
MPEG-4 SP/ASP,
‘mov H.263/H.264
.mkv HiEVC e AC3*,PCM
VIDEO
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
mo4 H.263/H.264,
-mp HEVC
Max Resolution:
MPEG-1, MPEG-2 720x576
. Max Data Rate: 40
vob MPEG-2 Mbps
.rm*/.rmvb Max Resolution:
. RV30/RV40 COOK, MP2 1920x1080
Sample Rate:
.mp3 - MP3 8K~48KHz Bit Rate:
32K~320Kbps
AUDIO Sample Rate:
16K~48KHz
.m4a/.aac |-- Bit Rate:
32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jjpg/ Progressive JPEG Max Resolution:
1024x768
.jpeg Baseline JPEG Max Resolution:
PHOTO 15360x8640
.bmp BMP Max Resolution:
9600x6400
Pixel Depth:
1/4/8/16/24/32 bpp
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.png Non-interlaced Max Resolution:
9600x6400
PHOTO Interlaced Max Resolution:
1280x800
.srt SubRip
.ssal.ass |SubStation Alpha
.smi SAMI
PODNASLOV |.sub SubViewer MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
DVDSubtitleSystem Only
Subldx(VobSub)
Axt TMPlayer
OPOMBA:

Lahko se zgodi, da zaradi podpira zgornjih formatov razli¢nih verzij "Codec-ov" in razli¢ic
formata naprava morda ne Ce se to zgodi, pretvorite zapis v drugo zdruZljivo obliko.
Proizvajalec ni odgovoren za nezdruzljivost naprave in vasih zapisov in morebitno izgubo
vsebine vasih zapisov.

Proizvajalec ne jamci, da bodo vse prenesene aplikacije iz App Store delovale
pravilno. Izjava o izpostavljenosti sevanju:

Izjava o izpostavljenosti elektromagnetnemu sevanju

Ta oprema je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju CE, dolo¢enimi za
nenadzorovano okolje. To opremo je treba namestiti in upravljati z najmanj 20 cm razdalje
med radiatorjem in ohisjem.

Frekvenca, nacin in najvec¢ja oddana mo¢ v EU so navedeni spodaj:
- 2400-2483.5MHz: < 20 dBm (EIRP) (samo za 2,4G izdelek)

- 5150-5250MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5250-5350MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5470-5725MHz: < 30 dBm (EIRP)

- 5725-5875MHz: < 13.98 dBm (EIRP)

Naprava je omejena na uporabo v zaprtih prostorih samo, ¢e deluje v frekvenénem
obmodju od 5150 do 5350MHz.

AT BE BG HR CY CcZ DK
EE Fi FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK
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TEHNCNI SPODATKI
Model TV-32LE131T2S2SM
Velikost s stojalom (mm) 716 x471 x 192
Velikost brez stojala (mm) 716 x 423 x 81
Teza s stojalom (kg) 3,5
Tezina brez stojala (kg) 3,4
Dijagonala zaslona 32 inches (80cm)
Locljivost zaslona 1366 x 768
Zvocni ishod (RMS) 5W+5W
Nazivna moé¢ 60 W
Vir napajanja 220-240V ~ 50/60Hz
AV Barvni sistem PAL NTSC
Televizijski sistem PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,
Okoljnski pogoji Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH
Atmosfere pressure: 86 kPa - 106 kPa
IC Core / Android / Mem. Quad Core 1,1GH:n/?j|§Ohi/lj%c>rt1eé§§gféx4 / Mali-470 MP /
4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 576l / 50Hz, 576P / 50Hz,
HDMI naéin 720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 / 60Hz,
1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz

Opombe: .’
TV sistem ima dve App trgovini.
Glavna trgovina z aplikacijami je ,App Store 1" je name$¢ena na SMART TV-HOT APP

zacetni strani. Na stran dostopite z App Store ikono

Alternativno App trgovino (Play Store for TV [il ) , lahko uporabljate za namestitev
Aplikacij, ki jih niste nasli v glavni trgovini Aplikacij. Play Store Trgovina, ki se nahaja v
Setting meniju (Meni nastavitev).

Vivax ne more garantirati, da se bodo vse aplikacije lahko namestile in da bod ovse
delovale pravilno. Delovanje aplikacij je prvotno odvisno od izdajatelja aplikacij in
ponudniku storitev na App Trgovinah.

Ta teZava se ne smatra kot nedelovanje naprave in je garancija ne krije
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Izdelano po licenci Dolby Laboratories.
Dolby in simbol dvojnega D sta blagovni znamki Dolby " DOIby
Laboratories. AUDIO

&
HDMI, HDMI logo i ,High-Definition Multimedia Interface* I3l T 1l
sta blagovni znamki HDMI Licensing LLC. IO ARG TR mTETAce

"Cl Plus" logo sta blagovni znamki ClI Plus LLP company. C I I

Odstranjevanje med odpadke stare elektri¢ne in elektronske
opreme

Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacdujejo, da izdelek sodi v kategorijo
elektricne in elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot
gospodinjski in kosovni odpad. Zato je treba ta proizvod odstraniti v oznacenem
zbirnem mestu za zbiranje elektri¢ne in elektronske opreme. S tem ko izdelek
mmmmmm praviino odlagate, boste preprecili morebitne negativne vplive na okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzrocilo nepravilno odlaganje izrabljenega izdelka. Z
recikliranjem materialov iz tega izdelka boste pripomogli k ohranitvi zdravega okolja in
naravnih virov.
Za podrobnejSe informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na prodajalno, kjer ste izdelek
kupili.
Odlaganje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali pokli¢ite lokalno
sluzbo, da bi dobili navodila o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.
Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreCi skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Bodite prepri¢ani, da odstranite stare baterije v posebnih prostorih za odlaganje
rabljenih baterij, ki se nahajajo na vseh maloprodajnih mestih, kjer lahko kupite baterije.

EU Izjava o skladnosti

M SAN Grupa d.o.o. izjavlja, da je radijska oprema tipa TV
sprejemnik v skladu z Direktivo 2014/53/EU (Direktiva RED).
Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na spletnem
naslovu: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

EPREL Informativni list izdelka
Podatki in informativni list se vnesejo v bazo podatkov EPREL.

Za ve¢ informacij in informacije o izdelku skenirajte QR
kodo na energijski nalepki ali obisc¢ite: www.vivax.com
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uvoD

Toto zafizeni splfhuje nejvyssi standardy, pouziva inovativni
technologie a pro uzivatele je vysoce pohodiné.

S touto TV bude rychlé a jednoduché pofizeni, zatimco si
budete uzivat pohodli Vaseho obyvaku.

Prehrava¢ médii — méjte pfistup k hudbé, obrazkim a
Media videim z Vasi
Player sité nebo pamétového média USB a prehrajte si je pfimo
na Vasi TV.

VSe Ize nyni ovladat jedinym ovladacem. Pfipojte Vasi TV
Digital pfimo k pozemnimu vysilani, satelitni anténé nebo kabelu
Tuner /J 3 radujte se z obsahu ve vysokeé kvalité beze ztrat.

PrisluSenstvi

KdyZ budete otevirat krabici a instalovat zafizeni, ujistéte se, Ze mate vSechno
potfebné pfislusenstvi:

- Uzivatelska pfirucka s
prohlasenim o zaruce

Dalkovy ovladag
- Baterie x2
- Srouby do drzaku

Obrazky jsou jen pro pfedstavu.
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A Blesk se symbolem hrotu Sipu uvnitf rovnostranného

trojuhelniku varuje uzivatele pfed pfitomnosti
nebezpeéného napéti, které neni izolované uvnitf
vyrobku a muize byt dostate¢né silné, aby
pFedstavovalo riziko urazu zplsobeného elektrickym
proudem.

g Vykficnik  uvnitf  rovnostranného  trojuhelniku
upozorfiuje uzivatele na pfitomnost dulezitych pokynu
k pouziti a udrzbu v dokumentu, ktery je pfilozen v

baleni.
A POZOR A

RIZIKO ELEKTRICKEHO $OKU!
NEOTVIREJTE!

Neotvirejte zadni kryt. Uzivateli neni v Zadné situaci
dovoleno cokoliv opravovat uvnitf televizoru. Pouze
kvalifikovany technik z vyroby je opravnén k opravé.

Hlavni zastrCka se pouziva jako odpojovaci zafizeni

A a toto zafizeni musi zUstat pfipraveno k pouZiti.
Nespravna vyména baterie vCetné vymény

A podobného &i stejného typu muze vést k ohrozZeni.
Nevystavujte baterii teplu od slunce, ohné Ci néCeho
podobného.

A Zafizeni by nemélo byt vystaveno pokapani Cci
postfikani a nesmi byt umisténo pod pfedméty, které
jsou naplnény vodou.

Prosim, prectéte si nasledujici pokyny k zabezpeceni
Vasi TV a uschovejte pro budouci potiebu. Vzdy vénujte
pozornost vSem upozornénim a dodrzujte vSechny
pokyny vyznacené na televizi.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

1.

Prectéte si, uschovejte a dodrzujte vSechny pokyny

Prectéte si vS8echno ohledné bezpecnosti a ovladani TV. Bezpetné
uschovejte pro budouci potfebu. Dusledné dodrzuje vSechny pokyny.
Dbejte upozornéni

Vénujte pozornost vSem upozornénim na zafizeni a v pokynech k
pouzivani.

Cisténi

Pfed Cisténim vytahnéte zastrCku TV ze zasuvky ve zdi. NepouZivejte
tekuté, abrazivni nebo aerosolové gistici prostredky. Cistici
prostfedky mohou nenavratné ponicit skfinku a obrazovku. K ¢isténi
pouzijte mékky navlh&eny hadrik.

Pridavna zafizeni a vybaveni

Nikdy nepfipojujte Zadné pFidavné zafizeni nebo vybaveni bez
povoleni vyrobce, jelikoZz tato pfipojeni mohou mit za nasledek
nebezpedi pozaru, elektrického Soku nebo jina zranéni osob.

Voda a vlhkost
PFistroj nesmi byt vystaven pokapani a nesmi na ném byt umistény
Zadné pfedméty naplnéné vodou jako napfiklad vazy.

Umisténi

Nedavejte tuto TV na nestabilni vozik, drzak nebo stolek. Umisténi TV
na nestabilnim podstavci mize zplsobit pad TV a vyustit ve vazné
zranéni osob i poSkozeni TV. Pouzivejte pouze vozik, drzak, konzoli
nebo stolek doporuceny vyrobcem &i prodejcem.

Vétrani

Mezery a otvory jsou ve skfifce kvuli vétrani, aby byl zajiStén
spolehlivy provoz a TV byla chranéna pfed pfehfivanim. Nezakryvejte
otvory pro vétrani ve skfifice, a pokud neni zajisténo dostatecné
vétrani, nikdy televizor neumistujte do stisnéného prostoru jako tfeba
do vestavné skfinky. Okolo celého zafizeni ponechejte mezeru
minimalné 10 cm.

Zdroj napajeni

Tato TV by méla byt napajena pouze z takového typu zdroje, ktery je
uveden na Stitku. Pokud si nejste jisti, jaké napajeni je dodavano k
Vam dom(, poradte se s prodejcem Vaseho zafizeni nebo mistni
elektrarnou.

Uzemnéni a polarizace

Tato TV je vybavena polarizovanou zastrékou pro
stfidavy proud. Je vybavena dvojitou izolaci (tfida
ochrany IlI) a neni tfeba zadného dalSiho uzemnéni.
Pokud nejste schopni stréit zastréku do zasuvky, zkuste
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12,
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14.

15.

16.

zastrCku obratit. Pokud zastrcka stale nesedi, kontaktujte svého
elektrikafe, aby Vam vyménil =zastaralou =zasuvku. Nemaite
bezpe€nostni  ulel  polarizované  zastréky. Nepodceriujte
bezpecnostnu funkciu polarizovanej zastréky. Pokud takové oznaleni
neexistuje, musi byt televizor pfipojen k uzemnéné zasuvce.

Blesky

Pro ochranu této TV béhem bourky s vyskytem blesk(, nebo kdyz je
ponechana bez dozoru a nepouzivana po del$i dobu, ji odpojte ze
zasuvky a odpojte anténu ¢i kabel. To TV ochrani od poskozeni
zpusobeného bleskem ¢&i razovou vinou z vedeni.

Vedeni a anténni kabely

Venkovni anténni systém by nemél byt umistén v blizkosti
nadzemniho vedeni nebo elektrického svétla &i silovych obvodl &i
tam, kde by mohl na vedeni nebo na obvod spadnout. Instalace
venkovniho anténniho systému vyZaduje maximalni opatrnost, aby
nedoslo k dotknuti se takového vedeni i obvod(, u kterych by dotyk
mohl mit fatalni dusledky.

Pretézovani

NepretéZujte zasuvky ve zdi a prodluzovaci kabely, jelikoz to muze
vyustit v nebezpedi vzniku pozaru &i elektrického Soku.

Vniknuti predmétt ¢i tekutin

Nikdy do této TV nestrkejte jakékoliv pfedméty skrz otvory, jelikoZ by
se mohli stfetnout s nebezpeénymi body napéti nebo vystréenymi
¢astmi, coz by mohlo mit za nasledek pozar &i elektricky Sok. Nikdy
na nebo do TV nelijte Zadnou tekutinu.
Uzemnéni venkovni antény

Pokud je TV pfipojena k venkovni anténé nebo kabelovému systému,
ujistéte se, Ze anténa nebo kabelovy systém jsou uzemnény, aby byla
poskytnuta ochrana proti rdzové viné ze sité a vytvofenému
statickému naboji.

Opravy

NepokouSejte se TV opravovat sami, jelikoz otevirani a odstrafiovani
krytd by Vas mohlo vystavit nebezpeénému napéti a jinym rizikam.
Nechte vSechny opravy na kvalifikovanych zaméstnancich servisu.
Poskozeni vyzadujici opravu

Odpoijte zastréku TV ze zasuvky ve zdi a obratte se na kvalifikované
zaméstnance servisu kvuli opravé v nasledujicich situacich:

- Kdyz jsou $nlira napajeni nebo zastréka posSkozené.

- Pokud byla do televize vylita voda nebo do ni spadl néjaky

predmét.
- Pokud byla TV vystavena desti &i vodeé.
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- Pokud TV funguje nespravné podle nasledujicich pokynud k
pouzivani. Pfenastavujte pouze ty moznosti ovladani, o kterych se
hovofi v pokynech k pouzivani, jelikoz nespravné prenastaveni
dalSich moznosti by mohlo skongit poSkozenim a nezfidka by
mohlo vyZadovat spoustu prace kvalifikovaného technika, aby
uved| TV do normalniho stavu.
- Pokud TV upadla nebo byla poSkozena skfifika.
17. Nahradni dily

18.

19.

20.

21.

22,

Pokud jsou potfeba nahradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik
pouzil nahradni dily uvedené vyrobcem nebo takové, které maji stejné
parametry jako dil plivodni. Disledkem nepovolenych vymén muize
byt ohen, elektricky Sok €i jina rizika.

Bezpecnostni kontrola

Po dokonc&eni jakékoli udrzby &i opravy TV pozadejte servisniho
technika, aby proved| bezpecénostni kontrolu, ktera zajisti, ze TV je ve
stavu bezpe¢ném pro pouzivani.

Teplo
Zafizeni by mélo byt umisténo dal od zdrojl tepla jako
jsou radiatory, registratory teploty, kamna ¢&i jina
() zafizeni (véetné zesilovacll), ktera produku;ji teplo.
TV by neméla byt umisténa v blizkosti pfimého
plamenu a zdroju intenzivniho Zaru.

Pouziti sluchatek - Vystraha
Nadmeérny tlak zvuku ze sluchatek miize pfivodit ztratu
sluchu. Pokud v u8ich zaznamenate jakékoliv rudeni Ci
bzuceni, prestante sluchatka pouzivat.

Napajeci kabel a zastréka by mély byt snadno pfistupné. Na
napajeci kabel nepokladejte TV nebo nabytek. PoSkozeny napajeci
kabel nebo zastréka mlze zapficinit ohen Ci elektricky Sok. Napajeci
kabel neohybejte ani neskfipnéte. Odpojte TV od napajeni ze sité,
abyste mohli zastrCku vytdhnout ze zasuvky. Nikdy netahejte za
napajeci kabel. Nikdy se napajeciho kabele / zastréky nedotykejte
mokryma rukama, mohlo by to zpUsobit zkrat nebo elektricky Sok.
Nikdy nedélejte na kabelu uzel &i ho nespojujte s jinymi kabely.
Pokyny k instalaci a pouzivani poskytované k TV, ktera nestoji pfimo
na zemi, bude s nejvétsi pravdépodobnost uzivana doma a vazi vice
nez 7 kg, by mély obsahovat nasledujici informace €i s nimi shodné:
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UPOZORNENI

Nikdy televizor nenechavejte v nestabilni poloze. Televizor by mohl

spadnout a zpusobit vazné zranéni osob & smrt. Mnoha zranénim,

zejména déti, se lze vyvarovat tim, Ze budete dodrZovat jednoduchd

bezpecnostni opatfeni jako:

- Pouzivani skfinék ¢&i drzakd, které jsou doporuceny vyrobcem
televizoru.

- Pouzivani pouze takového nabytku, ktery je schopny bezpelné
televizor udrzet.

- Ujisténi se, Ze televizor nepfesahuje hranu podpérného kusu nabytku.

- Nepouzivani vysokého nabytku (napfiklad kredence &i knihovny) k
umisténi televizoru bez upevnéni televizoru i nabytku k vhodné opére.
- Nepokladani televizoru na latku ¢&i jiné materialy, které byste chtéli
umistit na podpérny kus nabytku pod televizorem.

- Seznameni déti s nebezpe€im Splhani po nabytku, kdyz chtégji
dosahnout na televizi nebo na jeji ovladani.

Pokud si ponechavate a premistujete Vasi pavodni televizi, méli byste

dbat stejnych pokynu.

Toto zafizeni neni pfizpusobeno pro pouziti osobami (véetné déti) se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi &i takovymi

osobami, které s pouzivanim zafizeni nemaji zkuSenosti, ledaze na né

dohliZi osoba, ktera je odpovédna za jejich bezpecnost, nebo jste nebyli

instruovani, jak zafizeni pouzivat.

Nedovolte détem, aby si hraly se spotfebi¢em!

Déti ne vzdy spravné rozpoznaji mozné nebezpecéné situace.

Polknuti baterii mize mit fatalni nasledky. Udrzujte baterie mimo dosah

malych déti. Pokud baterii polknou, okamZité vyhledejte Iékafskou

pomoc. Udrzujte balici material a ochranné vaky mimo dosah déti. Hrozi

riziko uduseni.

LED displej

Materialy pouzité na vyrobu obrazovky tohoto vyrobku se skladaji z kiehkych ¢asti
a skla. Displej a zafizeni mohou byt poSkozeny v pfipadé padu nebo rany. LED
displej je vysoce vykonny produkt a nabizi vysokou kvalitu obrazu. Nékdy mohou
byt na obrazovce nékteré neaktivni malé body, které mohou byt tmavé nebo svétlé
v modrém, zeleném nebo ¢erveném svétle.

To nema zadny vliv na funkci samotného zafizeni.
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Nastavte zarizeni

Umistéte televizor na pevny a rovny povrch a ponechejte prostor kolem pfistroje
nejméné 10 cm a 30 cm od horni ¢asti pfistroje k regalem nebo stropu.
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INSTALACE DRZAKU

Poznamky

Obrazovka TV je velmi kifehka a je tfeba na ni davat porfad pozor, pokud
odstranujete podstavny drzak. Ujistéte se, ze zadny tézky nebo ostry predmét
¢i cokoliv, co by mohlo obrazovku poSkrabat, s ni nepfijde do styku. Nikdy
nevynakladejte tlak na pfedni ¢ast TV, protoZe by se obrazovka mohla rozbit.
Pro pouzivani na stole musi byt TV pfipevnéna k dodanému drzaku tak, jak Ize
vidét na této strané.

Obrazky vyrobku jsou pouze pro pfedstavu, skuteény vyrobek maze vypadat
jinak.

VAROVANI: Ujistéte se, Ze jste pred instalaci drzaku ¢i nasténné konzole

odpojili napajeci kabel stridavého proudu.

POZOR! Opatrné polozte Vasi televizi obrazovkou dolt na mékky,

odpruzeny povrch, abyste se vyhnuli poskozeni TV nebo
poSkrabani obrazovky.

Ridte se ilustracemi a textovymi pokyny niZe, abyste dokongili kroky instalace:

1.  Vyjméte televizi a polozZte ji na plochy mékky stul

2. Polozte televizni stojan na spodni skfifiku. Zajistéte, aby dlouhé konce
stojani smérovaly k pfedni ¢asti televizoru

10
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Instalace nasténného drzaku

¥  200mm
100mm
i |

Cementovy ©
Sroub

Display Size X Y
32¢ 200mm 100mm
Srouby drzaku
TV na sténu 4x M6 (10mm)

Pfed umisténim TV pfijimace na zed odstrarite nozi¢ky nebo podstavec.

Pokud umistite televizor na strop nebo Sikmou sténu, mize dojit k padu spotiebice a
vaznym zranénim. Pouzijte pouze kvalitni a odpovidajici nasténny drzak a ohledné
zabudovani kontaktujte svého prodejce nebo autorizovany servis.

Abyste zabranili zranénim, musi byt TV pevné upevnén v souladu s pokyny k instalaci.
Pouzijte Srouby a nasténné drzaky, které splfiuji specifikace.
Drzak a montazni dil na sténu je volitelnou sou€asti a neni soucasti pfislusenstvi.

Upeviiovaci obrazek je pouze orientacni. PFi instalaci postupujte podle pokynl
dodanych s drzakem pro montaz na sténu.
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Predni ¢ast TV
7 E" S
Description
Vzdalené Prijima vzdalené signaly z dalkového ovladace.
1 | infraéervené Nic v blizkosti &idla nepokladeite, jeho funkce by
cidlo tim mohla byt ovlivnéna.
o | Vzdaleny Cervena sviti v pohotovostnim reZimu.
ukazatel Modra sviti, kdyz je zafizeni zapnuté.
POZNAMKY

Obrazek slouzi pouze pro predstavu.
Napajeni TV nékolik vtefin trva, nez nacte program.
Ukvapené TV nevypinejte, mohlo by to zpusobit jeji nespravnou c¢innost

12
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Ovladaci prvky na pfijimaci
Zobrazeni / Vypnuti ovladacich
prvkl na obrazovce:

Abyste zobrazili ovlddaci prvky na
obrazovce, stisknéte tlacitko, které se
nachazi na spodni strané spotrebice.

Na obrazovce se zobrazi ovladdaci prvky,
jak je znazornéno na obrazku (Obrazek 1).
Zobrazeni automaticky zmizi po 5 vtefinach
neaktivity.

Vybér ovladaciho prvku:

Kratkym stisknutim tlacitka cyklicky volite
jednotlivé ovladaci prvky.

Aktivace zvoleného ovladaciho prvku:

DelSim stisknutim  tlacitka aktivujete
zvolenou funkci nebo vstoupite do menu.
Ovladaci prvky odpovidaji  tlacitkiim

dalkového ovladace:

Zapnuti / Vypnuti (Pohotovostni

rezim)

Menu

Seznam zdroju (Source)

B CH +/-, Menu: Pohyb v menu

- | VOL +/-, Menu: Zména vybrané
polozky

OEDAAV S+ —-

Obrazek 1

Poznamka:

Prikazy ovladaciho panelu
doporuéujeme pouZivat pouze pro
zakladni funkce, napf. On/ Off, CH
nahoru / dolii nebo nastaveni
hlasitosti.

Pripojte anténu a napajeci kabel

o (FUAWIRLIR® EEAEEIIND ) »
e @ |

® @

® @

) ﬂ[!lll[lﬂ]llliﬂlllll!*]lllﬂlll ﬁ

1. Pfipojte anténni kabel k anténnimu vstupu na zadni strané zafizeni a
ke zdifce antény nebo pfimo k anténé.
2. Pripojte sitovou zastréku do sitové zasuvky.

13
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Zadni éast TV
N ] | 7

e I e T ) | ‘

® @ B @®

@ @ ® @

_ I]E[]UEEI]H[II]EI]EHIH]ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ" b

[

RFIN(SIS2) RFIN(T/CIT2) COAXIAL

Zkontrolujte polohu a druh konektoru pfedtim, nez néco zapojite. Nepevna spojeni mohou
vést k problémim s obrazem ¢&i barvami. Ujistéte se, Ze vSechna spojeni jsou upevnéna a
bezpecna.

Ne vSechna AV zafizeni Ize pfipojit k TV, pro zjisténi, zda je VaSe zafizeni kompatibilni a
navod jak jej pripojit, prosim, nahlédnéte do jeho uZivatelské pfirucky.

Pred pripojovanim externiho vybaveni odpojte zastréku ze zasuvky ve zdi. Mize zplsobit
elektricky Sok.

14
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» PRIPOJENI

» RF IN (T/C/T2) 75Q Pripojte venkovni anténu ¢&i kabel VHF/UHF

TV JACK T
Cable

RF (T/C/T2) nelbo f
O Coax kabel 75 ohm

Neni dodavan s televizorem
VHFUHF Antenna

» RF IN (S/S2) 75Q2 (S2) Pripojte satelitni parabolu (moznost, pouze pro
modely T2S2)

SAT anténa
TV JACK
Cable
RF IN (52) nebo
1

| | | © |
O (W ﬂB Antenna Cable (750) G]H @

Neni dodavan s televizorem
SAT P¥ipojeni
anténniho kabelu

» Digitalni pFipojeni HDMI1. HDMI2, HDMI3

Pfipojte kabel HDMI z externiho AV zafizeni.

Néktera zafizeni jako DVD pfehravac vyzaduji, aby byl v nastaveni zafizeni
HDMI signél nastaven jako vystupni.

Prosim, pro pokyny se obratte na uzivatelskou pfiru¢ku zafizeni. Prosim, berte
na védomi, Ze konektor HDMI poskytuje jak audio signal, tak video signal, proto
neni nutné pfipojovat audio kabel.

TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box
HOMI HDMI kabel (Neni dodavan s televizorem

* Stisknéte tlacitko zdroje [SOURCE], a kdyz se objevi seznam zdroju vstupu,
stisknéte [ A/ V] pro vybér zdroje [HDMI], pro pfipojeni potom stisknéte
tlacitko [OK].

Poznamka: HDMI1 podporuje funkci ARC (Audio Return Channel). Touto funkci
nemusite pfipojovat audio kabely RCA k audio systému

15
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» USB

S
=

DC 5V-—05AMAX)

Pfipojte USB zafizeni jako pevny disk, USB jednotku a digitalni fotoaparat pro
prohlizeni fotografii, poslouchani hudby a sledovani nahranych filma. Také
aktualizace je jednoducha a provedete ji tak, Ze vlozite USB s aktualizaCnimi
soubory do stejného rozhrani.

POZNAMKY

- Pokud pfipojujete pevny disk nebo rozboéova¢ USB, vZdy pfipojte sitovy adaptér pfipojeného
zafizeni k napéjeni ze sité. Prekro¢enim celkové spotfeby proudu by mohlo dojit k poskozeni.
Maximalni spotfeba proudu je 500mA.

- U konkrétnich nestandardnich vysokokapacitnich mobilnich pevnych disku muizZe zplsobit
impulzovy proud vy3$§i nebo rovny 500mA restartovani nebo samouzaméeni TV. Tim padem je
tato TV nepodporuje.

- USB port umoZriuje napéti 5V.
- Maximalni tloZnou kapacitou pevného disku je 1 TB.

Pokud chcete prehravat video digitalniho programu, nesmi byt pfenosova rychlost pamétového
zafizeni USB men$i nez 5MB.

» COAXIAL DIGITALNIi AUDIO VYSTUP
Pfipojte k externimu digitalnimu audio zafizeni.

Pred pfipojenim digitalniho audio systému do konektoru byste méli ztlumit jak TV,
tak systém, abyste se vyhnuli nahlému zesileni..

TV DIGITAL AUDIO Audio zesilova¢
@
DIGITAL fu =) =i
AUDIO OUT

RCA Coax kabel (Neni dodavan s televizorem)

» HEADPHONE (SLUCHATKA)

TV JACK Pfipojte sluchatka do audio

vystupu TV.
HEADPHONE
O] B Sluchétka (nejsou souéast
pFislusenstvi
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» COMMON INTERFACE (SPOLECNE ROZHRANI)

Vlozte modul CI pro sledovani zakddované sluzby jako jsou placené TV kanaly
nebo nékteré HD kanaly.
TV JACK

F Y
[ COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT) ] 9 o 4 SMART
— (2

POZNAMKY

- Predtim nez vioZite/vyjmete modul Cl, ujistéte se, Ze je TV vypnuta. Potom vioZte
kartu Cl do modulu ClI podle pokyn(i poskytovatele sluzby.

- Nevkladejte i nevyjimejte modul spolecného pristupu, jelikoz by to mohlo ponicit
rozhrani a zpusobit selhani.

- Modul a kartu Cl musite obdrzZet od poskytovatele sluzby, ktery provozuje kanaly,
které chcete sledovat.

- VlozZte modul Cl s &ipovou kartou smérem, ktery je na modulu a karté vyznacen.

- Cl neni v nékterych zemich a regionech podporovan; zjistéte to u svého
autorizovaného prodejce

» AV INPUT

Pfipojte kombinovany kabel externiho AV zafizeni.

Pouzijte audio a video kabely k pfipojeni kombinovaného video/audio konektoru
externiho AV zafizeni do konektorl TV. (Video = Zluta, levé Audio = bila, pravé
Audio = Cervena)

VCR / DVD ptehravac / rekordér / set-
top box / satelitni pfijimac¢ / videokamera

e @© O]
R L

CVBS

? Zluta - CVBS VIDEO ?

Bila (L) - Audio

©
R

i
T

Cervena — (R) - Audio

kabel neni dodavan s televizorem

» Stisknéte tlacitko [Source], a kdyZz se objevi seznam zdroji vstupu,
stisknéte [A/V] pro vybér zdroje [AV] a pro vybér moznosti stisknéte
tlacitko [OK].

17
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» VGA (PC)
PFipojte VGA kabel a audio kabel z PC.
+ Stisknéte tlacitko [SOURCE], a kdyz se objevi seznam zdrojii vstupu,
stisknéte [A/V¥] pro vybér zdroje [PC] a pro vybér moznosti stisknéte
tlacitko [OK].

Computer

PC
L_ICH
VGA —— AUDIO

MINI AV

Audio kabel (Neni dodavan s televizorem) Y

Neni dodavan s televizorem

VGA kabel

» RJ45 LAN Pripojeni k siti

Vas TV prijimac pozaduje pro praci svych funkci pripojeni k internetové siti.
Spotieba dat, ktera pfi tom vznika, miize byt naiuctovana poskytovatelem
internetovych sluzeb!

pripojeni k internetu a predplatné na vysokorychlostni pripojeni
k internetu (high speed broadband internet service).
TV pfijima¢ muizete pfipojit k internetu dvéma zpuasoby:

g Pro pfistup k internetu musite mit zajiSténé vysokorychlostni

- Kabelem, s pouzitim RJ45 (LAN) konektoru na zadni strané pfijimace.

- Bezdratové, s pouzitim zabudovaného bezdratového adaptéru nebo
externiho bezdratového USB adaptéru a vaseho domaciho
bezdratového pfipojeni.

Poznamka: Pokyny uvedené nize a navod popisuji obvykly zpusob nastaveni
internetového pfipojeni. Vase pripojeni a nastaveni se muze liSit v zavislosti na vasem
sitovém pripojeni a konfiguraci. Pokud mate problém s pripojenim k internetu, kontaktujte
prosim svého poskytovatele ISP sluZeb (Internet Service Provider)
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Pripojeni k dratové siti:
Router
1. Pro dratové pfipojeni:

- Ethernet pfipojovaci
kabely dostatecné délky,
aby dosahly ke konektoru
RJ45 na Vasem TV.

- Router nebo modem s
dostupnym Ethernet

Internet

vstupem.
- Rychlé pFipojent (i |
k internetu RI45 Port]>
Etherne’t
2. Zapojte RJ45 ethernet na zadni

kabel do routeru a do
Ethernet vstupu na zadni

strané TV.

3. Vstupte do nabidky Modem \\k
E\ll\leatl\gtg:/keni sité) -Egttlr_}%/s: n (O ¢
[a)%zﬁeeni. nakonfigurovali “\\

TV

Bezi¢ni smérovac
Bezdratové pripojeni k siti
1. Budete potfebovat:
- Router s rychlym “high-speed” Wi-Fi bezdratovym signalem
- Rychlé pfipojeni k internetu

2. Vstupte do nabidky Network Settings (Nastaveni sité) na TV, abyste
nakonfigurovali pfipojeni.
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DALKOVY OVLADAC

1. POWER: Stisknéte, abyste zapnuli /
vypnuli TV.

2. MUTE oX: Vypne zvuk

3. TLACITKA (0-9) : Stisknutim t&chto
tladitek se zadavaji Ciselné hodnoty.
Slouzi k pfimé volbé program( v ATV a
DTV a k zadavani hesla rodi¢ovského
zamku.

4. TLACITKA (0-9) : Stisknutim t&chto
tlaCitek se zadavaji Ciselné hodnoty.

0  ast Slouzi k pfimé volbé programl v ATV a
DTV a k zadavani hesla rodi¢ovského
zamku.

5. INFO: Stisknutim zobrazite informace
0 zdroji a kanalu

6. NETFLIX: Pfimy pfistup k aplikaci

Netflix
7. LAST: Navrat na pfedchozi sledovany
kanal
8. YouTube: Pfimy pfistup k aplikaci
YouTube
DVBT/CIS 9. A/V/«/»: Navigacni tlagitka slouzi k
navigaci v menu a vybéru polozek
@grome | 10.OK: Stisknéte tlacitko OK, abyste

potvrdili vybér nebo nastaveni polozky
. @ 11. MENU: Vstup do hlavniho menu

[PPRE 12. APPS: Zobrazeni nainstalovanych

aplikaci
MTS  ASPECT  EPG

VIVAX

13. 8 : Navrat na domovskou stranku

14. BACK: Navrat na predchozi polozku
nabidky

15. MOUSE: Prfepinani ukazatele ze stylu
~kurzor® do navigace ,mys*“

16.DVB T/C/S: DTV mode: Prepinani
mezi zdroji DVB

17.VOL +/-: Nastaveni Urovné hlasitosti
zvuku

BENEERNGE & @& E
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MENU BACK

APPS ﬁ- MOUSE

+ DVB T/C/S ~
CH

Internat
«_3. Browser N

X T
L I |

MTS = ASPECT ~ EPG

VIVAX

BENEERGE & @& E

VIVAX

18. (G5 button: Stisknutim klavesy

otevrete aplikaci internetového
prohlize€e

19. CH +/-: Zména kanalu

20.O ZLUTE tlagitko: MEDIA Mode:
Rychly pohyb v zaznamu smérem
vzad

21.© MODRE tlagitko: MEDIA Mode:
Rychly pohyb v zadznamu smérem
vpred

22. @ GERVENE tlagitko: MEDIA
Mode: Prehravani nebo zastaveni

23.© ZELENE tlagitko: MEDIA Mode:
Opusténi nebo zastaveni pFehravani

zaznamu.
VSechna barevna tlacitka: zkratka k
moznostem stranky teletextu,

odpovidajici barvé na obrazovce
(rezim TXT) nebo pfikazdm ¢&i
moznostem v EPG a dalSich
nabidkach podle barevnych pfikazd
zobrazenych na obrazovce

24.@ : MEDIA Mode: Vybér
nasledujiciho Useku/zaznamu.

25. : MEDIA Mode: Vybér
pfedchoziho Useku/zaznamu

26. TEXT: Zobrazeni/ zavieni teletextu (rezim
TXT)

27.REC: @ : DTV Mode: NAHRAVANI:
Spusti nahravani PVR DVB

28. SUB: Vybér titulkl

29. MTS: Pfepinani  mezi rezimy
vicekanalového zvuku.

30.EPG: DTV Mode: Pouziva se k
zobrazeni elektronického priivodce
programy v rezimu, kdy neni spustén
prohlize€ / nabidka (EPG).

31. ASPECT: Zvolte velikost a pomér stran
obrazu na obrazovce

Poznamka: VSechny obrazky v tomto navodu jsou priklady, pouze pro informaci, skute¢ny
produkt se mizZe od obrazkd lisit.

Tlacitka, ktera zde nejsou uvedena, se nepouZzivaji
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» Vlozeni baterii do dalkového ovladace

(1)

Tahem otevrete zadni kryt pfihradky na baterie na dalkovém ovladagi.

Vlozte dvé AAA baterie. Ujistéte se, ze (+) a (-) na bateriich se shoduje se
znackami (+) a (-) na pfihradce pro baterie.

Zavrete kryt pfihradky.

Lehce zatlaCte a vysuiite  2) VloZte baterie  (3) Lehce zatlacte a zasurite

o

POZNAMKY

Obréazek vyrobku je pouze informativni, skutecny vyrobek se miize vzhledové lisit.
Staré baterie odlozZte na misto k tomu urc¢ené. Nevhazujte baterie do ohné.
Nekombinujte typy baterii a nekombinujte pouZzité baterie s novymi.

Ihned vymeérite prazdné baterie, abyste zabranili vyte¢eni kyseliny do prihradky na
baterie v dalkovém ovladaci.

Pokud nebudete pouZivat délkovy ovilada¢ delsi dobu, vyjméte baterie.

Baterie by nemély byt vystavovany vysokym teplotam, jako je pfimé slunce, topeni
nebo oher.

Chemikalie z baterii mohou vyvolat vyrazku nebo popaleni kiize. Pokud baterie
vytekly, vycistéte pfihradku hadfikem. Pokud se chemikalie dostanou do kontaktu s
pokozZkou, ihned oplachnéte zasazené misto.

Dosah signalu dalkového ovladace

1.

Namifte délkovy ovlada¢ na televizor
ze vzdalenosti ne vétsi nez 5 metrd
od senzoru na televizoru a v Uhlu do
60° pred televizorem.

Dosah signalu se muaze liSit v
zavislosti na osvétleni mistnosti.
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Pouzivani dalkového ovladace

Vypnuti a zapnuti Vasi TV

Vypnuti do pohotovostniho rezimu: Stisknéte [ (|) Power Standby] zezadu RHS
panelu nebo na dalkovém ovladacdi pro pfepnuti do pohotovostniho rezimu.
Znovu zafizeni aktivovat mdzete stisknutim [ (1) Power Standby].

Indikator napajeni: Svétlo znaci pohotovostni rezim. Kdyz bude vypinac v
poloze ,off, zddné svétlo svitit nebude.

P> POZNAMKA

Odpojte ze zasuvky ve zdi, pokud mate v planu zafizeni na delSi dobu nepouZivat,
napfiklad pokud se chystate na par dni pry¢. Pockejte alespori 5 vterin po vypnuti, pokud
chcete TV restartovat.

Vybér zdroje vstupu

Vyberte zdroj vstupu podle video zafizeni, které jste pFipojili k Vasi TV.

Pro vybér zdroje vstupu: Stisknéte tladitko [SOURCE]. KdyZ se objevi seznam
zdrojul vstupu, stisknéte [ A / ¥ ] pro vybér zdroje, pro pfipojeni potom stisknéte
tlacitko [OK].

Nastaveni hlasitosti

Stisknéte tlacitko [VOL+/VOL-] pro zesileni nebo zeslabeni.

Stisknéte tlacitko [ Mute ] pro vypnuti zvuku. Stisknéte tlacitko [ Mute ] znovu,
abyste zvuk opét zapnuli.

Prepinani kanalt

Stisknéte tlacitka [CH +/CH -] pro pfepnuti na nasledujici nebo pfedchozi kanal.
Nebo stisknéte Ciselna tlacitka pro vybér kanalu. Napfiklad pro vybér kanéalu
12, stisknéte po sobé tlacitka [1] a [2].

Funkce audio
Stisknutim tlacitka [ MTS ] se na TV obrazovce zobrazi moznosti zvuku, jako
je Stereo, Dual |, Dual Il, Mixed

Zobrazeni seznamu kanalt
Stisknéte tlacitko [OK] pro zobrazeni celého seznamu digitalnich a
analogovych kanal(, které jsou dostupné.

Elektronicky programovy priivodce (EPG)
Poskytuje pohodiny pfistup k televiznim
- - |:] - program0m, které budou dostupné v
dalSich 7 dnech. Informace zobrazované
EPG jsou zpfistupnéné komercnimi televiznimi sitémi pouze pro digitalni
kanaly. EPG taktéz poskytuje jednoduchy zpusob, jak si nahrat Vase oblibené
programy. Neni tfeba nastavovat komplikované ¢asové spinace.
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ZAKLADNI FUNKCE

Prvni instalace

Zapojte anténni RF kabel do konektoru "RF-IN (T2)" na TV pfijimaci a do TV
anténni zasuvky nebo kabelové antény.

Stisknutim tlaCitka POWER na dalkovém ovladaci nebo TV pfijimaci zapnéte TV
pfijimac.

Stisknutim tlacitka OK zahajite automatické nastaveni.

Welcome to use

For your enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Vybér jazyka zobrazeni

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte jazyk a tlaCitkem OK potvrdte vybér
pozadovaného jazyka pro zobrazeni menu a oznameni na obrazovce.

" Select the language you are using
il

English v |

Espafiol

Frangais

Hrvatski
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Vybér statu instalace
Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte stat a tlaéitkem OK potvrdte vybér statu, v
némz instalujete vas TV pfijimac.

2 Choose the country
/8

Germany

UK.

Bulgaria

Croatia

Casové pasmo (Time zone)
Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte Casové pasmo a tladitkem OK potvrdte vybér
Casoveého pasma, v némz instalujete vas TV pfijimac.

Select the time zone you are using
/7

l Berlin GMT+01:00 &/ |
Bratislava GMT+01:00
Brussels GMT+01:00

Budapest GMT+01:00

Nastaveni pracovniho nebo domaciho pracovniho rezimu

V pfipadé, Ze potfebujete prezentaci Store (jednotka zobrazuje hlavni technické
specifikace na obrazovce), zvolte rezim ,Store“. Pokud budete sv(j televizor
pouzivat pro standardni domaci pouziti, vyberte ,Domu*“, zobrazi se nasledujici
obrazovkaStisknutim tlacitka OK volbu potvrdite, stisknutim P preskocite
nastaveni rezimu Store.

Select the StoreMode
| i
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Nastaveni hesla

Musite nastavit heslo. Heslo je dllezité, protoZze bez zadani spravného hesla
nebudete moci vstoupit do nastaveni nabidek! Zapamatujte si prosim své heslo!
Univerzalni tovarni heslo je 4711. K odemceni zafizeni mlzete pouzit tovarni
heslo pro pfipad, Ze byste zapomnéli své osobni heslo!

Set Password

New Password

Confirm Password

Nastaveni typu pfipojeni k internetu

V pfipadé, ze nemate omezené pfipojeni k internetu, zobrazi se nasledujici
obrazovka.

Stisknutim tlac¢itka OK spustte nastaveni Wi-Fi nebo stisknutim » preskoéte

nastaveni Wi-Fi.
Set your TV network
WPA/WPAZ () |

* CX-GNCS WPA/WPA2 @

> CX-Guest WPA/WPAZ (3

* CXoffice WPA/WPA2 @

Nastaveni priivodce sledovanim TV (pocatecni zapnuti zdroje)
Stisknutim tlac¢itka ¥ / A vyberte, ktery signal SOURCE chcete zapnout z
pohotovostniho rezimu.

Muzete vybrat: Home page Domovska stranka Obecna stranka, kde si
muzete snadno vybrat rezim TV/Zdroje nebo
rezim SMART

TV Standardni rezim sledovani TV

AV Vstupni zdroj AV kompozitniho zvuku/videa
HDMI 1,2,3 HDMI 1,2,3 Vstupni zdroj zvuku/videa HDMI
VGA Vstupni zdroj VGA pro PC

*Dostupné zdroje zdavisi na modelu vaSeho televizoru. Dal§i informace naleznete v ¢asti
,Vstupy/vystupy*.
Stisknutim tlacitka OK potvrdite vybranou polozku SOURCE.

26



¢z

VIVAX

O

Blahopiejeme!

TV Viewing Guide

Please choose the way you watch TV programs or source, start to
experience it!

5
Gty gk Bl Home

vV
AV
HDMI 1 A..
HDMI 2

Nyni je vas TV prijima¢ pripraveny k pouzivani.

Pokud jste v

pfedchozim

nastaveni Gvodniho
rezimu zvolili
moznost ,Home
page“, objevi se na
obrazovce nize

znazornény obraz.

Nyni muzete
stisknutim

navigacnich tlacitek
V/ A/ </ W vybrat
jeden z nasledujicich

rezim( provozu (vstupu): TV, AV, YPbPr, SCART, VGA,

HDMI1-3 nebo SMART, nacez stisknutim tlacitka OK potvrdite vybér.

Pokud chcete sledovat (nebo vyhledavat) TV kanaly, stisknutim naviga¢nich
tlacitek ¥ / A / </ » vyberte moznost TV a stisknéte OK.
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Automatické vyhledavani kanalu provedte dle nasledujicich pokynu:

Automatické vyhledavani TV kanalt (TV Chann. install.)
TV pfijima¢ maze automaticky prohledat vSechny kanaly a vyhledat vSechny
programy.

Pokud jste predtim
nevyhledavali  kanaly (v

paméti TV nejsou Zadné No programs
uloZené kanaly), objevi se na

obrazovce oznameni "No Would you like to scan TV programs
programs (Zadné now?

Pro rychlé a snadné vyhledavani a ukladani kanald byste méli provést funkci
automatického vyhledavani kanald.

LCN: Volbou LCN (Logical
Channel Numbering)
nastavite, zda chcete
zobrazeni programd v
seznamu v poradi uréeném LCN
poskytovatelem sluzeb
(nastaveni “On”) nebo v
pofadi, v jakém  byly
vyhledany (polozka LCN
nastavena na “Off”).

Auto Scan

Search Type 4 Analog + Digital W

Start Scan

Search Type (Typ vyhledavani): Mizete zvolit ATV (Analogové programy)
nebo ATV+DTV (Analogové a Digitalni programy).

Béhem vyhledavani ATV (analogové TV programy) muzete stisknutim tlacitka
MENU a levé Sipky preskocit ATV vyhledavani (pokud vas region nema ATV
vysilani).

Digital Type (Digitalni typ): Vyberte, zda chcete vyhledavat DVB-T nebo DVB-
C (kabelové programy).

Abyste zahajili vyhledavani, stisknutim tlacitka ¥ vyberte ,,Start Scan“ (Zah4jit
vyhledavani) a potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Nyni TV pfijima¢ automaticky prohleda vSechny frekvence a vyhledané kanaly
budou ulozeny do paméti.
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Vybeér vstupniho zdroje

Stisknéte tlacitko
SOURCE, aby se
zobrazil seznam

dostupnych zdroj.

Source

Stisknutim tlagitka ¥ /
A vyberte pozadovany
zdroj.

Stisknutim tladitka OK
potvrdte vybér zdroje.

Stisknutim tla¢itka EXIT opustite menu.

Hlavni operace a ovladani menu

Stisknutim tlacitka MENU zobrazite hlavni menu.

» 8 &

Picture Sound Channel System Lock Common

Navigace a ovladani menu

Muzete pfizpusobit nastaveni nebo funkce TV pomoci systému menu.

K nastavovani nebo pohybu v menu mizete pouzivat tlacitka: MENU, ¥V / A / «
/ » a ENTER.

Stisknutim tlac¢itka MENU oteviete hlavni menu, poté stisknutim tlacitka <« / »
vyberte podmenu.

Muzete cyklicky vybirat nasledujici menu:

Home — Source —» Sound — Channel->—
— System Lock — Time Setting — Common

Poznamka: Menu CHANNEL je dostupné pouze v rezimu TV (Zdroj TV).
1. Kdyz vyberete menu, které chcete nastavit, stisknutim tlacitka ¥V / A
vyberte poloZku v menu.
2. Nastaveni zvolené polozky provedte stisknutim tlacitka <« / ».
3. Aktualni menu opustite stisknutim tlacitka MENU.
Poznamka: Pokud neprovedete vybér do 10 vtefin, menu se automaticky zavre.

4. Stisknutim tlacitka EXIT opustite menu a vratite se do obvyklého rezimu
TV.
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HOME MENU

V tomto menu méate
jednoduchy pfistup k
vstupnim/vystupnim

zdrojim  SOURCE,
TV nebo rezimu

SMART.
Stisknutim tladitka <«
/ > zobrazite

stranku HOME.
Stisknutim tlacitka ¥
/| A | <4 » se
pohybujete v menu a
tlacitkem OK
potvrdite vybér.
Poznamka: K jednodusSimu pohybu mizete pouzivat mys, dotykovou plochu, klavesnici
apod., které muZete pfipojit prostfednictvim USB vstupu (toto prislusenstvi
neni souéasti TV). Abyste piimo vstoupili do menu HOME, muiZete stisknout
tlacitko HOME na dalkovém ovladaci.

APPS

HOT' APP

NETFLIX [T oo =T

Stisknutim tlacitka ¥ / A / €/ » se pohybujete v menu a tlacitkem OK potvrdite

vybér: APPS/LIKE APPS (OBLIBENE APLIK.) nebo OTHERS.

APPS: Seznam hlavnich aplikaci, prohlize¢li nebo vstup do
seznamu vSech aplikaci.

WISDOM SHARE: Vstupte do sledovani televiznich kanalll nebo vyberte
dostupné zdroje

Eshare Server Eshare Server APP ke sdileni videa/zvuku z vaSeho
mobilniho chytrého zafizeni do televize prostfednictvim
sité Wi-Fi.

Movie: Vyberte nejoblibené&jsi videoklipy/filmy.

TV Vyberte nejoblibenégjsi televizni videoklipy.

HOT APP Nejoblibengjsi aplikace v siti

FAV APP Va$e nainstalované aplikace

MUSIC Vyberte nejoblibenéjsi zvukové/hudebni soubory.
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Poznamka:

Televizor  ma dva
obchody s aplikacemi.
Hlavni obchod je "TV
App Store"Umistény v
SMART TV APLIKACE
stranku, kdyz vyberete
Obchod s aplikacemi

ikona D .

Jiny obchod (Obchod

Play Store pro TV ),
Muazete  pouzit  pro
instalaci  alternativnich
aplikaci, které se
nenachézeji v
primarnim  "TV  App

Store” D Obchod Play
se nachazi v nabidce
MOJE APLIKACE.

Vivax nemuzZe
garantovat, Ze si bude
mozné nainstalovat
vSechny aplikace a Ze
vSechny nainstalované
aplikace budou fungovat
spravné. Zavisi  to
predevsim od
vydavatele aplikace a
poskytovatele sluzeb App Store.

Press menu key to edit. (I

Tento problém se nepovazZuje za poruchu zafizeni a nevztahuje se na néj zaruka.
* Dostupné prezentace aplikaci a obrazovek zavisi na aktudlni verze softwaru

OTHERS (OSTATNI)

SETTINGS (NASTAVENI)

Zde mulzete nastavit funkce Android
SMART.

Stisknutim tlacitka ¥V / A / <€/ » se
pohybujete v menu a tladitkem OK
potvrdite vybér pro nastaveni funkci
SMART.

Dostupna jsou nasledujici podmenu:

Settings
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Network Setting (Nastaveni sité):

Nastaveni a pfipojeni k bezdratovému
(Wirelles) nebo fixnimu dratovému
internetu.

Time setting (Nastaveni €asu):
Nastaveni Gdajl tykajicich se ¢asu.

Product Informations (Informace o
spotiebici):
Zobrazeni  systémovych informaci
Android TV.

Common (VSeobecné):

VSeobecna Android nastaveni jako
Nastaveni jazyka OSD, Bezpec¢nost a
povoleni, Obnova systému (System
Recovery), Rizeni Gétu atd.
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MENU PICTURE (OBRAZ)

V tomto menu miZete nastavit parametry obrazu.
Stisknutim tlacitka <« / » vyberte menu PICTURE (OBRAZ).
Stisknutim tlacitka ¥ / A / €/ » se pohybujete v menu a tlaCitkem OK potvrdite

Vybér.

Humc Smlrce Plclul! Sound ChirlllEI

System Lock Common

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte polozku.
Stisknutim tladitka < / » nastavte zvolenou polozku.

Picture Mode
(Rezim obrazu)

Stisknutim tacitka V¥
| A vyberte Picture
Mode (Rezim
obrazu), poté
stisknutim </ »
zmeénte obecné
nastaveni obrazu.

Muzete si vybrat:
Standard:

Tovarné nastaveny
rezim, optimalné
nastavené parametry
obrazu pro sledovani
v normalnich
podminkach.

Movie (Film):
Vivid (Zive):
(Uspora energie):

User (Uzivatel):

Picture Mode

2

Picture

Color

——
Sharpness —_—

Backlight

Noise Reduction

~

Picture

Noise Reduction

2

Picture

Aspect Ratio

Calor Temp

More Settings

Tento rezim obrazu se doporucuje pro sledovani filmd.
Tento reZim nabizi ZivéjSi obraz s vice barvami a
kontrastem.

Tento reZim snizuje jas obrazu, aby se usetfila
energie.

Uzivatelsky nastavené parametry obrazu.

Hodnoty kontrastu, jasu, barev, ostrosti a odstinu
muzete ménit, pouze pokud je zvolen rezim obrazu:
User (Uzivatel).

V uzivatelském rezimu muzete nastavit obraz dle
vasSich osobnich preferenci.

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte polozku, poté
nastavte stisknutim tlacitka </ ».
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Contrast (Kontrast):  Nastaveni kontrastu obrazu

Brightness (Jas): Nastaveni jasu obrazu

Color (Barva): Nastaveni sytosti barev obrazu

Sharpness (Ostrost): Nastaveni ostrosti okrajli objekt a detaili v obrazu

Backlight (Podsviceni):Nastaveni podsviceni obrazovky.

Noise Reduction

(Potla¢eni Sumu): Nastaveni potlaceni Sumu v obraze. MUzete nastavit 4
urovneé potlaceni Sumu (Off (Vyp.)/Low
(Nizké)/Middle (Stredni)/High (Vysoké)

Aspect Ratio

(Pomér stran obrazu): Zvolte poZzadovany pomér stran obrazu na obrazovce:
(4:3/16:9/Zoom1/Zoom?2)

Color Temp

(Teplota barev): Nastaveni teploty barev obrazu:

Cool (Studené) Pfidani studenéjSiho modrého odstinu bilé barvé.
Medium (Stredni) Bila barva je neutralni.

Warm (Teplé) PFidani teplejSiho ¢erveného odstinu bilé barvé.

More Settings

(DalSi nastaveni): Vstup do dalSich nastaveni obrazu.

DLC Nastaveni polozky DLC (Dynamic Light Control)
Muzete zvolit: Dark (Tmavé), Normal, Bright (Svétlé)
nebo Off (Vyp.)
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MENU SOUND (ZVUK)

V tomto menu mizete nastavit parametry zvuku.

Stisknutim tlaCitka </ » vyberte menu SOUND (ZVUK).

Stisknutim tlacitka ¥ / A / </ » se pohybujete v menu a tlagitkem OK potvrdite
vybér.

=

Picture System Lock Comman

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte polozku.
Stisknutim tlacitka < / » nastavte zvolenou polozku.
Sound Mode (Rezim zvuku)

Stisknutim tlacitka ¥
| A vyberte Sound

Mode (Rezim

zvuku), poté Treble

stisknéte <« / », Balance

abyste zménili

obecné nastaveni

zvuku: Audio Description

Muzete zvolit

Hearing Impaired

Standard: PFfehravani vyrovnaného a vyvazeného zvuku, vhodné
pro vétsinu mistnosti.

Music (Hudba): Zachovava originalni zvuk. Vhodné pro hudebni

programy.

Theater (Divadlo): Zesilené hluboké a nizké tony pro bohaty zazitek

zvuku.

News (Zpravy): Zesilené frekvence hlasu.

User (Uzivatel): Zvolte, abyste osobné nastavili parametry zvuku.

Zména hodnot hlubokych, vysokych tonl a vyvazeni je mozna pouze v rezimu
User (Uzivatel).

Bass (Hluboké) Nastaveni hlubokych téna.

Treble (Vysoké): Nastaveni vysokych tonU.

Balance (Vyvazeni):  Nastaveni vyvazeni zvuku mezi levym a pravym
kanalem.

Auto Volume level (AVC)

Kdyz je funkce Auto Volume Level (AVC) zapnuta, pfijima¢ bude automaticky
nastavovat a vyrovnavat hlasitost zvuku mezi jednotlivymi programy.
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Audio Description (AD) (Audio popis) / AD Volume (AD hlasitost zvuku)
Tato pokro¢ila funkce je ur€ena nevidomym nebo slabozrakym osobam.
Pomocny zvukovy zaznam bude vilozen do originalniho zvuku a pomuze popsat
aktualni scénu na obrazovce.

K umoznéni této funkce je tfeba dodatecna podpora audio kanalu ze strany distributora
programu.

Hearing Impaired (Funkce pro osoby s poskozenym sluchem)

Tato funkce zobrazuje pomocné titulky na obrazovce s pomocnymi zvukovymi
informacemi (napf. popis zvonéni telefonu nebo né&jakych jinych zvukd). Funkce
je uréena pro hluché osoby nebo osoby s poSkozeny sluchem, aby snaze
porozumély déni na obrazovce.

Kumoznéni této funkce je treba dodatecna podpora pomocnych titulkii ze strany
distributora programu

More Settings (DalSi nastaveni):

Vstup do pokrocilého
Audio nastaveni

SPDIF

SPDIF Delay.

Surround

More Settings

Audio Only

SPDIF: Stisknutim tlacitka < / » nastavte typ digitalniho
audio vystupu. Muzete zvolit: Off (Vyp.) / RAW / PCM.

SPDIF Delay

(SPDIF oneskorenie): Stisknutim tladitka <« / » nastavte synchronizaci
Digitalniho Audio
zpozdéni. Audio Only Notice

Surround: Stisknutim tlacitka
<« / » zapnéte /

Are you sure to open Audio Only Mode?

vypnéte Surround m(
Audio efekty.

Audio Only

(Pouze zvuk) : Kdyz je funkce aktivni, TV bude pfehravat pouze zvuk
bez obrazu.

Stisknutim tlacitka <« / » nastavite funkci na On (Zap.)/Off (Zap.).

POZNAMKY:

Vyvazeni: Touto poloZzkou mizZete nastavit vystup zvuku na levém a pravém reproduktoru
a umoznit tak optimalni vyvazeni zvuku ve vasich podminkach.

Auto Volume: Tato polozka se pouziva ke sniZeni rozdilti urovné hlasitosti zvuku mezi
Jjednotlivymi programy.
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CHANNEL (KANAL) MENU

V tomto menu mizete vyhledavat, upravovat a nastavovat DVB-T2, DVB-C,
DVB-S2 a analogové TV kanaly.

Stisknutim tladitka < / » vyberte menu CHANNEL (KANAL).
Stisknutim tlacitka ¥ / A / €/ » se pohybujete v menu a tlacitkem OK potvrdite
vybér.

A R | S & &
Home Source Picture Sound Channel System Lock ‘Common

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte polozku.
Stisknutim tlacitka < / » nastavte vybranou polozku.

Antenna Type (Typ Antény)

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte polozku Antenna Type (Typ Antény)
a potom stlacenim <« / » vyberte:
1. Air (Vzduchova) Vzduchova anténa VHF / UHF

2. Cable (Kablova) Kablové pripojenie
3. Satellite (Satelit) Satelitna anténa (tanier)

1. Antenna Type: Air (Typ antény: Pozemni)
2. Antenna Type: Cable (Typ antény: Kabel)

Muzete si vybrat:

Auto Scan (Automatické vyhledavani):

Vyberte polozku a =
stisknutim tlagitka OK I\ N

>

Antenna Type

zahdjite automatické
vyhledavani. Channel Auto Scan >
Véechny Vyhledané Analog Manual Scan >
kanaly budou automaticky uloZzeny do paméti.

Analog Manual Scan (Analogové manualni vyhledavani):

Vyberte polozku a
stisknutim </ »

vstupte do g
manualniho Channel List

L, e Channel —
vyhledavani kanald. 53

Analog Manual Scan

Digital Manual Scan

Digital Manual Scan (Digitalni manualni vyhledavani):
Vyberte poloZku a stisknutim <« / » vstupte do manualniho vyhledavani kanald.

Zde muzete ruéné nastavit veSkeré parametry pro vyhledavani analogovych
nebo digitalnich TV kanalu.
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Channel List (Seznam kanalt):

Vyberte polozku a stisknutim tlacitka OK otevrete
Channel list (Seznam kanalu).

Stisknéte tlaCitko MENU, abyste upravili Seznam kanald.

Channel List

7-1  WLS-HD

Muzete zvolit:

Skip (Pfesko€it): Vybrany kanal bude pfeskocen pfi
prochazeni kanalli pomoci tla¢itek CH
+-.

Delete (Vymazat): Vybrany kanal bude smazan.

Fav (Oblibené): Vybrany kanal bude pfidan do
seznamu FAV (Seznam oblibenych
kanall).

EPG

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte polozku EPG (Elektronicky programovy
privodce), poté stisknéte OK, aby se zobrazily dal$i informace o programu.

7-1- WLS-HD 2005/12/07 Wed 11:04:05PM

2005/12/07

Alias 11:00PM ~ 12:00AM

After Rachel inadvertently compromises a mission, she and Sydney must team with Julian
Sark to prevent a deadly micropulse bomb from getting into the hands of a dangerous
mercenary.

@

11:00PM Alias

12:00AM ABC7 News

12:35AM Nightline

01:06AM Oprah Winfrey

02:06AM Jimmy Kimmel Live

03:06AM ABC7 News

03:41AM ABC World News Now
06:30AM ABC World News This Moming

TIPY: Stisknutim tlacitka EPG na dalkovém ovladaci mate pfimy pfistup k EPG
informacim.

AudiolLang Preference (Audio Preference) (volitelné):

Vyberte polozku stisknutim tlacitka <« / » a stisknutim tlacitka OK vyberte
preferovany jazyk (Audio kanalu).

38



cz VIVAX

3. Antenna Type: Satellite (Typ Antény Satelit):
\zete zvolt

Scan g pO—— C ma
(Vyhledavani): e
Vyberte polozku a Ghangs

Channel List

stisknéte tlacitko OK,
abyste nastauvili
vyhledavani
satelitnich kanald.

Channel List
(Seznam kanalu):

Vyberte poloZku a
stisknéte tla¢itko OK,
aby se zobrazil
seznam kanalu.
Stisknéte tlacitko
MENU, abySte Review Satellite Settings
upravili seznam.

LB Frequency 9750,10600

Tone Burst

LB Porwer

MozZete si vybrat: =

Skip (Preskocit): Vybrany kanal bude preskocen pfi prochazeni kanalt pomoci
tlaCitek CH +/-.

Delete (Vymazat): Vybrany kanal bude smazan.

Fav (Oblibené): Vybrany kanal bude pfidan do seznamu FAV (Seznam
oblibenych kanala).

(Other Sat. Settings) DalsSi nastaveni:

Abyste spravné nastavili a vyhledali satelitni programy, je tfeba sprané nastavit
parametry satelitu, ktery chcete prohledavat, a nastaveni antény.

Pokud mate anténu, ktera nabizi moznost pfijmu vice nez jednho satelitu, je
tfeba nastavit také parametry DISEqC pfepinace. Vice informaci vam poskytnou
oznameni na TV obrazovce.
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SYSTEM LOCK (ZAMEK)

V tomto menu mlzete nastavit uzamceni kanald, rodi€ovsky zamek a uzamceni
ovladani na spotfebici.

2\ |
N =] s ) 8 & 2
Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Stisknutim tlacitek </ » vyberte menu System Lock (Zamek).
Stisknutim tlacitka ¥ / A / €/ » se pohybujete v menu a tlacitkem OK
potvrdite vybér.

Ak chcete vstupit do tohto menu, zadajte heslo. Input Password
Predvolené tovarenské heslo je 4711. Ak nahodou
zabudnete heslo, obratte sa na servisné stredisko.

Change Password (Zména hesla)
Stisknutim tlacitka ¥ /

A vyberte Change
Password (Zména @ p— -
hesla), poté 5

stisknutim tlacitka OK System Lock

vstoupite do

podmenu pro zadani
nového hesla.

Zadejte st.aré _heslo’ a dva’krét zadejte nov’é’heslo. Change Password
Zapamatujte si prosim nové heslo. Bez zadani hesla
nebudete moct nastavit televizor nebo sledovat [NEGG—_:G

prOg ramy Confirm Password

Qld Password

System Lock (Uzaméeni systému)

N astavte tuto funkci
na "On (Zap.)", abyste
povolili Parental Lock
(Rodicovsky zamek) S
a Keypad Lock System Lock
(Uzamceni tlaéitek).

Keypad Lock

Parentall Control (Rodicovsky zamek) (volitelné)

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte Parental Control (Rodicovsky zamek), poté
stisknéte tlacitko <« / », abyste nastavili rodi€ovsky zakaz sledovani programu,
pokud je uroven ochrany vysSi nez nastavena hodnota.

Stisknutim tlacitka ¥ / A / €/ » se pohybujete v menu a tlacitkem OK potvrdite
vybér polozZky.
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COMMON (VSEOBECNE NASTAVENI)

V tomto menu je mozné pfizpUsobit vSeobecna nastaveni TV pfijimace.

o I B8 O B &

Home Source Piclure Sound Channel System Lock

Stisknutim tlaCitka <« / » vyberte menu Common Settings (VSeobecné nastaveni).
Stisknutim tlacitka ¥ / A / <€/ » se pohybujete v menu a tla¢itkem OK potvrdite
vybér polozky.

OSD Timer
Stisknutim tlagitka ¥ /
A vyberte OSD Timer

(Doba zobrazeni {6}
OSD), poté stisknutim o Autostandby Timer
tlaCitka < / » nastavte PVR Setting
Cas, po jehoz uplynuti
zobrazeni OSD zmizi z obrazovky (pokud nedojde ke stisknuti Zzadného tlacitka na
dalkovém ovladadi).

Muzete zvolit: Off (Vyp.) /5s/10s/15s/20s/25 s.

08D Timer

Sleep Timer

Sleep Timer (Samovypnuti)

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte polozku Timer (Samovypnuti), poté stisknéte « /
», abyste nastavili ¢as, po kterém se TV vypne.

Muzete nastavit ¢as: Off (Vyp.)/ 5 min / 30 min / 45 min / 60 min / 120 min / 240
min.

Auto Standby Timer

Stisknutim tlacitka ¥ / A vyberte funkci Auto Standby Timer, poté stisknéte </ »,
abyste nastavili ¢as automatického vypnuti TV.

Poznamka: Pokud se dalkovy ovladaC nepouZivda béhem nastaveného casu, TV se

automaticky vypne. Pokud provedete jakoukoli operaci s dalkovym ovladacem,
Cas se zru$i a odpocet zacne od zacatku.

PVR Settings (PVR nastaveni)
Stisknutim ¥ / A vyberte Nastaveni PVR a poté stisknutim » zadejte nastaveni
rekordéru (PVR rekordér)

Blue Screen (Modra obrazovka)

Pokud je funkce aktivni a neni zadny signal (program), bude mit obrazovka
modrou barvu.

V opac¢ném pfipadé
bude obrazovka
tmava.

Abyste tuto funkci
zapnuli, nastavte hodnotu na On (Zap.)

Blue Screen
Teletext]

Audic language 1]

Audic Language- 2§
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Audio Language 15424 (Audio jazyk 15t/2") (volitelné)

Vyberte preferovany jazyk TV programu.

Stisknutim tlacitka ¥ / A / €/ » se pohybujete v menu a tlac¢itkem ENTER
potvrdite vybér polozky.

Subtitle Language 15429 (Jazyk titulka 15¥/2"9) (volitelné)

Vyberte preferovany B T—— >

jazyk TV titulkd. HDMI CEC

Stisknutim tlacitka ¥ /
A/ «/»se
pohybujete v menu a
tlaCitkem OK potvrdite vybér polozky.

Common

Poznamka: Aby byla sluzba multijazykovych audio / titulk: dostupna, musi byt tato
sluzba umoznéna televiznim operatorem.

HDMI CEC

CEC (Consumer Electronics Control) je HDMI funkce, ktera vam umozriuje
automatické ovladani jinych CEC zafizeni, ktera jsou vzdjemné propojena
pomoci HDMI konektoru, bez intervence uzivatele

Stisknutim tlacitka ¥
/ A vyberte HDMI
CEC, poté stisknéte
» nebo tladitko HDMI CEC
ENTER, abyste
vstoupili do podmenu.

HDMI CEC Switch [ =]

HDMI CEC Tv Auto Power On

Switch (HDMI CEC — [ —

zapnuty) E HOMI ARC

Stisknéte tlacitko « / HDMI CEC
» abyste

povolili/zakazali HDMI

CEC ovladani.

TV Auto Power On (TV Auto Zapnutie)
Stlacenim tlacidla <« / » zapnite TV prijimag, ked sa zapnne externé HDMI
zariadenie.

Device Auto Power Off (Vypnuti externiho zafrizeni)
Stisknéte tlacitko <« / », abyste umoznili automatické vypnuti externiho
zafizeni, kdyz se vypne TV pfijimac.

HDMI ARC (Audio Return Channel)
Stisknutim tlacitka </ » nastavite hodnotu funkce ARC HDMI (Audio pfipojeni
externich audio zafizeni prostfednictvim HDMI kabelu) na On (Zap.)/Off (Vyp.).

42



cz VIVAX

Device List (Seznam zafrizeni)
Stisknéte tlacitko OK, aby se otevrel seznam dostupnych HDMI zafizeni.

Store Mode (Rezim obchod)

Mizete zvolit Home (Rezim domacnost) nebo Store mode (Rezim obchod).
Pro standardni domaci pouZiti nastavte mozZnost Home Mode (Rezim
domacnost).

Pro prezentaci TV v obchodé zvolte moznost Store Mode (Rezim obchod),
Spotfebi¢ bude zobrazovat informacéni fadek s parametry spotiebice

Menu Reset (Tovarni nastaveni)

Stisknutim tla€itka OK potvrdite reset nastaveni TV.

Veskera TV nastaveni budou smazana a TV se vrati do plvodniho stavu jako
pfi prvnim zapnuti TV.

HOTEL MODE MENU

Press MENU+7906 by default to enter Hotel Mode.

Press ¥ Abutton to select Hotel Mode, and then press/ «/» button to select

Hotel Mode =
Se 7

ON/OFF.

3

Hotel Mode

B

Hotel Mode

Export Logo >
Hotel Mode

Iy go P

Hotel Mode
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MEDIA OPERATION (USB MEDIA OPERACE)

Poznamka: Pred spusténim nabidky Média zapojte zafizeni USB do slotu USB.

Stisknutim ﬁ pfimy pristup nebo tlacitkem HOME nastavte televizor na Média.
Media Center

Internal shared storage i i

Alarms Android

MING

Download

Chcete -li vybrat soubor pro pfehravani, pouzijte ¥ / A / €/ » a OK.
Pokracujte stisknutim tlacitka OK pro vstup do odpovidajici nabidky
FileSelector.

Vyberte soubor, ktery chcete prehrat, stisknéte klavesu OK nebo » || tlacitko na
dalkovém ovladani pro spusténi pfehravani souboru.

Prehravani zastavite stisknutim tlacitka ® nebo EXIT.

44



cz VIVAX

DalSi informace

Vyhledavani zavad

Pokud TV nefunguje jako normalné nebo se zda poruSena, prectéte si, prosim,
peclivé tuto sekci. Hodné problému s chodem mohou vyfesit sami uZivatelé.
Rada také muze byt, abyste odpojili TV ze zasuvky stfidavého proudu ve zdi na
60 vtefin a pak znovu zapojili. Tento jednoduchy postup pomaha pro obnoveni
stabilnich podminek elektrického obvodu a firmwaru.

Prosim, kontaktujte linku zédkaznické péce vyrobce, pokud problém pfetrvava nebo
mate jiné potize.

PRIZNAKY

MOZNA RESENI

Nefunguje zvuk nebo
obraz.

Zkontrolujte, jestli je $ndra napajeni
zapojena do funkéni zasuvky stfidavého
proudu.

Vypina€ zdroje na pravé strané spodniho
okraje zepfedu musi byt zapnuty. Stisknéte
tlagitko [POWER] na dalkovém ovladaci pro
aktivovani zafizeni z pohotovostniho rezimu.
Zkontrolujte, zda je LED svétlo ¢ervené nebo
modré. Pokud sviti, TV je napajena.

Pripojil/-a do své TV
externi zdroj a nefunguje
mi obraz nebo zvuk.

Zkontrolujte pfipojeni spravného vystupu na
externim zdroji a pfipojeni spravného vstupu
naTV.

Ujistéte se, Ze jste vybrali spravnou moznost
funkce vstupu pro pfichozi signal.

Kdyz svoji televizi zapnu,
je zde nékolik vtefin
prodleva, nez se objevi
obraz. Je to normalni?

Ano, to je normalni. To TV vyhledava
informace o pfedchozim nastaveni a spousti
se.

Obraz je v poradku, ale
nefunguje zvuk.

Zkontrolujte nastaveni zvuku.
Zkontrolujte, jestli neni spusténa funkce
Ztlumit.

Funguje zvuk, ale ne
obraz nebo je obraz
pouze cernobily.

Pokud je obraz ernobily, jako prvni odpojte
TV ze zasuvky stfidavého proudu a znovu
po 60 vtefinach zapojte.

Zkontrolujte, zda je barva nastavena na
hodnotu 50 nebo vys$si.

Zkuste rlizné TV kanaly.

Zvuk a obraz je
pokFiveny nebo se vini.

Néktery elektricky spotfebi¢ mozna ovliviiuje
televizor. Vypnéte vSechny spotfebice,
pokud ruseni zmizi, spotfebi¢ presurite dal
od TV.

Stréte zastr¢ku TV do jiné zasuvky.
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Zvuk nebo obraz je
nejasny nebo misty
vypadava.

Pokud pouzivate externi anténu, zkontrolujte
jeji smér, polohu a pfipojeni.

Presmérujte svoji anténu nebo resetujte &i
doladte kanal.

Vodorovny ¢i kolmy pruh
pres obraz nebo se obraz
tiepe.

Zkontroluje, zda neni v blizkosti zdroj ruSeni
jako tfeba spotfebic Ci elektrické nafadi.

Plastova skrinka vydava
zvuky podobné
zaklapnuti.

Tento zvuk mlze byt zpusoben zménou
teploty TV. Tato zména zpusobuje, Ze se
skfifika televize roztahuje ¢i stahuje, coz
vydava tento zvuk. Je to norméalnia TV je v
poradku.

Dalkovy ovlada¢
nefunguje.

Zjistéte, zda je TV stéle napdjena a je
funkeni.

Vymérite baterie v ovladagi.
Zkontrolujte, zda jsou baterie vlozeny
spravné.
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Seznam prehratelnych formatu

L Pfipona -
Médium souboru Kodek Komentar
Video Audio
Max Resolution:
.mpg MPEG-1, MPEG-2 1920x1080
Max Data Rate: 40
Mbps
MJPEG
) MPEG-4 SP/ASP,
VIDEO avi H.263/H.264
MPEG-2,
Max Resolution:
s H.264,AVS* AVS+ MP3, WMA [1920x1080 Max Data
Rate: 20 Mbps
HEVC
MPEG-4 SP/ASP
.mov ’ AAC
H.263/H.264, .
.mkv HEVC AC3*,PCM
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
mo4 H.263/H.264,
-mp HEVC
Max Resolution:
VIDEO MPEG-1, MPEG-2 720x576
. Max Data Rate: 40
vob MPEG-2 Mbps
.rm*/.rmvb Max Resolution:
* RV30/RV40 COOK, MP2 1920x1080
Sample Rate:
.mp3 - MP3 8K~48KHz Bit Rate:
32K~320Kbps
HUDBA Sample Rate:
16K~48KHz
.m4a/.aac |-- AAC Bit Rate:
32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jjpg/ Progressive JPEG Max Resolution:
1024x768
.jpeg Baseline JPEG Max Resolution:
FOTKY 15360x8640
.bmp BMP Max Resolution:
9600x6400
Pixel Depth:
1/4/8/16/24/32 bpp
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.png Non-interlaced Max Resolution:
9600x6400
FOTKY Interlaced Max Resolution:
1280x800
.srt SubRip
.ssal.ass |SubStation Alpha
.smi SAMI
TITULKY .sub SubViewer MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
DVDSubtitleSystem Only
Subldx(VobSub)
Axt TMPlayer

Pokud neni kodek média pfehravacéem podporovan, zobrazi se varovani.

KOMENTAR:

Muze se stat, Ze kvdli riznym verzim kodek( a formatt soubort nebude zarizeni nékteré z
vySe uvedenych formati podporovat. Pokud se tak stane, konvertuje svoji nahravku do
nékterého jiného kompatibilniho formatu. Vyrobce neni odpovédny za nekompatibilitu
zafizeni a Vasich nahravek a pfipadnou ztratu obsahu VaSich souboru.

Prohlaseni o radia¢ni expozici:

Toto zafizeni vyhovuje limitdm vystaveni radiaci CE stanovenym pro
nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano
s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zafizenim a télem.

Frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU jsou uvedeny nize:
- 2400-2483.5MHz: < 20 dBm (EIRP) (pouze pro 2,4G produkt)

- 5150-5250MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5250-5350MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5470-5725MHz: < 30 dBm (EIRP)

- 5725-5875MHz: < 13.98 dBm (EIRP)

Zafizeni je omezeno na pouziti v interiéru pouze pfi provozu ve frekvenénim
rozsahu 5150 az 5350 MHz.

AT BE BG HR CY 8 4 DK
EE Fi FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Model

TV-32LE131T2S2SM

Velikost s drzakem (mm)

716 x 471 x 192

Velikost bez drzaku (mm) 716 x 423 x 81
Vaha s drzakem (kg) 3,5
Vaha bez drzaku (kg) 34

Velikost obrazovky

32 inches (80cm)

RozliSeni obrazovky 1366 x 768
Vykon audio zafrizeni

(kvadraticky pramér) SW+sW
Nominalni vykon 60 W

Napajeni ze sité

220-240V ~ 50/60Hz

Systém barev AV

PAL NTSC

TV systém

PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,
DVB-S2

Pracovni prostredi

Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH
Atmosfere pressure: 86 kPa - 106 kPa

IC Core / Android / Mem.

Quad Core 1,1GHz ARM Cortex CA53x4 / Mali-470 MP
/ Android 9 / 1GB/8GB

HDMI rezim

4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,
720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 / 60Hz,
1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz

640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 60Hz

Poznamky !
Televize méa dva App Store.

Hlavni obchod je ,,App Store“ umistény na domovské strance SMART TV, kdyZ vyberete

ikonu App Store

Druhé ulozi§té (Play Store for TV EE ), které muzZete pouZzit k instalaci alternativnich
anlikaci, které se nenachazeji v primarnim ,,App Store“, umisténém v nabidce Nastaveni

Vivax nemuze zarudit, Zze vSechny aplikace budou moci byt nainstalovany a Ze véechny
nainstalované aplikace budou fungovat spravné. Zavisi to predevsim na vydavateli aplikaci

a poskytovateli sluzeb App Store.

Tento problém se nepovaZzuje za selhani zafizeni a nevztahuje se na néj zaruka
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Vyrobeno pod zastitou licence spole¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a dvojity symbol D jsou obchodnimi znamkami spole¢nosti .‘ DOIb
Dolby Laboratories AUDIO

HDMI, HDMI logo,i ,High-Definition Multimedia Interface” je ™
obchodni znacka a ochranna znamka spole¢nosti HDMI Licensing H Dml

LLC.

..... DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

,Cl Plus* Logo je obchodnou znackou je obchodni znacka a

ochranna znamka spoleénosti Cl Plus LLP. C I I

Informace o likvidaci pro uzivatele starého elektrického a

elektronického vybaveni (domacnosti)
Tento symbol na vyrobku/vyrobcich nebo jejich doprovodné dokumentace
znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky by nemély byt
shromazdovany dohromady s komunalnim odpadem. Pro spravné nakladani,
zuzitkovani a recyklaci, prosim vezméte tento vyrobek / tyto vyrobky na misto k
W tomu urcené, kde je pfijmou bez jakychkoliv poplatki. V nékterych zemich je
mozné, ze vyrobek budete moci vratit vaSemu mistnimu prodejci pfi nakupu podobného
vyrobku nového. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze S$etfit cenné prostiedky a
zabrani jakymkoliv moznym negativnim disledkdm na zdravi ¢lovéka a Zivotniho prostfedi,
ke kterym by mohlo dojit v pfipadé nespravného nakladani s odpadem. Prosim, kontaktujte

udélit pokuty za nespravné nakladani s timto odpadem dle zakonl ve Vasi zemi.

Likvidace starych baterii

Zkontrolujte si mistni pfedpisy tykajici se likvidace starych baterii nebo si zavolejte do
mistniho zakaznického servisu, aby Vas instruovali, jak likvidovat staré a
pouzité baterie. Baterie v tomto vyrobku by se neméli likvidovat spole¢né s
komunalnim odpadem. Zaijistéte likvidaci starych baterii na mistech pro to
uréenych, které naleznete ve vS§ech obchodech, kde je mozné baterie zakoupit.

EU prohlaseni o shodé

Timto M SAN Grupa d.o.o. ProhlaSuje, Ze televizor jako zafizeni
radiového typu je v souladu s nafizenim 2014/53/EU.

EU prohlaseni o shodé v pIném znéni je dostupné na nasledujici
internetové adrese: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala

Produktovy list

Data informacniho listu zadana do databaze EPREL".

Chcete-li ziskat dalSi informace a produktové listy, naskenujte QR kod
na energetickém Stitku nebo na webu visti Vivax: www.vivax.com
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VITAME VAS

Tento spotrebié spifa najvyssie standardy, pontka inovaénu technolégiu
a vysoky komfort pouzivania.

Pomocou tohto televizora budete méct v pohodli vase;j
obyvacky vykonavat vSetky Cinnosti rychlo a jednoducho.

Media player — Pristup k vasim hudobnym zdznamom,

Ilg:edia fotografiam a video materidlom prostrednictvom vasho
ayer média USB a ich prehravanie priamo v televizore.

Diaital Ovladajte vSetky funkcie pomocou jedného dialkového

T:fll:ea:' ovladaca. Pripojte televizor priamo k anténe alebo

kablovej sieti a vychutnajte si program v najvyssej kvalite.

Zoznam prislusenstva spotrebica

Pocas vybalovania spotrebi¢a a
jeho instalacie skontrolujte, ¢i ste
S0 svojim spotrebi¢om dostali

vSetko potrebné prislusenstvo:

- Prirucka pre pouzivatela so
zaruénym listom

- Dialkové ovladanie

- Batériax2

- Skrutky do podstavca

Obrazky sluzia len ako pomécka.
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A Blesk so symbolom Sipu vo vnutri trojuholnika
upozornuje pouzivatela na pritomnost nebezpeéného
neizolovaného napatia vnutri vyrobku, ktoré mdze byt
dostato¢ne silné, aby predstavovalo riziko urazu
elektrickym prudom alebo zranenia.

A Vykricnik ~ vo  vnutri  trojuholnika  upozornuje
pouzivatela na dblezité pokyny tykajuce sa
zaobchadzania s vyrobkom a jeho udrzby, ktoré su
uvedené v dokumente prilozenom v baleni.

A rozor A

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE SPOTREBIC

Neotvarajte zadny kryt. Pouzivatel nesmie v Ziadnom
pripade otvarat vnutornu c¢ast televizneho prijimaca
a vykonavat' jeho upravy. Na taku pracu ma opravnenie iba
kvalifikovany autorizovany opravar.
Hlavna zastrcka sa pouziva na odpojenie TV
prijimaCa od napajania. Ked je zastrCka pripojena
do zasuvky, je pristroj v pohotovostnom rezime
(standby).
Nespravna vymena batérie vratane vymeny za inu
A batériu podobného alebo rovnakého typu méze viest
k nebezpeCenstvu vypuknutia poziaru alebo
vybuchu. Nevystavujte batériu teplu, ako slnecné
Ziarenie, ohen a pod.
Spotrebi€ nesmie byt vystaveny kvapkaniu alebo
A striekaniu vody alebo inych tekutin, ani nesmie byt
umiestneny pod predmetmi, ktoré obsahuju vodu.

Precitajte si, prosim, nasledujuce bezpec¢nostné pokyny
a uschovajte ich na pripadné pouzitie v buducnosti.
Vzdy dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny
uvedené na spotrebici alebo v tomto navode.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

Preditajte si, dodrziavajte a uschovajte vSetky tieto pokyny.
Precitajte si vSetky pokyny tykajuce sa bezpec€nosti a obsluhy TV
prijima¢a. Uschovajte ich na pouZitie v buducnosti. Riadne
dodrziavajte vSetky ukony a pokyny.

UPOZORNENIE: Osobam (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
nervovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo tym, ktoré nemaju
dostatok skusenosti a/alebo vedomosti na bezpecné pouzivanie
spotrebi¢a, nedovolte pouzivat elektrické spotrebice bez dozoru!

Dodrziavajte upozornenia

Dodrziavajte vSetky upozornenia uvedené na spotrebici a v prirucke
pre pouzivatela.

Cistenie

Odpojte TV prijimac zo zasuvky. Nepouzivajte tekutiny, abrazivne
prostriedky ani CistiCe-aerosoly. Tieto latky mbézu trvale poskodit
ram a obrazovku televizora. Na Cistenie pouzite makku, jemne
navih¢enu handricku.

Doplnky a prislusenstvo

Nikdy nepouzivajte dopinky a/alebo prisluSenstvo, ktoré nie su
schvélené vyrobcom. Také doplnky mdzu viest k riziku poziaru,
urazu elektrickym prudom alebo inym zraneniam.

Voda a vihkost’

Spotrebi¢ nevystavujte kvapkaniu alebo striekaniu tekutin.
Nestavajte na spotrebi¢ ziadne nadoby a predmety naplnené vodou,
ako su vazy.

Umiestnenie

Nestavajte televizor na nestabilné podvozky, stojany alebo stoly.
Umiestnenie televizora na nestabilnu plochu mdze viest k padu
televizora a spésobit vazne zranenia a poskodenie pristroja.
Pouzivajte iba podvozky, podstavce alebo drziaky, ktoré odporuca
vyrobca alebo predajca.

Ventilacia

Strbiny a otvory televizora si uréené na ventilaciu, aby bolo
zabezpecené spofahlivé fungovanie pristroja a aby sa zabranilo
jeho prehrievaniu. Nezakryvajte otvory vrame TV a nikdy
neumiestiiujte televizor do uzatvoreného priestoru, ako je napr.
vstavana skrinka, pokial nie je zabezpeCena vhodna ventilacia.
Okolo spotrebi¢a ponechajte minimalne 10 cm priestoru.
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8. Zdroj napajania
Tento televizor by sa mal napdgjat iba zo zdrojov napajania
uvedenych na nalepke na zadnej strane spotrebi¢a. Pokial si nie ste
isti hodnotami napajania vo vasej domacnosti, kontaktujte vasho
dodavatela elektrickej energie, servis alebo predajcu spotrebica.

9. Uzemnenie alebo polarizacia
Zariadenie ktoré na zadnej strane tohto Stitku ma toto
oznaCenie je vybavené dvojpdlovou zastrékou na
striedavy prud. Toto zariadenie ma dvojitu izolaciu
(ochrana triedy Il) a nie je potrebné Zziadne dalSie
uzemnenie. Skontrolujte zadnu stranu testeru
uzemnenia. Ak na pristroji nie je ziadne oznacenie, zariadenie musi
byt pripojené k spravnej uzemnenej zasuvke.

10. Burka
Aby ste dodatoCne ochranili televizor po€as burky, alebo ked
nechavate spotrebi¢ bez dohladu, alebo pokial nebudete spotrebic
dihsi ¢as pouzivat, odpojte spotrebi¢ zo zasuvky a odpojte kabel
antény alebo kablového systému. To ochrani televizor pred
poskodenim spdsobenym uderom blesku alebo prepatim v sieti.

11. Kabel antény
Anténové kable by nemali byt umiestnené v blizkosti elektrickych
kablov alebo inych elektrickych obvodov alebo tam, kde existuje
nebezpecenstvo ich padu na elektrické kable. Pri inStalacii vonkajsej
antény venujte osobitnu pozornost tomu, aby nedoSlo k nahodnému
kontaktu kablov, pretoze to mdze mat fatalne nasledky.

12.Pret’'azenie
NepretaZujte zasuvky a predlZovacie kable, pretoze to méze viest k
poZiaru alebo urazu elektrickym prudom.

13.Vniknutie predmetov a tekutin
Nikdy nevkladajte ziadne predmety do otvorov TV vzhladom na to,
Ze by mohli prist do kontaktu s miestami nebezpecného napéatia
alebo by mohli vyvolat’ skrat suciastok, ¢o moze viest k poziaru
alebo urazu elektrickym pradom. Zabrarte tomu, aby sa na povrch
spotrebiCa alebo do spotrebica vyliali akékolvek tekutiny.

14.Uzemnené vonkajsie zasuvky
Ak je vonkajSia anténa alebo kablovy systém spojeny s televizorom,
zabezpecte, aby bola anténa alebo kablovy systém uzemneny, aby
bola zabezpetena ochrana pred Urazom spdsobenym vysokym
napatim a nahromadenym statickym nabojom. Oddiel 810 National
Electrical Code, ANSI/NFPA ¢&. 70-1984 poskytuje informacie o
sprdvnom uzemneni, uzemneni hlavného kabla a spojeni
uzemneni.
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15.Servis

NeskusSajte samostatne opravit televizor, pretoze otvorenim a
odstranenim krytu sa vystavujete nebezpe¢nému napatiu a inému
nebezpelenstvu. Opravu spotrebi¢a zverte kvalifikovanému
autorizovanému servisnému technikovi.

16.Poskodenia a poruchy, ktoré vyzaduju servis

17.

18.

19.

20.

Odpoijte televizor zo zasuvky a prenechajte opravu kvalifikovanému

servisnému technikovi v tychto pripadoch:

- Ak je poskodeny kabel napajania alebo zastrcka.

- Ak doslo k vyliatiu tekutiny alebo vniknutiu predmetov cez
otvory do televizora.

- Ak bol televizor vystaveny dazdu alebo vode.

- Ak televizor nefunguje podfa ndvodu na pouzitie. Opravte iba tie
problémy, ktoré su uvedené a vysvetlené v navode na pouZzitie.
Chybné odstrafovanie inych problémov, ktoré tu nie su uvedené
a nie su uréené na opravu pouzivatefom, mbze viest k
poskodeniu spotrebi¢a a ¢asto vyZaduje viac prace zo strany
servisného technika.

- Ak televizor spadol alebo je poSkodeny jeho ram.

Nahradné diely

Ak je potrebné vymenit nahradné diely, skontrolujte a uistite sa, ze
opravar pouzil suciastky, ktoré Specifikoval vyrobca alebo ktoré
maju rovnaké charakteristiky ako originalne diely. Neopravnené
vymeny mdzu viest k poziaru, urazu elektrickym prudom a inym
nebezpeéenstvam.

Bezpecnostna kontrola
Po skon€eni servisu alebo opravy televizora poZiadajte opravara,
aby skontroloval bezpecnost spotrebica.

Kurenie a teplo

Spotrebic je potrebné umiestnit dalej od zdrojov tepla,
ako su radiatory, kachle a iné zariadenia (vratane
zosilfiovaca), ktoré vyzaruju teplo. Televizor nesmie
byt umiestneny v blizkosti otvoreného ohfia a zdroja
sélavého tepla, ako je napr. elektricky ohrievac.

Prili§ vysoka uroven hlasitosti v slichadlach méze viest
k strate sluchu. Ak spozorujete akékolvek poruchy
sluchu, preruste pouzivanie slichadiel.

Pouzitie sluchadiel — Pozor ,.
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21. Zastréka napajacieho kabla musi byt lahko pristupna. Nestavajte
televizor alebo ¢asti nabytku na napajaci kabel. Poskodeny
napajaci kabel/zastrcka moOzZe spbsobit poziar alebo Uraz
elektrickym pradom. Pri manipulacii drzte napdjaci kabel za
zastréku, nevypinajte televizor tahanim za napajaci kabel. Nikdy
nesiahajte na napajaci kabel/zastrcku mokrymi rukami pre
nebezpedenstvo skratu alebo urazu elektrickym prudom. Na kabli
nikdy nerobte uzly a nezvazujte ho s inymi kablami.

22. Pri inStalacii a pouzivani televizorov, ktoré nie su uréené na
umiestnenie na podlahu a pravdepodobne sa budu pouzivat v
domacnosti a vazia viac ako 7 kg, dodrziavajte tieto upozornenia a
pokyny:

UPOZORNENIE: Nikdy neumiestiujte televizor na nestabilné miesto.
Televizor mbéze spadnut a spdsobit tazké zranenie alebo smrt.
Mnohym zraneniam, najma pokial ide o deti, sa da vyhnut
dodrziavanim jednoduchych bezpe&nostnych opatreni:

- PouZivajte skrinky alebo podstavce, ktoré odporuca vyrobca.

- PouZivajte iba nabytok, ktory mdZe bezpelne a stabilne niest
televizor.

- Zabezpecte, aby hrana televizora nepresahovala hranu nabytku.

- Neumiestriujte televizor na vysoky nabytok (napr. vysoké skrinky
alebo police) bez upevnenia nabytku a televizora k vhodnej
opore.

- Neumiestriujte televizor na pokryvky alebo iné materidly, ktoré
by sa mohli nachadzat medzi televizorom a nabytkom.

- Poucte deti o moZznom nebezpeclenstve pri lezeni po nabytku v
snahe dosiahnut’ na televizor a jeho ovladanie.

- Aj ak premiestniujete vas sucasny televizor, dodrziavajte pokyny
uvedené vyssie.

23. Tento spotrebic nie je ur€eny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane

deti) so znizenymi telesnymi, psychickymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo osoby, ktoré nemaju dostatoéné vedomosti a
skusenosti na pouzivanie spotrebi¢a, ak nie su pod dohladom
osoby, ktora je poverena ich bezpecnostou, alebo pokial od nej
nedostali Skolenie o pouzivani spotrebica.
Nie vzdy si deti spravne uvedomuju mozZné nebezpelenstvo.
Prehltnutie batérii méZze byt smrtefné. Uchovavajte batérie mimo
dosahu malych deti. Ak déjde k prehltnutiu batérii, ihned vyhladajte
lekarsku pomoc. Obal spotrebi¢a a ochranné vrectuska ulozte mimo
dosahu deti. Existuje riziko udusenia.
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LED Displej

Materialy pouzivané pri vyrobe displeju tohto vyrobku pozostavaju z krehkych
prvkov a skla. Displej a zariadenie m6zu byt poSkodené v pripade padu alebo
uderu. LED displej je produkt vysokej technoldgie, ktory ponuka vysoku kvalitu
obrazu. Niekedy sa mézu objavit niektoré neaktivne malé body na obrazovke,
ktoré mézu byt tmavé alebo svetlo modré, zelené alebo Cervené. Toto nema
vplyv na fungovanie samotného zariadenia.

Nastavenie zariadenia

TV prijimac umiestnite na pevny a rovny povrch a nechajte priesto od minimaine
10 cm okolo zariadenia a 30 cm od hornej Casti zariadenia do poliCiek alebo
stropu.



VIVAX SK

NASTAVENIE NOSNIKA (NOZICIEK)

DOLEZITE

- Obrazovka televizora je velmi citliva a musi byt vzdy chranena pri
odstranovani obalu, instalacii ndh alebo instalacii zariadenia k stene. Uistite
sa, Ze Ziadne tvrdé alebo ostré predmety alebo iné predmety, ktoré by mohli
poskriabat alebo poSkodit obrazovku, sa nedostanu do kontaktu s
obrazovkou. Netlacte ani zhruba tahajte za obrazovku ani za okraj skrinky,
pretoze by to mohlo spdsobit poSkodenie skla.

- Pri pouziti na rovnom povrchu musi byt skrynka televizora pripojeny k
pripevnenému drziaku (nozickam), ako je znazornené na obrazkoch nizSie.

- Obrazky produktov su len informacné, skutocny vyrobok sa méze mierne IiSit.

POZOR! Pred montazou drziaka alebo nastenného drziaka
odpoijte siet'ovu $niru zo zasuvky

POZOR!

Pozorne umiestnite televizor smerom nadol na plochy a makky povrch, aby
nedoslo k poskodeniu obrazovky alebo krytu. Postupujte podla nizSie uvedenych
obrazkov a textovych pokynov na pripojenie noZi€iek k zariadeniu:

1. Umiestnite stojan alebo nohy ku krytu, ako je znazornené na obrazku.

2. Opatrne utiahnite skrutky, ktoré su suc¢astou zostavy pre upevnenie na
patku na krytu.
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INSTALACIA NASTENNEJ KONZOLY

H

)
"I\ IIIIi[IlFIEI’IIIIlIII 1,

Tipy nastenu  ~

(2]

Dopravcu = gom

v

Velkost’ displeja X Y
32¢ 200mm 100mm
Skrutky drziaka z
TV na stenu 4x M6 (10mm)

e Pred inStalaciou televizora na stenu nezabudnite odstranit nohy alebo stojan.

e Ak nastavite televizor na strop alebo na tenku stenu, méze déjst k padu
zariadenia a vaznemu poraneniu. PouZivajte len kvalitny a vhodny drziak na
stenu a obratte sa na svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko

na instalaciu.

inStalaciu.

11
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VIVAX

PREDNA STRANA TELEVIiZNEHO PRIJIMACA

-~

Popis
Prvy signal z dialkového ovlada¢a. Medzi snimac
1 IR senzor dialkového | neumiestnujte ziadne prekazky, pretoze to moéze
ovladania mat vplyv na spravnu funkciu a ovladanie
zariadenia pomocou dialkového ovladaca.
2 Indikator stavu V pohotovostnom reZime svieti Cervené svetlo.
POZNAMKY

Obrazok je len informativny.

Zapnutie televizora trva niekolko sekund. Nevypinajte a zapinajte televizor, pretozZe to
mdéZe spbsobit nespravne fungovanie.
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OVLADACI PANEL

Zobrazenie / Vypnutie ovladacich volieb
na obrazovke:

Na zobrazenie ovladacich volieb na
obrazovke stlaéte tlacdidlo ktoré sa
nachadza na spodnej strane zariadenia.
Na obrazovke sa zobrazia ovladacie volby
ako je znazornené na obrazovke (Obrazok
1). Zobrazenie automaticky zmizne po 5
sekundach necinnosti

Vyber ovladacej vol'by:

Kratkym stlacenim na tlacidlo kruhovo
vyberajte kazdu jednotlivu ovladaciu vofbu.
Aktivujte zvolené ovladacie vol'by:
DlhSie podrzte tlaCidlo na aktivovanie
zvolenej funkcie alebo vstup do ponuky
volieb.

Ovladacie volby zodpovedaju tlagidlam na
dialkovom ovladaci:

Zapninanie / Vypinanie (¢akanie)
Menu
Zoznam zdrojov (Source)

B2 CH +/-, Menu: Navigacia v menu

E3 Bl VOL +/-, Menu: Zmena vybranej
mozZnosti

OEDA9AV + -

Poznamka:
Prikazy  oviadacieho  panela
odporticame pouZivat iba na

zakladné funkcie, napr. On / Off,
CH hore / dole alebo nastavenie
hlasitosti.

Pre  pokrocCilejSie  nastavenia
pouZite dialkové ovladanie!

PRIPOJENIE ANTENY A NAPAJACIEHO KABLA

o (RN ® LT - »

@ @

® @ |,
.

& @ & ®

<o+ IMMIMMMMGDIN :_._\

.

1. Pripojte kabel antény k anténnemu vstupu RF IN (T2) a/ alebo RF IN (S2) na
zadnej strane pristroja a do zasuvky zo steny k elektrickej sieti alebo priamo

k anténe.

2. Pripojte sietovu zastréku do sietovej zasuvky.
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ZADNA STRANA

o . (IR A j :

@ @ (CI)
o
o y o

E1 )
T3 e

o | OO

"

1S2) RFIN(T/CITZ) COAXIAL

POZNAMKY
Obraz je len informacny. Vase zariadenie mézZe byt nepatrné rozlisit od vy$sSie uvedeného obrazka.

Pred pripojenim skontrolujte polohu a typ konektora. Labularne pripojenia a pripojenia mézu viest k
problémom s obrazom alebo zvukom. Uistite sa, Ze vSetky konektory su pevné a bezpelné.

Prije spajanja vanjske opreme odspojite kabel napajanja iz uticnice. PridrZavajte se i postupajte sukladno
svim sigurnosnim upozorenjima kako bi izbjegli opasnost od strujnog udara.

Nie vsetky externé zariadenia A / V maju moznost pripojit sa k televizoru. Pred pripojenim externého
zariadenia skontrolujte postup kompatibility a spojenia v priru¢ke pouzivatela A/V.

Pred pripojenim externého zariadenia odpojte napdéjaci kabel zo zasuvky. DodrZiavajte vSetky
bezpecnostné pokyny a postupujte podla nich, aby nedoslo k trazu elektrickym pradom.
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» PRIPOJENIE

» RF IN (T/C/T2) 75Q : pripojenie (DVB-T2) na externej anténe VHF / UHF
alebo pripojenie kabla

TV JACK
Cable

RF (T/C/T2) altibo ANT OUT
@ m= B Hl| @
ie j 4 8 Coax kabel 75 ohm

Nie je dodavané s TV
VHFUHF Antenna

» RF IN (S/S2) 75Q (S2) : Pripojte satelitni anténu (DVB-S2) alebo satelitné
kablové pripojenie (iba modely so satelitnym tunerom)

Satelitnd anténa

TV JACK
Cable
RFIN (Sz) alebo ANT OUT
@ W —B Hl| @

Nie je dodavané s TV Coax kabel 75 ohm
SAT kablovy konektor

» HDMI1, HDMI2, HDMI3 Digitalny konektor

TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box
HOMI HDMI Kabel (Nie je dodavané s TV [

HDMI

Pripojte kabel HDMI medzi konektory HDMI televizora a externym A / V

zariadenim

Niektoré zariadenia, ako napriklad DVD prehravag, vyzaduju, aby bol signal

HDMI nastaveny ako vystupny signal v nastaveniach zariadenia. Informacie o

nastaveni vystupu najdete v pouzivatelskej prirucke jednotky. Upozorfiujeme, Ze

port HDMI podporuje prehravanie videa a zvuku a nie je potrebné samostatne

pripojit zvukovy kabel..

o Stlacte tlacidlo [SOURCE], ked sa zobrazi volba s ponukou zdroja stlaéenim
tlacidla [A / V], &im zvolite zdroj [HDMI], ku ktorému je pripojena externa
jednotka A / V, a stlacenim tlacidla OK ho vyberte.

Poznamka: HDMI1 podporuje funkciu ARC (Audio Return Channel). Pomocou tejto
funkcie nemusite pripojit audio kable RCA k audio systému
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» USB

=
=

DC 5V—05AMAX)

Pripojte zariadenie USB, napriklad pamat USB alebo pevny disk USB alebo
digitalny fotoaparat, aby ste si pozreli fotografie, po€uvali hudbu alebo pozerali
videa.

Tento vstup sa pouziva aj na inovaciu softvéru. Inovacia sa vykona automaticky
hned, ako sa do USB rozhrania vlozi USB so subormi upgradeu.

POZNAMKY

- Pri pripdjani pevného disku alebo paméte USB vzdy pripojte napajaci adaptér
pripojeného  zariadenia k zdroju napajania. PretaZzenie portu USB mézZe spésobit
poskodenie. Maximalny pripustny prikon USB vstupu je 500mA.

- Televizor nepodporuje samostatné, nestandardné vysokovykonné pevné disky, ktoré
nemaju externé napéjanie, ak je poZadovany prud vacsi alebo rovny 500 mA. Méze to
spoésobit’ poSkodenie televizora alebo pevného disku.

- Slot USB podporuje napétie 5 V.

- Maximalna podporovana velkost ukladacieho priestoru je 1T.

Ak chcete prehravat video DTV, rychlost prenosu pamétového zariadenia USB nesmie
byt mensia ako 5 MB /s.

» COAXIAL DIGITAL AUDIO OUT

Prehravanie obsahu zvuku TV na externom zariadeni pripojte externé digitalne
audio zariadenie k digitalnemu vystupu televizora. Pred pripojenim digitalneho
audiosystému ku konektoru by ste mali znizit hlasitost televizora a
audiosystému, aby sa zabranilo ndhlemu zvaéseniu zvuku.

TV DIGITAL AUDIO Zosilfiova¢ zvuku
g S S
COAXIAL

i RCA Coax kabel (Nie ie dodavanv s televizorom

» EARPHONE (SLUCHADLA)

TV JACK Pripojte sluchadla k vystupu
zvuku z televizora

Q
HEADPHONE
O] Sluchadla (nie su sucastou
supravy)

16
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» CI COMMON INTERFACE (Cl+ ROZHRANIE)

Vlozte modul Cl na otvorenie zaSifrovanych programov, ako su programy PAYTV
alebo HD PAYTV

Prehravanie obsahu zvuku TV na externom zariadeni pripojte externé digitalne
audio zariadenie k digitdlnemu vystupu televizora. Pred pripojenim digitalneho
audiosystému ku konektoru by ste mali zniZit hlasitost televizora a
audiosystému, aby sa zabranilo nahlemu zvacéseniu zvuku.

TV JACK

[ COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT) ] @ o ‘ SMART]
~—2 | (—— ,,

POZNAMKY
- PredvloZenim /vybratim modulu Cl skontrolujte, i je TV vypnuty. Potom vioZte kartu
Cl do modulu CI podla pokynov vyrobcu.

- Modul CI nikdy nevkladajte ani neodstrariujte opakovane, pretoZze by mohlo déjst’ k
poskodeniu rozhrania alebo k poruche.

- Cl modul a karta musi dodat’ poskytovatela sluzieb pre programy, ktoré chcete
sledovat.

- Vlozte modul Cl so Smart Card tak, ako je znazornené na module a Smart Card.

- Cl nie je v niektorych krajinach a regiénoch podporovana; obratte sa na
autorizovaného distributora.

» CVBS / AUDIO IN

Pouzite zvukové a obrazové kéble na pripojenie televizora k externému
zariadeniu A / V cez kompozitny video / audio konektor. (Video = Zlty konektor,
Zvuk vlavo = biely konektor a Audio vpravo = Cerveny konektor).

VCR / DVD prehravac / rekordér / set-
top box / satelitni pfijimac¢ / videokamera

(O O] O S o
R L cvBs oo T B
Q Zluta - CVBS VIDEO §

i Bila (L) - Audio

Cervena — (R) - Audio

Kabel nie je dodavané s TV

+ Stlacte tlacidlo [SOURCE], ked sa zobrazi volba Zdrojovy zoznam stlacenim
tlaCidla [A / V], ¢im zvolite zdroj [AV] a vyberiete ho stlacenim tlacidla OK.
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» VGA PC AUDIO

Pripojte kable VGA a audio medzi televizorom a pocitacom.
o Stlacte tlacCidlo [INPUT], ked sa zobrazi ponuka zdrojového menu stlacenim
tlaCidla [A / V], ¢im zvolite zdroj [PC] a stlacenim tlacidla OK

Computer

PC
S — AUDIO ]
oD Il

Audio kabel (nedodava sa s TV)

Nie je dodavané s TV

VGA kabel

» RJ45 LAN VSTUP

Pripojte kabel RJ45 LAN (Local Area network) na pripojenie televizora k
externému modemu alebo sietovému konektoru

Vas televizor na obsluhu vsetkych funkcii vyzaduje pripojenie k internetu.
Mnozstvo vyuzitych dat moze byt uctované poskytovatelom internetovych
sluzieb!

pripojenie k internetu a predplatnié pre pristup k vysokej
rychlosti ((high speed broadband internet service).
Televizor mozete pripojit’ k internetovej sieti dvoma spésobmi.

g Pre pristup k internetovému spajaniu, musite mat’ zabezpecené

- Kablové, pomocou portu RJ45 (LAN) na zadnej strane zariadenia.

- Bezdrétové, pomocou  zabudovaného  bezdrétového  adaptéra  alebo
bezdrotovych adaptérov USB Wi-Fi a domaceho bezdrétového
pripojenia

Poznamka: Nasledujice pokyny a tipy popisuji bezny spésob nastavenia pripojenia k
internetu. VaSe pripojenie a ladenie sa mézu liSit v zavislosti od sietového pripojenia a
konfiguracie. Ak mate problém s pripojenim na internet, obratte sa na poskytovatela
internetovych sluzieb ISP (Internet Service Provider)
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Pripojenie ku kablovej sieti: Router

1. Budete potrebovat’
- Pripojovacie kable Ethernet
s dostatoénou dizkou na
dosiahnutie konektora RJ45 na

televizore. Internet
- Router alebo modem s ﬁ
dostupnym ethernetovym RIS o,
portom. Etherne
- Rychle internetové pripojenie tPort
zadnej

2. Pripojte ethernetovy kébel RJ45 strane
k smerovacu a do portu Ethernet

na zadnej strane televizora. Mode k\k
3.Pre  konfiguraciu  pripojenia n W]
zadajte moznost Nastavenia » \ ‘
siete na televizore. 3 —b—w
i
Bezdrotovy

Pripojenie k bezdrétovej sieti

1. Budete potrebovat’

Router s “high-speed” bezdrétovym signalom Wi-Fi
Rychle internetové pripojenie

N

Zadajte nastavenia moznost Network Settings (Sietové nastavenia) na
televizore na konfiguraciu pripojenia.

Poznamka: Niektoré modely televizorov nemaji bezdrétovy adaptér. V tomto pripade
pouZite bezdrétovy USB adaptér, ktory musite pripojit k USB vstupu televizora. Niektoré
adaptéry USB nemusia byt kompatibilné s televizorom
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DIALKOVE OVLADANIE

i 0  ast

A

MENU BACK

APPS ﬁ MOUSE

+ DVB T/C/S N

MTS | ASPECT  EPG

VIVAX

BENEERNGE & & E

POWER: Stlaenim zapnete/vypnete TV.
ok MUTE / STLMIT: Stimit zvuk

Zdroj £ : Vyberte zdroj signalu
Tlagidlo CiSLO (0-9) : stlagenim tychto
tlaCidiel zadavate Cislice. Kanaly na ATV

a DTV su volené priamo. Zadavanie
hesiel pre rodi¢ovsky zamok.

5. INFO: Stlatenim zobrazite informacie o
zdroji a kanali

6. NETFLIX: Priamy pristup k aplikacii
Netflix

7. LAST/SPAT: Navrat na
predchadzajuci kanal

8. YouTube: Priamy pristup k aplikacii
YouTube

9. A/V/«/»: Pomocou tlacidiel mbzete
vyberat alebo upravovat
moznosti/navigacné tlacidla na
navigaciu v ponuke menu

10. Tlagidlo OK: Stlag¢enim VSTUPTE
na potvrdenie moznosti alebo Upravy

11. MENU: Vstupte alebo vystupte do/z
Hlavného menu

12. APPS: Zobrazit zoznam nainstalovanych
aplikacii

13. B Tiagidlo: Prejde na domovsku
obrazovku

14. BACK: Navrat na
polozku ponuky

15. MOUSE: Zmena kurzoru zo $tylu

16. "kurzora” na navigaciu mysou

17.DVB TI/C/S: DTV mode: Prepinanie
medzi zdrojmi DVB

18. VOL +/-: Nastavenie hlasitosti

Tlacidlo: Stlatenim klavesu

T aplikaciu internetového
prehliadaca

20. CH +/-: Zmena kanalu

e

predchadzajucu
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0  ast

A

MENU BACK

APPS ﬁ- MOUSE

+ DVB T/C/S a
CH

Internat
& srowser (V3

OF X
L T

MTS = ASPECT  EPG

VIVAX

BENEERNGE & @& E

21. O ZLTA: MEDIA Mode: Rychle
pretacanie dozadu v rezime PVR
alebo prehravaca médii

22. © MODRA: : MEDIA Mode: Rychly
posun vpred v rezime PVR alebo
prehravaca médii

23. @ GERVENA: MEDIA Mode:
Prehravanie / pozastavenie skladby

24. © ZELENA: MEDIA Mode:

Zastavenie/ukoncenie funkcie
prehravania v rezime PVR alebo
prehravaca médii.
VsSetky farebné tlacidla: Skratka v
moznostiach stranky teletextu, ktora
zodpoveda farbe na obrazovke (rezim
Teletext) alebo prikazom alebo
moznostiam v EPG a dalSich
ponukach podla farebnych prikazov
zobrazenych na obrazovke

25. @ : MEDIA Mode: Dalsia kapitola v
rezime PVR alebo Media Player

26. @ : MEDIA Mode: Predchadzajica
kapitola v rezime PVR alebo
prehravaca medii

27. TEXT: Otvorit / zatvorit' teletext (rezim
TXT)

28. REC @Drezim TV: Zacnite nahravat
aktualny DTV kanal na externé USB
Ulozisko

29. SUB: Vyberte rezimu titulkov.

30. MTS: Prepinanie medzi rezimami
viackanalového zvuku

31. EPG: Rezim DTV: Spusti
elektronického sprievodcu programom
(EPG)

32. ASPECT: Vyber formatu< zobrazenia
obrazovky (Pomer)
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» Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Otvorte zadny kryt a otvorte priestor pre batérie na dialkovom ovladaci.

Vlozte dve batérie typu AAA. Uistite sa, Zze (+) a (-) na batérii zodpovedaju (+) a
(-) oznacené v priestore pre batérie.

Zatvorte veko priehradky.

(1) Pomaly otvarajte (2) Vlozte batérie (3) Mierne posunte kryt

o

POZNAMKY

- Obraz vyrobku je len informaény, skutoény produkt sa méze lisit' vzhfadom.

- Staré batérie zlikvidujte na uréenom mieste uloZenia. Batérie nevhadzujte do ohnia.
- Ne mijeSajte tipove baterija te ne kombinirajte koriStene sa novim baterijama.

- Okamczite vymerite prazdne batérie, aby nedoslo k tniku kyseliny do priestoru pre batérie
dialkového ovladaca.

- Ak nemate v plane pouZzivat dialkové oviadanie dlhSiu dobu, vyberte batérie.

- Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je slnecné svetlo, blesk alebo
poZiar.

Chemické latky z batérie méZze spésobit vyrazky a popalenie pokozky. Ak su batérie

vytecené, Cistenie priestoru dialkového handricku. Ak chemikélie pridu do kontaktu s

pokozkou, ihned umyte pokozZku

Rozsah prevadzky dialkového ovladania

Nasmerujte dialkovy ovladaé smerom k
televizoru na vzdialenost, ktora nie je vacsia
ako 5 metrov od snimaca na televizore a do
60 stupriov pred televizorom.

Pracovnu vzdialenost je mozné menit v
zavislosti od osvetlenia miestnosti
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Pouzite dialkové ovladanie

e Zapnutie a vypnutie

» Ak chcete vypnut v pohotovostnom rezime (standby): Stlacte [ (1) Power
Standby] na spodnej strane pristroja alebo na dialkovom ovladaci pre prepnutie
z prevadzkového rezimu do pohotovostného rezimu. Zariadenie mézete
opatovne zapnut stlacenim tlacidla [ ( 1 ) Power Standby].

Displej napajania: Svetelna znacka indikuje rezim “Standby”. Ak je pristroj
odpojeny od napajania, nebude existovat Ziadne svetelné znacenie.

»POZNAMKA

Odpojte kabel zo zasuvky, ak nebudete pristroj dih$i ¢as pouzivat. Pockajte najmenej 5
sekund po op&tovnom pripojeni a restartujte zariadenie.

* Zdroj: Vyberte zdroj (vstup)

* Vyberte zdroj podla toho, ktoré video zariadenie je pripojené k televizoru

» Ak chcete zvolit zdroj: Stlacte tlacidlo [SOURCE]. Ked sa zobrazi zdrojovy
zoznam, stlaenim [A / V] vyberte pozadovany zdroj a potom stlate OK na
potvrdenie.

Nastavenim hlasitosti
Stlacenim tlacidla [VOL A / VOL V] zvyste alebo zniZte hlasitost’ zvuku.

Stlacte tlacitkom MUTE na uplne umi¢enim zvuku. Stlacte tladidlo MUTE za
nastavenie zvuku.

* Zmenit’ kanal
Stlacenim tlacidiel [CH +/CH -] vyberte dalSiu alebo predchadzajucu poziciu
programu. Ak chcete priamo zvolit programovu poziciu, napr. Vybrat kanal 12,
stlacte 1 a potom 2.

* Vyber Audio moda

Stlacte tlacidlo "MTS" sa na TV obrazovke zobrazia moznosti zvuku, ako je
Stereo, Dual I, Dual Il, Mixed.

* Zobrazenie zoznam programova

Stlacenim tlacidla [OK] zobrazite Uplny zoznam dostupnych digitalnych a
analégovych programov.

Elektronicka programova prirucka (EPG)
Umozriuje pristup k obsahu televiznych

- - |:] - programov, ktoré budu k dispozicii v

najbliz8ich  niekofkych dfoch. Sluzba
zobrazovania EPG poskytuje distribUtorom TV programov iba pre digitalne
programy DVB-T
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ZAKLADNE VLASTNOSTI

Prva instalacia

Pripojte RF kabel antény k televizoru v konektore "RF-IN (T2)" a do konektora
TV antény alebo anténneho kabla.

Stlacte tlacidlo POWER na ovladaci alebo na televizore pre zapnutie televizora.
Stlacte tlacidlo OK pre spustenie automatického ladenia.

Welcome to use

Foryour enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Vyber jazyka displeja
StlaGenim tlacidla ¥ / A vyberte jazyk a tlacidlom OK potvrdte vyber jazyka
zobrazenia ponuky a sprav na obrazovke.

Jl Select the language you are using
il

English v I

Espaiiol

Francais

Hrvatski
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Vol'ba instalacie krajiny
Stlacenim tladidla ¥ / A zvolte krajinu a stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber
krajiny, v ktorej inStalujete televizor.

2 Choose the country
il

| Germany

UK

Bulgaria

Croatia

Casové pasmo
Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte ¢asové pasmo a tlacidlo OK na potvrdenie
vyberu ¢asového pasma, v ktorom instalujete televizor.

Select the time zone you are using

Berlin GMT+01:00  +/ |
Bratislava GMT+01:00
Brussels GMT+01:00

Budapest GMT+01:00

Nastavenie pracovného alebo obchodného rezimu

V pripade, Ze potrebujete prezentaciu v obchode (jednotka zobrazuje hlavné
technické Specifikacie na obrazovke), zvolte rezim ,Store. Ak budete svoj
televizor pouzivat na Standardné domace pouzitie, zvolte ,Domov*, zobrazi sa
nasledujica obrazovka. Stlatenim tladidla OK vyber potvrdite, stlacenim »
preskocite nastavenia rezimu Store.

Select the StoreMode
‘ /8
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Nastavenie hesla

Musite si nastavit heslo. Heslo je délezité, pretoze bez zadania spravneho hesla
nebudete moct zadavat ponuky! Zapamatajte si prosim svoje heslo!
Univerzalne tovarenskeé heslo je 4711. Na odomknutie zariadenia mézete pouzit
tovarenskeé heslo v pripade, Ze ste zabudli svoje osobné heslo!

Set Password 6
f

New Password

Confirm Password

Nastavenie typu internetového pripojenia

V pripade, Ze nemate preruSené internetové pripojenie, zobrazi sa nasledujuca
obrazovka.

Stlacenim tlacidla OK spustite nastavenia Wi-Fi alebo stlaéenim » preskocite
nastavenia Wi-Fi.

Set your TV network
= CXMGT WPA/WPA2 ﬁl
WPA/WPAZ ()

WPA/WPAZ ()

> CX-office WPA/WPA2 @

Nastavenie sprievodcu sledovanim televizie (po€iato€ny zapnuty

zdroj)

StlaCenim tlacdidla ¥ / A vyberte, ktory signal SOURCE chcete zapnut z
pohotovostného rezimu.

Mbzete vybrat: Home page Stranka VSeobecné, kde si mbzete
jednoducho vybrat rezim TV/Zdroje alebo
rezim SMART

TV TV Standardny reZim sledovania televizie
AV Vstup AV kompozitného zvuku/videa

HDMI 1,2,3 HDMI 1,2,3 Vstupny zdroj zvuku/videa HDMI
VGA Vstupny zdroj VGA PC

Dostupné zdroje zavisia od modelu vasho televizora. Viac informacii najdete v ¢asti ,Vstupy/vystupy*.
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Stlacenim tlacidla OK potvrdite vybranu polozku SOURCE.

TV Viewing Guide

Please choose the way you watch TV programs or source, start to
experience it!

v
AV
HDMI 1 A..

HDMI 2

Blahozelame!
Vas televizor je teraz pripraveny na pouzitie.

Ak ste v predchadzajucim nastaveniampre zaciatoény rezim vybrali moznost’
,Home page“ na displeji sa zobrazi dolny displej.

Teraz mézete stlaenim navigacnych tlacidiel ¥ / A / </ » vybrat jeden z
nasledujucich rezimov vstupu: TV, AV, YPbPr, SCART, VGA, alebo SMART a
stlacte OK pre potvrdenie vyberu.

Ak chcete sledovat (alebo vyhladavat) televizne kanaly, stlatte navigaéné
tlacidla ¥ / A / </ » navolbu TV a stlacte OK.
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Pre automatické vyhladanie kanalov postupujte podla nasledujucich pokynov:

Automatické vyhladavanie TV kanalov (TV Channels
install.)

Televizny prijima¢ dokaze automaticky vyhladat vSetky kanaly a ngjst vietky
programy.

Ak ste predtym nehladali kanaly
(ziadne kanaly nie su ulozené v

paméti televizora), na No programs
obrazovke sa zobrazia sprava

"No programs (Nie su ziadné Would you like to scan TV programs
programi)" now?

Pred spustenim vyhladavania by ste mali vybrat nasledujuce polozZky:

LCN: Moznost ladenia LCN (Logical Channel Numbering)
¢i chcete zobrazit program v
zozname podla poradia

uréeného poskytovatelom

sluzieb (volba "On"), alebo aby Auto Scan

sa programi zoradili podla —
poradia, ktoré boli najdené LCh
pocas vyhladavania (volba LCN Searchilype S G
je nastavena na " Off "). Start Scan

Search Type (typ
vyhladavania): Mébzete si
vybrat ATV (Analégové
programi) alebo ATV+DTV (Analégové + Digitalne programy).

Pri vyhladavani ATV (analégové televizne programy) moézete stlaCenim tlacidla
MENU a Sipkou dofava preskogit nastavenia ATV (ak vasa oblast nema ATV
vysielanie).

Digital Type (Digitalny typ): Vyberte, ¢i chcete vyhladavat DVB-T alebo DVB-
C (kablové programy).

Ak chcete spustit vyhladavanie , stlacte V¥, aby ste zvolili moznost "Start Scan”
a stlacte OK na potvrdenie.

Teraz televizor automaticky vyhlada vSetky frekvencie a najdené kanaly sa ulozia
do pamate.
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Vyberte vstupny zdroj

Stlacenim tlacidla
SOURCE zobrazite
zoznam dostupnych

zdrojov.

Stlacenim tlacidla ¥V / A Source
vyberte pozadovany

zdroj.

Stlac¢te tlagidlo OK na
potvrdenie zdroja.

Pre ukoncenie stlacte
tlacidlo EXIT.

Hlavné operacie a riadenie menu

Stlacte tlacidlo MENU pre zobrazenie hlavného menu.

H ¢ 8 & &

Picture Sound Channel System Lock Common

Navigaciu a ovladanie menu

Nastavenia alebo moznosti TV mbZete upravit pomocou systému menu.

Ak chcete naladit’ alebo navigaciu cez menu, mézete pouzit tlacidla: MENU, V¥ /
A/«/»a.

Stlacenim tlacidla MENU otvorte hlavné menu a potom stlacenim tladidla < / »
vyberte ponuku Podponuka.

Mozete do kruhu volit nasledovné Ponuky :

Home — Source —» Sound —» Channel->—
— System Lock — Time Setting — Common

Poznamka: Ponuka CHANNEL je k dispozicii iba vtedy, ked'je vybrany rezim TV (Source
TV).

1. Ked vyberiete stranku ponuky, ktort chcete naladit, stlacte tlacidlo ¥V / A
pre volbu poloZiek v menu.

2. Ak chcete naladit zvolenu polozku, stlacte tlacidlo <« / ».

3. Ak chcete ukongit aktualnu ponuku, stlaéte tlacidlo MENU.
Poznamka: Ak nevyberiete do 10 sekind, menu sa automaticky zatvori.

4. Ak chcete opustit menu a vratit sa do normalneho rezimu TV, stladte tlacidlo
EXIT.
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HOME MENU

\ tomto menu

mozete lahko

pristupovat’ k

vstupnym / - ot i WISDOM - SHARE

vystupnym zdrojom
rezimu SOURCE, TV
alebo SMART.

Stlacenim tlacidla «

/> zobrazte [ e AP DA RENTING (g e
stranku HOME. : b o o
Stlacte tlaCidlo V / A kot I GRUT &
/ </ » atladidlo OK = ; 3 W' 3
pre navigaciu a
vyber moznosti.
Poznamka: Pre jednoduch$iu navigaciu méZete pouZit mys, dotykovy panel, klavesnicu
atd. Na pripojenie cez vstup USB (toto zariadenie nie je sucastou televizora)

Ak chcete priamo vstipit do ponuky HOME, stlacte tlacidlo HOME na
dialkovom ovladaci.

APPS

NETFLIX [T b IO =TT

Stlacte tlaCidlo ¥ / A / «/ » i OK pre navigaciu a vyber moznosti: APPS /
NETWORK Settings / MEDIA PLAYER alebo SETTINGS.

APPS: Zoznam hlavnych aplik&cii, prehliadacov alebo vstup do
zoznamu v8etkych aplikacii.

WISDOM SHARE: Vstupte do sledovania televiznych kanalov alebo vyberte
dostupné zdroje

Eshare Server Aplikacia Eshare Server APP na zdielanie videa/zvuku z
mobilného  zariadenia Smart TV do televizie
prostrednictvom siete Wi-Fi.

Movie: Vyberte si najpopularnejsie videoklipy/filmy.
TV Vyberte najoblubenejsie televizne videoklipy
HOT APP NajpopularnejSia aplikacia v sieti

FAV APP Va$e nainstalované aplikacie
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MUSIC Vyberte najoblibenejSie zvukové/hudobné subory.
Poznamka: Zoznam aplikacii sa méze liSit v zavislosti od verzie softvéru a vaSich
osobnych nastaveni a inStalacii.

Hlavny obchod je ,App
Store*, ktory sa

nachadza ) na n NETFLIX Youl D
domovskej stranke J
SMART TV v HOT APP

alebo User APP List,
ked' vyberiete ikonu

App Store D .
Druhy Obchod (Play

Store pre TV ),
mobzete  pouZit na
instalaciu

alternativnych aplikacii,
ktoré sa nenachadzaju
v primarmmom ,App
Store”, ktory sa
nachadza v ponuke | |

HOT APP D . appstore

HULARE

Recently used

Press menu key to edit. (B
Vivax neméze zarucit,
Ze vSetky aplikacie
bude mozné
nainStalovat a Ze
vSetky  nainstalované
aplikéacie budu
fungovat’ spravne.
Zavisi to predovsetkym
od vydavatela aplikacie
a poskytovatela sluzieb App Store.

Tento problém sa nepovazuje za poruchu zariadenia a nevztahuje sa nan zaruka.

OTHERS (OSTATNE)

SETTINGS (NASTAVENIA)
Tu mozete vyladit moZnosti Android
SMART.

Stlacte tlacidlo ¥V / A /| </ » a tladidlo
OK pre navigaciu a vyberte moznosti
ladenia nastaveni SMART.

K dispozicii st nasledujuce podmenu:

Settings
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Network Setting (Nastavenie siete):

Ladenie a pripojenie k bezdrétovej
(Wirelles) alebo pevnej kablovej sieti.

Time setting (Nastavenie ¢asu):
Upravte parametre slvisiace s ¢asom.

Product Informations (Informacie o
produkte):

Zobrazenie informaéného systému
Android TV.

Common (VSeobecné):

VSeobecné nastavenia pre systém
Android, ako napriklad nastavenie
jazyka  OSD, zabezpelenie a
povolenia, obnovenie systému, sprava
uctov atd.

Network

Time

26968/868

Common

By Longusgesetting English

& oot Method Android Keyboard (A0S,
Q3 Permission Manage

) System Recovery

O3 The device nome
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PICTURE (OBRAZ) MENU

V tomto menu mézete naladit nastavenia obrazu
Stlacenim tlacidla <« / » vyberte ponuku PICTURE (OBRAZ).
Stlacte tlacidlo ¥ / A / </ » a tlacidlo OK pre navigaciu a vyber moznosti.

@ I = » 8B & @

Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Stlaéenim tlac¢idla ¥ / A vyberte mozZnost.
Stlacenim tlacidla <« / » naladite vybranu polozku.

Picture Mode
(Rezim obrazu) @

Stlacenim tlacidla ¥
| A pre vyber
Picture Mode
(Rezim obrazu),
potom stlacte tlacidlo

</ » pre zmenu @ e

celkového ladenie

Picture
obrazu. Noise Reduction

Picture Mode
Picture

Color

Mbzete si vybrat:
Standard: - mn
N7z23 Rezim z < } >
vyroby, optimalne ) Color Temp >
nastavené parametre HEID
obrazu na prezeranie
za normalnych podmienok.
Movie (Film): Tento rezim obrazu je vhodny pre sledovanie filmov.
Vivid (Zivé): Tento rezim poskytuje ostry obraz s viacerymi farbami
a kontrastom.
Energy Saving (Uspora energie):
Tento reZim zniZuje jas obrazu, aby Setril energiu.
User (Uzivatel): Parametre obrazka nastavené pouzivatelom.
Hodnoty kontrastu, jasu, farby, ostrosti a odtiena sa daju
zmenit' len vtedy, ked je zvoleny rezim obrazu: User
(Pouivatel).

V rezime Pouzivatela mbézete upravit nastavenia
obrazu podla vasSich osobnych preferencii.
Stlacenim tlaCidla ¥ / A vyberte pozadovani moznost
a potom stlacte tlac¢idlo « / » na naladenie.

Contrast (Kontrast):  Upravte kontrast obrazu

Brightness (Jas): Upravuje jas obrazu

Noise Reduction
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Color (Farba): Nastavte sytost farieb

Sharpness (Ostrost): Nastavenie ostrosti okrajov objektu a detailov v obraze

Backlight (Podsvietenie):Upravuje podsvietenie obrazovk

Noise Reduction/ Znizenie hluku

(Znizeny Sum): Upravuje znizenie Sumu v obraze. Mozete si vybrat 4
urovne znizenia Sumu (Ooff  (Vypn.)/Low
(Nizko)/Middle (Stredné)/High (Vysoké)

Aspect Ratio

(Pmer stran obrazu): Zvolte pozadovany pomer stran obrazu na obrazovke:
(4: 3/16: 9/ Zoom1 / Zoom2)

Color Temp

(Teplota farieb): Upravuje teplotu farieb obrazka:

Cool (Studené) Pridavanie bielej farbe viac modrych ténov.

Medium (Stredné) Biela farba je neutralna.

Warm (Teplé) pridavanie bielej farbe viac teplejSich ¢ervenych ténov.

More Settings
(Dal$ie nastavenia):  Vstup do dal$ich ladiacich nastaveni obrazu.
DLC Ladenie DLC (Dynamic Light Control) volby

Mézete vybra: Dark (Tmava), Normal, Bright (Svetla)
ili Off (Vypn.)
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SOUND (ZVUK) MENU

V tomto menu mézete upravit nastavenia zvuku.
StlaGenim tlacidla <« / » vyberte ponuku SOUND (ZVUK).
Stlacte tlacidlo ¥ / A / «/ » a tlacidlo OK pre navigaciu a vyber moznosti.

/\ Lo
a 2 B 8 &8 ©
Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte moznost.
Stlaéenim tlacidla <« / » naladite vybranu polozku.

Sound Mode (Rezim
zvuku)

Stlacenim tlagidla ¥ /
A zvolte Sound
Mode (Rezim Zvuku), i
a potom stlaéenim <« /
» zmenite celkové
ladenie obrazu.

MézZete si vybrat’

Treble

Hearing Impaired

Standard: Vyvazené prehravanie i vyvazeny zvuk, vhodny pre
vacsinu priestoru.

Music (Hudba): Zachova poOvodny zvuk. Vhodné pre hudobné
programy.

Theater (Divadlo): VylepSené hiboké a vysoké tony pre bohaté zvukové
zazitky.

News (Novinky): ZvySené hlasové frekvencie.

User (Uzivatel): Vyberte pre osobné liadenie parametrov zvuku.

Zmena hodnoty hlbokych, vysokych ténov, vahy je
mozna len vtedy, ked je zvoleny rezim User
(Pouzivatel).

Bass (Hlboky) Upravuje hlbokeé tény.

Treble (Vysoky): Upravuje vysokeé tony.

Balance (Balans): Uprava rovnovahy zvuku medzi favym a pravym
kanalom.

Auto Volume level (AVC)

Ked je zapnuta funkcia Auto Volume level (AVC), prijimac automaticky nastavi
a vyrovna uroven hlasitosti medzi jednotlivymi programami.
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Audio Description (AD) (Audio ops)/ AD Volume (AD hlasitost’)

Toto je rozSirena funkcia urena pre nevidiacich alebo slabozrakych ludi.

Dalsie zvukové stopy sa zmie$aju s pévodnym zvukom a dalej opi$u aktualnu
scénu na obrazovke.

Aby bola tato funkcia mozna, program distributorov vyZaduje dodatoénu podporu
zvukovych kanalov.

Hearing Impaired (Funkcia pre l'udi s poruchou sluchu)

Této funkcia zobrazuje dalSie submenu na obrazovke s dodato€nymi zvukovymi
informaciami (napriklad zvonenie alebo iné zvuky). Tato funkcia je uréena pre
nepodujucich alebo sluchovo postihnutych fudi, aby lepSie pochopili udalosti na
obrazovke.

Aby tato funkcia bola mozna, program distributorov vyZaduje dodato¢nu podporu titulkov.

More Settings (DalSie nastavenia):

Vchod do pokrocilych
nastaveni zvuku. SFOIF

SPDIF Delay.

Surround

More Settings

Audio Only

SPDIF: Stlacenim tladidla <« / » nastavte typ digitalneho
audio vystupu. Mozete vybrat’ Off (Vypn.) / RAW /
PCM.

SPDIF Delay

(SPDIF oneskorenie): Stlacenim tlacidla <« / » nastavte typ digitalneho
audio vystupu. Mozete vybrat.

Surround: Stlacte tlacidlo < / » na zapnutie / vypnutie efektu
Surround Audio.

Audio Only (Iba Audio): ] )
Ak je tato moznost Audio Only Notice
aktivna, televizor
bude prehravat iba
zvuk bez obrazu. oK
Stlacte tlacidlo <« /
» pre moznostiOn (Zapn.)/Off (Vypn.)

Are you sure to open Audio Only Mode?

Na obrazovke sa zobrazi upozornenie na potvrdenie rezimu “Audio Only”

KOMENTAR:
Vyvazenie: Tato mozZnost vam umoZriuje upravit vystup zvuku lavého a pravého
reproduktora, ¢o vam umoZzni optimalizovat’ vyvaZenie zvuku na vasom webe.

Auto Volume: Téato polozka sluzi na zniZenie rozdielu hlasitosti medzi jednotlivymi
programami.
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CHANNEL (KANAL) MENU

V tomto menu mdzZete vyhladavat, upravovat a ladit DVB-T2, DVB-C, DVB-S2 a
analégové televizne kanaly.

Stlacenim tlacidla <« / » vyberte menu CHANNEL (KANAL).
Stlacte tlacidlo ¥ / A / «/ » atlacidlo OK pre navigaciu a vyber moznosti.

Home Source Picture Sound

A DB D @ 5 @

Stlacte tlacidlo ¥ / A rychleho prehravania.
Stlacenim tlacidla <« / » naladite vybranu polozku.

Antenna Type (Typ Antény)

Stlagenim tladidla ¥ / A vyberte polozku Antenna Type (Typ Antény)
a potom stlacenim <« / » vyberte:
1. Air (Vzduchova) Vzduchova anténa VHF / UHF

2. Cable (Kablova) Kablové pripojenie
3. Satellite (Satelit) Satelitna anténa (tanier)

1. Antenna Type: Air (Typ antény: Vzduch)
2. Antenna Type: Cable (Typ antény: Kabel)

MézZete si vybrat:
Auto Scan

(Automatické
vyhladavanie): Channel

Auto Scan

Analog Manual Scan

Vyberte mozZnost a
stlacenim tladidla OK
spustite automatické
vyhladavanie.

Véetky n éJd ené g Digital Manual Scan
kanaly sa automaticky Channel List

Analog Manual Scan

.. . Channel
ulozia do pamate. e

Analog Manual Scan (Analégové Manualne vyhladavanie):

Vyberte polozku a stlacte tlaCidlo </ » pre vstup do manualneho vyhladavania
kanalov.

Digital Manual Scan (Digitalne ruéné vyhladavanie):

Vyberte polozku a stlacte tlacidlo < / » pre vstup do manualneho vyhladavania
kanalov.

Tu mézete manualne nastavit vSetky parametre pre vyhladavanie analégovych
alebo digitalnych TV kanalov.
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Channel List (Zoznam kanalov):
Vyberte mozZnost a stlacenim tlacidla OK otvorte = Channel List

Channel list (Zoznam kanalov).
Stlacte tlacidlo MENU a upravte zoznam kanalov.

MézZete si vybrat’
Skip (Preskocenie:):

Delete (Vymazat’):
Fav (Obl'ubeny):

EPG

Zvoleny kandl sa vynechd, ak
sa CH +/- pouZije na zmenu
kanalu.

Zvoleny kanal bude vymazany.

Zvoleny kanal bude pridany do
zoznamu FAV (zoznam
oblibenych kanalov.

7-1  WLS-HD

Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte polozku EPG (Electronic Program Guide) a
potom stlacte OK pre zobrazenie dalSich programovych informacii.

7-1- WLS-HD

72 WLSSD
73 WLS-SD

2005/12/07 Wed 11:04:05PM

. 2005/12/07
AT 11:00PM ~ 12:00AM

After Rachel inadvertently compromises a mission, she and Sydney must team with Julian
Sark to prevent a deadly micropulse bomb from getting into the hands of a dangerous
mercenary.

11:00PM Alias

12:00AM ABC7 News

12:35AM Nightline

01:06AM Oprah Winfrey

02:06AM Jimmy Kimmel Live

03:06AM ABC7 News

03:41AM ABC World News Now
06:30AM ABC World News This Momina

TIPY: Stlacenim tlacidla EPG na dialkovom oviadaci mézZete priamo ziskat informacie

0 EPG.

AudioLang Preference (Audio Preference) (volba):

Vyberte polozku a stlacte tlacidlo <« / » a stlacenim tlacidla OK vyberte
pozadovany jazyk (Audio Kanalu).
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3. Antenna Type: Satellite (Typ Antény Satelit):
Mbzete si vybrat:

Scan
2 = Antenna Type ¢ e

(Vyhradavanie): g T

Vyberte moznost a Channel N

Channel List

stlacenim tlacidla OK
nastavte skenovanie
kanalovych hodin.
VSetky najdené
kanaly sa
automaticky ulozia
do pamate.

Channel List
(Zoznam
kanalov):
Vyberte moznost a
stlaCenim tlacidla

OK zobrazte Review Satellite Setings
zoznam kanalov.
Stlacte tlacidlo

MENU a upravte
zoznam.

LNB Fraquency 9750,10600

Transponder

[

Mézete si vybrat: Qualiy

Skip (Preskocenie:): Zvoleny kanal sa vynecha, ak sa CH +/- pouzije na zmenu
kanalu.

Delete (Vymazat:): Zvoleny kanal bude vymazany.

Fav (Obl'ubeny): Zvoleny kanal bude pridany do zoznamu FAV (zoznam
oblubenych kanalov).

Ostatné upravy: Ak chcete spravne prispdsobit’ a skenovat satelitné

programy, musite nastavit’ satelitné parametre, ktoré
chcete vyhladat, a nastavenia antény.

Ak mate anténu, ktora ma _schopnost' prijimat’ viac ako
jeden satelit, musite nastavit prepinac¢e DiSEqC.

Pre viac informacii postupujte podla pokynov na
obrazovke televizora.
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SYSTEM LOCK (Zamykanie)

V tomto menu mbézete nastavit zamok kanalov, rodiCovsky zamok a zamko
tlaCidiel na zariadeni.

Stlacenim tlaCidla <« / » vyberte ponuku System Lock (zamykanie).
Stlacte tlacidlo ¥ / A / €/ » atlacidlo OK pre navigaciu a vyber moznosti.

o 28 o 8

Home Source Picture Sound Channel System Lock Common

Ak chcete vstupit do tohto menu, zadajte heslo.

Predvolené tovarenské heslo je 4711. Ak nahodou
zabudnete heslo, obratte sa na servisné stredisko.

Input Password

Change Password (Zmenit’ heslo)
Stlacenim tlac¢idla ¥ /

A zvolte Change
Password (Zmenit’ @ System Lock —

heslo) a stlaCenim
klavesu OK vstupite
do podmenu pre
zadanie nového hesla.

System Lock

. . . . . . Change Password
Zadaijte svoje staré heslo a zadajte nové heslo dvakrat. g

Pamatajte na svoje nové heslo. Bez zadania hesla
nebudete méct nastavit televizne alebo sledovacie
programy.

Qld Password
New Password

Confirm Password

System Lock (Systémovy Zamok)

Nastavte tuto moznost

na hodnotu "On @ Che
(Zap.)" Pre aktivaciu System Lack
Pare_rjtal ) Lock System Lock [ —
(rodicovského e

zamku) a Keypad

Lock (Zamok klavesnice).

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte volbu Lock System a stlacte OK pre vstup do
podmenu.

Stlacit Zelené tlac¢idlo pre Uzamknutie alebo Odomknutie kanala.

Parentall Control (Rodi¢ovska kontrola) (volitelne)

Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte Parentall Control (Rodi€ovsky zamok) a potom
stlaCenim tlaCidla < / » vyberte polozku Zobrazenie rodi¢ovského programu, ak
je uroven ochrany vysSia ako predvolena hodnota.

Stlacte tlaCidlo ¥ / A / </ » a tlacidlo OK pre navigaciu a vyber moznosti..
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COMMON (VSEOBECNE NASTAVENIA)

V tomto menu mézete doladit vSeobecné nastavenia TV.

Stlacenim tlacdidla <« / » zvolte ponuku Common Settings. (VSeobecné
Nastavenia)

Stlacte tlacidlo ¥ / A / €/ » atlacidlo OK pre navigaciu a vyber moznosti

O 28 ® 8 & (@

Home Source Picture Sound Channel System Lock

OSD Timer
Stlacenim tlacidla V¥ /
A vyberte OSD Timer
(OSD time display) a i
stlacte tlacidio < / » Time Setting CESET D
pre nastavenie doby,

po ktorej sa OSD

zmizne (ak nie ziadne tlacidla na dialkovom ovladaci).

OSD Timer

Mozete si vybrat: Off (Vypn.) / 5sec / 10sec / 15sec / 20sec / 25sec.

Sleep Timer (Casovaé€ vypnutia)

Stlagenim tlagidla ¥ / A vyberte Sleep Timer (Casovaé vypnutia) a potom
stlatenim <« / » upravte €as, kedy sa televizor vypne.

MozZete nastavit Cas: Off (Vypn.)/ 5min / 30min / 45min / 60min / 120min /
240min.

Auto Standby Timer

Stlaéenim tlacidla ¥ / A zvolte ¢asova¢ Auto Standby Timer

a potom stlaéenim <« / » nastavte ¢asova¢ samocinného ¢asovaca TV.
Poznamka: Ak sa dialkovy ovlada¢ nepouZiva v nastavenom CEase, televizor sa

automaticky vypne. Ak vykonate lubovolnt operaciu na dialkovom ovladani,
Cas sa zrusi a odpocitavanie zacne od zaciatku.

PVR Setting (PVR Postavke — nastavenia rekordéra)
Stlacanim V¥ / A zvolte PVR Setting, potom stlacte » pre vstup do nastaveni
rekordéra (PVR rekordéra).

Blue Screen (Modra obrazovka)
Ak nie je signél

(program), - obrazovka & (== 0 ]

bude modra. Audio Language Tt N
\ opacnom pripade P Audio Language 2nd
bude tmavsie. Subtile Language 15t

Ak chcete tuto moznost’
zapnut, nastavte hodnotu na hodnotu On (Zap)
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Audio Language 142" (Audio Jazyk 15%/2"9) (volitelné)

Vyberte preferovany jazyk pre TV program.

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidla ¥ / A / </ » a OK lacidla pre navigaciu a
vyber moznosti

Subtitle Language 1542 (Jazyk Podtitulkov 15t/2"9) (volitené)

Vyberte prefe rovany Subtitle Language 2nd 3

jazyk televiznych (o)
titulkov. G

Commeon

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidla ¥ / A / <€/ » a OK lacidla pre navigaciu a

vyber moznosti

Poznamka: Pre viacjazycné zvukoveé / titulkové sluzby musi tuto sluzbu povolit
prevadzkovatel televizie.

HDMI CEC

CEC (Consumer Electronics Control) je funkcia HDMI, ktora umozriuje

automaticky ovladat iné zariadenia CEC, ktoré su prepojené cez port HDMI bez

zasahu pouzivatela..

PStlacenim tlacidla ¥
2 wyboris HOMI oy
CEC, potom =

stlacenim tlacidla » HDMI CEC

alebo OK vstupite do
podmenu.

HDMI CEC Tv Auto Power On

Switch (HDMI CEC — Device Auta Power O

zapn Uty) E HDMI ARC

o Tt | vyanut

na zapnutie / vypnutie
ovladania HDMI CEC.

TV Auto Power On (TV Auto Zapnutie)
Stlacenim tlacidla <« / » zapnite TV prijimag, ked sa zapnne externé HDMI
zariadenie.

Device Auto Power Off (Automatické vypnutie zariadenia)
Stla¢enim tlacidla <« / » aby ste umoznili Automatické vypinanie externého
zariadenie ked sa vypne TV prijimac.

HDMI ARC (Audio Return Channel)

Stlacte tlacidlo €/ » na On (Zapn.)/Off (Vypn.). Funkcie ARC HDMI (Audio
pripojuje externé zvukové zariadenia cez HDMI kabel).

Device List (Zoznam zariadeni)

Stlacenim tlacidla OK otvorte zoznam moznych zariadeni HDMI.
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Store Mode (Rezim obchodu)

MozZete si vybrat Home (Domaéci rezim) alebo v rezime Store mode (Mod
obchode).

Pre Standardné domace pouzitie nastavte volbu pre Domaci rezim (Home
Mode).

Pre zobrazenie a prezentaciu na televizore v obchode, vyberte Store Mode
(Mod Shop) Pristroj zobrazi informaény panel s vlastnostami zariadenia.

Menu Reset (Predvolené Nastavenie)

Stlacte OK pre potvrdenie nastavenia resetovanie televizora.

VSetky nastavenia televizora sa vymazu a televizor sa vrati do pévodného
stavu, ako ked' bol prvykrat zapnuty.

HOTEL MODE MENU

Standardne  stladte
MENU+7906, aby
ste vstupili do
hotelového rezimu.

3

Hotel Mode

Stlacenim tlacidla ¥
A vyberte Hotelovy
rezim a potom

stlagenim @' .
tlaéldla'/"/b Vyb'evrte Default Program
ZAPNUT/VYPNUT. Hotel Mode

Max Volume

Ex >
Hotel Mode

Hotel Mode

use 7
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MEDIA OPERATION

Poznamka: Pred pouzitim ponuky Média zapojte zariadenie USB do zasuvky
USB.

Stlacenim tlacidla ﬁ spustite priamy pristup alebo pomocou tlag¢idla HOME
nastavte televizor na média.

Media Center

i i
Internal shared storage|

Android
[ |

—
MING

Download

Na vyber suboru na prehravanie pouZite tlacidla ¥ / A / €/ » a OK.
Pokraéujte stlacenim klavesu OK, aby ste vstupili do zodpovedajicej ponuky
FileSelector.

Vyberte subor, ktory chcete prehrat, stladte klaves OK alebo » || tlacidlo na
dialkovom ovladaci na spustenie prehravania suboru.

Prehravanie zastavite stlacenim tlacidla ®m alebo EXIT.
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Dalsie informacie
Riesenie problémov

Pokial’ TV nefunguje spravne, skér nez sa obratit na autorizované servisné stredisko,
precitajte si prosim niZSie uvedenu tabulku.

Odporuca sa, aby ste zariadenie odpojili zo zasuvky na 60 sekind a potom znovu zapli.
Tento jednoduchy proces €asto pomaha odstranit’ poruchu zariadenia.

Obratte sa na zakaznicky servis v pripade, Zze problém nie je vyrieSeny, alebo mate iné
problémy

SYMPTOMY MOZNE RIESENIA

« Uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny do zasuvky.

* Pre Je nutné aby prepina¢ napéatia na spodnom
okraji puzdra bol zapnuty (ak existuje). Stlacte

Nie je obraz alebo zvuk tlagidlo napajania na dialkovom ovladaci pre
zapnutie pristroja

« Uistite sa, ze LED didda svieti. Pokial' svieti TV je

zapnuty.
Je napojeny na externy « Uistite sa, i su spravne pripojené kable vychodu na
zdroj pre TV ale nezobrazuje | externy zdroj a vstup do TV.
sa obraz a/ alebo zvuk. « Uistite sa, &i ste vybrali spravny zdroj signalu.
Po zapnuti televizora po ’
dobu niekol'kych sekiund * Ano, to je normalne. TV vyhlada predchadzajice
nezobrazuje obraz. Je to nastavenia a inicializuje TV.

normalne?

Obraz je normalny, ale nie je |+ Skontrolujte hlasitost.
zvuk. « Uistite sa, €i je aktivovana funkcia utimeia (Mute).

* AK je obraz Cierno-biele, vypnite televizor zo zasuvky
Zvuk je ale bez obraz alebo | a zapnite ho po 60 sekundach.

Ciernobiely obraz. « Uistite sa, €i je farba nastavena na 50 alebo viac.

« Skontrolujte obraz na nejakom inom programe.

« Elektrické zariadenie méze rusit' prevadzku TV-a.

Zvuky a obrazky su Vypnite zariadenia v okoli, v pripade, Ze ruSenie
skreslené alebo maju zmizne, drzat zariadenie v dostato€nej vzdialenosti
zvineny vzhlad. od TV-a

» Zasuriite zastréku zariadenie do inej zasuvky

» Ak pouZivate externu anténu, skontrolujte jej smer,
umiestnenie a pripojenie antény.
» Nastavte smer antény alebo znovu vyhl'adajte kanaly

Zvuk a obraz je rozmazany
alebo sa prechodne strdca.

Vodorovné / zvislé ¢iary v |+ Skontrolujte zdroj ruSenia v okoli, ako su napriklad
obraze alebo sa obraz trasie.| domacenske spotrebice Ci elektrické naradia.
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Plastové puzdro vyraba
praskavy zvuk

» K zvuku praskania méze déjst v dosledku zmien teploty
a zohrievania puzdra telesa. Tato zmena spdsobuje
Sirenie alebo zmensSovanie puzdra. To je normalne a
televizor je spravna..

Dial'kové oviadanie
nefunguje.

« Uistite sa, Ze televizor je pripojeny a ze funguje.
* Vymente batérie v dialkovom ovladadi.
« Uistite sa, Ze su spravne vlozené batérie.

Zoznam formatov

Média Pripojenie [Codec Poznamka
Video Audio
Max Resolution:
.mpg MPEG-1, MPEG-2 1920 x 1080
Max Data Rate: 40
Mbps
MJPEG
. MPEG-4 SP/ASP,
VIDEO avi H.263/H.264
MPEG-2,
Max Resolution:
s H.264,AVS* AVS+ MP3, WMA |3840x2160 Max Data
Rate: 20 Mbps
HEVC
MPEG-4 SP/ASP
.mov ’ AAC
H.263/H.264, M
.mkv HEVC AC3*,PCM
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
mod H.263/H.264, H.265
-mp HEVC
Max Resolution:
VIDEO MPEG-1, MPEG-2 720x576
. Max Data Rate: 40
vob MPEG-2 Mbps
.rm*/.rmvb Max Resolutio:
¥ RV30/RV40 COOK, MP2 1920 x 1080
Sample Rate:
.mp3 -- MP3 8K~48KHz Bit Rate:
32K~320Kbps
Sample Rate:
AUDIO 16K~48KHz
.m4al.aac |-- AAC Bit Rate:
32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
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Jpg/ Progressive JPEG Toazﬁsfgg lution:
.jpeg Baseline JPEG :”53:;(65:;&!3“0":
Max Resolution:
PHOTO bmp BMP 9600x6400
Pixel Depth:
1/4/8/16/24/32 bpp
) Max Resolution:
.png Non-interlaced 9600x6400
Max Resolution:
Interlaced 1280x800
.srt SubRip
.ssal.ass _[SubStation Alpha
.smi SAMI
TITULKY SubViewer MicroDVD
.sub DVDSubtitleSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx(VobSub)
Ixt TMPlayer

Ak zariadenie nepodporuje format médii alebo kodek, na obrazovke sa zobrazi sprava a
upozornenie.

POZNAMKA:
Mbze sa stat, Ze v désledku réznych verzii "Codec” a verzie formatu nemusi zariadenie
podporovat’ vysSie uvedené formaty.

Ak k tomu déjde, prepnite zaznam do iného kompatibilného formatu. Vyrobca nezodpoveda za
nekompatibilitu zariadenia a vasich zaznamov a pre pripadnt stratu obsahu vasich zaznamov

Vyhlasenie o vystaveni ziareniu:

Toto zariadenie vyhovuje expoziénym limitom CE stanovenym pre nekontrolované
prostredie. Toto =zariadenie by malo byt inStalované a pouzivané s minimalnou
vzdialenostou 20 cm medzi zariadenim a telom

Frekvencia, rezim prevadzky a maximalny vystupny vykon v EU st uvedené nizSie:

- 2400-2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) (len pre 2,4G produkt)
- 5150-5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5250-5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)

- 5470-5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)

- 5725-5875 MHz: < 13,98 dBm (EIRP)

Zariadenie je obmedzené na pouzitie v interiéri iba pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu
5150 az 5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK
EE Fi FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model

TV-32LE131T2S2SM

Velkost’ so stojanom (mm)

716 x 471 x 192

Velkost bez stojana (mm) 716 x 423 x 81
Hmotnost' so stojanom (kg) 3,5
Hmotnost bez stojana (kg) 3,4
Diagonalna obrazovka 32 inches (80cm)
Rozlisenie obrazovky 1366 x 768
Zvukovy vystup (RMS) 5W+5W
Menovity vykon 60 W
Napajaci zdroj 220-240V ~ 50/60Hz
AV Systém farieb PAL NTSC

Televizny systém

PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,

Podmienky prostredia

Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH
Atmosfere pressure: 86 kPa - 106 kPa

IC Core / Android / Mem.

Quad Core 1,1GHz ARM Cortex CA53x4 / Mali-470 MP /
Android 9 / 1GB/8GB

HDMI

4801 / 60Hz, 480P / 60Hz, 5761 / 50Hz, 576P / 50Hz,
720P / 50Hz, 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 10801 / 60Hz,
1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz

Poznamky: .’

Televizor méa dva obchody s aplikaciami.
Hlavny obchod je ,App Store®, ktory sa nachadza na domovskej stranke SMART TV v HOT

APP alebo User APP List, ked vyberiete ikonu App Store

Druhy Obchod (Play Store pre TV [il ), mézete pouzit na instalaciu alternativnych
aplikacii, ktoré sa nenachadzaja v primarnom ,App Store”, ktory sa nachadza v ponuke

HOT APP

Spolocnost’ Vivax nemdze zarucit, Ze vSetky aplikacie sa budu dat’ nainStalovat a Ze vsetky
nain$talované aplikacie budi spravne fungovat. Zavisi to hlavne od vydavatela aplikacii a

poskytovatela sluzieb App Store.

Tento problém sa nepovaZuje za zlyhanie zariadenia a nevztahuje sa nar zaruka.
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Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojité D su zastitné znaky znacky spolo¢nosti .. DOIb
Dolby Laboratories. AUDIO

HDMI, HDMI logo a ,High-Definition Multimedia Interface st "
chranené znacky alebo registrované znacky, ktoré su vo vlastnictve Hgm!

spolo¢nost HDMI Licensing LLC.

"Cl Plus" Logo je obchodna znacka a zastitny znak Cl Plus LLP
Spolo¢nosti ‘ I +

Vyhadzovanie starych elektrickych a elektronickych zariadeni
do odpadu

Oznaéenie vyrobkov tymto symbolom znamenad, Ze vyrobok patri do skupiny
elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s domacim a objemnym odpadom. Preto je potrebné tento vyrobok
odovzdat na oznatenom zbernom mieste uréenom na zber elektrického
a elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku zabranite
Emmmmmu pripadnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoré by mohli byt ohrozené nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku.
Recyklaciou materidlov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné prostredie
a prirodné zdroje.
Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok
kapili.
Likvidacia starych batérii
PreStudujte si miestne predpisy tykajuce sa likvidacie starych batérii, alebo
kontaktujte miestnu sluzbu pre pouzivatefov, aby ste ziskali pokyny
na likvidaciu starych a vybitych batérii.
Batérie z tohto vyrobku sa nesmu vyhadzovat spolo¢ne s domacim odpadom.
Staré batérie povinne odlozte na Specialnych miestach, ktoré sa nachadzaju
vo vSetkych predajnych miestach, kde mbzete kupit batérie.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost M SAN grupa d.o.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu TV prijima¢ je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto internetovej adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

EPREL Informacny list produktu

Udaje a informaény list sa vkladaju do databazy EPREL.

Dalsie informacie a informaény list produktu najdete naskenovanim QR
kodu na energetickom Stitku alebo na webovej stranke Vivax:
www.vivax.com.
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POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji Vivax uredaja i nadamo se da éete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude potreban
popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je proizvod prodao ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZUIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ
PROIZVOD!

VIVAX [

. Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jam¢i besplatan popravak istog u skladu s
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vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.

Ovim jamstvom jamcimo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom ili
losim materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u
jamstvenom roku.

. UVIJETI JAMSTVA: Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore za

koje jamstvo traje 24 mjeseca.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkratem mogucéem

roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e
zamijenjen novim. Jamstvo Ce biti produZzeno za vrijeme trajanja popravka.

. Jamstvo se priznaje samo uz ra¢un o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora

sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.
JAMSTVO NE OBUHVACA

. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom, prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.o.o.

. Jamstvo se ne priznaje u sljede¢im slucajevima:

o Ako kupac ne predodi ispravan jamstveni list i racun o kupnji.

o Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koriStenju proizvoda.

o Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

® Ovo jamstvo vrijedi samo za robu kupljenu u Republici Hrvatskoj i na teritoriji Rep. Hrvatske i ne mijenja zakonska
potrosacka prava vaZzeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.

. Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) moZete jednostavno preuzeti na

nasoj internetskoj stranici http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS
DATUM POPRAVKA
DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA
DATUM PRIMITKA

UREDAJA NA SERVIS
DATUM POPRAVKA

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

Grad Servis Adresa Telefon
Bjelovar Koda d.o.o. Vladimira Nazora 14 043 225 245
Cakovec-Donja RTV servis i prodaja Slavko Pongrac  Zagrebacka 6 040 688 188
€akovec RTV servis Igor Sontor Ladislava kralja 18 040 363 821
Daruvar Tehnoservis Druzin Gunduli¢eva 11 043 331003
Doniji Miholjac Elektronik centar Menges Kolodvorska 47 031632 640
Dubrovnik RADAN elektronik centar d.o.o. Obala Pape Ivana Pavla Il 17 020 321 500
bakovo Chip-electro Stjepana Radi¢a 16 031811385
Imotski K-M d.o.o N.S. Zrinskog 1 021 841 316
Karlovac Elektronicarski RTV servis Dr. Vladka Maceka 5 047 614 844
Karlovac Servis ku¢anskih aparata Sulekova 12 047 413 399
Koprivnica Servis Dolenec Ivana Generalic¢a 3 048 621 966
Korcéula SAT electronic Kor¢ulanskih domobrana 12 098 243 295
Krapina Audio-tv-video servis Jurinjak Trg S.Radiéa 6 049 371 396
Makarska Dioda d.o.o0. Ante Starcevica 85 021611913
Metkovié Finel d.o.o. Mostarska 10A 020/690 730
Nasice Elkon - servis Vinogradska 9 031 615 090
Nova Gradiska RTV servis Brajkovic¢ Strossmayerova 21 035361423
Novska AVS RTV — SERVIS Osjecka 80 044 601 324
Ogulin Elektronicki obrt TV servis Zegar 8/4 0915106777
Osijek RTV servis elektronika Madecki  Marina Divalta 68 031580723
Popovaca Elektro-lvatek d.o.o. Ulica Ruza 8 044 679 394
PoZega - Pleternica  RTV-Servis Kalaica A.M. Relkovic¢a 6 034 252 000
Pula HI-TECH 43.Istarske divizije14 098 729 299
Rijeka Elektronika Slavi¢ek Krasica 281/a 051371185
Samobor Muneris d.o.o. JJelaci¢a 128 013366 931
Sisak Sori¢ elektronika A.Starcevica 35 044549 117
Slavonski Brod CONSTRUO-MAT d.o.o0. Vinogradska 2B3 098 703 753
Split TV Elektronik service KIKI Vinka Draganje br. 3 021 567 964
Trilj Elkod Sv.Mihovila 28 021 832 466
Varazdin Bi-el Primorska 20 042 350 765
Varaidin MARKOVIC obrt za el. usluge KreSimira Filiéa 9 042 210588
Vela Luka Piccolo 41. ulica 15 020813 218
Virovitica Digital video studio Bajer 26 033728084
Vukovar Elektronik Europske unije 16 032413151
Zadar Alta d.o.o. Vukovarska 3c 023 327 666
Zagreb MR servis d.o.o. Dugoselska cesta 5 016401 111

Slavonska avenija 26/4

MR servis d.o.o. Radno vrijeme:

Zagreb . . (ulaz s bo¢ne strane oznacen s
Pon-Pet 8:00-16:
(Prikup uredaja) "MR Servis") on-Pet 8:00-16:00
Zapresic Elektronika Skrobot Nova ulica 29 01 3319 009
Zlatar Elektronika Varga Zagrebacka 24 049 466 114

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini Vivax proizvoda i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZUIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA

VIVAX E3

*2 godine zakonske saobraznosti + 12 meseci dodatne garancije

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

MODEL UREDAJA
SERISKI BROJ

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA / FISKALNOG IS
POTPIS | PECAT TRGOVCA

PRAVA POTROSACA NA OSNOVU ZAKONA O ZASTITI POTROSACA
U skladu sa ¢lanom 49 Zakona o zastiti potrosaca roba je saobrazna ako:

- odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorakilimodel,

- ima svojstva potrebna za narocCitu upotrebu za koju je potrosa¢ nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zaklju¢enja ugovora,

- ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

- po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je uobicajeno kod robe iste vrste i $to potrosa¢ moze osnovano
da ocekuje s obziorm na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovim predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Clan 51. Zakona o zastiti potroaca

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, potrosac koji je obavestio prodavca o nesaobraznosti ima pravo da zahteva
od prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom ili da zahteva odgovarajué¢e umanjenje cene ili
da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac ima pravo da bira izmedu opravke ili zamene kao nacina otklanjanja nesaobraznosti robe.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana nije moguce, potrosac ima pravo da zahteva odgovarajuce
umanjenje cene ili raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moZe da se otkloni opravkom ili zamenom uopste, ni u primerenom roku;

2) ne moZe da ostvari pravo na opravku ili zamenu, to jest ako prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u primerenom
roku;

3) opravka ili zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za potro3aca zbog prirode robe i njene
namene;

4)  otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno optereéenje za prodavca.
Nesrazmerno opterecenje za prodavca u smislu stava 3. tacka 4) ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene
i raskidom ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1)  vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) dali se nesaobraznost moze otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.

Potrosac ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.
Uzimajuci u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potrosac nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u primerenom roku
bez znacajnih neugodnosti za potrosaca i uz njegovu saglasnost.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu
zahteva da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovarajué¢im umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce
je opravkom uz izricitu saglasnost potrosaca.

Sve troskove koji su neophodni da bi roba postala saobrazna ugovoru, a narodito troskove rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi prodavac.

Za obaveze prodavca prema potrosacu, koje nastanu usled nesaobraznosti robe, prodavac ima pravo da zahteva od
proizvodaca u lancu nabavke te robe, da mu naknadi ono $to je ispunio po osnovu te obaveze.

Potro3ac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

Prava iz stava 1. ovog ¢lana ne utiCu na pravo potrosada da zahteva od prodavca naknadu Stete koja poti¢e od
nesaobraznosti robe, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za Stetu.

Ova garancija ne iskljuCuje niti uti¢e na prava koja Vi kao potrosa¢ imate na osnovu Zakona o zastiti potrosaca i koja
ostvarujete u vezi sa saobrazno$cu robe u roku od 24 meseca od kupovine ovog uredaja.

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Ova izjava garantuje da ¢e proizvod i po isteku roka saobraznosti od 2 godine shodno Zakonu o zastiti potrosaca, u
dodatnom periodu od 12 meseci ispravno funkcionisati pod uslovima predvidenim ovim garantnim listom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srblje

SADRZINA GARANCUJE, USLOVI | POSTUPAK OSTVARIVANJA PRAVA IZ GARANCIJE

1ZJAVA DAVAOCA GARANCUE

Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

Proizvod ¢e u garantnom roku ispravno funkcionisati ako se primenjuju data tehnicka uputstva i postuju granice izdrZljivosti
koje propisuje proizvodac. Davalac garancije se obavezuje da ¢e besplatno otkloniti kvarove i nedostatke u ovlas¢enom
servisu, zbog kojih proizvod ne funkcionise ispravno.

Garancija i garantni rok podinju teci, istekom roka od 2 godine (24 meseca) zakonske saobraznosti i traje 12 meseci. Prava
iz garancije ostvarujete prilaganjem overenog i popunjenog garantnog lista.

Davalac garancije se obavezuje da ¢e na Vas zahtev, izrazen u garantnom roku, otkloniti u svojim, odnosno ugovorenim
servisnim odeljenjima, kvarove i tehni¢ke nedostatke proizvoda koji su nastali prilikom normalne i pravilne (u skladu sa
uputstvom) upotrebe, u vremenu za koje se garancija daje.

Ukoliko kvar ili nedostaci ne budu otklonjeni u roku od 45 dana od dana prijema proizvoda od korisnika, davalac garancije
se obavezuje da e neispravan proizvod zameniti istim takvim ispravnim ili proizvodom sli¢nih karakteristika ili omoguciti
kupcu povrat novca preko prodavca kod koga je proizvod kupljen.

Davalac garancije se obavezuje da ¢e obezbediti servis uredaja u ukupnom roku od 12 meseci, a koji pocinje te¢i od dana
kupovine (24 meseca u skladu sa Zakonom o zastiti potrosaca+ 12 meseci u skladu sa ovom garancijom).

Garancija ne vazi u sledec¢im uslovima:

o Ako se kupac nije pridrzavao proizvodackog uputstva i uputstva o upotrebi proizvoda

¢ Ako je kupac nestruéno i nebrizljivo postupao s proizvodom.

o Ako je proizvod servisirala ili otvarala neovlasé¢ena osoba,

¢ Profesionalne upotrebe proizvoda

U garanciju ne ulaze ostecenja prouzrokovana prilikom transporta nakon isporuke, oste¢enja zbog nepravilne montaze ili
odrzavanja, kori$¢enja neodgovarajuceg potrosnog materijala (prema propisanom) mehanicka oStecenja nastala krivicom
korisnika, ostecenja zbog varijacije napona elektricne mreze, udara groma i pratecih pojava.

U garanciju ne spadaju delovi koji se trose i to: daljinski upravljac i baterije i sl.

OBAVEZE KORISNIKA

1. Vlasnik aparata duZan je da vodi racuna o ispravnoj overi garantnog lista bez ¢ega garantni list ne vazi.

2. Da se pridrzava uslova garancije i da se pre prve upotrebe uredaja upozna sa uslovima ove garancije i tehnickom
dokumentacijom.

3. Da se eksploatacija uredaja vrsi u skladu sa uputstvima navedenim u pripadajucoj tehnickoj dokumentaciji.

4. Da obezbedi odgovarajuci ambijent u kome ce biti smesten uredaj:
¢ Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%

* Zastita od direktnog sunéevog zracenja
e Zastita od prasine i kondenzujuce vlage
e Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja

5. Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije u¢estanosti max. 30%).

6. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju kako bi se izbegle razlike potencijala.

7. Da po mogucnosti sacuva svu prilozenu tehnicku dokumentaciju.

USLOVI GARANCUJE
1. Garantni rok pocinje istekom roka saobraznosti od 2 godine u skladu sa Zakonom o zastiti potrosaca i traje 12
meseci. Prava iz garancije ostvarujete prilaganjem overenog i popunjenog garantnog lista.
2. Kupac gubi pravo na garanciju, ako se kvar izazove nepridrzavanjem datih uputstava za upotrebu, ukoliko dode do
mehanic¢kog ostecenja proizvoda pri upotrebi i ako su na proizvodu vriene bilo kakve popravke od strane
neovlad¢enih lica.
3. Garancija se ne priznaje ako je proizvod pretrpeo strujni udar ili udar groma.
VAZNE NAPOMENE

1. Pre uklju¢ivanja aparata procitajte uputstvo koje je priloZzeno uz svaki aparat. Pre nego sto se obratite za tehnicku
pomo¢ nekom od nasih ovlaséenih servisa, molimo Vas da proverite da li su obezbedeni svi potrebni uslovi za
normalan rad aparata.
U slucaju opravke, garantni rok ¢e se produZiti onoliko koliko je kupac bio liSen upotrebe proizvoda.
Sve popravke aparata obavljaju se isklju¢ivo u ovlas¢enim servisima. Spisak se nalazi u uputstvu za upotrebu.
Zamenijeni delovi ili proizvod postaju vlasnistvo davaoca garancija.
U slu¢aju zamene proizvoda ne vazi nova garancija, ve¢ se ostatak garantnog roka prenosi na novi proizvod.

Davalac garancije i Centralni servis: KIM-TEC d.o.o0. Beograd, MB 17586491
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3
Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

urwN

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS
DA POPRAVKE
DATUM PRUJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS
DATUM POPRAVKA

VIVAX EX

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd

Centralni servis:

Mesto
Arandelovac

Backa Palanka

Tel: 011/33 13 568 E-mail: servis@kimtec.rs
Servis
Szr Td Electronic

Eltim Tv Serivs

Becej Televideo

Cacak Nik Elektronik Ca

Cacak Spektar Kolor 72

Cacak Uspon

Feketi¢ Tzr Rtv Purucki

Wilmnovac Do

Indija Sztr Sima

Jagodina Rtv Servis Aleksandar

Kikinda Karanovi¢

ke Ra(.jio—Tv | Video Servis
Univerzum

Kraljevo Etc Servis

Krusevac Electron

Leskovac Tnt

Loznica Servis Marjanovic¢

Nis Ekran

Novi Pazar Elmaz Ett

Adresa
Kralja Petra | bb

Svetozara Mileti¢a 131

Svetozara Miletica 31

Cacanski partizanski odred
- lokal broj 7

Stoje Tosi¢ bb
Gradsko Setaliste 57
Lenjinova 8a

Kursulina 47

Kralja Petra 1 44
Stevana Prvovencanog BB

Zmaj Jovina 2

Karadordeva 40
Dimitrija Tucovica 10
lok.13

Stojana MiloSevica 6

Juznomoravskih brigada
156 B3 L8

Vojvode Putnika 11
Perdapska 63

Generala Zivkovi¢a 66

Telefon

034-715-445
063-639-428

060-1324-919
063-8345399

060-5009-949

032-320-025

032-340-410

064-8601-500
012-4738-688
060-0730-683

064-122-0179

022-560-211
064-1238-606

035-245-570

0230-501717
063-7720-016

069-730-535

036-334-517

037-421-792

016-223-789

015-877865

018-530-525

020-390-100
062-218-100

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs




Novi Pazar

Novi Pazar
Novi Sad
Obrenovac
Obrenovac
Padina

Pancevo
Paracin
Pozarevac
PoZega
Prijepolje
Prokuplje

Sabac

Sabac

Sid
Smederevo

Sombor

Sombor

Sremska
Mitrovica

Stara Pazova

Subotica
Subotica

Subotica

Ub

UiZice
Valjevo
Vranje
Vrsac
Zajecar
Zrenjanin

Zrenjanin

Ma Elektronik
Win Soft

Tv Spektar

Tv Servis Obrenovac
Tv Servis Pionir
Decibel

Bundalo
Z.R. "Eismd”

Avs
Jovan Cekicevi¢ Pr
Szr"Elektronika 2017"

Solon

Central Service Doo
Digipro Doo

Spin

Szr Nedeljko Elektronik

Elektronik Servis
Megatronik

Rtv Video Servis Krizan
Tv Elektronika Miroslav
Sevic Pr

Sistem Plus

City Rtv

Electromax-Shop D.O.0.

Wm Servis

Omega Elektronik
Radio Elektro

Tv Servis Spasojevi¢
Servis Tehnika
Spektar

Electron

Inn Elektronik

Servis Pakoci

1 maj 146
8.mart.66

Branimira Cosic¢a 23
Kralja Milutina 23 B
Cara Lazara 1 lokal 54
4 Dolna Dolina

Perdapska 16
Kralja Milutina 16

Kosanciéeva 23
Kralja Petra br.82

STADION 9
Krusevcka 10

Prote Smiljani¢a 52
Jele Spiridonovi¢ Savi¢ 22

Cara Dusana 65
Milosa Velikog 9

Gruje Dedica 24
Vladike Nikolaja 16
Kralja Petra Prvog 46
Zmaj Jovina 15

Zrinjskog i Frankopana 36
Stevana Filipovié¢a 51

Ruzmarina 2

Milana Munjasa 48
Nikole Pasi¢a 39
Hajduk Veljkova 4

Cara Dusana 13

Nikite Tolstoja 49
Ljube Nesica 88
Slobodana Bursaca br 2

Milana Stanivukovié¢a 92

063-714-7476

063-377-317
021-477-80-44
064-1118-807
061-1446-442

011-8721-386
063-8690-256
013-667-303
013-371-530
060-3715-300
035-573-639
062-639-573
012-556-188
069-1556-188
060-6017-677
033-712-959
062-488-330
027-325-466
062-560-270
015-319-530
063-346-222
015-300-450
022-715-282
063-542-191
026-4622-001
064-6497-073
025-440-440
063-7729-471
064-1729-782

022-611-411
061-6737-152

060-6606-891

024-533-070
063-533-078
024-557-947
069-1133-658
024-523-765
063-519-505

014-411-936
031-512-796
014-220-343
017-420-033
013-838-961
019-424-946
023-510-644
023-563-920

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POSTOVANI!
Zahvaljujemo na kupnji Vhrax uredaja i nadamo se da cele biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban!

VIVAX EI}

GARANCIISKA IZJAVA

. Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom
garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane eventualnom
loSom izradom i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu
u garantnom roku.

UVIJETI GARANCIJE:

Garantni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore za koje garancija traje

24 mjeseca

2. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 30 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 30 dana, biti ¢e
zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duze od 10 dana, garancija se produljuzuje za vrijeme trajanja popravka.

3. Garancija se priznaje samo uz rac¢un o kupnji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

4. Davalac garancije osigurava servis i rezervne dijelove 7 godina od datuma kupnje.

GARANCIJA NE OBUHVACA:

5. Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koriStenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost KIM TEC d.o.o.

6. Garancija se ne priznaje u sljedecim slucajevima:

- Ako kupac ne predoci ispravan garantni list i racun o kupniji. Ako se kupac nije pridrZzavao uputa o koristenju proizvoda.
Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

- Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj mrezi,
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vaZec¢a u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.0. Poslovni Centar 96-2, 72250 Vitez,
Tel: 030/718-800, Fax: 030/718-897, e-mall: servis@kimtec.ba

EU Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

KIM TEC d.0.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



VIVAX EZB

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba
Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Grad Servis Adresa Telefon

Banja Luka Kod lIvice szr rtv servis Vozdovacka 7 051/301 449
Bihaé Elektronik d.o.o. Trg Slobode 8 037/222-626
Bijeljina Szr RTV servis TM-elektronika Galac 140 055/207-294
Doboj EM Elektronik. Kralja Aleksandra 211 066/804-663
Gradiska Peri¢ szr s.p. Zdravko Peri¢ Gradiske brigade bb 051/816-238
Konjic ZR Elektron Varda 30 061/153-988
Sarajevo RTV Servis EURO Butmirska 7 033/610-000
Sarajevo Kim Tec-Servis d.o.o. Aleja Bosne Srebrne 34  033/773-168
Tuzla Spektar Stupine B6 061/149-284
Vitez Kim Tec-Servis d.o.o. Poslovni centar 96-2 033/718-844

KIM TEC d.0.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini Vivax uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo na
reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod prodao
i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO
PROCITAJTE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

VIVAX

POTPIS | PECAT PRODAVCA

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazecim propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isti¢emo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

. USLOVI REKLAMACUJE: Rok za reklamaciju pocinje teéi od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da éemo isti popraviti u najkracem mogucem

roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice

zamijenjen novim.

Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni rac¢un o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno

popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

. PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za
poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehni¢kim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene
predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE U SIJEDECIM SLUCAJEVIMA:

e Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

o Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

e Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

va izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potroSacka prava vazec¢a u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje

proizvodaé. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica

Tel: 020/608-251, E-mail za upite: servis@kimtec-cq.com
DATUM PRUEMA
UREDAJA U SERVIS
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DATUM PRIJEMA
SERVIS

DATUM PRIJEMA
UREDAJ SERVIS

DATUM POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



NOYUTYBAHMU!

Bu 6narogapvme wro KynueTe ypea Ha VIVAX v ce HageBame feKa cTe 3340BOMHM CO M360poT. [JOKONKY BO TEKOT Ha
rapaHTHMOT POK cejaBuwapeba of Nompaska Ha MPOW3BOAOT, NobapajTe cOBET OA MPOAABA4YOT KOj BM o NpoAan
NpPOu3BOAOT WM KOHTAaKTUpajTe CO Hac Ha Ao/yHaBeaeHuTe 6poesu u agpecu. BE MOJIMME MPES, YMOTPEBA HA
NPOW3BOAOT BHUMATENHO OA T HPOYUTATE YNATCTBATA MPUMNOKEHMKOH NPOU3BOAOT!

VIVAX K3

MOJEN HA YPEL,

CEPUCKM BPOJ

JATYM HA MPOAABA
BPOJ HA CMETKA
HAMPOAABAYOT

MOTMMUC U NEYAT HA MPOA,

Co oBaa rapaHuuja npoussogatenot Ha npoussodoT, npeky MNAKOM KOMIMAHW p.0.0.e.1 Kako YBTaHUK W
M3BpWUTEN Ha rapaHumjata Bo Penybnuka MaKefoHuja, rapaHTMpa GecnnaTHa WLWpPaBKa COTNACHO BAXKEUKUTE
NPONWUCK U yCNoBUTE HaBedeHW BO OBOj rapaHTeH aucT. Co oBaa rapaHumja Bu rapaHTMpame Aeka npegmeToT Ha
rapaHumjaTa Ke paboTu 6e3 rpeluky NpeansBUKaHN o4, MOXKHO nowa n3paboTka 1 ynotpeba Ha NOHLW MaTepujan u
3au3paboTtka. CuTeBaKBM AedeKTn kebu aaT GecnnaTHO NonpaBeHBO OBNACTEHUOT CEPBUCBO FAPAHTHUOTPOK.
FAPAHTHU YCNOBMU:
[apaHTHMOT POK 3amMoyHyBa [a Teye OA [AEHOT Ha KynyBarkeTo Ha Mpou3BOAOT M Tpae 12 meceun OCBeH 3a
TeneBU3OpMUTE 3a KOM rapaHLumjaTa Tpae 24 meceum
Bo cnyyaj Ha nojasa Ha AedeKT Kaj NpoM3BOAOT KOj € NpeAMeT Ha OBaa rapaHuuja ce obsp3yBame geka Ke ro
nonpasvMe BO HajKPaTOK MOMKEH POK, a HajaouHa BO pok of 30 paboTHM fgeHa. AKO NPOM3BOAOT HE MOXe Aa ce
nonpasu unu He 6uae nonpaseH Bo pok of 30 paboTHM feHa Ke Buae 3ameHeT co HOB. AKO MOHpaBKaTa Ha
npoussoAoT Tpae nogonro of 10 geHa, rapaHumjata ce NpofonXKysa 3a BpemeTpaerbe of 30 AeHa oA AEHOT Ha
nonpaskara.
lapaHumlaTta ce Npu3HaBa Camo CO HPUIOXKYBakbE CMETKa 3a KyrnyBakbe M CO 0BOj rapaHTEH IUCT KOj Mopa Aa buae
MCHPABHO MOHOJIHET OA, NPOAABAYOT OAHOCHO MOPa Ja L COAPXKM AATYMOT Ha npogaxba, meyat U HOTMUC Ha
npoaaBayor.
. W3BplmTenoT Ha rapaHuyjaTa obesbeaysa cepsuC U Pe3epPBHU 4e0BM 7 TOANHU OA AATYMOT Ha KynyBatbe,
FAPAHLILLATA HE ON®AKA:
PefloBHM NpOBEPKM, OApP)KYBakbe W 3aMeHa Ha HOTPOWHW MaTepwujanu. [lMpunarofysarba WAM HPOMEHM 3a
nopobpysarbe Ha NPOU3BOAOT 33 HAMEHM KOU He ce OHULIAHWU BO TEXHUYKUTE ynaTcTBa 3a ynotpeba, ocBeH ako 3a
TUe NPOMEHMU He ce cornacun ysosHukoT MAKOM KOMMAHWU g.o.0.e.n
FAPAHLUMIATA HE CE NPU3HABA BO CNIEAHUBE C/TY4AU

- AKO KynyBa4oT He HPUIOXKM UCTIPaBeH rapaHTEH IMCT U CMETKA.

- AKO KynyBayoT He ce NpuApP:KyBan Ao ynaTcTeata 3a ynotpeba Ha NponssBogoT.

- AKo npov3BoAoT 61N OTBOPaH, NpenpasaH WX NonpasaH 04 HeOBAACTEHN nLA.

- AKo gedeKTuTe Kaj NpowBoAOT 6une NpeAn3BUMKAHU Of BULWIM CUAM, KaKo yadap Of rPom, CTpyeH yaap BO

eneKTpUYHaTa Mpexa, enemeTapHu HENoroam v c.

- AKo fedeKTuTe HacTaHane Nopasmn HenponucHa ynotpeba uam HenpasuaeH TPAHCNOPT.

- AKo fedeKToT HacTaHan NopPaaym rpeLlka Ha CUCTEMOT KOH Koj 61N NPUKNYYEH NPOU3BOAOT.
OBaa rapaHumja He TH MeHyBa 3aKOHCKWUTE 3aKOHCKMTE MpPaBa KoM LITO BaxaT BO Penybika MakefoHuja BO 04HOC Ha
npasaTta LWTO M MponuwyBa pous3soA. Msjasa: MOTPOLWYBAYOT MM MMa 3aKOHCKWTE MpaBa KoM MpousferysaaT of
HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOe ja peryaupa npogaxbata Ha NpousBOAMTE U AeKa OBME paBa He Ce 3arpo3eHu co
rapaHymjara.
LieHTpaneH cepsuc: NMAKOM KOMIMAHMU a.0.0.e.n, yn JaapaHcKa maructpana 6p.12, 1000 CKonje

Ten.02 3202 800, Pakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com
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AATYM HA NMPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NOMPABAHE

AATYM HA NMPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NOMPABAHE

AATYM HA NMPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

MAKOM KOMTMAHMU a.0.0.e.n, yn JagpaHcka marmctpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892
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LieHTpaneH cepsuc: MAKOM KOMMAHMU p.0.0.e.n, yn JagpaHcKa maructpana 6p.12
1000 CKonje
Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892,
www.pakom.com.mk, www.vivax.com

pap Cepsuc Appeca TenedpoH

Ckonje Bukom EnekTpoHuK 6yn.ACHOM 54 02 2434 083
WTtun Buptyen BaHuo Mpke 66. 032 380 006
Crpymuua Heu, EnekTpoH MeToan Mutesckun-bpuuo 17 034 344 740
KaBagapum Hu-Kom Tpeja, 7 Centemspu 66 043 416 385
lFesrenuja Enpom C.M. OaHKo 68 034211011
Mpunen CepBsuc 30Ku AHAaoH Cnabejko 66 048 410 027
Kouanu TonNTpOHUKC MBo Nona Pubap 20 033273038
KymaHoBo Enektpo MuoHup NoK. TabakaHa 6p.12 031432339
Kunueso Ourntan EnekTpoHuKke Bnok Jlamenn 188 045 226 399
Bbutona TPUHUTPOH Hac. Knanuua nam. A4 047 227 236
TetoBO Wnkna yn.132 6p.9 044 333 283
lFocraBap Hadu-beko loue flenyes 96 042216413
Oxpua, PuT EnekTpoHuka Typuctnuika 44a 046 261 281
Crpyra Mako Cepsuc Joso CredaHocku Pune 9a 070488 370

MAKOM KOMTMAHMU a.0.0.e.n, yn JagpaHcka marmctpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené té kénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit éshté e
nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet produktin tone
JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET CILAT JANE
VENDOSUR NE KUTI!

VIVAX I3

EMRI PRODUKTU
LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI

IT

NUMRI SERIAL

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

GARANCI DEKLARATA:

Kjo fletgarancion ju garanton gé prodhuesi, népermjét AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé ne Republikén e

Kosoves, njé riparim té liré té njejté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né kété

fletgarancion

KUSHTET E GARANCIONIT:

1. Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té shkaktuara
nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do t korrigjohen pa
pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 24 muaj.

2. Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té jeté e
mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve, ajo do
té zévendésohet.

3. Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

4. Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet si
duhet dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

5. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

6. Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.

7. Rregullim ose ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet téknike pér
pérdorim, pérvec modifikime paraqitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

- Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

- Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

- Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

- Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkegésité e
rrietit elektrike.

- Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé
defekt né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur.

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina
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Ask tec d.o.o., Tahir Zajmi (Kosovatex)
10000 Prishtiné, Kosové
Tel: +381 38 771 001, E-mail: info@asktec-ks.com

SERVISI Tel: +38138771003
Fax: +381 38 771000

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



SPOSTOVANI! Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Ce bo v
garancijskem obdobju potrebno popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblaséenim prodajalcem, ki vam
je izdelek prodal, ali pa nas poklic¢ite na spodaj navedeno Stevilko oz. nas obis¢ite na navedenem naslovu. PROSIMO
VAS, DA PRED UPORABO IZDELKA NATANCNO PREBERETE TEHNICNO DOKUMENTACIJO IN PRILOZENA NAVODILA!

VIVAX

MODEL NAPRAVE

SERIJSKA STEVILKA

DATUM IZROCITVE BLAGA

STEVILKA PRODAJALCEVEGA
RACUNA

PRODAJNO MESTO
PODPIS IN ZIG PRODAJALCA

GARANCIISKA 1ZJAVA

1. S to garancijsko izjavo uvoznik jamci za kakovost izdelka oz. brezhibno delovanje v garancijskem roku, ¢e ga boste
uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZzenimdsgai navodili. Proizvajalec izdelka prek ekskluzivnega
uvoznika oz. zastopnika ter dajalca garancije v Republiki Sloveniji jamci brezplaéno popravilo izdelka v skladu z
veljavnimi predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku
brezplac¢no odpravljene pri pooblas¢enem serviserju.

. Garancijski rok zacne teci z dnem nakupa izdelka in za Vivax LED TV, Home velike gospodinjske aparate (pralne
stroje, pomivalne stroje, Stedilnike in vgradno tehniko) traja 24 mesecev, za Vivax Home manjse gospodinjske
aparate (vklju¢no z mikrovalovnimi pecicami, grelci in radiatorji), Audio i DVB-T prijamniki, Smart telefoni, Tablice
pa 12 mesecev.

.V primeru okvare izdelka, ki je predmet te garancije, se zavezujemo, da bomo izdelek popravili v najkrajsem
moznem casu, najpozneje pa v 45 dneh. Ce izdelka ni mogoce popraviti ali pa se ne popravi v 45 dneh, bo zamenjan
z novim izdelkom. Garancija za izdelek se podaljsa za tisti Cas, ko je izdelek v popravilu.

. Garancija se prizna le ob predloZitvi racuna nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno izpolnjen
oziroma mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

. Cas, v katerem vam uvoznik zagotavlja servis, vzdrZevanje, nadomestne dele in priklopne aparate, je vsaj 3 leta po
preteku garancijskega roka.

. Prodajalec ni usposobljen za tehnic¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlocati o zamenjavi
izdelka brez mnenja pooblas¢enega servisa o okvari.

. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.

. Vskladu s ¢lenom 16. ZVPot, garancija ne izkljuCuje pravic potronikov iz naslova stvarne napake

0.GARANCIJA NE VKUUCUIJE: Rednih pregledov, vzdrievanja z menjavo potrosnih delov ob normalni uporabi,
prilagajanja ali spreminjanja izdelka z namenom izboljSanja ter uporabe, ki ni opisana v tehni¢nih navodilih za
uporabo, razen, Ce je za te spremembe uvoznik predhodno dal soglasje.

GARANCIJA NE VELJA V PRIMERIH:

11. Ce kupec ne predloZi pravilno potrjenega garancijskega lista in racuna nakupa izdelka.

12. Ce kupec ni uposteval navodil za uporabo izdelka.

13. Ob vsakem posegu nepooblaséene osebe ali kakrsne koli druge predelave izdelka.

14.V primeru okvar zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar v elektricnem omrezju, naravne nesrece itd.

15.V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta.

16.V primeru, ko je do okvare priSlo zaradi napake v omreZju, na katerega je naprava prikljucena.

17.1zjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Izdelek na trgu EU postavlja: M SAN GRUPA d.o.o.., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982

e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com
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DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVI

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

«LED TV
« MANJSI GOSPODINJSKI APARATI

(vkljuéno z mikrovalovnimi pecicami, grelci in radiatorji)

NTT d.o.o.

Efenkova cesta 61, 3320 VELENJE

Servis: Tel.03 897 39 54, E-mail. servis@ntt.si

Ured: Tel.03 897 39 50, Fax.03 897 39 51, E-mail. info@ntt.si
Web: http://www.ntt.si/

SerVic d.o.o.

Brnéiceva ulica 5, 1231 LIUBLJANA - Crnuée
Servis: Tel. 01 601 01 50, Mob. 031 340 834
E-mail. info@servic.si

Web: http://www.servic.si

¢ SMART TELEFONI, TABLICE

NTT d.o.o.

Efenkova cesta 61, 3320 VELENJE

Servis: Tel.03 897 39 54, E-mail. servis@ntt.si

Ured: Tel.03 897 39 50, Fax.03 897 39 51, E-mail. info@ntt.si
Web: http://www.ntt.si

¢ VELIKI GOSPODINJSKI APARATI

(pralni stroji, pomivalni stroji, Stedilniki in vgradna tehnika)

SerVic d.o.o.

Brnéiceva ulica 5, 1231 LIUBLJANA - Crnuée
Servis: Tel. 01 601 01 50, Mob. 031 340 834
E-mail. info@servic.si

Web: http://www.servic.si

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VAZENIi ZAKAZNiICI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotriebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ihté potfebnd oprava vyrobu, prosime Vds, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

VIVAX

DATUM PRODEJE

CisLo UETU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO

PRODAVAIJICIHO

1. Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zéruky v Ceska republice zaru¢uje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.
vyrobé, nebo vadou materidlu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zaruéni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

. ZARUENI PODMINKY Zéruéni Ihiita za¢ina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trvd 24 mésici.

.V pfipadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zaruCujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi
Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouzena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predloZzenym prodejnim dokladem a timto zaruénim listem, ktery musi byt fadné vyplnény a
musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE

. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotfebovavaji béZznym pouzivanim, Gpravy nebo zmény s
cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsény v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Upravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

Pokud kupujici neptedloZi prodejni doklad.
Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.
Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.
Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: uder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouZivani spotiebite v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pFistroj pfipojen.
Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonna spotrebitelska prava platici Ceské republice.
. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mlzZete prevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982

e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com
D. M JE
SPOTREBICE K OPRAVE
D. M OPRAVY

DATUM PRIJETI
SPOTREBICE K OPRAVE
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M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

Meésto Servis Adresa Telefon / E-mail

K Ochozi 761 +420 603 573 561
BystFice nad Pernitejnem  vivax@rmasluzby.cz
www.rmasluzby.cz/ordervivax/

Bystfice nad PernStejnem RMAs.r.o

’

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejbliZsi mistni sluZby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s opravnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizsie uvedené telefénne Cisla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX E3

MODEL PRiSTROJA

SERIOVE CiSLO

DATUM PREDAJA

CisLo UETU PREDAJCU
PODPIS A PECIATKA PREDAJCU

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v
sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo
pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom
servise pocas zaru¢nej lehoty.

. PODMIENKY ZARUKY: Zaru¢na lehota zacina sa odo diia nakupu produktu a trvd 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

4, Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu s touto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne
vyplnend, respektive ma obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

. ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, udrzbu so zdmenou ¢asti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredlozi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujlci nedodrziaval navody na poufZitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, dder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak chyba
vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhlasenie o sulade a kopiu origindlneho Vyhldsenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho néjdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservis.hr, http://www.vivax.com
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PRISTROJA DO SERVISU

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX EX

Centralny servis pre Slovensko:

Mesto Servis Adresa Telefénne é&isla/E-mail
+42151 77 67 666
. Sebastovska 2530/5 +421 902 782 427
D-J service.s.r.o
Presov 080 06 Presov djservis@djservis.net

www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliz$i miestne sluzby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



www.VIVAX.com
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